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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2010 m. rugséjo 27 d.

dél Europos Sgjungos ir Kameriino Respublikos savanoriskos partnerystés susitarimo dél misky
teisés akty vykdymo, miSky valdymo ir prekybos i Europos S3gjunga importuojamais medienos
produktais (FLEGT) pasiraSymo

(2011/200/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
207 straipsnj kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

G)

()
)
)

2003 m. geguzés mén. Europos Komisija priémé komu-
nikata Tarybai ir Europos Parlamentui ,Misky teisés akty
vykdymas, valdymas ir prekyba (FLEGT): pasitlymas dél
ES veiksmy plano®, kuriame paraginta imtis priemoniy
neteiséto kirtimo problemai spresti sudarant savanoriskos
partnerystés susitarimus su medieng gaminanciomis
Salimis. Tarybos i$vados dél Sio veiksmy plano priimtos
2003 m. spalio mén. ("), o Europos Parlamentas rezoliu-
cijg dél Sio klausimo priémé 2005 m. liepos 11 d. ().

2005 m. gruodzio 5 d. Taryba jgaliojo Komisijg pradéti
derybas dél partnerystés susitarimy siekiant jgyvendinti
Sajungos veiksmy plana, susijusj su FLEGT.

2005 m. gruodzio 20 d. Taryba priémé Reglamentg (EB)
Nr. 2173/2005 (}) dél FLEGT licencijavimo schemos

268, 2003 11 7, p. 1.

OL C
OL C 157 E, 2006 7 6, p. 482.
OL L

347, 2005 12 30, p. 1.

medienos importui i Europos Sajungg i§ 3Saliy, su
kuriomis Sajunga sudaré savanoriskos partnerystés susita-
rimus, sukdrimo.

(4)  Derybos su Kamerino Respublika baigtos ir 2010 m.
geguzés 6 d. parafuotas Europos Sgjungos ir Kameriino
Respublikos savanoriskos partnerystés susitarimas dél
misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos
i Europos Sgjunga importuojamais medienos produktais
(FLEGT) (toliau — Susitarimas).

(5)  Susitarimas turéty bati pasiraSytas su salyga, kad jis bus
sudarytas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Kameriino
Respublikos savanoriskos partnerystés susitarimo dél misky
teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos i Europos
Sajunga importuojamais medienos produktais (FLEGT) pasira-
$ymas su salyga, kad minétas Susitarimas bus sudarytas.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo (*).

2 straipsnis
Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj, jpareigota pasi-
radyti Susitarimg Sajungos vardu su salyga, kad jis bus sudarytas.

(*) Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dél jo suda-

rymo.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2010 m. rugséjo 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K. PEETERS
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TARYBOS SPRENDIMAS
2011 m. vasario 28 d.

dél Europos Sajungos ir Kameriino Respublikos savanoriskos partnerystés susitarimo dél misky
teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos i Europos S3gjunga importuojamais medienos
produktais (FLEGT) sudarymo

(2011/201/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
207 straipsnio 3 dalies pirma pastraipg ir 4 dalies pirma
pastraipg kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punkto v papunk¢iu
ir 7 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento pritarima,
kadangi:

(1) 2003 m. geguzés mén. Europos Komisija priémé komu-
nikata Tarybai ir Europos Parlamentui ,Misky teisés akty
vykdymas, valdymas ir prekyba (FLEGT): pasitilymas dél
ES veiksmy plano®, kuriame paraginta imtis priemoniy
neteiséto kirtimo problemai spresti sudarant savanoriskos
partnerystés susitarimus su medieng gaminanciomis
Salimis. Tarybos i$vados dél Sio veiksmy plano priimtos
2003 m. spalio mén. ("), o Europos Parlamentas rezoliu-
cijg dél sio klausimo priémé 2005 m. liepos 11 d. (?)

(2)  Remiantis Tarybos sprendimu 2011/200/ES (}), Europos
Sajungos ir Kameriino Respublikos savanoriskos partne-
rystés susitarimas dél misky teisés akty vykdymo, misky
valdymo ir prekybos | Europos Sgjunga importuojamais
medienos produktais (FLEGT) (toliau — Susitarimas) pasi-
ra§ytas 2010 m. rugséjo 27 d. su salyga, kad jis bus
sudarytas.

(3)  Susitarimas turéty biti sudarytas,
PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos ir Kameriino
Respublikos savanoriskos partnerystés susitarimas dél misky

OL C 268, 2003 11 7, p. 1.
() OL C 157 E, 2006 7 6, p. 482.
() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1

teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos | Europos
Sajunga importuojamais medienos produktais (FLEGT).

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj, jpareigota
Sajungos vardu paskelbti Susitarimo 31 straipsnyje numatytg
prane$img, kad jpareigoty Sajunga.

3 straipsnis
Komisijos atstovai atstovauja Sgjungai jungtinéje jgyvendinimo
taryboje ir jungtiniame stebéjimo komitete, isteigtuose pagal
Susitarimo 19 straipsnij.

Valstybés narés gali dalyvauti jungtinés jgyvendinimo tarybos ir
jungtinio stebéjimo komiteto posédziuose kaip Sajungos delega-
cijos narés.

4 straipsnis

Siekiant i§ dalies pakeisti Susitarimo priedus remiantis jo 29
straipsniu, Komisija jgaliojama 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2173/2005 deél FLEGT licencijavimo
schemos medienos importui | Europos bendrija sukiirimo (*)
11 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka patvirtinti tokius pakei-
timus Sajungos vardu.

5 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 28 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
FELLEGI T.

() OL L 347, 2005 12 30, p. 1.
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Europos Sajungos ir Kameriino Respublikos
SAVANORISKOS PARTNERYSTES SUSITARIMAS

dél misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos j Europos S3junga importuojamais
medienos produktais (FLEGT)

EUROPOS SAJUNGA

(toliau — Sgjunga)

IR KAMERUNO RESPUBLIKA
(toliau — Kamer{inas)

toliau kartu — Salys,

ATSIZVELGDAMOS i 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasyta Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno valstybiy
grupes ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarimg ('), persvarstyta Liuksemburge 2005 m. birzelio
23 d. (toliau — Kotonu susitarimas);

ATSIZVELGDAMOS § Nykstanéiy laukinés faunos ir floros riisiy tarptautinés prekybos konvencija (CITES), ypac j reika-
lavimg, kad leidimus eksportuoti I, II ar Il prieduose i$vardyty riisiy egzempliorius CITES Salys isduoty tik tam tikromis
salygomis, visy pirma jei Sie egzemplioriai jsigyti nepazeidziant Sios valstybés faunos ir floros apsaugos teisés akty;

ATSIZVELGDAMOS § Kamerfine galiojan¢ius misky teisés aktus, visy pirma j Misky kodeksa ir kitus atitinkamus misky
sektoriui taikomus teisés aktus;

ATSIZVELGDAMOS { 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 21732005 dél FLEGT licencijavimo schemos
medienos importui j Europos bendrija sukdrimo (?);

ATSIZVELGDAMOS | tai, kad Europos Komisijos komunikatas Europos Sgjungos Tarybai ir Europos Parlamentui dél
Europos Sajungos misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos (FLEGT) veiksmy plano (}) yra pirmasis
zingsnis siekiant skubiai i§spresti neteiséto misky kirtimo ir su juo susijusios prekybos problemg;

ATSIZVELGDAMOS j 2003 m. spalio 16 d. Jaundés konvencijoje ministry priimtg deklaracijy dél misky teisés akty
vykdymo ir valdymo Afrikoje;

ATSIZVELGDAMOS i 2007 m. rugséjo 28 d. Jaundéje Kameriino ir Europos Komisijos pasirasyta bendra deklaracija dél
deryby dél FLEGT savanoriskos partnerystés susitarimo;

ATSIZVELGDAMOS | 1994 m. rugpjiicio 14 d. priimta teisitkai neprivaloma, taciau autoritetingg deklaracija dél pasau-
linio konsensuso principy, susijusiy su visy rasiy misky valdymu, apsauga ir tvariu vystymu, ir { 2008 m. sausio 31 d.
Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos priimty teisiskai neprivaloma dokumenta dél visy rasiy misky (4);

ATSIZVELGDAMOS j Paryziaus deklaracijos dél paramos vystymuisi veiksmingumo principus, 2005 m. kovo 2 d.
Paryziuje priimtus Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) auksto lygio forume, jtvirtintus
2008 m. rugséjo mén. Akros veiksmy programoje ir dar karta patvirtintus Saliy;

ATSIZVELGDAMOS | svarba, kurig Salys teikia tarptautiniu lygiu sutartiems vystymosi tikslams ir Jungtiniy Tauty
tikstantmecio vystymosi tikslams;

OL L 317, 2000 12 15, p. 3.
OL L 347, 2005 12 30, p. 1.
COM(2003) 251 galutinis, 2003 5 21.
AJRES 62/98, 2008 m. sausio 31 d.
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SUVOKDAMOS misky apsaugos ir tvaraus jy valdymo principy, nustatyty 1992 m. Rio de Zaneiro aplinkos ir vystymosi
deklaracijoje, ypa¢ 10 principe dél visuomenés informavimo bei sprendziant aplinkosaugos problemas svarbos ir 22
principe dél nepaprastai svarbaus vietos gyventojy ir kity vietos bendruomeniy vaidmens valdant aplinkg ir uztikrinant

vystymasi, svarbg;

PASIRYZUSIOS imtis veiksmy, kad kuo labiau biity sumazintas neigiamas poveikis vietos bendruomenéms ir skurstan-
tiems gyventojams, kuris galéty biti tiesiogiai susijes su $io Susitarimo jgyvendinimu;

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS svarbg, kuria Salys teikia daugiasaliy prekybos sistemy reglamentavimo principams ir
taisykléms, ypa¢ 1994 m. Bendrame muity tarify ir prekybos susitarime (GATT) bei kituose 1994 m. balandzio 15 d.
MarakeSo susitarimo, kuriuo jsteigiama Pasaulio prekybos organizacija, IA priede nurodytuose daugiasaliuose susitari-
muose nustatytoms teiséms bei pareigoms, ir batinybei juos taikyti;

ATSIZVELGDAMOS j nuolatines Kameriino pastangas apskritai skatinti tvary misky ir faunos valdymga visoje nacionali-
néje teritorijoje, ypa¢ uztikrinti visy medienos srauty teisétuma;

ATSIZVELGDAMOS j Saliy teikiamg svarba pilietinés visuomenés, privaciojo sektoriaus atstovy ir vietos gyventojy bei su
miskais besiribojanciose teritorijose gyvenanciy gyventojy dalyvavimui sékmingai jgyvendinant misky valdymo politikos

kryptis, ypa¢ konsultuojantis su visuomene ir teikiant jai informacija,

SUSITARIA:

1 straipsnis

Terminy apibréztys

Siame Susitarime vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

()
)

medienos produktai — I-A priede i§vardyti produktai;

tranzitu vezami medienos produktai — treciosios $alies
kilmés medienos produktai, | Kamer@ino teritorijg jveZti ir
i§ jos i§vezti kontroliuojant muitinei ir saugant jy kilme;

importas | Europos Sgjunga — medienos produkty isleidimas
i laisvg apyvarta Europos Sajungoje, kaip apibrézta 1992 m.
spalio 12 d. Reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa (1), 79 straipsnyje; Sie produktai

apima privalomy importo muity ir prireikus kity mokesciy
rinkima, prekybos politikos ir draudimo arba ribojimo prie-
moniy taikyma ir kity nustatyty prekiy importo formalumy
atlikimg;

eksportas — Kameriine pagaminty arba isigyty medienos
produkty fizinis i§vezimas arba paémimas i§ Kamertino teri-
torijos, i§skyrus medienos produktus, per Kamertno terito-
rijg vezamus tranzitu kontroliuojant Kameriino muitinei;

SS kodas — keturiy skaitmeny kodas, pateiktas suderintos
prekiy aprasymo ir kodavimo sistemos, nustatytos Pasaulio
muitiniy organizacijos tarptautinés suderintos prekiy apra-
Symo ir kodavimo sistemos konvencijoje laikantis Europos
Sajungos ir Centrinés Afrikos ekonominés ir pinigy bend-
rijos (CEMAC) kombinuotyjy nomenklatiry, nomenklati-
roje;

P . ! P L g) FLEGT licencija — pazyméjimas, kuriame nurodoma i§ teiséto
“egah, P ati laikomi ,,pekomeramo po.bgdmo prekemls ’ kalp altinio gauta ir pagal Siame Susitarime nustatytus kriterijus
apibrézta 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) atikrinta siunta:

Nr. 2454/93, i8déstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. P '
2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa, igyvendi-
nimo nuostatas (3), 1 straipsnio 6 punkte;
h) licencijas i§duodanti institucija — institucija, Kamertno
paskirta FLEGT licencijoms i§duoti ir tvirtinti;
iSleidimas | laisva apyvarta — Sgjungos muitinés procedira,
kurig vykdant ne Sgjungos prekéms suteikiamas Sajungos
prekiy muitinis statusas (pagal Reglamenta (EB) Nr.
2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksg) ir kuri
i) kompetentingos institucijos — institucijos, kurias Sgjungos

L 302, 1992 10 19, p. 1.
.1

OL
OL L 253, 1993 10 11, p

valstybés narés paskyré FLEGT licencijoms tikrinti;
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j) siunta — medienos produkty, kuriems iduota FLEGT licen-
cija, kiekis, i§ Kamertino siunc¢iamas siuntéjo arba vezéjo ir
Sgjungos muitinés jstaigoje pateikiamas iSleisti | laisva
apyvarta;

k) teisétai pagaminta arba jsigyta mediena — mediena, paga-
minta arba jsigyta vienu ar keliais bidais (jskaitant impor-
tuotg medieng), visiskai atitinkanciais visus Kamertine galio-
janciuose ir misky sektoriui taikomuose jstatymuose ir teisés
aktuose nustatytus kriterijus, ir patikrinta (kontroliuota)
pagal II priede nustatytas taisykles.

2 straipsnis
Tikslas

1.  Sio Susitarimo tikslas (toliau taip pat — SPS) — sukurti
teisinj pagrinda, kuriuo siekiama uztikrinti, kad visi i§ Kamertino
i Sajunga importuojami medienos produktai, kuriems taikomas
Sis Susitarimas, biity pagaminti arba jsigyti teisétai.

2. Siomis aplinkybémis Salys, be viso kito, susitaria:

a) skatinti prekyba medienos produktais;

b) nustatyti dialogo ir bendradarbiavimo pagrinds;

c) skatinti Kamerino misko pramonés vystymasi ir taip didinti
Sio sektoriaus konkurencinguma;

d) su miskais besiribojanciose teritorijose gyvenantiems gyven-
tojams ir vietos jmonéms suteikti ekonomines galimybes ir
jas skatinti;

e) didinti Kamerino subjekty pajégumus skatinant sudaryti
investicijoms | tvary misky valdymg palankias salygas.

3 straipsnis
Taikymo sritis

Sis Susitarimas taikomas visiems I-A priede isvardytiems
medienos produktams, kuriems taikoma FLEGT licencijavimo
schema.

4 straipsnis
FLEGT licencijavimo schema

1. Sio Susitarimo Salys taiko viena kitai misky teisés akty
vykdymo, misky valdymo ir prekybos licencijavimo schema
(toliau — FLEGT licencijavimo schema). Joje nustatomi reikala-
vimai ir procediiros, kuriais siekiama patikrinti ir patvirtinti,
taikant FLEGT licencijas, kad j Sajunga siunciami medienos

produktai pagaminti arba isigyti teisétai. Sajunga priima tik tas
i§ Kamertino j Sgjunga importuojamas siuntas, kurioms i§duotos
minétos FLEGT licencijos.

2. FLEGT licencijavimo schema taikoma [-A priede i$vardy-
tiems medienos produktams. I-B priede i$vardyty medienos
produkty i§ Kameriino eksportuoti negalima.

3. Salys susitaria imtis visy biitiny priemoniy $iai FLEGT
licencijavimo schemai jgyvendinti.

5 straipsnis
Licencijas iSduodanti institucija

1. Kamer@inas paskiria savo FLEGT licencijas iSduodancia
institucij ir jos duomenis rySiams perduoda Europos Komisijai.
Sig informacija abi Salys skelbia viesai.

2. Licencijas iSduodanti institucija tikrina, ar medienos
produktai pagaminti arba jsigyti teisétai pagal II priede nuro-
dytus teisés aktus. Pagal III-A priede nustatytas taisykles ji
iSduoda FLEGT licencijas medienos produkty siuntoms, kurias
sudaro teisétai Kamerline pagaminti arba jsigyti medienos
produktai, skirti eksportuoti | Sajunga.

3. Licencijas i§duodanti institucija FLEGT licencijy negali
isduoti medienos produktams, sudarytiems arba susidedantiems
i§ medienos produkty, kurie j Kamerling i§ treCiosios Salies
importuoti taip, kaip pagal Sios Salies jstatymus draudZiama
eksportuoti, arba esant jrodymy, kad Sie medienos produktai
pagaminti arba jsigyti pazZeidZiant Salies, kurioje kirsti medziai,
teisés aktus.

4. Licencijas i8duodanti institucija savo FLEGT licencijy i3da-
vimo procediiras patvirtina dokumentais ir skelbia viesai.

6 straipsnis
Sgjungos kompetentingos institucijos

1.  Europos Komisija perduoda Kamertnui kiekvienos
Sajungos valstybés narés kompetentingy institucijy duomenis
rySiams ir praneSa atitinkamas jy kompetencijai priskiriamas
teritorines sritis.

2. Pries iSleisdamos siuntas | laisva apyvarta Sajungoje,
kompetentingos institucijos patikrina, ar visoms siuntoms
isduotos galiojancios FLEGT licencijos. Siunty, kurioms i§duotos
FLEGT licencijos, iSleidimo | laisva apyvarta Sgjungoje proce-
diiros aprasytos IV priede.
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3. Kiekviena kompetentinga institucija kasmet atnaujina ir
skelbia gauty FLEGT licencijy s3rasa.

4. Laikydamosi su duomeny apsauga susijusiy nacionalinés
teisés akty, kompetentingos institucijos suteikia prieiga prie
atitinkamy dokumenty bei duomeny asmenims ir jstaigoms,
kuriuos Kameriinas paskyré nepriklausomais auditoriais.

5.  Taliau, kai | Sgjunga jvezami i§ Nykstanciy laukinés
faunos ir floros riSiy tarptautinés prekybos konvencijos
(CITES) priedélivose i§vardyty riSiy pagaminti medienos
produktai, kuriems iSduotos FLEGT licencijos, jie tikrinami tik
kaip nustatyta 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy apsaugos kontro-
liuojant jy prekyba ('), nes FLEGT licencija taip pat patvirtinama,
kad $i mediena pagaminta arba jsigyta teisétai.

7 straipsnis
FLEGT licencijos

1. Licencijas i§duodanti institucija FLEGT licencijas iSduoda
sieckdama patvirtinti, kad medienos produktai pagaminti arba
jsigyti teisétai.

2. FLEGT licencijos rengiamos naudojant dvikalbe (pranciizy
ir angly) forma ir pildomos pranciizy arba angly kalba.

3. Bendru susitarimu Salys gali sukurti elektroning FLEGT
licencijy i§davimo, perdavimo ir pripaZinimo sistema.

4. FLEGT licencijos iSduodamos V priede aprasyta tvarka.

8 straipsnis
Teisétai pagaminta arba jsigyta mediena

1. Siame Susitarime vartojamas teisétai pagamintos arba
jsigytos medienos terminas pateikiamas 1 straipsnio k punkte
ir 11 priede.

2. 1I priede taip pat pateikiami Kamertino nacionalinés teisés
aktai, kuriy turi bati laikomasi, kad biity galima i§duoti FLEGT
licencija. Jame pateikiamos teisétumo lentelés, kuriose nurodomi
kriterijai, rodikliai ir tikrikliai, leidZiantys nustatyti atitiktj galio-
jantiems teisés aktams.

9 straipsnis
Pagamintos arba jsigytos medienos teisétumo tikrinimas

1.  Kamer@inas diegia sistemg sickdamas patikrinti, ar
medienos produktai pagaminti arba jsigyti teisétai ir ar | Sajunga
eksportuojamos tik taip patikrintos siuntos. Si teisétumo  tikri-
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nimo sistema apima atitikties patikras, siekiant uZztikrinti, kad
eksportui | Sajunga skirti medienos produktai bty pagaminti
arba isigyti teisétai ir kad FLEGT licencijos nebiity iSduotos
neteisétai pagamintos arba isigytos, arba nezinomos kilmés,
medienos siuntoms. ] $ig sistema taip pat jeina procediros,
kuriomis siekiama uZtikrinti, kad i tiekimo granding nepatekty
neteisétos arba nezinomos kilmés mediena.

2. Si medienos produkty teisétumo tikrinimo sistema apra-
Syta III-A priede.

3. Kameriinas tikrina medienos produkty, eksportuojamy ne
i Sajungos rinkas ir parduodamy vidaus rinkose, ir importuo-
jamy medienos produkty teisétuma.

10 straipsnis
Konsultacijos dél FLEGT licencijy teisétumo

1. Jei abejojama, kad FLEGT licencija teiséta, atitinkama
kompetentinga institucija gali prasyti, kad licencijas i§duodanti
institucija pateikty papildomos informacijos.

2. Jeigu licencijas i§duodanti institucija per 21 kalendoring
dieng nuo praSymo gavimo dienos nepateikia atsakymo, jei
gavus papildomos informacijos neteisétumas patvirtinamas
arba jei FLEGT licencijoje pateikta informacija neatitinka siuntos,
atitinkama kompetentinga institucija nepripazjsta FLEGT licen-
cijos ir priima sprendimg dél veiksmy, kuriy turi bati imamasi
taikant galiojancius nacionalinés teisés aktus. Apie tai praneSama
licencijas i$duodandiai institucijai.

3. Tadiau jeigu i$ licencijas iSduodancios institucijos suteiktos
papildomos informacijos paaiskéja, kad FLEGT licencija visiskai
teiséta, FLEGT licencija pripaZistama ir taikomos IV priede apra-
$ytos procediiros.

11 straipsnis
Nepriklausomas auditorius

1. Salys susitaria, kad sutartu laiku biitina samdyti nepriklau-
soma auditoriy siekiant uZtikrinti FLEGT licencijavimo schemos
kokybe ir veiksminguma, kaip nustatyta VI priede.

2. Pasikonsultaves su Sajunga, §j nepriklausoma auditoriy
samdo Kameriinas.

3. Nepriklausomas auditorius savo pastabas Salims pateikia
issamiose ataskaitose, laikydamasis VI priede aprasytos proce-
daros.
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4. Salys nepriklausomam auditoriui padeda atlikti darbg, visy
pirma uztikrindamos, kad atitinkamose abiejy Saliy teritorijose
jis gauty uzduotims vykdyti biiting informacijg. Taciau, laikyda-
mosi savo atitinkamy duomeny apsaugos teisés akty, Salys gali
atsisakyti pavieSinti informacija, kurios jos neturi teisés pranesti.

5. Nepriklausomo auditoriaus ataskaita Kamertinas skelbia
pagal VI ir VII prieduose numatytas taisykles ir mechanizmus.

12 straipsnis

Keitimasis informacija apie FLEGT licencijavimo schemos
veikimg

1. Siekdamos bendro tikslo apsaugoti pagal §j Susitarima
jdiegtos FLEGT licencijavimo schemos patikimuma ir gerg
varda, Salys jsipareigoja nedelsdamos viena kitai suteikti infor-
macijg apie bet kokj galimg suk¢iavima naudojant FLEGT licen-
cijas arba jas iSduodant, jskaitant medienos produktus, i kuriuos
jeina jtartinos kilmés treciyjy Saliy mediena, ir apie neteisétg
arba nesgziningg vengimg taikyti FLEGT licencijavimo schema.

2. Pagal § straipsnj vengimo taikyti schema atvejais nelai-
komas patikrinty teiséty medienos produkty eksportas |
mediena importuojancias ne Sgjungos Salis, su kuriomis Kame-
runas palaiko prekybos santykius.

13 straipsnis
FLEGT licencijavimo schemos veikimo pradzia

1. Salys susitaria dél datos, nuo kurios FLEGT licencijavimo
schema pradés veikti.

2. Pries pradedant iSduoti FLEGT licencijas, atlickamas
bendras techninis vertinimas, kurio tikslai ir kriterijai nustatyti
VIII priede.

14 straipsnis
Susitarimo jgyvendinimo tvarkarastis

1. Salys susitaria dél IX priede pateikto i3ankstinio igyvendi-
nimo tvarkarascio.

2. 19 straipsnyje numatyta jungtiné igyvendinimo taryba,
veikdama per jungtinj stebéjimo komitets, jvertina pagal IX
priede nustatyty tvarkarastj padaryta igyvendinimo paZanga.

15 straipsnis
Papildomos priemonés
1. Salys nustaté sritis (nustatytas X priede), kurioms biitini
papildomi techniniai ir finansiniai itekliai siekiant jgyvendinti §j
Susitarima.

2. Tokie papildomi istekliai suteikiami pagal iprastas
Sajungos ir jos valstybiy nariy pagalbos Kameriinui programa-
vimo procediiras ir paties Kamerfino biudZeto procediiras.

3. Salys svarsto, ar biitina priimti bendrg susitarima, kuriame
bity suderintas Europos Komisijos ir Sgjungos valstybiy nariy
finansavimas bei techninis inaSas siekiant paremti Sias prie-
mones pagal sektoring misky ir aplinkos programa.

4. Kameriinas uztikrina, kad su $io Susitarimo jgyvendinimu
susijes pajégumy didinimas bty jtrauktas j nacionalines plana-
vimo priemones, pavyzdziui, sektoring misky ir aplinkos
programg ir skurdo mazinimo strategijas.

5. Salys uztikrina, kad su $io Susitarimo jgyvendinimu susije
veiksmai bty derinami su atitinkamomis vystymosi iniciaty-
vomis, pavyzdZiui:

a) parama vietos vystymuisi;

b) skatinimu mechanizuoti misky akj;

¢) pajégumy didinimu.

6.  Papildomi istekliai suteikiami pagal Kotonu susitarime
nustatytas procediiras, kuriomis reglamentuojama Sajungos
pagalba, ir procediras, kuriomis reglamentuojama dvisalé¢ kiek-
vienos Sgjungos valstybés narés pagalba Kameriinui, nepaZei-
dziant suinteresuotyjy paramos teikéjy procediiry pagal Pary-
ziaus deklaracijoje dél paramos vystymuisi veiksmingumo i§dés-
tytus principus. Siuo pagrindu papildomomis léSomis finansuo-
jama 5 dalyje nurodyta veikla, jgyvendinant sektoring misky ir
aplinkos programg ir laikantis jos nuostaty.

16 straipsnis
Suinteresuotyjy Saliy dalyvavimas jgyvendinant Susitarima

1. Kameriinas $io Susitarimo jgyvendinimo klausimais regu-
liariai konsultuojasi su Kamertino suinteresuotosiomis 3alimis —
konsultacijos vyksta nacionaliniame stebéjimo komitete arba
kituose konsultacijy forumuose atsizvelgiant | Salies teisés
aktus, susijusius su misky ir faunos sistema, ir i visus galiojan-
Cius jstatymus bei kitus teisés aktus, kuriais reglamentuojama
prieiga prie informacijos, visuomenés dalyvavimas ir teisé
kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais.

2. Nacionalinio stebéjimo komiteto steigimo taisyklés ir
atitinkamos jvairiy Kamertino suinteresuotyjy Saliy pareigos
jgyvendinant $j Susitarima aprasytos, be viso kito, III-A, III-B
ir X prieduose.
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3. Sgjunga Sio Susitarimo jgyvendinimo klausimais reguliariai
konsultuojasi su Europos Sgjungos suinteresuotaisiais subjektais
pagal 1998 m. Orhuso konvencija dél teisés gauti informacija,
visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis |
teismus aplinkosaugos klausimais, taip pat konsultuojasi
Sajungos teisés perkélimo | nacionaling teis¢ klausimais.

17 straipsnis

Vietos bendruomeniy socialinés, ekonominés ir aplinkos
apsaugos sglygos

1. Siekdamos kuo labiau sumazinti galimg neigiamg FLEGT
licencijavimo schemos poveikj susijusioms vietos bendruome-
néms, Salys susitaria vertinti $io Susitarimo poveikj jy gyvenimo

badui.

2. Salys visy pirma stebi sioms bendruomenéms daroma sio
Susitarimo ekonominj poveikj ir poveikj aplinkai ir imasi
tinkamy pagristy priemoniy, kad susvelninty bet kokj neigiama
poveiki.

18 straipsnis
Su rinka susijusios skatinamosios priemonés

Pagal § Susitarimg i§ Kameriino importuojamus medienos
produktus jvezant j Sajungos rinka, medienos produktams
taikomos skatinamosios priemonés. Sios priemonés apima:

a) vieSos ir privacios pirkimo politikos, kuria pripazistamos
pastangos uZtikrinti teisétos kilmés misko produkty, visy
pirma medienos produkty, tieckima, skatinima;

b) medienos produkty, kuriems iSduotos FLEGT licencijos,
skatinimg Sgjungos rinkoje;

) pagal §j Susitarimg nustatytos teisétumo tikrinimo sistemos
skatinimg tarptautiniu lygmeniu.

19 straipsnis
Instituciné jgyvendinimo sistema
1. Ratifikavusios % Susitarimg Salys ijsteigia sprendimy
priémimo institucija, vadinama jungtine jgyvendinimo taryba
(toliau — taryba), ir konsultacing institucija, vadinamg jungtiniu
stebéjimo komitetu (toliau — JSK).

2. Tarybg sudaro du atstovai, i§ kuriy po vieng skiria kiek-
viena Salis. Tarybai suteikiami Saliy jgaliojimai stebéti jgyvendi-

nima, ji savo sprendimus priima bendru sutarimu. Sie spren-
dimai jtvirtinami rezoliucijose, kurias pasiraso Saliy atstovai.
Taryba atsakinga uZ $io Susitarimo jgyvendinimg. Be to, taryba:

a) renkasi Saliy bendrai sutartomis dienomis;
b) nustato savo darbo tvarkos taisykles;

) viesai skelbia meting ataskaita, kurios i§samus turinys apra-
Sytas VII priede;

d) uztikrina, kad JSK darbai baty skaidras ir kad visuomené
gauty su jais susijusig informacija ir rezultatus;

) pagal 24 straipsnj nustato gincy sprendimo taisykles ir daly-
vauja ieskant abiem puséms priimtiny sprendimy, kad Sis
Susitarimas bty tinkamai vykdomas;

f) nagrinéja Sio Susitarimo nuostaty pakeitimus ir priima
priedy pakeitimus pagal 29 straipsni.

3. Vadovaujamas tarybos JSK, kurio narius skiria Salys, stebi
ir vertina Sio Susitarimo igyvendinima. Jis taip pat padeda
Salims palaikyti dialogg ir keistis informacija. Be to, JSK:

a) renkasi ne reciau kaip du kartus per metus tarybos nustaty-
tomis dienomis ir nustatytose vietose ir tarybai teikia
kompromisines rekomendacijas;

b) rengia savo darbotvarke ir orientacines bendry veiksmy
salygas;

¢) tarybai patvirtinus nustato savo darbo tvarkos taisykles;

d) jo posédziams pirmininkaujama pagal pasidalijamojo pirmi-
ninkavimo tvarka;

e) gali steigti darbo grupes ar kitus pagalbinius organus srityse,
kuriose bitinos specialios Zinios.

4. JSK uzduotys apibudintos XI priede.
20 straipsnis

PraneSimas apie Susitarimo jgyvendinimg

1. Uz oficialius pranesimus apie $io Susitarimo jgyvendinima
atsakingi Saliy atstovai:

a) Kamertino: misky ministras;

b) Sajungos: Europos Sajungos delegacijos Kameriine vadovas.
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2. Salys tinkamu laiku pranesa viena kitai Siam Susitarimui
jigyvendinti biitina informacija.

21 straipsnis
Viesai skelbiama informacija

1. VieSas informacijos skelbimas laikoma viena i§ pagrindiniy
nuostaty, kuria taikant §j Susitarimg siekiama stiprinti valdyma.
Kad bty pasiektas Sis tikslas, kuriuo sickiama uZztikrinti skaidry
FLEGT licencijavimo schemos veikimg Kameriine ir Sajungoje,
Salys susitaria naudoti tinkamiausias rysiy priemones: rasytine ir
vaizdo bei garso Zziniasklaidg, internety, jvairius seminarus ir
leidinius. Viesai skelbiama informacija i$samiai nurodoma
VII priede.

2. Salys taip pat susitaria vieSai skelbti informacija apie
tarybos ir JSK funkcijas, veiklos tvarkg ir veikimo taisykles.

22 straipsnis
Konfidenciali informacija

1.  Kiekviena Salis jsipareigoja neperzengdama savo teisés
akty riby neatskleisti konfidencialios informacijos, kuria keicia-
masi pagal §j Susitarima. Salys visuomenei neatskleidzia ir savo
institucijoms, dalyvaujanc¢ioms igyvendinant Susitarima, nelei-
dzia atskleisti informacijos, kuria kei¢iamasi pagal §i Susitarimg
ir kuri yra prekybos paslaptis arba konfidenciali verslo informa-
cija.

2. Pagal 1 dalj konfidencialia nelaikoma $i informacija:

a) Kameriino i§duoty ir Sajungos gauty FLEGT licencijy skaicius
ir i§ Kameriino eksportuoty bei Sajungos gauty medienos
produkty kiekis;

b) FLEGT licencijos turétojy ir importuotojy pavadinimai
(pavardés) ir adresai.

23 straipsnis
Teritorinis taikymas

Sis Susitarimas taikomas teritorijai, kurioje Sutartis dél Europos
Sajungos veikimo taikoma toje Sutartyje nustatytomis saly-
gomis, ir Kameriino teritorijai.

24 straipsnis
Gincy sprendimas

1. Visus su $io Susitarimo taikymu arba aiskinimu susijusius
gincus Salys stengiasi iSspresti greitomis konsultacijomis.

2. Jei gincas neiSsprendziamas greitomis konsultacijomis,
pirmoji veiksmy émusis Salis gincg gali perduoti spresti tarybai,
kuri Salims stengiasi pasiiilyti ginco sprendimo taisykles. Tarybai
perduodama visa tinkama informacija, kad ji i$samiai i§nagri-
néty padétj siekdama rasti priimting sprendima. Tam taryba dél
bylos gali kreiptis i JSK. JSK per tarybos nustatyta laika savo
sprendimo pasitilyma turi perduoti tarybai, kuri stengiasi i$na-
grinéti visas galimybes, kad 3is Susitarimas toliau biity tinkamai
jigyvendinamas.

3. Jei taryba nepajégty isspresti ginco, Salys gali:

a) kartu praSyti treCiosios Salies geranoriskos pagalbos arba
tarpininkavimo;

b) jei ginco bty negalima ispresti pagal 3 dalies a punkts,
kreiptis i arbitrus.

4. Taryba nustato konsultacijy, tarpininkavimo ir arbitravimo
taisykles, atitinkancias taisykles, dél kuriy susitarta ekonominés
partnerystés susitarime arba, tarpiniu laikotarpiu, susitarime dél
Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Afrikos (Kamertino)
tarpinio susitarimo iki ekonominés partnerystés susitarimo
sudarymo.

25 straipsnis
Sustabdymas

1. Kiekviena Salis gali sustabdyti $io Susitarimo taikyma.
Apie sprendimg sustabdyti ir Sio sprendimo prieZastis rastu
pranesama kitai Saliai.

2. Tuomet $io Susitarimo nuostatos nustoja galioti po 90
kalendoriniy dieny nuo $io pranesimo dienos.

3. Sis Susitarimas vél taikomas po 30 kalendoriniy dieny
nuo tada, kai jj sustabdziusi Salis kitai Saliai pranesa, kad sustab-
dymo priezas¢iy nebeliko.

26 straipsnis
Priedai

Priedai yra neatskiriama $io Susitarimo dalis.

27 straipsnis
Trukmé ir pratesimas

Sis Susitarimas galioja septynerius metus nuo jsigaliojimo dienos
ir Saliy savaime pratesiamas tokios pacios trukmés laikotar-
piams, nebent, likus ne maziau kaip dvylikai ménesiy iki eina-
mojo laikotarpio galiojimo pabaigos, viena Salis atsisako jj
pratesti apie savo sprendimg pranesdama kitai Saliai.
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28 straipsnis
Susitarimo nutraukimas

Nepaisydama 27 straipsnio kiekviena Salis gali nutraukti § Susi-
tarimg apie tai praneSdama kitai Saliai. Tuomet $is Susitarimas
nustoja galioti po dvylikos ménesiy nuo Sio pranesimo dienos.

29 straipsnis
Pakeitimai

1. Kiekviena Salis, norinti atlikti $io Susitarimo pakeitimus,
per savo atstovg taryboje tokj pasifilymg kitai Saliai pateikia ne
véliau kaip prie§ tris ménesius iki kito JSK posédzio. Taryba JSK
nurodo i$nagrinéti pasitlyma. Jei JSK susitaria, pateikia reko-
mendacijg tarybai, kad $i ja jvertinty. Kiekvienas atstovas nagri-
néja rekomendacija ir, jei su ja sutinka, pranesa apie tai kitam
atstovui, kad bity susitarta dél pasiraSymo dienos; kiekviena
Salis rekomendacijg priima pagal savo vidaus procediiras.

2. Visi abiejy Saliy patvirtinti pakeitimai jsigalioja pirmaja
ménesio, einancio po Saliy pranesimo viena kitai apie Siam
tikslui batiny procediry baigima, diena.

3. Nukrypdama nuo $io straipsnio 1 dalies ir nedarydama
poveikio JSK nagrinéjimui, priedy pakeitimus priima taryba.

4. PraneSimas apie visus pakeitimus siunciamas $io Susita-
rimo depozitarams ir jsigalioja $io straipsnio 2 dalyje nustatytu
laiku ir tvarka.

30 straipsnis
Autentiski tekstai

Sis Susitarimas sudaromas dviem egzemplioriais angly, bulgary,
Ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy,
maltie¢iy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky,
slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokie¢iy kalbomis, visi tekstai
yra autentiSki. Skirtingo aiskinimo atveju redakcija pranciizy
kalba yra virSesné.

31 straipsnis
Isigaliojimas
1. Sis Susitarimas jsigalioja pirmaja ménesio, einancio po

Saliy pranesimo rastu viena kitai apie siam tikslui biitiny atitin-
kamy procediiry baigima, diena.

2. Pranesimas siunciamas Europos Sajungos Tarybos Genera-
liniam sekretoriui ir Kamerfino uZzsienio reikaly ministrui, kurie
yra bendri $io Susitarimo depozitarai.
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CberaBeHo B BpIoKcell Ha LiecTH OKTOMBpYM [IBe XWISIM M [eceTa OfMHA.

Hecho en Bruselas, el seis de octubre de dos mil diez.

V Bruselu dne Sestého fijna dva tisice deset.

Udferdiget i Bruxelles den sjette oktober to tusind og ti.

Geschehen zu Briissel am sechsten Oktober zweitausendzehn.

Kahe tuhande kiimnenda aasta oktoobrikuu kuuendal pdeval Briisselis.

Eywe otic BpuEéNes, otig €61 OktwPpiou do xhiadeg déxa.

Done at Brussels on the sixth day of October in the year two thousand and ten.
Fait a Bruxelles, le six octobre deux mille dix.

Fatto a Bruxelles, addi sei ottobre duemiladieci.

Brisele, divi tiikstosi desmita gada sestaja oktobri.

Priimta du tikstanciai deSimty mety spalio SeSta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizedik év okt6ber hatodik napjan.

Maghmul fi Brussell, fis-sitt jum ta’ Ottubru tas-sena elfejn u ghaxra.

Gedaan te Brussel, de zesde oktober tweeduizend tien.

Sporzadzono w Brukseli dnia széstego pazdziernika roku dwa tysiace dziesiatego.
Feito em Bruxelas, em seis de Outubro de dois mil e dez.

intocmit la Bruxelles la sase octombrie doui mii zece.

V Bruseli diia Siesteho oktébra dvetisicdesat.

V Bruslju, dne Sestega oktobra leta dva tiso¢ deset.

Tehty Brysselissd kuudentena piivind lokakuuta vuonna kaksituhattakymmenen.

Som skedde i Bryssel den sjitte oktober tjugohundratio.
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3a EBpomerickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

INa v Evponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu /
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand

Za Eur6psku dniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta '
For Europeiska unionen \

3a Peny6rmka Kamepyn

Por la Reptblica de Camertin
Za Kamerunskou republiku

For Republikken Cameroun

Fir die Republik Kamerun
Kameruni Vabariigi nimel

Ta ) Anpokpatia tou Kapepouv
For the Republic of Cameroon
Pour la République du Cameroun
Per la Repubblica del Camerun
Kamertinas Republikas varda —
Kamertino Respublikos vardu

A Kameruni Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tal-Kamerun
Voor de Republiek Kameroen
W imieniu Republiki Kamerunu
Pela Republica dos Camardes
Pentru Republica Camerun

Za Kamerunskd republiku

Za Republiko Kamerun
Kamerunin tasavallan puolesta

For republiken Kamerun
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I-A ir I-B priedai

I priedas

II-A ir 1II-B priedai

IV priedas

V priedas
VI priedas
VII priedas
VIII priedas
IX priedas
X priedas

XI priedas

PRIEDY SANTRAUKA
A. Produkty, kuriems taikoma FLEGT licencijavimo schema, sgrasas
B. Draudziamy eksportuoti produkty sarasas
Teisétumo lentelés

A. Teisétumo tikrinimo sistema
B. Teisétumo tikrinimo sistemos instituciné sistema

Medienos produkty, eksportuojamy i§ Kamer@ino ir turin¢iy FLEGT licencija, iSleidimo i
laisva apyvarta Sajungoje salygos

FLEGT licencijy iSdavimo reikalavimai

Nepriklausomo teisétumo tikrinimo sistemos audito salygos
Viesai skelbiama informacija

Teisétumo tikrinimo sistemos vertinimo kriterijai
Susitarimo jgyvendinimo tvarkarastis

Papildomos priemonés ir finansavimo mechanizmai

Jungtinis stebéjimo komitetas
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I-A PRIEDAS

PRODUKTU, KURIEMS TAIKOMA FLEGT LICENCIJAVIMO SCHEMA, SARASAS

FLEGT licencijavimo schema taikoma toliau nurodytiems produktams

SUDERINTOS
PRODUKTAI SISTEMOS (SS) kodai

PADARINE MEDIENA, NUO KURIOS NUSKUSTA ARBA NENUSKUSTA ZIEVE IR BRAZDAS, 4403
KURI GRUBIAI APTASYTA SUFORMUOJANT KVADRATO SKERSPJUV] ARBA NEAPTASYTA
MEDINIAI GELEZINKELIO ARBA TRAMVAJAUS BEGIYU PABEGIAI 4406
MEDIENA, KURIOS STORIS DIDESNIS KAIP 6 MM, ISILGAI PERPJAUTA ARBA PERSKELTA, 4407
NUDROZTA ARBA BE ZIEVES, OBLIUOTA ARBA NEOBLIUOTA, SLIFUOTA ARBA NESLI-
FUOTA, SUJUNGTA ARBA NESUJUNGTA GALAIS
VIENASLUOKSNES FANEROS LAKSTAI (JSKAITANT ISPJAUTUS DROZIANT SLUOKSNIUO- 4408
TAJA MEDIENA), SKIRTI KLIJUOTINEI FANERAI ARBA PANASIAI SLUOKSNIUOTAJAI
MEDIENAI GAMINTI, TAIP PAT KITA MEDIENA, KURIOS STORIS NE DIDESNIS KAIP 6
MM, ISILGAI PERPJAUTA, NUDROZTA ARBA BE ZIEVES, OBLIUOTA ARBA NEOBLIUOTA,
SLIFUOTA ARBA NESLIFUOTA, SUJUNGTA ARBA NESUJUNGTA GALAIS
KLJUOTINE FANERA, FANERUOTOSIOS PLOKSTES IR PANASAUS TIPO SLUOKSNIUOTOJI 4412
MEDIENA
MEDINIAI [RANKIAIL, JRANKIU KORPUSAI, IRANKIU RANKENOS, SLUOTUY, SEPECIU IR 4417
TEPTUKU KORPUSAI IR KOTAI, MEDINIAI KURPALIAI IR KAILIAMAUCIAI
MEDINIAI BIURO BALDAI 9403 30
MEDINIAI VIRTUVES BALDAI 9403 40
MEDINIAI MIEGAMUJU BALDAI 9403 50
KITI MEDINIAI BALDAI 9403 60

Paaiskinant toliau iSsamiai apraSomi susije produktai ir medienos risys su salyga, kad Kameriinas CEMAC muity tarifg
suderins su Pasaulio muitiniy organizacijos (PMO) suderintos sistemos (SS) nomenklatiira, pagal kurig sapelli ir iroko
pjautiné mediena atitinkamai klasifikuojama 4407 27 ir 4407 28 pozicijose. Produktai ir medienos rasys gali biti

kei¢iami atsizvelgiant i rinkos pokycius; Susitarimo keisti nereikia.

PRODUKTAI CEMAC KODAI
SPECIALIEJI PRODUKTAI
Juodmedis 4407 29 15
RAgstai 4403 49 00
1-osios kategorijos remiamos medienos rUSYS
Afrikinis valtenis (Bilinga) 4403 49 09
Framire 44034917
Kossipo 4403 49 21
Kotibé 4403 49 22
Limba 4403 49 24
Ayous|kietasis triplochifonas 4403 49 46
Azobé 4403 49 47
Koto 44034975
Okoumé 44 03 49 88
KVAPIOJI ERDENE (Tali) 4403 49 94
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PRODUKTAI CEMAC KODAI
ANGOLINE entandrofragma 44034995
2-osios kategorijos remiamos medienos RUSYS
Abura/Bahia 4403 49 01
Ako 440349 05
Andoung 4403 49 06
Avodiré 4403 49 07
DabEma 44034912
Niové 4403 49 30
Olon 44 03 49 31
Ovoga/Angalé 4403 49 32
Ozigo 4403 49 33
Tchitola 44 03 49 36
Abalé/abing 4403 49 39
Okan/Adoum 4403 49 40
Amvout/ekong 44 03 49 41
Asilajomang 4403 49 45
Bodioa 4403 49 48
Cordia/ebe/mukumari 4403 49 49
Dambala 4403 49 50
Diana/celtis/odou 4403 49 51
Ebiara/abem 4403 4953
Ekaba 44 03 49 54
Ekop Evene/Evene 4403 49 56
Gombé[Ekop Gombé 4403 49 57
Naga/Ekop Naga 4403 49 58
Emien/ekouk 440349 59
Essak 44 03 49 60
Eseng/lo 4403 49 61
Essessang 44 03 49 62
Esson 44 03 49 63
Etimoe 44 03 49 64
Eveus/Ngon 4403 49 65
Evoula/Vitex 4403 49 66
Eyeck 4403 49 67
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PRODUKTAI CEMAC KODAI
Faro 4403 49 68
latanga/Evouvous 4403 49 69
Kanda 44034972
Kapokier/Bombax/Esodum 44034973
Kondroti/Ovonga 4403 49 74
Kumbi/Okoa 44034976
Landa 44034977
Lati/Edjil 44034978
Limbali 44034979
Lotofa/Nkanang 4403 49 81
Mambodé/Amouk 4403 49 82
Moambé 4403 49 84
Mukulungu 4403 49 85
Mutundo 4403 49 86
Oboto/Abodzok 4403 49 87
Ozanbili/Angongui 4403 49 89
Osanga/Sikon 44034990
Ouochi/Albizia/Angoyeme 44034991
Tsanya/Akela 4403 49 97
KITA atograzy medziy MEDIENA (BALZAMINIS ATOGRAZUNAS (Agba), Ekoune, Alumbi, 4403 49 99
Miama IR PAN.)
MEDINIAI GELEZINKELIO ARBA TRAMVAJAUS BEGIU PABEGIAI 44 06
PJAUTI PRODUKTAI 4407 29 00
Abura/Bahia 4407 29 01
AFRIKINE KAJA 4407 2902
Afromosia 4407 2903
AIELE 44 07 29 04
Ako 4407 29 05
Andoung 4407 29 06
Avodiré 44 07 29 07
Beté 4407 29 08
Afrikinis valtenis (Bilinga) 4407 29 09
Bossé 4407 2910
Bubinga 4407 29 11
Dabema 4407 29 12
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PRODUKTAI CEMAC KODAI
Douka 44072913
Doussié 44 07 29 14
Juodmedis 4407 29 15
Eyong 4407 2916
Framiré 4407 2917
Fromager 44072918
Igaganga 4407 2919
Izombé 4407 29 20
KosSipo 44 07 29 21
Kotibé 4407 29 22
Kodrodus 440729 23
Limba 4407 29 24
Moabi 4407 29 25
Movingui 4407 29 26
Mutényé 44 07 29 27
Niangon 4407 29 28
Niové 4407 29 29
Olon 4407 29 30
Ovoga 4407 29 31
Ozigo 4407 29 32
Padouk 4407 29 33
Pao rosa 4407 29 34
Tchitola 4407 29 35
Tola 44 07 29 36
Zingana 4407 29 37
Abalé[abing 4407 29 38
Akan ARBA adoum 4407 29 39
Amvout ARBA ekong 4407 29 40
Angueuk 4407 29 41
Aningré 4407 29 42
Apa/paschiloba 4407 29 43
Asilajomang 4407 29 44
Ayous|kietasis triplochifonas 4407 29 45

Azobé

44 07 29 46
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PRODUKTAI CEMAC KODAI
Bodioa 4407 29 47
Cordia/ebe/mukumari 4407 29 48
Dambala 4407 29 49
Diana/celtisjodou 4407 29 50
Dibétou 4407 2912
Ebiarajabem 4407 29 52
Ekaba 4407 2953
Ekone 4407 29 54
Ekop evene 4407 29 55
Ekop gombé mamelle 4407 29 56
Ekop naga 4407 29 57
Emien/ekouk 4407 29 58
Essak 4407 29 59
Eseng/lo 4407 29 60
Essessang 44 07 29 61
Esson 4407 29 62
Etimbé 4407 29 63
Eveuss/gon 4407 29 64
Evoula/vitex 4407 29 65
Eyeck 4407 29 66
Faro 44 07 29 67
latandza/evouvous 4407 29 68
Alomba 4407 29 69
Iroko 44072970
Kanda 44072971
Kapokier/bombax 44072972
Kondroti/ovonga 44072973
Koto 4407 2974
Kumbi/ekos 44072975
Landa 44072976
Lati/edjil 44072977
Limbali 44072978
Longhi 44072979
Lotofa/nkanang 4407 29 80
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PRODUKTAI CEMAC KODAI

Mambode/amouk 4407 29 81
Mansonia 4407 29 82
GELTONASIS Moambé 44 07 29 83
Mukulungu 4407 29 84
Mutundo 4407 29 85
Obotofabodzok 4407 29 86
Okoumé 4407 29 87
Onzabili/angongui 4407 29 88
Osanga/sikon 4407 29 89
Ouochi/albizia 4407 29 90
Ovangkol 4407 29 91
Sapelli 44072992
Sipo 44072993
KVAPIOJI ERDENE (Tali) 44 07 29 94
ANGOLINE entandrofragma 4407 29 95
Tsanga/akela 4407 29 96
Wengué 4407 29 97
Kita atogrAZ\J meDZIJ mediena 4407 29 98
PARKETAS 4409 20 00
VIENASLUOKSNE FANERA 4408 39 00
KLIJUOTINE FANERA 44121300
9403 30 00

94 03 40 00

GALUTINIAI MEDIENOS PRODUKTAI 94 03 50 00
94 03 60 00

4417 00 00
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DRAUDZIAMU EKSPORTUOTI PRODUKTY SARASAS

I-B PRIEDAS

PRODUKTAI CEMAC KODAI
Rastai
AFRIKINE KAJA 4403 49 02
Afromosia 4403 49 03
Bété/Mansonia 4403 49 08
Bossé 44034910
KONGINE GIBURCIJA (Bubinga) 44034911
Douka 44034913
Raudonasis Doussié 4403 49 14
Fromager 44034918
Moabi 44 03 49 26
Movingui 44 03 49 27
Padouk 4403 49 34
Pao rosa 44 03 49 35
Zingana 4403 49 38
Apa arba baltasis doussié 4403 49 44
Aningré 4403 49 43
Dibétou 4403 49 52
llomba 44034970
Iroko 44034971
Longhifabam 4403 49 80
Ovangkol 4403 4992
Sapelli 4403 49 93
Sipo 4403 49 94
Wengué 4403 49 98
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II PRIEDAS

TEISETUMO LENTELES
. Teisétumo apibréztis
| rinkg tiekiamos medienos teisétumas grindZiamas nacionaliniy jstatymy bei kity teisés akty ir tinkamai ratifikuoty
tarptautiniy teisiniy dokumenty laikymusi — juos batina taikyti siekiant uZtikrinti, kad gaminanti ir (arba) eksportuo-

janti jmoné, jos tiekéjai ir subrangovai misko savininko (valstybés, komunos, privataus savininko arba bendruomenés)
vardu tvariai valdyty miskus.

Teisé¢tumo apibréztj, dél kurios susitaré visos suinteresuotosios Salys, Siomis aplinkybeémis galima apibendrinti taip:

,Teis¢ta mediena laikoma visa mediena, pagaminta arba jsigyta vienu ar keliais badais, visiskai atitinkanciais
visus Kamerine galiojanciuose ir misky sektoriui taikomuose jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatytus
kriterijus, ir patikrinta pagal teisétumo reikalavimus.“

Komercinés medienos teisétumo apibréztis grindziama Kamertine galiojanciais jstatymais ir kitais teisés aktais, su kuriais
susipazinta ir kurie taikomi, ir Kamerino tinkamai ratifikuoty tarptautiniy misky, prekybos, aplinkos, socialinés ir
zmogaus teisiy srities teisiniy dokumenty laikymusi. Aptariami nacionaliniai jstatymai ir kiti teisés aktai — tai visy
pirma:

— Kameriino Respublikos Konstitucija,

— 1981 m. lapkri¢io 27 d. Misky, faunos ir Zuvininkystés sistemos jstatymas Nr. 81-13 (panaikintas ne visas) ir jo
igyvendinamieji aktai (jskaitant nepanaikintg 1983 m. balandzio 12 d. Igyvendinamajj dekreta Nr. 83-169),

— naujas misky jstatymas — 1994 m. sausio 20 d. Misky, faunos ir Zuvininkystés sistemos jstatymas Nr. 94-01 ir jo
igyvendinamieji aktai (jskaitant 1994 m. rugpjicio 23 d. Ministro pirmininko dekreta Nr. 94-436, kurio né viena
nuostata nepanaikinta, 1995 m. Ministro pirmininko dekreta Nr. 95-531 ir kitus galiojancius sprendimus ir
aplinkrascius),

— 1996 m. rugpjicio 5 d. Aplinkos valdymo pagrindy jstatymas Nr. 96/12 ir jo jgyvendinamieji aktai,

— 2001 m. geguzés 25 d. Aplinkos ir misky ministerijos (AMM) (') nutarimas Nr. 222, kuriuo nustatomos misky,
priskiriamy nuolatinei misky teritorijai (NMT) (3), tvarkymo plany igyvendinimo procediros,

— 2002 m. balandzio 19 d. Istatymas Nr. 2002/003 dél bendrojo mokesciy kodekso,

— teisés aktai, kuriais reglamentuojamos investicijos (2002 m. balandzio 19 d. Investicijy reglamentavimo jstatymas
Nr. 2002/004, i§ dalies pakeistas ir papildytas 2004 m. liepos 22 d. Istatymu Nr. 2004/020),

— 1999 m. spalio 13 d. Dekretas Nr. 99/781/PM, kuriuo nustatomos 1994 m. sausio 20 d. Misky, faunos ir
zuvininkystés sistemos jstatymo Nr. 94/01 71 straipsnio 1 dalies jgyvendinimo taisyklés,

— 2005 m. vasario 23 d. Poveikio aplinkai vertinimo dekretas Nr. 2005/577 ir 2005 m. kovo 8 d. Aplinkos ir
gamtos apsaugos ministerijos (AGAM (%)) nutarimas Nr. 0069 dél kategorijy, kurioms taikomas PAV (%),

— jvairtis metiniai finansy jstatymai,
— Darbo kodeksas, 1992 m. rugpjacio 14 d. Istatymas Nr. 92-007,
— socialinés apsaugos teisés aktai (°),

— augaly apsaugos teisés aktai (ZUKPM (¢)),

1) Aplinkos ir misky ministerija.

)
%) Nuolatiné misko teritorija.

%) Aplinkos ir gamtos apsaugos ministerija.

4 Poveikio aplinkai vertinimas.

%) Zr. Nacionalinio socialinés apsaugos fondo Pagrindiniy dokumenty rinkinj (1979).
)

%) Zemés iikio ir kaimo plétros ministerija.
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— nacionaliné kolektyviné medieng kertanciy, ja perdirbanciy ir susijusia veikla vykdanciy (profsgjungos teisés
vykdymas, darbuotojy atstovavimas, darbo sutartys, darbo salygos ir darbo uzmokesciai, higiena, sauga, sveikata
ir pan.) jmoniy sutartis (2002 m. balandZio mén.).

[ minétus tarptautinius teisinius dokumentus, be visy kity, jeina:

— Centrinés Afrikos misko ekosistemy saugojimo ir tvaraus valdymo sutartis, kuria jsteigiama Centrinés Afrikos misky
komisija (COMIFAC) (2005 m. vasario mén.),

— Nykstanciy laukinés faunos ir floros rtisiy tarptautinés prekybos konvencija (CITES), pasirasyta 1973 m. kovo 3 d.
ir pakeista 1979 m. birzelio 22 d.,

— Biologinés jvairovés konvencija (BIK), pasiradyta 1992 m. birZelio mén.
Siy tarptautiniy teisiniy dokumenty nuostatos jgyvendinamos jas perkélus j nacionalinés teisés aktus.

Padarius bet kokj iy dokumenty pakeitimg arba Sioje srityje priémus bet kokius naujus teisés aktus, atitinkamai
keiciamas is priedas.

Rengiant $ig teisétumo apibréztj taip pat atsizvelgta i Siuos aspektus:

— jvairias teisétumo srityje plétojamas iniciatyvas (TFT-TTAP ('), REM (?), TRAFFIC (3), CoC (¥, FSC (%) ir pan.),
— 2005 m. rugséjo 6 d. PROFOREST (%) atsekamumo pasitlyma,

— FLEGT informacinius pranesimus (7), parengtus Europos Sajungos,

— FORCOMS atitikties teisés aktams sistema (pirmoji versija parengta 2005 m., paskui — konsoliduota 2007 m.
vasario mén. versija Kameriinui),

— 2006 m. vasario mén. teisétumo priemones OLB-BVQI (¥) ir TLTV-SGS (%),

— 2006 m. vasario 15 d. ataskaity ,Teis¢tos medienos apibréitis pagal Kameriine galiojancius teisés aktus®
(GTZ[PGDRN (19) — MFM (11),

— ataskaita ,Medienos, kuriai taikomas Savanoriskos partnerystés susitarimas (SPS), teisétumas Kameriine (lyginamasis
jvairiy sistemy metodas)* (2006 m. geguzés mén. GTZ dokumentas),

— COMIFAC (') (WRI (*3), UICN (1), IFIA (*°) ataskaita apie 2007 m. vasario mén. vykdyta FORCOMS projekto II
etapa,

(") Privaciojo sektoriaus asociacija, vadinama Tropical Forest Trust, administruojanti privaciajam sektoriui teikiamos teisétumo tikrinimo

paramos projektg (pavadinimas — Timber Trade Action Programme).
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— 2007 m. spalio mén. COMIFAC teisés akto pasiiilyma dél Centrinés Afrikos misky kontrolés,

— PKR (!), nustatytus OAB ir OIBT (%), ir audito vadovg — OIBT serija Nr. 14-2003.

IL.

=

Teisétumo lentelés

Kameriinas pagal teisétumo apibréztj parengé visas teisétumo lenteles, kurios turi biti naudojamos tikrinant Kameriine
veikian¢iy misko subjekty (%) veiklos atitiktj (atsizvelgiant i teisés nuostatas) ir vykdant Sia veikla gauty produkty
atitiktj. Sios lentelés parengtos nuolat dalyvaujant jvairioms suinteresuotosioms 3alims — i jas jtraukti $ioms 3alims

rapimi klausimai.

Teisétumo lenteliy yra daug, nes Kameriino misky teisés aktuose nustatyta daug medienos tickimo budy, kuriems
keliami teisétumo reikalavimai néra tokie patys. Todél kiekviena lentelé sudaryta sickiant aiskiai nurodyti konkrecius
teisinius reikalavimus, taikomus kiekvienam Kameriino teisés aktuose nustatytam tiekimo badui. Atsizvelgiant j Siuos
ypatumus jau parengtos astuonios teisetumo lentelés pagal medienos kilmés Saltinius: nuolating misko teritorijg (NMT),
sudaryta i galutinés misky tkio paskirties Zemés, nenuolating misko teritorija (NNMT), sudaryta i§ misko Zemés, kuri
gali buti paverciama ne misko naudmenomis (Zemés tkio ir misky tkio teritorija), ir galiausiai medienos perdirbimo

jmones (MPI).

Nuolatiné misko teritorija (NMT)

— 1 teisétumo lentelé (1TL): Kirtimo sutartis (KS),

— 2 teisétumo lentelé (2TL): Komunos miskas (KM); valstybés kontroliuojamas kirtimas.

Nenuolatiné misko teritorija (NNMT)

— 3 teisétumo lentelé (3TL): Leidimas utilizuoti medieng (LUM),

— 4 teisétumo lentelé (4TL): Leidimas i$vezti nukirsta medieng (LIM),

— 5 teisétumo lentelé (5TL): Nacionalinéje teritorijoje nukirstos medienos pardavimas (NMP),
— 6 teisétumo lentelé (6TL): Bendruomenés miskas (BM); valstybés kontroliuojamas kirtimas,

— 7 teisétumo lentelé (7TL): Specialieji leidimai (SL); juodmedzio medienos kirtimas nacionalingje teritorijoje ir

komuny miskuose.

Medienos perdirbimo jmonés (MP])

— 8 teisétumo lentelé (8TL): Medienos perdirbimo jmonés (MPI).

Toliau lenteléje apibendrinami jvairis medienos kilmeés $altiniai ir atitinkamos teisétumo lentelés.

Dokumentas
KS NMP LUM LIM Valdymas SL PML AKL
Kilmés saltinis
Valstybinis miskas (VM) 1TL 4TL
Komunos miskas (KM) 4TL 2TL 7TL
Nacionalinés teritorijos 5TL 3TL 4TL 7TL
miskas (NTM)
Bendruomenés miskas 4TL 6TL
(BM)
Privaciy asmeny miskas
(PAM)
Perdirbimo jmoné (MPI) 8TL

(") Principai, kriterijai, rodikliai.
(%) Afrikos medienos organizacija (pranc. Organisation africaine du bois) ir Tarptautiné atograzy medziy medienos asociacija (pranc. Orga-

nisation internationale des bois tropicaux).

(’) Misko subjektas — teiséta medienos produkty gamybos, isigijimo arba perdirbimo 3altinj turintis fizinis arba juridinis asmuo, bend-

ruomené, komuna.
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Siekiant, kad pagal galiojancius teisés aktus bity suteiktos visos lenteléje nurodytos galimybés naudotis medienos
istekliais, ruosiantis pradéti taikyti sistema bus sudarytos kitos teisétumo lentelés, nustacius jy tinkamuma:

— privaciy asmeny misky (PAM) teisétumo lentelé,
— padarinés medienos leidimy (PML) teisétumo lentelé,
— asmeniniy kirtimo leidimy (AKL) teisétumo lentelé,

— komunos misky (KM) teisétumo lentelé ir bendruomenés misky (BM) teisétumo lentelé, jeigu kirtimas néra
valstybés kontroliuojamas (NMP, PML, AKL).

Teisétumo lenteles sudaro kriterijai, rodikliai ir tikrikliai, jos jeina i bendra teis¢tumo tikrinimo sistema (TTS), kurios
veikla i§samiai aprasyta IlI-A priede.

Visy lenteliy kriterijai ir rodikliai i$nagrinéti, paskui patikrinti vietoje; atrinkti tik tinkami kiekvienos konkrecios
lentelés kriterijai ir rodikliai.

IIl. Naudojimo biidas

I3skyrus MP] lentelg, teisétumo lenteles sudaro penki (5) bendri kriterijai, kuriuos taikant atitinkamai nagrinéjama, ar
teisingai:

— laikomasi administraciniy ir teisiniy aspekty (1 kriterijus),
— kertama mediena ir tvarkomas miskas (2 kriterijus),

— vezama mediena (3 kriterijus),

— laikomasi socialiniy aspekty (4 kriterijus),

— laikomasi aplinkos aspekty (5 kriterijus).

Atskirose lentelése Sie kriterijai skirstomi | mazesnes dalis — kintamg skaiciy rodikliy, kuriais atspindimi jvairis teisiniai
jpareigojimai, susij¢ su $iais jvairiais medienos tiekimo Saltiniais.

Rodikliy atitiktis vertinama remiantis tikrikliais. Kad rodiklio biity laikomasi, i§ anksto turi biiti jvertinta, ar tinkamai
laikomasi visy su juo susijusiy tikrikliy.

Tikriklio atitiktis tikrinama remiantis jvairiy administracijy i§duotais teisés aktuose nustatytais techniniais dokumentais,
kuriy daugumga galima rasti misky ministerijos centringje duomeny bazéje (antrosios kartos kompiuteriné misky
informacijos valdymo sistema — KMIVS 1I).

Teisétumo pazyméjima, kuris yra viena i3 iSankstiniy FLEGT licencijos i§davimo salygy (zr. III-A priedg), galima i§duoti
tik tuomet, jeigu laikomasi visy rodikliy.

1 LENTELE. KIRTIMO SUTARTIS

1 kriterijus. Medieng kertantis ir (arba) perdirbantis misko subjektas turi teisinius jgaliojimus

1.1 rodiklis. Misko subjektas yra juridinis asmuo, jgaliotas vykdyti medienos kirtimo veiklg ir registruotas kaip
medienos perdirbéjas

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 1994 m. sausio 20 d. [statymo Nr. 94/01 41 straipsnis

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnio 1 dalis, 36 straipsnis, 114 straipsnis ir 140 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalys

— 1998 m. liepos 14 d. Patalpy, priskiriamy prie pavojingy, sveikatai kenksmingy arba netinkamy patalpy,
jstatymas Nr. 98/015
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— 1999 m. lapkricio 9 d. Dekretas Nr. 99/818/PM, kuriuo nustatomos [minéty patalpy] jrengimo ir naudojimo
taisyklés

— 1977 m. balandzio 19 d. Nutarimas Nr. 013/MINEE/DMG/SL, kuriuo panaikinamas ir pakei¢iamas 1957 m.
kovo 28 d. Nutarimas Nr. 154 dél patalpy, priskiriamy prie pavojingy, sveikatai kenksmingy arba netinkamy
patalpy, sgraso

Tikrikliai

1.1.1. Gyvenamosios vietos pazyma (fizinis asmuo)

1.1.2. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastinéje

1.1.3. Kompetentingos institucijos i§duotas leidimas vykdyti misko darbus

1.1.4. Kompetentingo apeliacinio teismo rastinéje saugomy medienos Zenklinimo plaktuko spaudy kopija
1.1.5. Pramonés ministerijos leidimas jrengti ir naudoti pirmosios kategorijos patalpas

1.1.6. Misky ministerijos i$duotas medienos perdirbéjo registracijos pazyméjimas

1.2 rodiklis. Misko subjektui miskas perduotas pagal koncesijos sutartj, su misky administracija jis yra sudares
kirtimo sutartj

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 46 straipsnis, 47 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys ir 50 straipsnio 1 dalis
— Dekreto Nr. 95/531 61 straipsnis, 75 straipsnio 1 dalis, 76 straipsnio 4 dalis ir 77 straipsnis

— Dekreto Nr. 95/53 68, 69 ir 70 straipsniai

Tikrikliai

A. Laikinoji arba galutiné kirtimo sutartis

1.2.1. Skelbimas apie viesa konkursg
1.2.2. Pranesimas apie visy dokumenty, susijusiy su misko koncesijos sutarties pasirasymu, jteikima

1.2.3. Misky ministro pranesimas apie ministerijy komisijos vykdytos misko subjekto — geriausias salygas pasii-
liusio konkurso dalyvio — atrankos rezultatus

1.2.4. Trodymas, kad per nustatytg laikg valstybei pateiktas uZstatas
1.2.5. Misky ministro pasirasyta laikinoji kirtimo sutartis

1.2.6. Koncesininko ir pareiskéjo misky ministrui i$siysti pranesimai apie pasirasytos sutarties jteikimg ir (arba)
praSymai pasiraSyti sutartj

1.2.7. Kompetentingos institucijos pranesimas apie koncesijos sutarties pasiraSyma
1.2.8. Istatymu nustatyto sutarties pasiraSymo mokescio apmokéjimo kvitai

B. Galutiné kirtimo sutartis

1.2.9. Laikinosios kirtimo sutarties salygy laikymosi pazyméjimas
1.2.10. Misky ministro i8leistas tvarkymo plano patvirtinimo nutarimas

1.2.11. Penkeriy mety valdymo planas ir einamyjy mety veiklos planas
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1.2.12. Kompetentingos institucijos ir misko subjekto pasirasytos specifikacijos
1.2.13. Teritorijy skirstymo aktas

1.2.14. Pramonés ministerijos leidimas jrengti ir naudoti pirmosios kategorijos patalpas arba pranesimas apie
pareiskimo jteikima (2-oji kategorija)

1.2.15. Misky ministerijos iduotas medienos perdirbéjo registracijos pazyméjimas

1.3 rodiklis. Jeigu medienos kirtimo ir (arba) perdirbimo veikla vykdoma pagal subrangos sutartj, misko subjektas
— subrangovas — turi dokumentus, kuriais patvirtinamas $ios padéties teisétumas

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 41 ir 42 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-53 135 straipsnio 1 dalis, 36 straipsnis, 114 straipsnis ir 140 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalys

Tikrikliai

1.3.1. Subrangos ir (arba) partnerystés sutartis

1.3.2. Misky ministerijos iSduotas rastas, kuriuo patvirtinama subrangos sutartis

1.3.3. Pranesimas apie sutarties, patvirtintos misky ministerijos vietos institucijose, jteikima

1.3.4. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastineje

1.3.5. Kompetentingos institucijos i§duotas leidimas vykdyti misko darbus (kirtimas)

1.3.6. Pramonés ministerijos leidimas jrengti ir naudoti pirmosios kategorijos patalpas (perdirbimas)
1.3.7. Misky ministerijos i§duotas medienos perdirbéjo registracijos pazyméjimas (perdirbimas)

1.3.8. Kompetentingo teismo rastin¢je saugomy medienos Zenklinimo plaktuku spaudy kopija

1.4 rodiklis. Administracija misko subjektui netaiko jokios leidimo arba dokumento galiojimo sustabdymo ar
atSaukimo priemonés

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 146, 150 ir 152 straipsniai
— Istatymo Nr. 94/01 3 skyrius

— Dekreto Nr. 95-531 130, 131 ir 132 straipsniai, 135 straipsnio 2 dalis, 136 ir 137 straipsniai

Tikrikliai

1.4.1. Kompetentingy administracijy skelbiami pazeidimy registrai ir (arba) kartotekos
1.4.2. Kompetentingy vietos tarnyby gincy registras

1.4.3. Misky ministro sprendimas taikyti sustabdymo priemones; prireikus sprendimas pagrindziamas ir apie jj
praneSama kaltinamajam
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1.5 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy pagal bendraja teise

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 66 ir 69 straipsniai
— Dekreto Nr. 95-531 122 straipsnis

— Atnaujintas bendrasis mokes¢iy kodeksas (1 antrastinés dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antrastinés dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

1.5.1. Patentas

1.5.2. Kompetentingo mokesciy centro pazyma apie skoly ir (arba) nesumokéty mokesciy nebuvima

2 kriterijus. Medieng kertantis ir (arba) perdirbantis misko subjektas laikosi jsipareigojimy, susijusiy su misko kirtimu
ir tvarkymu

2.1 rodiklis. Misko subjektas pats arba naudodamasis fizinio ar juridinio asmens paslaugomis turi pakankamai
kompetentingy darbuotojy tvarkymo darbams atlikti

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 23 straipsnis, 40 straipsnio 3 dalis, 63 ir 64 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnis

Tikrikliai

2.1.1. Imonés arba jvairiy subrangovy, dalyvavusiy vykdant tam tikrus tvarkymo darbus (inventorizacija, miski-
ninkyste), jgaliojimas

2.1.2. Paslaugy teikimo sutartys su jgaliota (-omis) jstaiga (-omis) arba vieSaja istaiga

2.2 rodiklis. Misko subjektas turi teiséta kirtimo leidima

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 44 ir 46 straipsniai

— Laikinosios ir galutinés sutarties ir specializacijy, jtraukty i 2 ir 3 dokumentus (PROC - tvarkymo plany
rengimo, tvirtinimo, stebéjimo ir kontrolés procedira), standartiné forma

— 1996 m. rugpjicio 5 d. [statymo Nr. 96/12 dél aplinkos valdymo pagrindy jstatymo 17 straipsnis

— 2005 m. vasario 23 d. Dekreto Nr. 0577 20 straipsnis

Tikrikliai

2.2.1. Aplinkos stebéjimo ir (arba) poveikio aplinkai vertinimo salygy patvirtinimo rastas
2.2.2. Atitikties aplinkos nuostatoms paZyméjimas
2.2.3. Metinis kirtavietés pazyméjimas (MKP) arba metinis veiklos leidimas (MVL)

2.2.4. Pranesimas apie veiklos pradzig
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2.3 rodiklis. Misko subjektas paskirtuose plotuose laikosi galiojanciy kirtimo standarty

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 51 straipsnio 1 dalis, 73 straipsnio 1 ir 2 dalys

— Nutarimo Nr. 222 4 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalys, 6 straipsnis, 12 straipsnio 1 ir 2 dalys, 13 straipsnio 1 ir 2
dalys

— PROC 6, 14 ir 17 dokumentai
— Kirtimo inventorizacijos standartai

— Misko darby standartai (MDS)

Tikrikliai

2.3.1. Inventorizacijos pazyméjimas arba medienos kirtimo standarty laikymosi pazyméjimas

2.4 rodiklis. Misko subjektas laikosi paskirto medienos kiekio (kamieny skaiciaus ir (arba) tiirio) pagal pazyméjime
ir (arba) metiniame leidime pateiktus nurodymus

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 46 straipsnio 3 dalis, 72 straipsnio 1 dalis, 125 straipsnio 2 ir 3 dalys
— Nutarimo Nr. 222 6 straipsnis
— Misko darby standartai (MDS)

— PROC 6 dokumentas

Tikrikliai

2.4.1. Kirtimo darby knyga (DF10) arba KMIVS deklaracija

2.4.2. Inventorizacijos paZymeéjimas

2.5 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy ir moka su savo veikla susijusius misko mokescius

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94 66, 67 ir 69 straipsniai
— Dekreto Nr. 95-531 122 straipsnis

— Atnaujintas bendrasis mokesCiy kodeksas (1 antrastinés dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antratinés dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

2.5.1. Pateiktos banko garantijos pazyméjimas, jeigu to reikalaujama atsizvelgiant j subjekto statusa

2.5.2. Einamyjy mety ir prie§ patikrg ¢usiy mety mokéjimo kvitai (metinio misko mokescio, veiklos mokescio,
jvezimo | gamykla mokescio, vietos plétros mokesciy arba kity misko mokesciy, jeigu jie nustatyti speci-
fikacijose)
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3 kriterijjus. Medieng kertantis ir (arba) perdirbantis misko subjektas laikosi jsipareigojimy, susijusiy su medienos

vezimu

3.1 rodiklis. Misko subjektas uztikrina, kad su vietos rinkoje pagamintais arba pirktais rastais, skirtais perdirbti jo
jmonéje, baty pateikiami visi reikiami dokumentai ir teisés aktais nustatyti Zenklai teisétai jy kilmei
patvirtinti

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 115 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 127 straipsnio 1 dalis ir 128 straipsnis

Tikrikliai

3.1.1. Kompetentingos institucijos pasirasyti saugiis vaztara$ciai

3.1.2. Tiekéjo (-y) teisétumo pazyméjimas

3.2 rodiklis. Misko subjektas uztikrina, kad su importuotais rastais, skirtais perdirbti jo jmongje, bity pateikiami
teisétai jy kilmei patvirtinti batini dokumentai

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 127 straipsnio 1 dalis ir 128 straipsnis

Tikrikliai

3.2.1. Misky ir finansy administracijy kompetentingy institucijy i$duoti importo leidimai

3.2.2. Visg kelig naudojami tarptautiniai vaztarasciai

3.2.3. Eksporto Salies kilmés pazyméjimas ir fitosanitarinis sertifikatas

3.2.4. Kilmés 3alies FLEGT licencijos arba bet kuris kitas Kamerino pripazjstamas privatus teisétumo ir (arba)
tvaraus valdymo pazyméjimas (privati sertifikavimo sistema, i kurig jtrauktos pagrindinés Kameriino teisé-
tumo lenteliy nuostatos)

3.3 rodiklis. Misko subjektas uztikrina, kad jo jmonéje pagaminti medienos produktai biity vezami visiskai teisétai
ir su jais buty pateikiami visi teisétai jy kilmei patvirtinti batini dokumentai

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 127 straipsnio 2 ir 3 dalys ir 128 straipsnis

Tikrikliai

3.3.1. Misky ministerijos kompetentingos institucijos pasiradytas saugus vaZtarastis, naudojamas rastus ir pjauting
medieng vezant keliais

3.3.2. Speciali deklaracija lydrastyje, uZantspauduotame kompetentingo atsakingo asmens antspaudu, veZant
produktus traukiniu

3.3.3. Kompetentingos muitinés tarnybos kroviniy krovimo pazyméjimas (kroviniai vezami konteineriuose), prie
kurio pridéta krovimo vietos misko tarnybos kroviniy krovimo ataskaita
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4 kriterijus. Mediena kertantis ir (arba) perdirbantis misko subjektas laikosi socialiniy jsipareigojimy

4.1 rodiklis. Misko subjektas laikosi su darbo teise ir socialinio draudimo teise susijusiy jsipareigojimy ir medienos
sektoriaus kolektyviniy sutarciy

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 1992 m. rugpjucio 14 d. Darbo kodekso jstatymo Nr. 92/007 61 straipsnio 2 dalis ir 62 straipsnio 2 dalis

— 2008 m. sausio 24 d. Dekretas Nr. 2008/2115/PM, kuriuo padidinamas garantuojamas minimalus darbo
uzmokestis (GMDU)

— 1973 m. geguzés 22 d. Potvarkis Nr. 73-17 dél socialinés apsaugos sistemos

— 1974 m. sausio 11 d. Dekretas Nr. 74-26, kuriuo nustatomos tam tikry 1973 m. geguzés 22 d. Potvarkio Nr.
73-17 dél Nacionalinio socialinés apsaugos fondo sistemos nuostaty taikymo taisyklés

— 1974 m. rugpjiic¢io 12 d. Dekretas Nr. 74-723, kuriuo nustatomos Nacionaliniam socialinés apsaugos fondui
(NSAF) pagal Seimos iSmoky ir senatvés pensijy, nejgalumo ir mirties draudimo skirsnius mokétiny jmoky
normos

— 1969 m. lapkricio 10 d. [statymas Nr. 69-LF-18, kuriuo nustatoma senatvés pensijy, nejgalumo ir mirties
draudimo sistema, i3 dalies pakeistas 1984 m. liepos 4 d. [statymu Nr. 84/007

— Nutarimas Nr. 039/MTPS/IMT, kuriuo nustatomos bendrosios higienos ir saugos darbo vietose priemonés

— 1993 m. geguzés 26 d. Nutarimas Nr. 019/MTPS/SG/C], kuriuo nustatomos darbuotojy atstovy rinkimo
taisyklés ir jy funkcijy vykdymo salygos

— Nacionaliné kolektyviné medieng kertanciy, ja perdirbanéiy ir susijusia veikla vykdanciy jmoniy sutartis (2002
m. balandZio mén.)

— 1978 m. geguzés 25 d. Nutarimas Nr. 11/DEC/DT, kuriuo nustatomos Saliy kvietimo j darbo inspekcija
sprendziant darbo gincus ir atvykimo taisyklés

— Tarptautinio darbo biuro (TDB) praktiniai nurodymai
— 1964 m. lapkri¢io 13 d. Visuomeneés sveikatos apsaugos jstatymas Nr. 64/LF/23

— 1998 m. liepos 14 d. Patalpy, priskiriamy prie pavojingy, sveikatai kenksmingy arba netinkamy patalpy,
jstatymas Nr. 98/015

— 1999 m. lapkricio 9 d. Dekretas Nr. 99/818/PM, kuriuo nustatomos [minéty patalpy] jrengimo ir naudojimo
taisyklés

— Galiojanti medieng kertanc¢iy, perdirbanciy ir susijusia veikla vykdanciy jmoniy darbo uzmokesciy lentelé

Tikrikliai

4.1.1. Nacionalinio socialinés apsaugos fondo (NSAF) idduotas mokes¢iy mokétojo pazyméjimas

4.1.2. Trijy tomy darbdaviy registrai, sunumeruoti ir pasirasyti kompetentingo teismo atstovo arba kompetentingo
darbo inspektoriaus

4.1.3. Vidaus darbo tvarkos taisyklés, patvirtintos kompetentingo darbo inspektoriaus

4.1.4. Darbuotojy atstovy rinkimo protokolai
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4.1.5. Su gydanciuoju gydytoju sudaryta apZitiros ir priezitiros sutartis
4.1.6. Imonés vadovo pasiradytas darbo higienos ir saugos komiteto steigimo aktas
4.1.7. Sveikatos ministerijos patikros ataskaitos

4.1.8. Kompetentingam darbo inspektoriui skirtas steigimo pareiskimas

4.2 rodiklis. Misko subjektas laikosi Misko kodekse nustatyty socialiniy jpareigojimy

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 36 straipsnis ir 61 straipsnio 1 ir 3 dalys

— Dekreto Nr. 95/531 85 straipsnis

— Nutarimo Nr. 222, kuriuo nustatomos tvarkymo plany rengimo ir tvirtinimo procediros, 5 ir 6 straipsniai
— Galutinés sutarties specifikacijy modelio 14 straipsnis

— 1999 m. lapkri¢io 26 d. Sprendimas Nr. 135/B/MINEF/CAB, kuriuo nustatomos nuolatinei miSky teritorijai
(NMT) priskiriamo misko skirstymo | grupes procediros

— 1998 m. vasario 9 d. Sprendimas Nr. 0108/D/MINEF/CAB d¢l misko darby standarty (MDS) igyvendinimo

— MDS I skyrius

Tikrikliai

4.2.1. Specifikacijos
4.2.2. Specifikacijose nustatytos socialinés veiklos vykdymo protokolai

4.2.3. Visy suinteresuotyjy 3aliy pasirasytas informacinio susitikimo, rengiamo misko dokumento naudojimo
klausimais, protokolas

4.2.4. Paskirty zemiy Zemélapis
4.2.5. Socialiniy ir ekonominiy tyrimy ataskaita
4.2.6. Posédzio, kuriame pateikiamas socialinis ir ekonominis tyrimas, protokolas

4.2.7. Pazeidimy ir (arba) nuobaudy registras ir (arba) kartoteka

5 kriterijus. Medieng kertantis ir (arba) perdirbantis misko subjektas laikosi su biologinés jvairovés ir aplinkos apsauga
susijusiy jsipareigojimuy

5.1 rodiklis. Misko subjektas émési biitiny priemoniy, kad savo darbuotojams uzdrausty brakonieriauti, dalyvauti
komercinéje medziokléje ir vezti medzioklés produktus bei priemones arba jais prekiauti. Jis skatina,
remia ir (arba) pradeda vykdyti visus veiksmus, kuriais siekia jgyvendinti medzioklés ir faunos
apsaugos savo kirtavietése teisés aktus.

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 95 straipsnis ir 101 straipsnio 1 dalis

— Nutarimo Nr. 222 11 straipsnio 1 ir 3 dalys

— 1998 m. vasario 9 d. Sprendimas Nr. 0108/D/MINEF/CAB dél misko darby standarty (MDS) jgyvendinimo
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— Galutinés sutarties specifikacijos

— MDS VI skyrius (28, 29 ir 30 straipsniai)

Tikrikliai

5.1.1. Vidaus darbo tvarkos taisyklés

5.1.2. Darbo instrukcijos, kuriose nustatomas draudimas brakonieriauti ir vezti laukiniy gyviiny mésg
5.1.3. Darbo instrukcijos, kuriose skelbiamos galimos sankcijos

5.1.4. Apriipinimo maistu planas

5.1.5. Pazeidimy registras

5.2 rodiklis. Misko subjektas laikosi aplinkos teisés akty ir jgyvendina nustatytas neigiamo poveikio §velninimo
priemones

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 18 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

— 2005 m. kovo 8 d. Nutarimo Nr. 0069/MINEP 3 ir 4 straipsniai

— 2005 m. vasario 23 d. Dekretas Nr. 0577

— 2001 m. geguzés 25 d. Nutarimo Nr. 222 11 straipsnio 1 ir 2 dalys

— Ekonominés plétros korporacijos specifikacijy, kuriose pateikiamos atskiros pastabos dél kirtimo atokiose
saugomy teritorijy vietovése (buferinéje zonoje), 16 straipsnis (misko tvarkymo vienetas — MTV)

— 1998 m. vasario 9 d. Sprendimas Nr. 0108/D/MINEF/CAB dél misko darby standarty (MDS) jgyvendinimo
— 1996 m. rugpjacio 5 d. Istatymo Nr. 96/12 dél aplinkos valdymo pagrindy jstatymo 17, 79 ir 82 straipsniai

— Medienos kirtimui taikomy aplinkos priemoniy vadovas

Tikrikliai

5.2.1. Aplinkos patikros ataskaita
5.2.2. Aplinkos nuostaty laikymosi pazyméjimas

5.2.3. Aplinkos nuostaty pazeidimy registras

2 LENTELE. VALSTYBES KONTROLIUOJAMAS KOMUNOS MISKO KIRTIMAS

1 kriterijjus. Medieng kertantis misko subjektas turi teisinius jgaliojimus

1.1 rodiklis. Misko subjektas yra juridinis asmuo, turi jam priskirto misko arba paties misku apzeldintos zemés

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 30 ir 35 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 17 straipsnis
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Tikrikliai

1.1.1. Komunos steigimo aktas
1.1.2. Rastas, kuriuo misky administracija patvirtina tvarkymo plana
1.1.3. Komunos misko skirstymo j grupes aktas

1.1.4. Nuosavybés dokumentas, jei Zemé apZzeldinta misku

1.2 rodiklis. Jeigu kirtimo veikla vykdoma pagal subrangos sutartj, misko subjektas — subrangovas — turi doku-
mentus, kuriais patvirtinamas $ios padéties teisétumas

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 41 ir 42 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnio 1 dalis, 36 straipsnis ir 140 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalys

Tikrikliai

1.2.1. Subrangos ir (arba) partnerystés sutartis

1.2.2. Misky ministerijos iSduotas rastas, kuriuo patvirtinama subrangos sutartis
1.2.3. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastinéje

1.2.4. Kompetentingos institucijos i§duotas leidimas vykdyti misko darbus (kirtimas)

1.2.5. Kompetentingo teismo rastinéje saugomy medienos Zenklinimo plaktuko spaudy kopija

1.3 rodiklis. Misko administracija misko subjektui netaiko stabdymo priemonés jvykdzius veiksmus, neatitinkan-
Cius patvirtintame tvarkymo plane pateikty nurodymy

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 32 straipsnio 1 ir 2 dalys

— Dekreto Nr. 95-531 80 straipsnis

Tikrikliai

1.3.1. Misky ministerijos skelbiamas pazeidimy registras

1.3.2. Reikalavimas vykdyti isipareigojimus, apie kurj tinkamai pranesta nustacius bet kokius tvarkymo plane
pateikty nurodymy neatitinkancius veiksmus

1.3.3. Prireikus misky ministro sprendimas taikyti stabdymo priemones

1.4 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy isipareigojimy pagal bendraja teisg

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 66 ir 69 straipsniai
— Dekreto Nr. 95-531 122 straipsnis

— Atnaujintas bendrasis mokes¢iy kodeksas (1 antrastinés dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antrastinés dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai
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Tikrikliai

1.4.1. Kompetentingo mokesciy centro pazyma apie skoly ir (arba) nesumokéty mokes¢iy nebuvima

1.4.2. Mokéjimo (PVM, pajamy mokescio) patvirtinamieji dokumentai

2 kriterijus. Medieng kertantis ir (arba) perdirbantis misko subjektas laikosi isipareigojimy, susijusiy su misko kirtimu
ir tvarkymu

2.1 rodiklis. Misko subjektas pats arba naudodamasis fizinio ar juridinio asmens paslaugomis turi pakankamai
kompetentingy darbuotojy tvarkymo darbams atlikti

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 23 straipsnis, 40 straipsnio 3 dalis, 63 ir 64 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnis

Tikrikliai

2.1.1. Imonés arba jvairiy subrangovy, dalyvavusiy vykdant tam tikrus tvarkymo darbus (inventorizacija, miski-
ninkysté), jgaliojimas

2.1.2. Paslaugy teikimo sutartys su jgaliota (-omis) jstaiga (-omis) arba vieSaja istaiga

2.2 rodiklis. Misko subjektas turi teisétg kirtimo leidima

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 44 ir 46 straipsniai

— 1996 m. rugpjicio 5 d. [statymo Nr. 96/12 dél aplinkos valdymo pagrindy jstatymo 17 straipsnis

— 2005 m. vasario 23 d. Dekreto Nr. 0577 20 straipsnis

Tikrikliai

2.2.1. Aplinkos stebéjimo ir (arba) poveikio aplinkai vertinimo salygy patvirtinimo rastas

2.2.2. Aplinkos stebéjimo ir (arba) poveikio aplinkai atitikties pazyméjimas

2.2.3. Metinis veiklos leidimas

2.2.4. Pranesimas apie veiklos pradzig

2.3 rodiklis. Misko subjektas paskirtuose plotuose laikosi galiojan¢iy kirtimo standarty

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 51 straipsnio 1 dalis, 73 straipsnio 1 ir 2 dalys

— Nutarimo Nr. 222 4 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalys, 6 straipsnis, 12 straipsnio 1 ir 2 dalys, 13 straipsnio 1 ir 2
dalys

— PROC 6, 14 ir 17 dokumentai
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— Misko darby standartai (MDS)

— Kirtimo inventorizacijos standartai

Tikrikliai

2.3.1. Inventorizacijos pazyméjimas arba MDS laikymosi pazyméjimas

2.4 rodiklis. Misko subjektas laikosi leidZziamo medienos kiekio (kamieny skaiciaus ir (arba) tairio) pagal metiniame
leidime pateiktus nurodymus

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 46 straipsnio 3 dalis, 72 straipsnio 1 dalis, 125 straipsnio 2 ir 3 dalys
— Nutarimo Nr. 222 6 straipsnis
— PROC 6 dokumentas

— Misko darby standartai (MDS)

Tikrikliai

2.4.1. Kirtimo darby knyga (DF10) arba KMIVS deklaracija

2.4.2. Inventorizacijos paZyméjimas

2.5 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy ir moka su savo veikla susijusius misko mokescius

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94 66, 67 ir 69 straipsniai
— Dekreto Nr. 95-531 122 straipsnis

— Atnaujintas bendrasis mokes¢iy kodeksas (1 antrastinés dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antrastinés dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

2.5.1. Einamyjy mety ir pries patikra éjusiy mety misko mokes¢iy mokéjimo patvirtinamieji dokumentai, jeigu
mokesciai nustatyti specifikacijose

3 kriterijjus. Medieng kertantis ir (arba) perdirbantis misko subjektas laikosi isipareigojimy, susijusiy su medienos

vezimu

3.1 rodiklis. Misko subjektas uztikrina, kad su medienos produktais biity pateikiami visi reikiami dokumentai
teisetai jy kilmei patvirtinti

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 127 straipsnio 1 dalis ir 128 straipsnis

Tikrikliai

3.1.1. Misky ministerijos kompetentingos institucijos pasiraytas saugus vaZtarastis, naudojamas rastus ir pjauting
medieng vezant keliais
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3.1.2. Speciali deklaracija lydrastyje, uZantspauduotame kompetentingo atsakingo asmens antspaudu, veZant
produktus traukiniu

3.1.3. Kompetentingos muitinés tarnybos kroviniy krovimo pazyméjimas (kroviniai vezami konteineriuose), prie
kurio pridéta misko tarnybos kroviniy krovimo ataskaita

4 kriterijus. Mediena kertantis ir (arba) perdirbantis misko subjektas laikosi socialiniy jsipareigojimy

4.1 rodiklis. Misko subjektas laikosi su darbo teise ir socialinio draudimo teise susijusiy jsipareigojimy ir medienos
sektoriaus kolektyviniy sutarciy

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 1992 m. rugpjicio 14 d. Darbo kodekso istatymo Nr. 92/007 61 straipsnio 2 dalis ir 62 straipsnio 2 dalis

— 2008 m. sausio 24 d. Dekretas Nr. 2008/2115/PM, kuriuo padidinamas garantuojamas minimalus darbo
uzmokestis (GMDU)

— 1973 m. geguzés 22 d. Potvarkis Nr. 73-17 dél socialinés apsaugos sistemos

— 1974 m. sausio 11 d. Dekretas Nr. 74-26, kuriuo nustatomos tam tikry 1973 m. geguzés 22 d. Potvarkio Nr.
73-17 dél Nacionalinio socialinés apsaugos fondo sistemos nuostaty taikymo taisykleés

— 1974 m. rugpjucio 12 d. Dekretas Nr. 74-723, kuriuo nustatomos Nacionaliniam socialinés apsaugos fondui
(NSAF) pagal Seimos ismoky ir senatvés pensijy, nejgalumo ir mirties draudimo skirsnius mokétiny jmoky

normos

— 1969 m. lapkricio 10 d. [statymas Nr. 69-LF-18, kuriuo nustatoma senatvés pensijy, nejgalumo ir mirties
draudimo sistema, i§ dalies pakeistas 1984 m. liepos 4 d. [statymu Nr. 84/007

— Nutarimas Nr. 039/MTPS/IMT, kuriuo nustatomos bendrosios higienos ir saugos darbo vietose priemonés

— 1993 m. geguzés 26 d. Nutarimas Nr. 019/MTPS/SG/C], kuriuo nustatomos darbuotojy atstovy rinkimo
taisykleés ir jy funkcijy vykdymo salygos

— Nacionaliné kolektyviné medieng kertanciy, ja perdirbanciy ir susijusia veikla vykdanciy jmoniy sutartis (2002
m. balandZio mén.)

— 1978 m. geguzés 25 d. Nutarimas Nr. 11/DEC/DT, kuriuo nustatomos Saliy kvietimo i darbo inspekcija
sprendziant darbo gincus ir atvykimo taisyklés

— Tarptautinio darbo biuro (TDB) praktiniai nurodymai
— 1964 m. lapkri¢io 13 d. Visuomenés sveikatos apsaugos jstatymas Nr. 64 LF[23

— 1998 m. liepos 14 d. Patalpy, priskiriamy prie pavojingy, sveikatai kenksmingy arba netinkamy patalpy,
jstatymas Nr. 98/015

— 1999 m. lapkricio 9 d. Dekretas Nr. 99/818/PM, kuriuo nustatomos [minéty patalpy] jrengimo ir naudojimo
taisyklés

— Galiojanti mediena kertanciy, perdirbanciy ir susijusia veikla vykdanciy jmoniy darbo uzmokesciy lentelé

Tikrikliai

4.1.1. Nacionalinio socialinés apsaugos fondo (NSAF) isduotas mokesCiy mokétojo pazyméjimas

4.1.2. Trijy tomy darbdaviy registrai, sunumeruoti ir pasirasyti kompetentingo teismo atstovo arba kompetentingo
darbo inspektoriaus

4.1.3. Vidaus darbo tvarkos taisyklés, patvirtintos kompetentingo darbo inspektoriaus

4.1.4. Darbuotojy atstovy rinkimo protokolai
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4.1.5. Su gydanciuoju gydytoju sudaryta apZitiros ir priezitiros sutartis
4.1.6. Imonés vadovo pasiradytas darbo higienos ir saugos komiteto steigimo aktas
4.1.7. Sveikatos ministerijos patikros ataskaitos

4.1.8. Kompetentingam darbo inspektoriui skirtas steigimo pareiskimas

4.2 rodiklis. Misko subjektas laikosi savo specifikacijos (-y) nuostaty dél jo veiklos teritorijoje (-ose) jsikiirusiy
vietos bendruomeniy

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94 36 straipsnis

— MDS 1II skyriaus 4 ir 5 straipsniai

Tikrikliai

4.2.1. Specifikacijos
4.2.2. Specifikacijose nustatytos socialinés veiklos vykdymo protokolai

4.2.3. Administracijos darbuotojo arba prefekto pasirasyto informacinio susitikimo, rengiamo misko dokumento
klausimais, protokolas

5 kriterijus. Misko subjektas laikosi su biologinés jvairovés ir aplinkos apsauga susijusiy jsipareigojimy

5.1 rodiklis. Misko subjektas émési batiny priemoniy, kad savo darbuotojams uzdrausty brakonieriauti, dalyvauti
komercinéje medziokléje ir vezti medzioklés produktus bei priemones arba jais prekiauti. Jis skatina,
remia ir (arba) pradeda vykdyti visus veiksmus, kuriais sickia jgyvendinti medzioklés ir faunos
apsaugos savo kirtavietése teisés aktus

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Nutarimo Nr. 222 11 straipsnio 1 ir 3 dalys

— MDS VI skyriaus 28, 29 ir 30 straipsniai

Tikrikliai

5.1.1. Vidaus darbo tvarkos taisyklés

5.1.2. Darbo instrukcijos, kuriose nustatomas draudimas brakonieriauti ir vezti laukiniy gyviiny mésa
5.1.3. Darbo instrukcijos, kuriose skelbiamos galimos sankcijos

5.1.4. Pazeidimy registras

5.1.5. Apriipinimo maistu planas

5.2 rodiklis. Misko subjektas laikosi teisés akty, susijusiy su poveikio aplinkai vertinimais, ir jgyvendina arba
skatina jgyvendinti nustatytas neigiamo poveikio $velninimo priemones

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 2005 m. vasario 23 d. Dekretas Nr. 0577
— 2001 m. geguzés 25 d. Nutarimo Nr. 222 11 straipsnio 1 ir 2 dalys

— 2005 m. kovo 8 d. Nutarimo Nr. 0069/MINEP 3 ir 4 straipsniai

— Ekonominés plétros korporacijos specifikacijy 16 straipsnis
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— MDS (bendri)
— 1996 m. rugpjiicio 5 d. Istatymo Nr. 96/12 dél aplinkos valdymo pagrindy jstatymo 17, 79 ir 82 straipsniai

— Medienos kirtimui taikomy aplinkos priemoniy vadovas

Tikrikliai

5.2.1. Aplinkos patikros ataskaita
5.2.2. Aplinkos nuostaty laikymosi pazyméjimas

5.2.3. Aplinkos nuostaty pazeidimy registras

3 LENTELE. LEIDIMAS UTILIZUOTI NENUKIRSTUS MEDZIUS (LUM)

1 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas turi teisinius jgaliojimus

1.1 rodiklis. Misko subjektas yra juridinis asmuo, jgaliotas vykdyti medienos kirtimo veikla

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 41 ir 42 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnio 1 dalis ir 36 straipsnis

Tikrikliai

1.1.1. Gyvenamosios vietos pazyma (fizinis asmuo)
1.1.2. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo ratingje (juridinis asmuo)
1.1.3. Kompetentingos institucijos i§duotas leidimas vykdyti misko darbus

1.1.4. Kompetentingo apeliacinio teismo rastinéje saugomy medienos Zenklinimo plaktuko spaudy kopija

1.2 rodiklis. Misko subjektas turi misky administracijos pagal statyma iduota leidima utilizuoti medieng

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 73 straipsnis
— Dekreto Nr. 95/531 110 straipsnio 1 ir 2 dalys

— Aplinkrastis Nr. 0354/LC/MINFOF/SG/DF/SDAFF/SN

Tikrikliai

1.2.1. Projekto dokumentas
1.2.2. Atitikties aplinkos reikalavimams pazyméjimas, kurj projekto rengéjui isdavé aplinkos ministras

1.2.3. Kompetentingo ministro rastas, kuriame nurodoma, kad mediena batina utilizuoti prie§ igyvendinant
projekta

1.2.4. Atitinkamos medienos inventorizacijos rezultatai

1.2.5. Skelbimas apie viesa konkursa
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1.2.6. Ministerijy komisijos aktas, kuriame nurodomas atrinktas misko subjektas — geriausias salygas pasitles
konkurso dalyvis

1.2.7. Pardavimo kainos apmokéjimo kvitai
1.2.8. Kompetentingo misky administracijos vadovo idduotas leidimas utilizuoti mediena

1.2.9. Pranesimas apie darby pradzig

1.3 rodiklis. Jeigu utilizavimo veikla vykdoma pagal subrangos sutartj misko subjektas — subrangovas — turi
dokumentus, kuriais patvirtinamas Sios padéties teisétumas

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 41 ir 42 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnio 1 dalis, 36 straipsnis ir 140 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalys

Tikrikliai

1.3.1. Subrangos ir (arba) partnerystés sutartis

1.3.2. Pranesimas apie sutarties, patvirtintos misky ministerijos vietos institucijose, jteikima
1.3.3. Misky ministerijos iSduotas rastas, kuriuo patvirtinama subrangos sutartis

1.3.4. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastinéje

1.3.5. Kompetentingos institucijos i§duotas leidimas vykdyti misko darbus (kirtimas)

1.3.6. Kompetentingo teismo rastinéje saugomy medienos zZenklinimo plaktuko spaudy kopija

1.4 rodiklis. Administracija misko subjektui netaiko jokios leidimo arba dokumento galiojimo sustabdymo ar
atSaukimo priemonés

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 130, 131, 132 ir 146 straipsniai

Tikrikliai

1.4.1. Kompetentingy administracijy paskelbty pazeidimy registrai ir (arba) kartotekos

1.4.2. Kompetentingy vietos tarnyby gincy registras

1.4.3. Misky ministro sprendimas taikyti sustabdymo priemones; prireikus sprendimas pagrindZiamas ir apie jj

prane§ama kaltinamajam

1.5 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy pagal bendraja teise

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 122 straipsnis

— Atnaujintas bendrasis mokes¢iy kodeksas (1 antrastines dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antrastines dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

1.5.1. Patentas

1.5.2. Kompetentingo mokes¢iy centro pazyma apie skoly ir (arba) nesumokéty mokesciy nebuvima
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2 kriterijus. Mediena kertantis misko subjektas laikosi jsipareigojimy, susijusiy su misko kirtimu

2.1 rodiklis. Misko subjektas laikosi projekto vietos

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Nutarimo Nr. 222 4 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalys, 6 straipsnis, 12 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 13 straipsnio 1 ir 2
dalys

— PROC 6, 14 ir 17 dokumentai

— Misko darby standartai (MDS)

Tikrikliai

2.1.1. Vadovaujancios ministerijos (Zemés tkio, viesyjy darby) kompetentingy vadovy patvirtinti projekto doku-
mentai, kuriuose nurodoma tiksli projekto vieta

2.1.2. Inventorizacijos pazyméjimas arba patikros ataskaita

2.2 rodiklis. Misko subjektas laikosi leidZziamo medienos kickio (kamieny skaiCiaus ir (arba) apskaiciuoto tiirio)
pagal leidime pateiktus nurodymus

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Nutarimo Nr. 222 6 straipsnis

Tikrikliai

2.2.1. Misky administracijos inventorizacijos pazyméjimas arba patikros ataskaitos

2.3 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy ir moka su savo veikla susijusius misko mokescius

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 73 straipsnio 2 dalis
— Dekreto Nr. 95-531 122 straipsnis ir 110 straipsnio 1 dalis

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

2.3.1. Pardavimo kainos apmokéjimo patvirtinamieji dokumentai (sutarties kaina ir papildomas 13 % mokestis)

2.3.2. Visy kity specifikacijose nustatyty mokesciy apmokéjimo patvirtinamieji dokumentai

3 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi jsipareigojimy, susijusiy su medienos vezimu

3.1 rodiklis. Misko subjektas uztikrina, kad utilizuojama mediena baty vezama visiSkai teisétai ir su ja baty
pateikiami visi reikiami dokumentai teisétai jos kilmei patvirtinti

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 127 straipsnio 1 dalis ir 128 straipsnis

Tikrikliai
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3.1.1. Misky ministerijos kompetentingos institucijos pasirasytas saugus vaztarastis, naudojamas rastus ir pjauting

medieng vezant keliais

3.1.2. Speciali deklaracija lydrastyje, uZantspauduotame kompetentingo atsakingo asmens antspaudu, veZant

produktus traukiniu

3.1.3. Kompetentingos muitinés tarnybos kroviniy krovimo pazyméjimas (kroviniai vezami konteineriuose), prie

kurio pridéta krovimo vietos misko tarnyby kroviniy krovimo ataskaita

4 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi socialiniy jsipareigojimy

4.1 rodiklis. Misko subjektas laikosi su darbo teise ir socialinio draudimo teise susijusiy jsipareigojimy ir medienos

sektoriaus kolektyviniy sutarciy

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

1992 m. rugpjacio 14 d. Darbo kodekso jstatymo Nr. 92/007 61 straipsnio 2 dalis ir 62 straipsnio 2 dalis

2008 m. sausio 24 d. Dekretas Nr. 2008/2115/PM, kuriuo padidinamas garantuojamas minimalus darbo
uzmokestis (GMDU)

1973 m. geguzés 22 d. Potvarkis Nr. 73-17 dél socialinés apsaugos sistemos

1974 m. sausio 11 d. Dekretas Nr. 74-26, kuriuo nustatomos tam tikry 1973 m. geguzés 22 d. Potvarkio Nr.
73-17 dél Nacionalinio socialinés apsaugos fondo sistemos nuostaty taikymo taisykles

1974 m. rugpjucio 12 d. Dekretas Nr. 74-723, kuriuo nustatomos Nacionaliniam socialinés apsaugos fondui
(NSAF) pagal Seimos iSmoky ir senatvés pensijy, nejgalumo ir mirties draudimo skirsnius mokétiny jmoky

normos

1969 m. lapkricio 10 d. statymas Nr. 69-LF-18, kuriuo nustatoma senatvés pensijy, nejgalumo ir mirties
draudimo sistema, i§ dalies pakeistas 1984 m. liepos 4 d. Istatymu Nr. 84/007

Nutarimas Nr. 039/MTPS/IMT, kuriuo nustatomos bendrosios higienos ir saugos darbo vietose priemonés

1993 m. geguzés 26 d. Nutarimas Nr. 019/MTPS/SG/CJ, kuriuo nustatomos darbuotojy atstovy rinkimo
taisyklés ir jy funkcijy vykdymo salygos

Nacionaliné kolektyviné medieng kertanciy, ja perdirbanciy ir susijusig veiklg vykdanciy jmoniy sutartis (2002
m. balandzio mén.)

1978 m. geguzés 25 d. Nutarimas Nr. 11/DEC/DT, kuriuo nustatomos 3aliy kvietimo j darbo inspekcija
sprendziant darbo gincus ir atvykimo taisyklés

Tarptautinio darbo biuro (TDB) praktiniai nurodymai
1964 m. lapkri¢io 13 d. Visuomeneés sveikatos apsaugos jstatymas Nr. 64/LF/23

1998 m. liepos 14 d. Patalpy, priskiriamy prie pavojingy, sveikatai kenksmingy arba netinkamy patalpy,
jstatymas Nr. 98/015

1999 m. lapkricio 9 d. Dekretas Nr. 99/818/PM, kuriuo nustatomos [minéty patalpy] jrengimo ir naudojimo
taisyklés

Galiojanti medieng kertanciy, perdirban¢iy ir susijusig veiklg vykdanc¢iy jmoniy darbo uzmokesciy lentelé

Tikrikliai

4.1.1. Nacionalinio socialinés apsaugos fondo (NSAF) idduotas mokes¢iy mokétojo pazyméjimas

4.1.2. Trijy tomy darbdaviy registrai, sunumeruoti ir pasirasyti kompetentingo teismo atstovo arba kompetentin-

godarbo inspektoriaus




201146

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 92/43

4.1.3. Vidaus darbo tvarkos taisyklés, patvirtintos kompetentingo darbo inspektoriaus

4.1.4. Darbuotojy atstovy rinkimo protokolai

4.1.5. Su gydanciuoju gydytoju sudaryta apzitiros ir prieZitiros sutartis

4.1.6. Imonés vadovo pasirasytas darbo higienos ir saugos komiteto steigimo aktas

4.1.7. Sveikatos ministerijos patikros ataskaitos

4.1.8. Kompetentingam darbo inspektoriui skirtas steigimo pareiskimas

4.2 rodiklis. Misko subjektas laikosi savo specifikacijos (-y) nuostaty dél jo veiklos teritorijoje (-ose) jsikiirusiy
vietos bendruomeniy

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 36 straipsnis

— MDS I skyriaus 4 ir 5 straipsniai

Tikrikliai

4.2.1. Specifikacijos

4.2.2. Specifikacijose nustatytos socialinés veiklos vykdymo protokolai

4.2.3. Administracijos darbuotojo arba prefekto pasirasytas informacinio susitikimo, rengiamo misko dokumento
klausimais, protokolas

5 kriterijjus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi su biologinés jvairovés apsauga susijusiy jsipareigojimy

5.1 rodiklis. Mediena kertantis misko subjektas émési batiny priemoniy, kad savo darbuotojams uzdrausty brako-
nieriauti, dalyvauti komercinéje medziokléje ir vezti medzioklés produktus bei priemones arba jais
prekiauti. Jis skatina, remia ir (arba) pradeda vykdyti visus veiksmus, kuriais siekia jgyvendinti
medzioklés ir faunos apsaugos savo kirtavietése teisés aktus

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Nutarimo Nr. 222 11 straipsnio 1 ir 3 dalys

— Specifikacijos

— MDS VI skyriaus 28, 29 ir 30 straipsniai

Tikrikliai

5.1.1. Vidaus darbo tvarkos taisyklés

5.1.2. Darbo instrukcijos, kuriose nustatomas draudimas brakonieriauti ir vezti laukiniy gyviiny mésg

5.1.3. Darbo instrukcijos, kuriose skelbiamos galimos sankcijos

5.1.4. Pazeidimy registras
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4 LENTELE. LEIDIMAS ISVEZTI MEDIENA (LIM)
(NUKIRSTA, SUNKIAI PRIEINAMA, PALIKTA ARBA KONFISKUOTA)

1 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas turi teisinius jgaliojimus

1.1 rodiklis. Misko subjektas yra juridinis asmuo, jgaliotas vykdyti medienos kirtimo veikla

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 41 straipsnis

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnio 1 dalis ir 36 straipsnis

Tikrikliai

1.1.1. Gyvenamosios vietos pazyma (fizinis asmuo)
1.1.2. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastinéje (juridinis asmuo)
1.1.3. Kompetentingos institucijos i§duotas leidimas vykdyti misko darbus

1.1.4. Kompetentingo apeliacinio teismo rastinéje saugomy medienos Zenklinimo plaktuko spaudy kopija

1.2 rodiklis. Misko subjektas turi misky administracijos pagal jstatyma iSduota leidima i$veZzti mediena

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 56, 111 ir 112 straipsniai

Tikrikliai

1.2.1. Pazeidimo, susijusio su neteisétai nukirsta mediena, ir tokios medienos konfiskavimo protokolai (konfis-
kuota mediena)

1.2.2. Misky administracijos vietos vadovo sudarytas palikty trinky protokolas ir savininkams i3siystas perspéjimo
rastas (miske paliktos arba sunkiai prieinamos trinkos)

1.2.3. Skelbimas apie vie$a konkursa (konfiskuota, palikta arba sunkiai pricinama mediena)

1.2.4. Pardavimo komisijos aktas, kuriame nurodomas atrinktas misko subjektas — geriausias sglygas pasitles
konkurso dalyvis

1.2.5. Aukciono protokolas ir susije kvitai (pardavimo suma ir papildomas 13 % mokestis)
1.2.6. Atsargy patikros protokolas (teisétai nukirsta mediena, neisvezta baigus galioti dokumentui)
1.2.7. Kompetentingo misky administracijos vadovo idduotas leidimas i$vezti mediena

1.2.8. Pranesimas apie darby pradzia

1.3 rodiklis. Administracija misko subjektui netaiko jokios leidimo arba dokumento galiojimo sustabdymo ar
atSaukimo priemonés; misko subjektas néra jvykdes pazeidimo, dél kurio mediena konfiskuojama

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 3 skyrius
— Istatymo Nr. 94/01 146, 150 ir 152 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 130, 131, 132, 135 ir 146 straipsniai
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Tikrikliai

1.3.1. Kompetentingy administracijy paskelbty pazeidimy registrai ir (arba) kartotekos

1.3.2. Misky ministro sprendimas taikyti sustabdymo priemones; prireikus sprendimas pagrindziamas ir apie jj
praneSama kaltinamajam

1.3.3. Nustatyto pazeidimo protokolas, baigtas sudaryti ir jregistruotas kompetentingy vietos tarnyby gincy registre

1.4 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy pagal bendraja teisg

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 122 straipsnis

— Atnaujintas bendrasis mokes¢iy kodeksas (1 antrastinés dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antrastines dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

1.4.1. Patentas

1.4.2. Kompetentingo mokes¢iy centro pazyma apie skoly ir (arba) nesumokety mokesciy nebuvima

2 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi jsipareigojimy, susijusiy su misko kirtimu

2.1 rodiklis. Misko subjektas laikosi paskirto medienos kiekio (ttirio) pagal leidime pateiktus nurodymus

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 1994 m. sausio 20 d. [statymo Nr. 94/01 144 ir 148 straipsniai

Tikrikliai

2.1.1. Viesyjy aukciony protokolai
2.1.2. VaztarasCiy Saknelés arba KMIVS deklaracija

2.1.3. Inventorizacijos paZyméjimas

2.2 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy ir moka su savo veikla susijusius misko mokescius

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 111 straipsnio 2 dalis, 112 straipsnio 3 dalis, 113 straipsnio 2 dalis ir 122 straipsnis

— Atnaujintas bendrasis mokes¢iy kodeksas (1 antrastinés dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antrastinés dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

2.2.1. Pardavimo kainos apmokéjimo patvirtinamieji dokumentai

2.2.2. Su pardavimo kaina mokamo papildomo 13 % mokescio apmokéjimo patvirtinamieji dokumentai
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3 kriterijjus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi isipareigojimy, susijusiy su medienos vezimu

3.1 rodiklis. Misko subjektas uztikrina, kad i§vezama mediena biity vezama visiskai teisétai ir su ja baty patei-
kiami visi reikiami dokumentai ir teisés aktais nustatyti Zenklai teisétai jy kilmei patvirtinti

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 127 straipsnio 1 dalis ir 128 straipsnis

Tikrikliai

3.1.1. Misky ministerijos kompetentingos institucijos pasiradytas saugus vaZtarastis, naudojamas rastus ir pjauting
medieng vezant keliais

3.1.2. Speciali deklaracija lydrastyje, uzantspauduotame kompetentingo atsakingo asmens antspaudu, vezant
produktus traukiniu

3.1.3. Kompetentingos muitinés tarnybos kroviniy krovimo pazyméjimas (kroviniai vezami konteineriuose), prie
kurio pridéta krovimo vietos misko tarnyby kroviniy krovimo ataskaita

4 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi socialiniy jsipareigojimy

4.1 rodiklis. Misko subjektas laikosi su darbo teise ir socialinio draudimo teise susijusiy jsipareigojimy ir medienos
sektoriaus kolektyviniy sutarciy

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 1992 m. rugpjucio 14 d. Darbo kodekso jstatymo Nr. 92/007 61 straipsnio 2 dalis ir 62 straipsnio 2 dalis

— 2008 m. sausio 24 d. Dekretas Nr. 2008/2115/PM, kuriuo padidinamas garantuojamas minimalus darbo
uzmokestis (GMDU)

— 1973 m. geguzés 22 d. Potvarkis Nr. 73-17 dél socialinés apsaugos sistemos

— 1974 m. sausio 11 d. Dekretas Nr. 74-26, kuriuo nustatomos tam tikry 1973 m. geguzés 22 d. Potvarkio Nr.
73-17 dél Nacionalinio socialinés apsaugos fondo sistemos nuostaty taikymo taisyklés

— 1974 m. rugpjiicio 12 d. Dekretas Nr. 74-723, kuriuo nustatomos Nacionaliniam socialinés apsaugos fondui
(NSAF) pagal Seimos ismoky ir senatvés pensijy, nejgalumo ir mirties draudimo skirsnius mokétiny jmoky
normos

— 1969 m. lapkricio 10 d. [statymas Nr. 69-LF-18, kuriuo nustatoma senatvés pensijy, nejgalumo ir mirties
draudimo sistema, i§ dalies pakeistas 1984 m. liepos 4 d. Istatymu Nr. 84/007

— Nutarimas Nr. 039/MTPS/IMT, kuriuo nustatomos bendrosios higienos ir saugos darbo vietose priemonés

— 1993 m. geguzés 26 d. Nutarimas Nr. 019/MTPS/SG/CJ, kuriuo nustatomos darbuotojy atstovy rinkimo
taisyklés ir jy funkcijy vykdymo salygos

— Nacionaliné kolektyviné mediena kertanciy, ja perdirbanciy ir susijusia veiklg vykdanciy jmoniy sutartis (2002
m. balandZio mén.)

— 1978 m. geguzés 25 d. Nutarimas Nr. 11/DEC/DT, kuriuo nustatomos 3aliy kvietimo j darbo inspekcija
sprendziant darbo gincus ir atvykimo taisyklés

— Tarptautinio darbo biuro (TDB) praktiniai nurodymai
— 1964 m. lapkricio 13 d. Visuomeneés sveikatos apsaugos jstatymas Nr. 64/LF/23

— 1998 m. liepos 14 d. Patalpy, priskiriamy prie pavojingy, sveikatai kenksmingy arba netinkamy patalpy,
jstatymas Nr. 98/015

— 1999 m. lapkri¢io 9 d. Dekretas Nr. 99/818/PM, kuriuo nustatomos [minéty patalpy] jrengimo ir naudojimo
taisyklés
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— Galiojanti medieng kertanciy, perdirbanciy ir susijusig veikla vykdanéiy jmoniy darbo uzmokesciy lentelé

Tikrikliai

4.1.1. Nacionalinio socialinés apsaugos fondo (NSAF) idduotas mokes¢iy mokétojo pazyméjimas

4.1.2. Trijy tomy darbdaviy registrai, sunumeruoti ir pasiradyti kompetentingo teismo atstovo arba kompetentingo
darbo inspektoriaus

4.1.3. Vidaus darbo tvarkos taisyklés, patvirtintos kompetentingo darbo inspektoriaus
4.1.4. Darbuotojy atstovy rinkimo protokolai

4.1.5. Su gydanciuoju gydytoju sudaryta apzitiros ir prieZitiros sutartis

4.1.6. Imonés vadovo pasirasytas darbo higienos ir saugos komiteto steigimo aktas
4.1.7. Sveikatos ministerijos patikros ataskaitos

4.1.8. Kompetentingam darbo inspektoriui skirtas steigimo pareiskimas

5 LENTELE. NACIONALINEJE MISKO TERITORIJOJE NUKIRSTOS MEDIENOS PARDAVIMAS (NMP)

1 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas turi teisinius jgaliojimus

1.1 rodiklis. Misko subjektas yra juridinis asmuo, jgaliotas vykdyti medienos kirtimo veiklg

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94 41 straipsnis

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnio 1 dalis ir 36 straipsnis

Tikrikliai

1.1.1. Gyvenamosios vietos pazyma (fizinis asmuo)
1.1.2. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastinéje (juridinis asmuo)
1.1.3. Kompetentingos institucijos i§duotas leidimas vykdyti misko darbus

1.1.4. Kompetentingo apeliacinio teismo rastinéje saugomy medienos Zenklinimo plaktuko spaudy kopija

1.2 rodiklis. Misko subjektui misky administracija teisétai suteiké teise parduoti nukirsta mediena

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 57 straipsnis

— Dekreto Nr. 95-531 51 straipsnio 1 ir 2 dalys, 58 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys, 60, 81, 82 ir 83 straipsniai

Tikrikliai

1.2.1. Skelbimas apie vie$a konkursg, atsizvelgiant | pirmenybés teis¢ jsigyti

1.2.2. Ministerijy komisijos aktas, kuriame nurodomas atrinktas misko subjektas — konkurso dalyvis, pasitles
didziausia misko mokes¢io suma

1.2.3. Pranesimas apie visy dokumenty, susijusiy su nukirstos medienos pardavimo sutarties pasiraSymu, jteikima
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1.2.4. Irodymas, kad valstybei pateiktas uZstatas

1.2.5. Nutarimas dél nukirstos medienos pardavimo sutarties pasiraSymo, pasiraSytas misky ministro pagal infor-
macija, gautg paskelbus skelbimus apie viesg konkursa

1.2.6. Prefekto pasirasytas informacinio susitikimo protokolas

1.3 rodiklis. Jeigu medienos kirtimo veikla vykdoma pagal subrangos sutartj, misko subjektas — subrangovas — turi
dokumentus, kuriais patvirtinamas $ios padéties teisétumas

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 41 ir 42 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnio 1 dalis, 36 straipsnis ir 140 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalys

Tikrikliai

1.3.1. Subrangos ir (arba) partnerystés sutartis

1.3.2. Misky ministerijos i§duotas rastas, kuriuo patvirtinama subrangos sutartis

1.3.3. PraneSimas apie sutarties, patvirtintos misky ministerijos vietos institucijose, jteikima
1.3.4. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastinéje

1.3.5. Kompetentingos institucijos i§duotas leidimas vykdyti misko darbus

1.3.6. Kompetentingo teismo rastinéje saugomy medienos Zenklinimo plaktuko spaudy kopija

1.4 rodiklis. Administracija misko subjektui netaiko jokios leidimo arba dokumento galiojimo sustabdymo ar
atSaukimo priemonés

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 3 skyrius

— Dekreto Nr. 95-531 130, 131 ir 132 straipsniai

Tikrikliai

1.4.1. Kompetentingy administracijy paskelbty pazeidimy registrai ir (arba) kartotekos

1.4.2. Kompetentingy vietos tarnyby gincy registras

1.4.3. Misky ministro sprendimas taikyti sustabdymo priemones; prireikus sprendimas pagrindziamas ir apie jj
praneSama kaltinamajam

1.5 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy pagal bendraja teisg

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Atnaujintas bendrasis mokesciy kodeksas (1 antrastinés dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antrastinés dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

1.5.1. Patentas

1.5.2. Kompetentingo mokes¢iy centro pazyma apie skoly ir (arba) nesumokéty mokesciy nebuvima
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2 kriterijus. Mediena kertantis misko subjektas laikosi jsipareigojimy, susijusiy su misko kirtimu

2.1 rodiklis. Misko subjektas pats arba naudodamasis fizinio ar juridinio asmens paslaugomis turi pakankamai
kompetentingy darbuotojy kirtimo inventorizacijai atlikti

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 40 straipsnio 3 dalis ir 64 straipsnis

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnis

Tikrikliai

2.1.1. Imonés arba jvairiy subrangovy, dalyvavusiy vykdant tam tikrus inventorizacijos ir (arba) miskininkystés
darbus, jgaliojimas

2.1.2. Paslaugy teikimo sutartys su jgaliota (-omis) jstaiga (-omis) arba vieSaja jstaiga

2.2 rodiklis. Misko subjektas paskirtuose plotuose laikosi medienos kirtimo standarty

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 45 straipsnis

— Nutarimo Nr. 222 4 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 dalys
— PROC 14 ir 17 dokumentai

— Kirtimo inventorizacijos standartai

— Misko darby standartai (MDS)

Tikrikliai

2.2.1. Inventorizacijos pazyméjimas arba MDS laikymosi pazyméjimas

2.3 rodiklis. Misko subjektas turi teisétg kirtimo leidima

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 45 straipsnio 1 dalis
— 1996 m. rugpjacio 5 d. [statymo Nr. 96/12 dél aplinkos valdymo pagrindy jstatymo 17, 79 ir 82 straipsniai

— 2005 m. vasario 23 d. Dekreto Nr. 0577 20 straipsnis

Tikrikliai

2.3.1. Aplinkos stebéjimo ir (arba) poveikio aplinkai vertinimo salygy patvirtinimo rastas
2.3.2. Atitikties aplinkos nuostatoms pazyméjimas
2.3.3. Metinis kirtimo pazyméjimas

2.3.4. Pranesimas apie veiklos pradzia

2.4 rodiklis. Misko subjektas laikosi leidziamo medienos kiekio (kamieny skaiciaus ir (arba) tario) pagal metiniame
pazyméjime pateiktus nurodymus

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 72 straipsnio 1 dalis, 125 straipsnio 2 ir 3 dalys

— Misko darby standartai (MDS)
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— PROC 6 dokumentas

Tikrikliai

2.4.1. Kirtimo darby knyga (DF10) arba KMIVS deklaracija

2.4.2. Inventorizacijos pazymeéjimas

2.5 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy ir moka su savo veikla susijusius misko mokescius

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 66, 67 ir 69 straipsniai
— Dekreto Nr. 95-531 122 straipsnis

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

2.5.1. Pateiktos banko garantijos pazyméjimas

2.5.2. Einamyjy mety ir prie§ patikra éusiy mety patvirtinamieji mokéjimo dokumentai (metinio misko mokescio,
veiklos mokescio, visy specifikacijose nustatyty misko mokes¢iy)

3 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi jsipareigojimy, susijusiy su medienos vezimu

3.1 rodiklis. Misko subjektas uztikrina, kad su pagamintais rastais bity pateikiami visi reikiami dokumentai ir
teises aktais nustatyti Zenklai teisétai jy kilmei patvirtinti

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 127 straipsnio 1 dalis ir 128 straipsnis

Tikrikliai

3.1.1. Misky ministerijos kompetentingos institucijos pasiraytas saugus vaZtarastis, naudojamas rastus ir pjauting
medieng vezant keliais

3.1.2. Speciali deklaracija lydrastyje, uzantspauduotame kompetentingo atsakingo asmens antspaudu, vezant
produktus traukiniu

3.1.3. Kompetentingos muitinés tarnybos kroviniy krovimo paZzyméjimas (kroviniai veZami konteineriuose), prie
kurio pridéta krovimo vietos misko tarnybos kroviniy krovimo ataskaita

4 kriterijus. Mediena kertantis misko subjektas laikosi socialiniy jsipareigojimy

4.1 rodiklis. Misko subjektas laikosi su darbo teise ir socialinio draudimo teise susijusiy jsipareigojimy ir medienos
sektoriaus kolektyviniy sutarciy

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 1992 m. rugpjicio 14 d. Darbo kodekso jstatymo Nr. 92/007 61 straipsnio 2 dalis ir 62 straipsnio 2 dalis

— 2008 m. sausio 24 d. Dekretas Nr. 2008/2115/PM, kuriuo padidinamas garantuojamas minimalus darbo
uzmokestis (GMDU)

— 1973 m. geguzés 22 d. Potvarkis Nr. 73-17 dél socialinés apsaugos sistemos
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— 1974 m. sausio 11 d. Dekretas Nr. 74-26, kuriuo nustatomos tam tikry 1973 m. geguzés 22 d. Potvarkio Nr.
73-17 dél Nacionalinio socialinés apsaugos fondo sistemos nuostaty taikymo taisyklés

— 1974 m. rugpjucio 12 d. Dekretas Nr. 74-723, kuriuo nustatomos Nacionaliniam socialinés apsaugos fondui
(NSAF) pagal $eimos iSmoky ir senatvés pensijy, nejgalumo ir mirties draudimo skirsnius mokétiny jmoky
normos

— 1969 m. lapkri¢io 10 d. Istatymas Nr. 69-LF-18, kuriuo nustatoma senatvés pensijy, nejgalumo ir mirties
draudimo sistema, i§ dalies pakeistas 1984 m. liepos 4 d. [statymu Nr. 84/007

— Nutarimas Nr. 039/MTPS/IMT, kuriuo nustatomos bendrosios higienos ir saugos darbo vietose priemonés

— 1993 m. geguzés 26 d. Nutarimas Nr. 019/MTPS/SG/C], kuriuo nustatomos darbuotojy atstovy rinkimo
taisyklés ir jy funkcijy vykdymo salygos

— Nacionaliné kolektyviné medieng kertanciy, ja perdirbanciy ir susijusia veiklg vykdanciy jmoniy sutartis (2002
m. balandzio mén.)

— 1978 m. geguzés 25 d. Nutarimas Nr. 11/DEC/DT, kuriuo nustatomos $aliy kvietimo j darbo inspekcija
sprendziant darbo gincus ir atvykimo taisyklés

— Tarptautinio darbo biuro (TDB) praktiniai nurodymai
— 1964 m. lapkri¢io 13 d. Visuomenés sveikatos apsaugos jstatymas Nr. 64/LF/23

— 1998 m. liepos 14 d. Patalpy, priskiriamy prie pavojingy, sveikatai kenksmingy arba netinkamy patalpy,
jstatymas Nr. 98/015

— 1999 m. lapkri¢io 9 d. Dekretas Nr. 99/818/PM, kuriuo nustatomos [minéty patalpy] jrengimo ir naudojimo
taisykleés

— Galiojanti medieng kertanciy, perdirbanciy ir susijusig veiklg vykdanciy jmoniy darbo uzmokesciy lentelé

Tikrikliai

4.1.1. Nacionalinio socialinés apsaugos fondo (NSAF) idduotas mokesciy mokétojo pazyméjimas

4.1.2. Trijy tomy darbdaviy registrai, sunumeruoti ir pasirasyti kompetentingo teismo atstovo arba kompetentingo
darbo inspektoriaus

4.1.3. Vidaus darbo tvarkos taisyklés, patvirtintos kompetentingo darbo inspektoriaus
4.1.4. Darbuotojy atstovy rinkimo protokolai

4.1.5. Su gydanciuoju gydytoju sudaryta apzitiros ir prieZitiros sutartis

4.1.6. Imonés vadovo pasirasytas darbo higienos ir saugos komiteto steigimo aktas
4.1.7. Sveikatos ministerijos patikros ataskaitos

4.1.8. Kompetentingam darbo inspektoriui skirtas steigimo pareiskimas

4.2 rodiklis. Misko subjektas laikosi Misko kodekse nustatyty socialiniy jpareigojimy

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 36 straipsnis ir 61 straipsnio 1 ir 3 dalys
— Dekreto Nr. 95/531 85 straipsnis

— 1998 m. vasario 9 d. Sprendimas Nr. 0108/D/MINEF/CAB dél misko darby standarty (MDS) igyvendinimo
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— MDS 1I skyrius

Tikrikliai

4.2.1. Specifikacijos
4.2.2. Specifikacijose nustatytos socialinés veiklos vykdymo protokolai

4.2.3. Visy suinteresuotyjy Saliy pasiradytas informacinio susitikimo, rengiamo misko dokumento naudojimo
klausimais, protokolas

4.2.4. Pazeidimy ir (arba) nuobaudy registras ir (arba) kartoteka

5 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi su biologinés jvairovés ir aplinkos apsauga susijusiy jsiparei-

gojimy

5.1 rodiklis. Misko subjektas émési biitiny priemoniy, kad savo darbuotojams uzdrausty brakonieriauti, dalyvauti
komercinéje medziokléje ir vezti medzioklés produktus bei priemones arba jais prekiauti. Jis skatina,
remia ir (arba) pradeda vykdyti visus veiksmus, kuriais siekia jgyvendinti medzioklés ir faunos
apsaugos savo kirtavietése teisés aktus

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Nutarimo Nr. 222 11 straipsnio 1 ir 3 dalys

— MDS VI skyriaus 28, 29 ir 30 straipsniai

Tikrikliai

5.1.1. Vidaus darbo tvarkos taisyklés
5.1.2. Darbo instrukcijos, kuriose nustatomas draudimas brakonieriauti ir vezti laukiniy gyviiny mésa
5.1.3. Darbo instrukcijos, kuriose skelbiamos galimos sankcijos

5.1.4. Pazeidimy registras

5.2 rodiklis. Misko subjektas laikosi teisés akty, susijusiy su poveikio aplinkai vertinimais, ir jgyvendina nustatytas
neigiamo poveikio $velninimo priemones

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 2005 m. vasario 23 d. Dekretas Nr. 0577

— 2001 m. geguzés 25 d. Nutarimo Nr. 222 11 straipsnio 1 ir 2 dalys

— 2005 m. kovo 8 d. Nutarimo Nr. 0069/MINEP 3 ir 4 straipsniai

— Ekonominés plétros korporacijos specifikacijy 16 straipsnis

— MDS (bendri)

— 1996 m. rugpjicio 5 d. Istatymas Nr. 96/12 dél aplinkos valdymo pagrindy jstatymo (17, 79 ir 82 straipsniai)

— Medienos kirtimui taikomy aplinkos priemoniy vadovas

Tikrikliai
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5.2.1. Aplinkos patikros ataskaita

5.2.2. Aplinkos nuostaty laikymosi pazyméjimas

5.2.3. Aplinkos nuostaty pazeidimy registras

6 LENTELE. VALSTYBES KONTROLIUOJAMAS BENDRUOMENES MISKO KIRTIMAS

1 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas turi teisinius jgaliojimus

1.1 rodiklis. Bendruomené yra teisétai pripazistamas juridinis asmuo

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 28 straipsnio 3 dalis

— Sprendimas Nr. 0098/D/MINFOF/SG/DF/SDFC, kuriuo priimamas dokumentas ,Teisiy | bendruomenés miskus
suteikimo procediiry ir bendruomenés misky valdymo standarty vadovas. 2009 m. versija“. Procediiry vadovo
3.1, 3.2 ir 3.5 punktai.

— Asociacijy jstatymas Nr. 90
— Kooperatyvy ir bendros iniciatyvos grupiy jstatymas Nr. 92

— Afrikos verslo teisés derinimo organizacijos (OHADA) prekybos bendroviy ir ekonominio intereso grupiy
suvestinis aktas

Tikrikliai

1.1.1. Pranesimas apie deklaracijos jteikima
1.1.2. Registracijos pazyméjimas (bendros iniciatyvos grupés ir kooperatyvai)

1.1.3. Teismo kanclerio aktas (ekonominio intereso grupés: EIG)

1.2 rodiklis. Bendruomenei teisetai skirtas bendruomenés miskas, su administracija ji yra pasirasiusi valdymo
sutartj

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 37 straipsnis ir 38 straipsnio 1 dalis
— Dekreto Nr. 95-531 27 straipsnio 2 ir 3 dalys, 28 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 29 straipsnio 1 ir 2 dalys
— Sprendimas Nr. 0098/D/MINFOF/SG/DF/SDFC, kuriuo priimamas dokumentas ,Teisiy | bendruomenés miskus

suteikimo procediiry ir bendruomenés misky valdymo standarty vadovas. 2009 m. versija“. Procediiry vadovo
(2009 m. versija) 5.1, 5.12.1, 5.13 ir 5.17 punktai.

Tikrikliai

A.  Laikinoji valdymo sutartis

1.2.1. PraneSimas apie visy dokumenty, susijusiy su praSymu suteikti teises | bendruomenés miskus, jteikima
1.2.2. Bendruomenés ir kompetentingos administracijos pasirasyta laikinoji valdymo sutartis

B. Galutiné valdymo sutartis

1.2.3. Pranesimas apie visy dokumenty, susijusiy su paprastojo valdymo plano pateikimu sieckiant sudaryti galuting
sutartj, jteikimg

1.2.4. Aktas, kuriuo patvirtinamas misky ir faunos ministro pasiraytas paprastasis valdymo planas
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1.2.5. Kompetentingos administracijos pasirasyta galutiné valdymo sutartis

1.3 rodiklis. Jeigu kirtimo veikla vykdoma pagal subrangos sutartj, misko subjektas — subrangovas — turi doku-
mentus, kuriais patvirtinamas Sios padéties teisétumas

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 41 ir 42 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnio 1 dalis, 36 straipsnis ir 140 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalys

Tikrikliai

1.3.1. Subrangos ir (arba) partnerystés sutartis

1.3.2. Misky ministerijos i§duotas rastas, kuriuo patvirtinama subrangos sutartis

1.3.3. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastinéje

1.3.4. Kompetentingos institucijos i§duotas leidimas vykdyti misko darbus

1.3.5. Kompetentingo apeliacinio teismo ratin¢je saugomy medienos Zenklinimo plaktuko spaudy kopija

1.4 rodiklis. Misky administracija bendruomenei netaiko galiojancios valdymo sutarties atSaukimo ar galiojimo
sustabdymo priemonés

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 38 straipsnio 2 dalis ir 65 straipsnis

— Dekreto Nr. 95-531 31 straipsnio 1 dalis ir 32 straipsnio 3 dalis

Tikrikliai

1.4.1. Misky ministerijos skelbiamas pazeidimy registras arba misky ministerijos prisaikdinto pareigiino sudarytas
pazeidimo (-y) protokolas

1.4.2. Prireikus misky ministro sprendimas taikyti sustabdymo priemones

1.4.3. Kompetentingy vietos tarnyby gincy registras

2 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi jsipareigojimy, susijusiy su misko kirtimu ir tvarkymu

2.1 rodiklis. Misko subjektas pats arba naudodamasis fizinio ar juridinio asmens paslaugomis turi pakankamai
kompetentingy darbuotojy paprastajame valdymo plane nustatytiems inventorizacijos darbams atlikti

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 40 straipsnio 3 dalis ir 64 straipsnis

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnis

Tikrikliai
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2.1.1. lvairiy subrangovy, dalyvavusiy vykdant tam tikrus tvarkymo darbus (inventorizacija), igaliojimas
2.1.2. Paslaugy teikimo sutartys su jgaliota (—omis) jstaiga (—omis) arba vieaja jstaiga

2.1.3. Inventorizacijos darby atitikties pazyméjimas

2.2 rodiklis. Misko subjektas turi teisétg kirtimo leidima

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 1996 m. rugpjicio 5 d. [statymo Nr. 96/12 dél aplinkos valdymo pagrindy jstatymo 17 straipsnis

— 2005 m. vasario 23 d. Dekreto Nr. 0577 20 straipsnis

— 1995 m. rugpjacio 23 d. dekreto 96 straipsnio 2 dalis

— Sprendimas Nr. 0098/D/MINFOF/SG/DF/SDFC, kuriuo priimamas dokumentas ,Teisiy | bendruomenés miskus

suteikimo procediiry ir bendruomenés misky valdymo standarty vadovas. 2009 m. versija“. Procediiry vadovo
(2009 m. versija) 8.2.2.1 punktas.

Tikrikliai

2.2.1. Aplinkos stebéjimo ir (arba) poveikio aplinkai vertinimo sglygy patvirtinimo rastas
2.2.2. Atitikties aplinkos nuostatoms pazyméjimas
2.2.3. Metinis kirtimo pazyméjimas

2.2.4. Pranesimas apie veiklos pradzig

2.3 rodiklis. Misko subjektas leidziamuose kirsti sklypuose laikosi medienos kirtimo standarty

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Kirtimo inventorizacijos standartai
— 2009 m. sausio 16 d. aplinkrastis 0048/LC/MINFOF/SG/DF/SDFC

— Misko darby standartai (MDS)

Tikrikliai

2.3.1. Inventorizacijos pazyméjimas arba MDS laikymosi pazyméjimas

2.3.2. Metiné veiklos ataskaita

2.4 rodiklis. Misko subjektas laikosi leidZziamo medienos kiekio (kamieny skaiciaus ir (arba) tirio) pagal metiniame
kirtimo pazyméjime pateiktus nurodymus

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 125 straipsnis

— Misko darby standartai (MDS)

Tikrikliai

2.4.1. Kirtimo darby knyga (DF10) arba KMIVS deklaracija ir vaZtarastis
2.4.2. Inventorizacijos paZymeéjimas

2.4.3. Metiné veiklos ataskaita




L 92/56

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201146

3 kriterijjus. Medieng kertantis ir (arba) perdirbantis misko subjektas laikosi jsipareigojimy, susijusiy su medienos
vezimu

3.1 rodiklis. Misko subjektas uztikrina, kad medienos produktai biity vezami visiSkai teisétai ir su jais bity
pateikiami visi reikiami dokumentai ir teisés aktais nustatyti Zenklai teisétai jy kilmei patvirtinti

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 127 straipsnio 2 dalis ir 128 straipsnis

Tikrikliai

3.1.1. Misky ministerijos kompetentingos institucijos pasirasytas saugus vaztarastis, naudojamas rgstus ir pjauting
medieng vezant keliais

3.1.2. Speciali deklaracija lydrastyje, uZantspauduotame kompetentingo atsakingo asmens antspaudu, vezant
produktus traukiniu

3.1.3. Kompetentingos muitinés tarnybos kroviniy krovimo paZzyméjimas (kroviniai vezami konteineriuose), prie
kurio pridéta i$vezimo vietos misko tarnybos kroviniy krovimo ataskaita

4 kriterijus. Mediena kertantis ir (arba) perdirbantis misko subjektas laikosi socialiniy jsipareigojimy

4.1 rodiklis. Misko subjektas laikosi paprastojo valdymo plano nuostaty dél jo veiklos teritorijoje (-ose) jsikiirusiy
vietos bendruomeniy

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 36 straipsnis; su juo susijusio dekreto 26 straipsnio 1 ir 2 dalys

— MDS 1II skyriaus 4 ir 5 straipsniai

Tikrikliai

4.1.1. Paprastasis valdymo planas

5 kriterijus. Medieng kertantis ir (arba) perdirbantis misko subjektas laikosi su biologinés jvairovés ir aplinkos apsauga
susijusiy jsipareigojimy

5.1 rodiklis. Misko subjektas émési batiny priemoniy, kad gyventojams uZdrausty brakonieriauti, dalyvauti
komercinéje medziokléje ir vezti medzioklés produktus bei priemones arba jais prekiauti. Jis skatina,
remia ir (arba) pradeda vykdyti visus veiksmus, kuriais siekiama jgyvendinti biologinés jvairovés
apsaugos bendruomenés miske teisés aktus

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— MDS (bendri)

— Sprendimas Nr. 0098/D/MINFOF/SG/DF/SDFC, kuriuo priimamas dokumentas ,Teisiy j bendruomenés miskus
suteikimo procediiry ir bendruomenés misky valdymo standarty vadovas. 2009 m. versija“. Vadovo 8.1
punktas

— Dekreto 32 straipsnio 2 dalis

— Istatymo 78ss straipsniai

Tikrikliai
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5.1.1. Informavimo priemonés (plakatai, ataskaitos, vaizdo medziaga, kasetés ir pan.) ir (arba) vidaus darbo
tvarkos taisyklés

5.1.2. Paprastasis valdymo planas

5.2 rodiklis. Misko subjektas laikosi aplinkos teisés akty ir jgyvendina nustatytas neigiamo poveikio Svelninimo
priemones

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 2005 m. vasario 23 d. Dekretas Nr. 0577

— 2005 m. kovo 8 d. Nutarimo Nr. 0069/MINEP 3 ir 4 straipsniai

— MDS (bendri)

— 1996 m. rugpjucio 5 d. [statymo Nr. 96/12 dél aplinkos valdymo pagrindy jstatymo 17, 79 ir 82 straipsniai

— Medienos kirtimui taikomy aplinkos priemoniy vadovas

Tikrikliai

5.2.1. Paprastasis valdymo planas

5.2.2. Aplinkos nuostaty laikymosi pazyméjimas

5.2.3. Aplinkos nuostaty pazeidimy registras

7 LENTELE. SPECIALIEJI LEIDIMAI (juodmedzio medienos kirtimas)

1 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas turi teisinius jgaliojimus

1.1 rodiklis. Misko subjektas yra juridinis asmuo, jgaliotas vykdyti medienos kirtimo veikla

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 9, 41 ir 42 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnio 1 dalis, 36 straipsnis ir 114 straipsnis

Tikrikliai

1.1.1. Gyvenamosios vietos pazyma (fizinis asmuo)
1.1.2. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastinéje (juridinis asmuo)

1.1.3. Kompetentingos institucijos i§duotas leidimas vykdyti misko darbus

1.2 rodiklis. Misko subjektas turi specialyjj leidima, teisétai iSduotg misky administracijos

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 86 straipsnio 2 dalis ir 87 straipsnis

Tikrikliai

1.2.1. PraneSimas visuomenei
1.2.2. Pranesimas apie visy dokumenty, susijusiy su specialiojo leidimo iSdavimu, jteikima

1.2.3. Misky ministro pasirasytas sprendimas dél specialiojo leidimo i§davimo
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1.3 rodiklis. Jeigu medienos kirtimo ir (arba) perdirbimo veikla vykdoma pagal subrangos sutartj, misko subjektas
— subrangovas — turi dokumentus, kuriais patvirtinamas $ios padéties teisétumas

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 41 ir 42 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 35 straipsnio 1 dalis, 36 straipsnis, 114 straipsnis ir 140 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalys

Tikrikliai

1.3.1. Subrangos ir (arba) partnerystés sutartis

1.3.2. Misky ministerijos iSduotas rastas, kuriuo patvirtinama subrangos sutartis

1.3.3. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastinéje

1.3.4. Kompetentingos institucijos iSduotas leidimas vykdyti misko darbus (kirtimas)

1.3.5. Pramonés ministerijos leidimas jrengti ir naudoti pirmosios kategorijas patalpas (perdirbimas)

1.3.6. Misky ministerijos i§duotas medienos perdirbéjo registracijos pazymeéjimas (perdirbimas)

1.4 rodiklis. Administracija misko subjektui netaiko jokios leidimo arba dokumento galiojimo sustabdymo ar
atSaukimo priemonés

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 150 ir 152 straipsniai

— Dekreto Nr. 95-531 130, 131 ir 132 straipsniai

Tikrikliai

1.4.1. Kompetentingy administracijy skelbiamy pazeidimy registrai ir (arba) kartotekos

1.4.2. Kompetentingy vietos tarnyby gincy registras

1.4.3. Misky ministro sprendimas taikyti sustabdymo priemones; prireikus sprendimas pagrindziamas ir apie jj

praneSama kaltinamajam

1.5 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy pagal bendrajg teise

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Atnaujintas bendrasis mokes¢iy kodeksas (1 antrastinés dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antradtinés dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

1.5.1. Patentas

1.5.2. Kompetentingo mokesciy centro pazyma apie skoly ir (arba) nesumokéty mokesciy nebuvima
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2 kriterijus. Mediena kertantis misko subjektas laikosi jsipareigojimy, susijusiy su misko kirtimu

2.1 rodiklis. Misko subjektas turi teisétg kirtimo leidima

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 2 ir 3 dokumentai (PROC)

— Dekreto Nr. 95-531 88 straipsnio 1 ir 2 dalys

Tikrikliai

2.1.1. Specialusis leidimas

2.2 rodiklis. Misko subjektas laikosi paskirto medienos kiekio (tonazo ir (arba) tirio) pagal specialiajame leidime
pateiktus nurodymus

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 125 straipsnis

Tikrikliai

2.2.1. Vaztarasciy Saknelés arba KMIVS deklaracija

2.2.2. Inventorizacijos paZymeéjimas

2.3 rodiklis. Misko subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy ir moka su savo veikla susijusius misko mokescius

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 122 straipsnis

— Istatymo Nr. 94/01 86 straipsnio 6 dalis

— Atnaujintas bendrasis mokes¢iy kodeksas (1 antrastinés dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antrastines dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

2.3.1. Einamyjy mety ir pries patikra éjusiy mety patvirtinamieji misko atkiirimo mokesc¢io mokéjimo dokumentai

2.3.2. Specifikacijos

3 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi jsipareigojimy, susijusiy su specialiyjy produkty vezimu

3.1 rodiklis. Misko subjektas uZtikrina, kad su vietos rinkoje nukirstais arba pirktais specialiaisiais produktais,
skirtais perdirbti jo jmonéje, biity pateikiami visi reikiami dokumentai teisétai jy kilmei patvirtinti

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 115 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 127 straipsnio 1 dalis ir 128 straipsnis

Tikrikliai
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3.1.1. Kompetentingos institucijos pasiraSyti vaztara$ciai

3.1.2. Galiojantis tiekéjo (-y) teisétumo pazyméjimas ir (arba) leidimas

3.2 rodiklis. Misko subjektas uztikrina, kad su importuotais specialiaisiais produketais, skirtais perdirbti jo jmonéje,
buty pateikiami reikiami dokumentai teisétai jy kilmei patvirtinti

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 127 straipsnio 1 dalis ir 128 straipsnis

Tikrikliai

3.2.1. Misky ir finansy administracijy kompetentingy institucijy i$duoti importo leidimai
3.2.2. Visg kelig naudojami tarptautiniai vazZtarasciai
3.2.3. Eksporto Salies kilmés pazyméjimas ir fitosanitarinis sertifikatas

3.2.4. Kilmés 3Salies FLEGT licencijos arba bet kuris kitas Kamer@ino pripazistamas privatus teisétumo ir (arba)
tvaraus valdymo pazyméjimas

3.3 rodiklis. Misko subjektas uztikrina, kad jo jmonéje pagaminti specialieji produktai biity veZami visiskai teisétai
ir su jais baty pateikiami visi reikiami dokumentai teisétai jy kilmei patvirtinti

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 127 straipsnio 2 ir 3 dalys ir 128 straipsnis

— Istatymo Nr. 94/01 86 straipsnio 6 dalis

Tikrikliai

3.3.1. Misky ministerijos kompetentingos institucijos pasirasytas saugus vaztarastis, naudojamas rastus ir pjauting
medieng vezant keliais

3.3.2. Specifikacijy biuleteniai

3.3.3. Speciali deklaracija lydrastyje, uZantspauduotame kompetentingo atsakingo asmens antspaudu, vezant
produktus traukiniu

3.3.4. Kompetentingos muitinés tarnybos kroviniy krovimo paZyméjimas (kroviniai veZami konteineriuose), prie
kurio pridéta krovimo vietos misko tarnybos kroviniy krovimo ataskaita

3.3.5. Produkty, kuriems taikoma CITES konvencija, specifikacijos

4 kriterijus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi socialiniy jsipareigojimy

4.1 rodiklis. Misko subjektas laikosi su Darbo kodeksu susijusiy jsipareigojimy (perdirbimo ir pramonés srityje)

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 1992 m. rugpjicio 14 d. Darbo kodekso jstatymas Nr. 92/007

— Socialinés apsaugos kodeksas

— Nacionaliné kolektyviné medieng kertanciy, ja perdirbanciy ir susijusig veikla vykdanciy (profsajungos teisés
vykdymas, darbuotojy atstovavimas, darbo sutartys, darbo salygos ir darbo uzmokesciai, higiena, sauga, svei-
kata ir pan.) jmoniy sutartis (2002 m. balandzio mén.)

— Nacionalines kolektyvinés sutarties 49 straipsnis

— Tarptautinio darbo biuro (TDB) praktiniai nurodymai
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Tikrikliai

4.1.1. Nacionalinio socialinés apsaugos fondo (NSAF) iSduotas pazyméjimas apie darbininky nesamdyma (PDN)
4.1.2. NSAF i3duotas mokesciy mokétojo paZymeéjimas

4.1.3. Trijy tomy darbdaviy registrai, sunumeruoti ir pasirasyti kompetentingo teismo atstovo arba kompetentingo
darbo inspektoriaus

4.1.4. Vidaus darbo tvarkos taisyklés, patvirtintos kompetentingo darbo inspektoriaus
4.1.5. Darbuotojy atstovy rinkimo protokolai

4.1.6. Su gydanciuoju gydytoju sudaryta apzitiros ir priezitiros sutartis

4.1.7. Imonés vadovo pasirasytas darbo higienos ir saugos komiteto steigimo aktas

4.1.8. Sveikatos ministerijos patikros ataskaitos

4.1.9. Kompetentingam darbo inspektoriui skirtas steigimo pareiskimas

5 kriterijjus. Medieng kertantis misko subjektas laikosi su aplinkos apsauga susijusiy isipareigojimy (pramonés ir
perdirbimo srityje)

5.1 rodiklis. Misko subjektas laikosi teisés akty, susijusiy su poveikio aplinkai vertinimais, ir jgyvendina nustatytas
neigiamo poveikio $velninimo priemones

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Kamer@ino medienos kirtimui taikomy aplinkos priemoniy vadovas

Tikrikliai

5.1.1. Aplinkos nuostaty laikymosi pazyméjimas

5.1.2. Aplinkos nuostaty pazeidimy registras

8 LENTELE. MEDIENOS PERDIRBIMO [MONES (MP])

1 kriterijus. Medieng perdirbantis subjektas turi teisinius jgaliojimus

1.1 rodiklis. Mediena perdirbantis subjektas yra juridinis asmuo, registruotas kaip medienos perdirbéjas

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 114 straipsnis

— 1998 m. liepos 14 d. Patalpy, priskiriamy prie pavojingy, sveikatai kenksmingy arba netinkamy patalpy,
jstatymas Nr. 98/015

— 1999 m. lapkri¢io 9 d. Dekretas Nr. 99/818/PM, kuriuo nustatomos [minéty patalpy] jrengimo ir naudojimo
taisykles

— 1977 m. balandzio 19 d. Nutarimas Nr. 013/MINEE/DMG/SL, kuriuo panaikinamas ir pakei¢iamas 1957 m.
kovo 28 d. Nutarimas Nr. 154 dél patalpy, priskiriamy prie pavojingy, sveikatai kenksmingy arba netinkamy
patalpy, saraso.
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Tikrikliai

1.1.1. Gyvenamosios vietos pazyma (fizinis asmuo)
1.1.2. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastinéje (juridinis asmuo)

1.1.3. Pramonés ministerijos leidimas jrengti ir naudoti pirmosios kategorijos patalpas arba praneSimas apie
pareiskimo jteikimg (2—oji kategorija)

1.1.4. Misky ministerijos iduotas medienos perdirbéjo registracijos pazyméjimas

1.1.5. Kompetentingo apeliacinio teismo ratin¢je saugomy medienos Zenklinimo plaktuko spaudy kopija

1.2 rodiklis. Jeigu medieng perdirbantis subjektas medieng perdirba pagal subrangos sutartj, pasirasyta su misko
dokumento turétoju, be 1.1 rodiklyje aprasyty dokumenty, jis turi dokumentus, kuriais patvirtinamas
Sios padéties teisétumas

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Istatymo Nr. 94/01 42 straipsnis

— Dekreto Nr. 95-531 114 straipsnis ir 140 straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalys

Tikrikliai

1.2.1. Subrangos ir (arba) partnerystés sutartis

1.2.2. Misky ministerijos iSduotas rastas, kuriuo patvirtinama subrangos sutartis

1.2.3. Gyvenamosios vietos pazyma

1.2.4. Imoniy registras, sudarytas kompetentingo teismo rastin¢je (misko ruoséjas)

1.2.5. Kompetentingos institucijos i§duotas leidimas vykdyti misko darbus (misko ruo3éjas)

1.2.6. Kompetentingo apeliacinio teismo rastinéje saugomy medienos Zenklinimo plaktuko spaudy kopija (misko
ruoséjas)

1.3 rodiklis. Medieng perdirbantis subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Atnaujintas bendrasis mokes¢iy kodeksas (1 antrastinés dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antrastinés dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

1.3.1. Kompetentingo mokes¢iy centro pazyma apie skoly ir (arba) nesumokéty mokesciy nebuvimg arba moke-
jimy atidéjimo jrodymas (prireikus)

1.3.2. Patentas

2 kriterijus. Medieng perdirbantis subjektas apsiriipina teisétos kilmés mediena ir laikosi isipareigojimy, susijusiy su

medienos vezimu

2.1 rodiklis. Medieng perdirbantis subjektas uztikrina, kad su vietos rinkoje pirkta mediena, skirta perdirbti jo
imonéje, bty pateikiami visi reikiami dokumentai teisétai jy kilmei patvirtinti

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 115 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 127 straipsnio 1 dalis ir 128 straipsnis
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Tikrikliai

2.1.1. Kompetentingos institucijos pasiraSyti saugiis vaZtaraciai

2.1.2. Tiekéjo (-y) teisétumo pazyméjimas

2.2 rodiklis. Medieng perdirbantis subjektas uZztikrina, kad su importuota mediena, skirta perdirbti jo jmongje,
baty pateikiami reikiami dokumentai teisétai jy kilmei patvirtinti

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 127 straipsnio 2 ir 3 dalys ir 128 straipsnis

Tikrikliai

2.2.1. Misky ir finansy administracijy kompetentingy institucijy iduoti importo leidimai
2.2.2. Visg kelig naudojami tarptautiniai vaztarasciai

2.2.3. Eksporto $alies kilmés pazyméjimas ir fitosanitarinis sertifikatas

2.2.4. Kilmeés Salies FLEGT licencijos arba bet kuris kitas Kamertino pripazistamas privatus teisétumo ir (arba)
tvaraus valdymo pazyméjimas

2.3 rodiklis. Medieng perdirbantis subjektas uztikrina, kad jo jmonéje pagaminti medienos produktai biity vezami
visikai teisétai ir su jais blity pateikiami visi reikiami dokumentai teisétai jy kilmei patvirtinti

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 127 straipsnio 1 dalis ir 128 straipsnis

Tikrikliai

2.3.1. Misky ministerijos kompetentingos institucijos pasirasytas saugus vaZztaratis, naudojamas pjauting medieng
vezant keliais

2.3.2. Speciali deklaracija lydrastyje, uzantspauduotame kompetentingo atsakingo asmens antspaudu, veZant
produktus traukiniu

2.3.3. Kompetentingos muitinés tarnybos kroviniy krovimo pazyméjimas (kroviniai vezami konteineriuose), prie
kurio pridéta misky administracijos kroviniy krovimo ataskaita

2.4 rodiklis. Medieng perdirbantis subjektas laikosi mokestiniy jsipareigojimy ir moka su savo veikla susijusius
misko mokescius

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— Dekreto Nr. 95-531 122 straipsnis

— Atnaujintas bendrasis mokes¢iy kodeksas (1 antrastinés dalies 1 skyrius, 2 antrastinés dalies 1 skyrius, 5
antrastinés dalies 3 skyrius)

— Finansy jstatymas Nr. 2002/003 ir paskesni jstatymai

Tikrikliai

2.4.1. Einamyjy mety ir prie§ patikrg éjusiy mety jvezimo | gamykla mokescio ir kity misko mokesciy, jeigu jie
nustatyti specifikacijose, mokéjimo patvirtinamieji dokumentai
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3 kriterijjus. Medieng perdirbantis subjektas laikosi socialiniy jsipareigojimy

3.1 rodiklis. Misko subjektas laikosi su darbo teise ir socialinio draudimo teise susijusiy jsipareigojimy ir medienos
sektoriaus kolektyviniy sutarciy

[statymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 1992 m. rugpjicio 14 d. Darbo kodekso jstatymo Nr. 92/007 61 straipsnio 2 dalis ir 62 straipsnio 2 dalis

— 2008 m. sausio 24 d. Dekretas Nr. 2008/2115/PM, kuriuo padidinamas garantuojamas minimalus darbo
uzmokestis (GMDU)

— 1973 m. geguzés 22 d. Potvarkis Nr. 73-17 dél socialinés apsaugos sistemos

— 1974 m. sausio 11 d. Dekretas Nr. 74-26, kuriuo nustatomos tam tikry 1973 m. geguzés 22 d. Potvarkio Nr.
73-17 dél Nacionalinio socialinés apsaugos fondo sistemos nuostaty taikymo taisykleés

— 1974 m. rugpjiicio 12 d. Dekretas Nr. 74-723, kuriuo nustatomos Nacionaliniam socialinés apsaugos fondui
(NSAF) pagal Seimos iSmoky ir senatves pensijy, nejgalumo ir mirties draudimo skirsnius mokétiny jmoky
normos

— 1969 m. lapkricio 10 d. Istatymas Nr. 69-LF-18, kuriuo nustatoma senatvés pensijy, nejgalumo ir mirties
draudimo sistema, i§ dalies pakeistas 1984 m. liepos 4 d. Istatymu Nr. 84/007

— Nutarimas Nr. 039/MTPS[/IMT, kuriuo nustatomos bendrosios higienos ir saugos darbo vietose priemonés

— 1993 m. geguzés 26 d. Nutarimas Nr. 019/MTPS/SG/CJ, kuriuo nustatomos darbuotojy atstovy rinkimo
taisyklés ir jy funkcijy vykdymo salygos

— Nacionaliné kolektyviné mediena kertanciy, ja perdirbanciy ir susijusia veiklg vykdanciy jmoniy sutartis (2002
m. balandzio mén.)

— 1978 m. geguzés 25 d. Nutarimas Nr. 11/DEC/DT, kuriuo nustatomos Saliy kvietimo j darbo inspekcija
sprendziant darbo gincus ir atvykimo taisyklés

— Tarptautinio darbo biuro (TDB) praktiniai nurodymai
— 1964 m. lapkri¢io 13 d. Visuomenés sveikatos apsaugos jstatymas Nr. 64/LF/23

— 1998 m. liepos 14 d. Patalpy, priskiriamy prie pavojingy, sveikatai kenksmingy arba netinkamy patalpy,
jstatymas Nr. 98/015

— 1999 m. lapkricio 9 d. Dekretas Nr. 99/818/PM, kuriuo nustatomos [minéty patalpy] jrengimo ir naudojimo
taisyklés

— Galiojanti medieng kertanciy, perdirbanciy ir susijusia veikla vykdanciy jmoniy darbo uzmokesciy lentelé

Tikrikliai

3.1.1. Nacionalinio socialinés apsaugos fondo (NSAF) isduotas mokesciy mokétojo pazyméjimas

3.1.2. Trijy tomy darbdaviy registrai, sunumeruoti ir pasirasyti kompetentingo teismo atstovo arba kompetentingo
darbo inspektoriaus

3.1.3. Vidaus darbo tvarkos taisyklés, patvirtintos kompetentingo darbo inspektoriaus
3.1.4. Darbuotojy atstovy rinkimo protokolai

3.1.5. Su gydanciuoju gydytoju sudaryta apzifiros ir priezitiros sutartis

3.1.6. Imoneés vadovo pasiradytas darbo higienos ir saugos komiteto steigimo aktas
3.1.7. Sveikatos ministerijos patikros ataskaitos

3.1.8. Kompetentingam darbo inspektoriui skirtas steigimo pareiskimas
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4 kriterijus. Medieng perdirbantis subjektas laikosi su aplinkos apsauga susijusiy jsipareigojimy

4.1 rodiklis. Medieng perdirbantis subjektas laikosi teisés akty, susijusiy su poveikio aplinkai vertinimais, ir
igyvendina nustatytas neigiamo poveikio $velninimo priemones

Istatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

— 2005 m. vasario 23 d. Dekretas Nr. 0577

— 2001 m. geguzés 25 d. Nutarimo Nr. 222 11 straipsnio 1 ir 2 dalys
— 2005 m. kovo 8 d. Nutarimo Nr. 0069/MINEP 3 ir 4 straipsniai

— Ekonominés plétros korporacijos specifikacijy 16 straipsnis

— MDS (bendri)

— 1996 m. rugpjacio 5 d. [statymas Nr. 96/12 dél aplinkos valdymo pagrindy jstatymo (17, 79 ir 82 straipsniai)

— Medienos kirtimui taikomy aplinkos priemoniy vadovas

Tikrikliai

4.1.1. Aplinkos stebéjimo ir (arba) poveikio aplinkai vertinimo salygy patvirtinimo rastas
4.1.2. Aplinkos stebéjimo ir (arba) poveikio aplinkai vertinimo atitikties pazyméjimas
4.1.3. Aplinkos patikros ataskaita

4.1.4. Aplinkos nuostaty laikymosi pazymeéjimas

4.1.5. Aplinkos nuostaty pazeidimy registras

Galiojanciy jstatymy, teisés akty ir norminiy dokumenty nuorodos

1. 1994 m. sausio 20 d. Misko kodekso jstatymas Nr. 94-01.

2. 1996 m. rugpjicio 5 d. Aplinkos valdymo pagrindy jstatymas Nr. 96-12.

3. 2001 m. geguzés 25 d. Aplinkos ir misky ministerijos nutarimas Nr. 222, kuriuo nustatomos gamybiniy misky,
priskiriamy nuolatinei misko teritorijai, tvarkymo plany rengimo, tvirtinimo, stebéjimo ir jgyvendinimo kontrolés
procediiros.

4. 2005 m. vasario 23 d. Dekretas Nr. 2005/577, kuriuo nustatomos poveikio aplinkai vertinimy vykdymo taisyklés.

5. 2005 m. kovo 8 d. Aplinkos ir gamtos apsaugos ministerijos nutarimas Nr. 0069 dél jvairiy veiklos, kurig vykdant
taikomas poveikio aplinkai vertinimas, kategorijy.

6. 2002 m. balandzio 19 d. Finansy jstatymas Nr. 2002/003 dél bendrojo mokes¢iy kodekso.
7. 1992 m. rugpjicio 14 d. Kameriino darbo kodeksas.
8. Kolektyvine misko ruoséjy sutartis:

a) profsajungos teisés vykdymas (2 antrastiné dalis);

b) darbuotojy atstovavimas (3 antrastiné dalis);

¢) darbo sutartis (4 antrastiné dalis);

d) darbo sglygos ir darbo uzmokesciai (4 antrastiné dalis);

e) higiena, sauga ir sveikata (5 antrastiné dalis).
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Norminiai ir kiti dokumentai

1.

Gamybiniy misky, priskiriamy Kameriino nuolatinei misko teritorijai, tvarkymo plany rengimo, tvirtinimo, stebéjimo
ir kontrolés procediira (Zymima santrumpa PROC). TECHNINIYJ DOKUMENTU termino apibréztis (2001 m. liepos

mén. redakcija):

1 dokumentas.

2 dokumentas.

3 dokumentas.

4 dokumentas.

5 dokumentas.

6 dokumentas.

7 dokumentas.

8 dokumentas.

9 dokumentas.

10 dokumentas

11 dokumentas.

12 dokumentas.

13 dokumentas.

14 dokumentas.

15 dokumentas.

16 dokumentas.

17 dokumentas.

18 dokumentas.

Misko valdymo standarty ir dokumenty sgrasas.

Laikinosios sutarties modelis ir specifikacijos.

Galutines sutarties modelis ir specifikacijos.

Zodynas.

Misko tvarkymo plano metmenys.

Medienos rasiy sarasas, kodai, minimalus kirtimo skersmuo ir prieaugis.
Tvarkymo inventorizacijos ataskaitos modelis.

Zemiy skyrimas gamybiniuose migkuose ir susijusi veikla.

Penkeriy mety valdymo plano metmenys.

. Tvarkymo inventorizacijos tvirtinimo protokolas.

Tvarkymo plano tikrinimo ir tvirtinimo protokolas.

Penkeriy mety vertinimo protokolas, sutarties galiojimo pabaiga ir rotacijos pabaiga.
Metiniy medienos kirtimo procediiry formos.

Kirtavietés jrengimo paZyméjimas.

Kirtimo inventorizacijos patikros pazyméjimas.

Pramoninio kirtimo kontrolés protokolas.

Pramoninio kirtimo inventorizacijos pazZyméjimas.

Tvarkymo darby priémimo protokolas.

Tvarkymo inventorizacijos ir pasirengimo investicijoms standartai. Nacionaliné misky plétros tarnyba (NMPT), 1991
m. birzelio mén.

Kirtimo inventorizacijos standartai. NMPT, 1995 m. geguZés mén.

Medienos kirtimui taikomy Kamerino aplinkos priemoniy vadovas (Aplinkos ir gamtos apsaugos ministerija, 2005 m.
kovo mén. redakcija):

a) bendrosios salygos, terminy apibréztys;

b) gyventojy interesy apsauga;

¢) konkreciy vietoviy apsauga;
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d) vandens iStekliy apsauga:

i) vandens telkiniy pakranciy apsauga;

i) vandens kokybés apsauga;
e) biologinés jvairovés apsauga:

i) faunos apsauga;

i) floros apsauga;
f) Zemés apsauga:

i) keliy tinklo planavimas;

ii) keliy statyba ir tobulinimas;

iii) peréjy statyba;
g) rasty aiksteliy jrengimas;
h) stovyklavietés ir pramonés jrenginiai miske;
i) baigiamosios nuostatos.

5. MDS: Misko darby standartai (1998 m. vasario 9 d. Sprendimas Nr. 0108/D/MINEF/CAB)

a) bendrosios nuostatos;
b) rysiai su vietos gyventojais;
¢) misko tvarkymo darbai, vykdomi atsizvelgiant | tam tikrus saugotinus teritorinius vienetus arba vietoves;
d) pakranciy ir vandens telkiniy apsauga;
e) faunos apsauga;
f) misko keliy bréziniai, statyba ir tobulinimas;
g) stovyklavietés ir pramonés jrenginiai miske;
h) rasty aiksteliy jrengimas;
i) medienos kirtimas;
j) iSvezimas;
k) baigiamosios nuostatos.

6. Sprendimas Nr. 0098/D/MINFOF/SG/DF/SDFC, kuriuo priimamas dokumentas ,Teisiy | bendruomenés miskus sutei-
kimo procediiry ir bendruomenés misky valdymo standarty vadovas. 2009 m. versija“.
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III-A PRIEDAS

TEISETUMO TIKRINIMO SISTEMA

I. JZanga

Teisétumo tikrinimo sistema (TTS) — tai patikimas bidas atskirti teisétos kilmés misko produktus nuo neteisétos kilmeés
misko produkty pagal Siame Savanoriskos partnerystés susitarime (SPS) jtvirtinta teisétos medienos apibrézti. Ji leidzia bet
kuriuo metu ir bet kurioje Kameriino teritorijos vietoje uztikrinti, kad i apyvarta biity ileidziama tik teisétai pagaminta
arba jsigyta mediena, kuriai prireikus gali bati iSduota FLEGT licencija. Sistemos veikla grindziama Siomis dalimis:

—_

. misko subjekto (!) teisétumo tikrinimas;
2. nacionalinis misko veiklos stebéjimas;
3. nacionaline misko veiklos kontrolé;

4. tiekimo grandinés atitikties tikrinimas;
5. FLEGT licencijy iSdavimas;

6. nepriklausomas auditas.

II. Taikymo sritis

TTS taikoma visiems nacionalinéje teritorijoje j apyvarta ileidZziamy medienos produkty gamybos arba isigijimo Salti-
niams.

Kamertine jsisteigusiy misko subjekty importuojama mediena (%) bus toliau importuojama Kamerfino jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatytomis salygomis. Kameriino licencijas iSduodancios institucijos FLEGT licencijas tokiai
medienai i§duos tik tuomet, jeigu ji atitiks kilmeés taisykles (nustatytas ekonominiuose partnerystés susitarimuose) ir
bent vieng i§ Siy reikalavimuy:

— medienai iSduota kilmés Salies FLEGT licencija;

— pagal tvaraus valdymo sistemg, i kurig jtraukti bent tie kriterijai, kuriy reikalaujama Kameriino teisétumo lentelése, jai
iSduotas Kamertino Vyriausybés pripaZistamas privatus paZymeéjimas.

Bet kokiu atveju Kameriine jsisteigusiy misko subjekty importuojamos medienos teisétumas tikrinamas pasienyje, pries
jvezant | Kameriino teritorija, paskui — jvezant j perdirbimo jmones, kuriose ji registruojama specialiose CEMAC medienos
jvezimo | gamykla knygose. Glaudziai bendradarbiaujant kitoms CEMAC 3alims, bus galima i$vengti neteiséto misko
produkty importo | Kameriing.

Per Kameriino teritorijg tranzitu veZama mediena turi bati jtraukiama j atsekamumo sistemg (duomeny baze, sukurtg
kompiuterinéje misky informacijos valdymo sistemoje — KMIVS 1) ir jai turi biti taikomos tam nustatytos muitinés
procediiros. Tranzitu vezamos medienos stebéjimo procediiros i§samiai bus nustatytos véliau — jgyvendinant sistema, taip
pat pagal galiojanc¢ias CEMAC procediiras bus nustatyta informacija, batina siekiant patvirtinti, kad $i mediena vezama
tranzitu.

1. Misko subjekto teisétumo tikrinimas

Teisétumo apibréZtis ir priemonés, naudojamos siekiant uZtikrinti misko subjekty teisétuma, nustatytos io Susitarimo II
priede. Sj priedg sudaro astuonios teisétumo lentelés, parengtos jtraukiant jvairius medienos Saltinius: nuolating misko
teritorijg (NMT), nenuolating misko teritorija (NNMT) arba medienos perdirbimo jmones (MPI):

— Nuolatiné misko teritorija

— 1 teisétumo lentelé: Kirtimo sutartis (KS).

(") Misko subjektas — teiséta medienos produkty gamybos, jsigijimo arba perdirbimo 3altinj turintis fizinis arba juridinis asmuo, bend-
ruomen¢, komuna.

() Siuo metu importuojama ir tranzitu vezama tik CEMAC mediena (kurios kilmés Salis yra Centrinés Afrikos ekonominés ir pinigy
bendrijos 3alis, i§skyrus Kameriing), bet sistema galéty bati taikoma bet kokios kitos kilmés (ne CEMAC $aliy) medienai.
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— 2 teisétumo lentelé: Komunos miskas (KM); valstybés kontroliuojamas kirtimas.
— Nenuolatiné misko teritorija
— 3 teisétumo lentelé: Leidimas utilizuoti medieng (LUM).
— 4 teisétumo lentelé: Leidimas iSveZzti nukirsta mediena (LIM).
— 5 teisétumo lentelé: Nacionalingje teritorijoje nukirstos medienos pardavimas (NMP).
— 6 teisétumo lentelé: Bendruomenés miskas (BM); valstybés kontroliuojamas kirtimas.

— 7 teisétumo lentelé: Specialieji leidimai (SL); juodmedzio medienos kirtimas nacionalingje teritorijoje ir komuny
miskuose.

— Medienos perdirbimo jmonés
— 8 teisétumo lentelé: Medienos perdirbimo jmonés (MP]).

Iskyrus MP] lentele, kurioje yra tam tikry ypatumy, visas teisétumo lenteles sudaro penki (5) bendri kriterijai, susije¢ su
administraciniais aspektais (1 kriterijus), kirtimu ir tvarkymu (2 kriterijus), vezimu (3 kriterijus), socialine sritimi (4
kriterijus) ir aplinka (5 kriterijus). Pagal lenteles Sie kriterijai skirstomi j mazesnes dalis — kintama skaiciy rodikliy,
kurie atitinkamai skirstomi § tikriklius.

Kiekvieno misko subjekto atitiktis Siems tikrikliams tikrinama remiantis jvairiy administracijy iSduotais teisés aktuose
nustatytais techniniais dokumentais, kuriy dauguma galima rasti misky ministerijos centrinéje duomeny bazéje (KMIVS 1I).
Sis misko subjekto teisétumo tikrinimas vykdomas oficialioje misky ministerijos jstaigoje Jaundéje (Zr. IlI-B prieda), taikant
lankscig ir griezta darbo tvarkg, leidziancia medieng kertanc¢iam ir (arba) perdirbanciam misko subjektui teisétumo
pazyméjima i§duoti pagal kiekvieng jam iSduoty dokumenty ir (arba) kiekvienai jo medienos perdirbimo jmonei. Teisé-
tumo pazyméjimo iSdavimo taisyklés (administraciniy dokumenty nustatymas, jvairiy susijusiy ministerijy duomeny
lyginimo sistemos veikla, teisétumo paZyméjimo pratgsimo procesas ir pan.) nustatoos konkre¢iu misky ministro
potvarkiu (1).

Teisétumo pazyméjimas iduodamas konkretiems finansiniams metams ir galioja:

— ne ilgiau kaip 1 metus — nuolatinés misko teritorijos dokumentams (valdymo sutartis ir komuny miskai);
— ne ilgiau kaip 6 ménesius — nenuolatinés misko teritorijos dokumentams;

— ne ilgiau kaip 1 metus — perdirbimo jmonéms.

Teisétumo pazyméjimo galiojimas gali bati bet kada sustabdytas kilus V skirsnyje aprasytam gincui.

Uz teisétumo tikrinimg atsakingos centrinés tarnybos gali lankytis vietoje, kad patikrinty atitinkamoje teisétumo lenteléje
nustatyty tikrikliy, su kuriais visiskai susipazinti ne visada galima vien nagrin¢jant dokumentus, tikrumg. Atliekant Siuos
tikrinimus taip pat tikrinami administracijy partneriy (Sveikatos ministerijos, Darbo ministerijos, Socialiniy reikaly minis-
terijos, Aplinkos ir gamtos apsaugos ministerijos ir pan.), i¥duodanciy teisétumo lentelése reikalaujamus dokumentus,
pateikti duomenys.

I$sami misko subjekto teisétumo tikrinimo tvarka, visy pirma metodika, kurig taikys uZ teisétumo tikrinima atsakingos
centrinés tarnybos, bus sukurta parengiamuoju etapu.

Konkretis misko subjektai, turintys privaty teisétumo paZyméjimg ir (arba) tvaraus misko valdymo pazyméjima, kuris i)
pripazistamas ir patvirtinamas misky ministro, nustatancio leidimy iSdavimo privatiems sertifikuotojams ir auditoriams
salygas, bus pripazjstami atitinkanciais Kamertino teisétumo reikalavimus; ii) atlikus patikimg ir nepriklausoma auditg; ir
iii) taikant sistemga, j kurig privalo bati jtraukti visi Kameriino teisétumo lenteliy reikalavimai. Tuomet Siems misko
subjektams uZ teisétumo tikrinimg atsakingos centrinés tarnybos, atsizvelgdamos j kiekvienais metais pratesiamg galiojantj
pazyméjima, i§duos atliekant priezitiros auditg reikalaujama teisétumo pazyméjima.

(1) Sis potvarkis bus priimtas ruosiantis pradéti taikyti sistema.
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Misky ir faunos ministerija (MFM) privacius teisétumo pazyméjimus ir (arba) tvaraus valdymo paZyméjimus pripazins
iSnagrinéjusi patvirtinty jstaigy taikomas sistemas ir patikrinusi, ar i jas tinkamai jtraukti visi Kamertino teisétumo lenteliy
kriterijai, rodikliai ir tikrikliai (administraciniai aspektai, kirtimas ir tvarkymas, vezimas, socialiniai ir aplinkos aspektai).
Privataus pagal koncesijos sutartis perleisto Kamertino misko sertifikavimo standartus Misky ir faunos ministerija, atsiz-
velgdama i teisétumo lentelg, oficialiai jvertins parengiamuoju etapu. Atlikus §j vertinima bus parengta ataskaita, kuri bus
paskelbta vieSai ir su kuria galés susipazinti visuomené. Jei Sis vertinimas bus teigiamas, misky ministras privataus
sertifikavimo sistemg patvirtins potvarkiu. Apie §j patvirtinimg bus paskelbta viesai. Taigi patvirtinus bus galima isduoti
teisétumo paZyméjima pagal tokig sistema sertifikuotoms jmonéms, neprivalant vykdyti specialiy uzduociy, kad baty
i$vengta dvigubo pagal koncesijos sutartj perduoty sertifikuoty misky teisetumo tikrinimo. Ta¢iau misky bendrové, kurios
sertifikavimas patvirtintas, uz teisétumo tikrinima atsakingoms centrinéms tarnyboms turés perduoti visas privataus
sertifikavimo sistemos sertifikavimo audito ataskaitas, kad jos galéty stebéti, ar §io proceso metu laikomasi teisétumo,
ir taip jmonei galéty iSduoti teisétumo pazyméjimg ir atitinkama dokumentg.

IV. Nacionalinis misko veiklos stebéjimas

Nacionalinj misko veiklos stebé¢jima koordinuoja misky ministerija per specializuotas tarnybas; vykdant stebéjima daly-
vauja visos kitos administracijos, prisidedancios prie nacionalinés teritorijos tvarkymo. Kaip steb¢jimo priemoné naudo-
jama antrosios kartos kompiuteriné misky informacijos valdymo sistema (KMIVS 1I), kurios centriné atmintis saugoma
misky ministerijoje ir kuri sujungta (elektroniniais rysiais, leidZianciais jkelti informacija ir ja pateikti realiu laiku) su
Finansy ministerijos mokesciy sistema MESURE ir Finansy ministerijos muitinés sistema SYDONIA. Todél $i priemoné
priklauso ne tik nuo tinkamos 3iy tarnyby veiklos nacionalingje teritorijoje, bet ir nuo tinkamo visy misko sektoriaus
dalyviy bendradarbiavimo.

KMIVS II - tai informaciniy technologijy priemong; joje yra Misky valdyboje saugoma centriné atmintis, kurioje laikomi
visi misko sektoriaus duomenys, gauti i§ misko ir medzioklés patikros punkty, kontrolés punkty, departamenty atsto-
vybiy, regiony atstovybiy, misko subjekty, mokes¢iy administracijy, muitiniy ir pan. Ji leidzia bet kada gauti informacija
apie kiekvieno misko subjekto padétj ir priimti visus batinus sprendimus dél jo veiklos teisétumo. Taigi ji yra pagrindinis
informacijos altinis, naudojamas stabdant FLEGT licencijos idavimo procesa, jeigu reikalavimy neatitinkantis misko
subjektas prasyty Sio dokumento; todél sistema vadinama ,stabdymo sistema“.

MESURE (geresnis mokesciy surinkimo stebéjimas) — tai kliento-serverio modelio programa, taikoma Generalinés
mokesciy valdybos didziyjy jmoniy skyriuje (DIP), misko pajamy apsaugos programoje (MPAP) ir vidutiniy jmoniy
mokesciy centruose (VIMC). Jos pagrindiné funkcija — stebéti ir administruoti mokescius, muitus ir jmokas. Misko
mokesciy srityje ji leidzia rinkti, tvarkyti ir nagrinéti deklaracijy duomenis. Sig programa sujungus su KMIVS II, joje
bus pateikiami Sie duomenys:

— bendry mokesciy duomenys (patentai, NSAF, mokesciai pagal bendraja teisg);

— kirtimo mokes¢io mokéjimo stebéjimo lentelé;

— jvezimo | gamykla mokes¢io mokéjimo stebéjimo lentelé;

— viedyjy aukciony ir sandériy mokesciy rinkimo lentelé;

— metinio misko mokescio rinkimo ir paskirstymo stebéjimo lentelé;

— nedideliy dokumenty mokesciy lentelé;

— dokumenty tvirtinimo, teikimo ir pan. islaidos.

Visa §i informacija padeda tikrinti nuosekluma ir naudojama taikant stabdymo sistema reikalavimy nesilaikymo atveju.

SYDONIA - tai pasauliniu mastu taikoma muitinés kompiuteriné sistema (SYDONIA). ja Jungtiniy Tauty prekybos ir
plétros konferencija (JTPPK) taiko keliose Pasaulio muitiniy organizacijos (PMO) valstybése narése. Tai kliento—serverio
modelio programa, kurig $iuo metu taiko Kamerfino muitiné. Sistema sujungus su KMIVS 1I, joje realiu laiku pateikiama $i
informacija:

— statistiniai eksportuojamy kiekiy duomenys:
— eksportuojami Salies rastai;
— eksportuojami tranzitu vezami rastai (CEMAC);

— cksportuojama $alies pjautiné mediena;
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— eksportuojama tranzitu vezama pjautiné mediena (CEMAC);

— eksportuojamas parketas;

— ceksportuojama klijuotiné fanera;

— cksportuojama vienasluoksné fanera;

— cksportuojami specialieji produktai;

— eksportuojami galutiniai medienos produktai;

— statistiniai bendros eksportuojamy kiekiy apmokestinamos vertés duomenys;

— statistiniai biudZeto jplauky, gauty eksportuojant medieng, duomenys;

— misko subjekty, kuriy su muitine susijusi veikla sustabdyta, duomenys ir jos sustabdymo priezastys;

— atsiskaitymy tikrinimo ir kiekiy, kuriems leidimg davé Generaliné mokesciy valdyba (GMV) arba Misky ir faunos
ministerija (MFM), duomenys;

— tam tikry specialiuosius leidimus turin¢iy misko subjekty eksportuojamy rasty (eksportuojami pirmosios katego-
rijos remiamy medienos rusiy rastai) tario duomenys;

— FLEGT licencijy, i3duoty faktiskai pakrautoms siuntoms, skai¢iy duomenys;
— tranzitu vezamos arba importuojamos CEMAC medienos kickiy duomenys.

Visa sistemos SYDONIA, kaip ir programos MESURE, informacija padeda tikrinti nuosekluma ir naudojama taikant
stabdymo sistemg reikalavimy nesilaikymo atveju.

V. Nacionaliné misko veiklos kontrolé

Nacionaliné misko veiklos kontrolé kasdien vykdoma visoje tiekimo grandinéje. Visa su ja susijusi informacija jtraukiama j
atseckamumo sistemg ir { KMIVS II centring duomeny baz¢. Kontrole vykdo visos specializuotos misky ministerijos
tarnybos, kurioms padeda tvarkos palaikymo ir Teisingumo ministerijos struktiros. Ji vykdoma pagal Nacionaling
misky ir faunos kontrolés strategija, taikoma jvairiems tiekimo grandinés etapams, ir grindZiama, be viso kito, $iame
priede apraSyta atseckamumo sistema. Parengiamajame etape bus parengtos patobulintos kontrolés procediros sickiant
atsizvelgti | teisetumo tikrinimo sistemos reikalavimus.

Dél misko veiklos kontrolés gali kilti gincy, kurie administruojami naudojant programing jranga, vadinama ,Misko
pazeidimy ir gincy kompiuterinio administravimo stebéjimas“ (MPGKAS), — tai su KMIVS II sujungtas modulis. Misko
gincy iSvados jtraukiamos | stabdymo sistemga ir taikomos visiems pazeidimg padariusiems misko subjektams, kompe-
tentingoms  institucijoms pripazinus jy kalte. Tuomet Sios i§vados jtraukiamos j KMIVS II duomeny bazés paZeidimy
registra ir turi stabdomaji poveikj susijusiam misko subjektui (t. y. stabdomas teisétumo pazyméjimo galiojimas), kol jam
taikomi visi galiojanciuose teisés aktuose nustatyti teisiniai padariniai.

VI. Tiekimo grandinés atitikties tikrinimas

Diegiama Kameriino medienos produkty atsekamumo sistema.

VI a. Tikslas

Taikant atsekamumo sistema bus galima sekti medienos produkty kelig nuo misko iki eksporto vietos, jtraukiant visas
nutritkusio tiekimo vietas. Todél i $ig atsekamumo sistema bus galima jtraukti kirtimo inventorizacijos rezultatus, visus
nukirstus, veztus, | gamykla jveztus ir perdirbtus kiekius ir visus importuojamus arba tranzitu vezamus CEMAC
produktus.

VI b. Taikymo sritis

Tiekimo grandinés atitikties tikrinimas apima visa nacionaling teritorija, visus gamybos arba jsigijimo badus (misko
perleidimas pagal koncesijos sutartj, nukirstos medienos pardavimas, bendruomenés miskai, komunos miskai, leidimai
utilizuoti medieng ir viesieji aukcionai) ir visus eksportuojamus, importuojamus bei tranzitu vezamus misko produktus ir
misko produktus, kuriais prekiaujama 3alyje.
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VI c. Principai

Sistema sukurta remiantis $iais principais:
— naudojama centriné duomeny bazé (KMIVS II) — ja internetu gali naudotis visi suinteresuoti misko sektoriaus dalyviai;

— sistema sujungta su kity administracijy arba tarnyby duomeny bazémis, kad informacija bty susieta ir konsoliduota
realiu laiku [KMIVS I, MPGKAS, SYDONIA, MESURE];

— ji veikia kliento—serverio principu, prieiga prie serverio yra reglamentuojama (grupe, teisés ir pan.). Duomenis realiu
laiku ijkelia visi sistemos (miSko ruoséjai, pramonininkai, eksportuotojai, importuotojai, mokes¢iy administracija,
muitiné ir misky administracija);

— ja uztikrinamas sektoriaus skaidrumas — su misko sritimi susije dalyviai tiesiogiai gali naudotis patikima ir tinkama
informacija;

— sistema taikoma nuo kirtimo inventorizacijos: kiekvienam pagal galiojancius teisés aktus j sarasa jtrauktam medziui
suteikiamas orientacinis atpazinties numeris (briik$ninis kodas);

— sistema yra elektroniné (greita ir patikima) ir kartu dokumentiné (vaztaras¢iai, kirtimo darby knygos ir pan.);

— joje deklaruojami duomenys ir pagal ja nustatoma atsakomybé (mokesciy ir misky srityse). Pats misko subjektas
atsakingas uz stabdymo sistemos taikyma arba vélavima: jeigu jis neatsiuncia savo kirtimo deklaracijy (ir kity dekla-
racijy) dél savo paties kaltés, jis yra baudziamas vykdant vélesnes operacijas (eksporto);

— ji suderinama su kaimyninése 3alyse ir misko subjekty jdiegtomis sistemomis;

— ji turi stabdomgji poveiki, taikoma pagal priklausyma grupéms, kiekvienai grupei priskiriamas teises ir centriniu
lygmeniu saugomy pagrindiniy duomeny baziy kodavimg. Atsekamumo sistemoje kiekvienu etapu jtraukti duomenys
turi bati patvirtinti (pavyzdziui, centrinei MFM iSdavus leidima turi bati jtraukti kirtimo inventorizacijos duomenys);

— tai sistema, kuria sickiama palengvinti kontrolés procediiras, visy pirma mazinant kontrolés punktus (nustatomi
privalomi pervezimo punktai), naudojantis elektroniniais rysiais, dél kuriy lengviau keistis informacija, ir pan.
VI d. Dalyviai ir jy funkcijos

Kaip nurodyta pirmiau, dalyviai duomenis KMIVS II duomeny bazéje gali koduoti, perduoti arba tikrinti jvairiais atseka-
mumo grandinés lygmenimis. Dalyviai duomenis perduoda ir (arba) tikrina pagal toliau pateikiamg schema:

Duomeny perdavimo ir (arba) tikrinimo schema

Jungtine pasienio brigada

.

Misko subjektai

FLEGT licencijas iSduodancios
decentralizuotos jstaigos

Mokesciy, institucija

Muitiné Kitos salys Kontrolés punktai

Paaiskinimas: rodykliy reik§mé

Nr. Perduodamy duomeny arba informacijos srautas

1 — Vezimo dokumenty (vaZtarasciy, specifikacijos biuleteniy, kilmés pazyméjimy ir muitinés dokumenty)
patikra.

— CEMAC medienos fiziniy patikry duomeny kodavimas.

— Konkretiis briksniniai kodai.
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Nr. Perduodamy duomeny arba informacijos srautas
2 — Veiklos duomeny (inventorizacijos, kirtimo, vezimo, perdirbimo, importo ir eksporto) ikélimas.
— Informacijos apie kirtimo mokestj (KM), jvezimo j gamykla mokestj (JIGM), metinj misko mokestj (MMM)
ir mokescius pagal bendraja teise jkélimas siekiant patikrinti nuosekluma.
3 — Statistiniy gamybos, apskaic¢iuoty mokesciy, gincy i§vady duomeny pateikimas tikrinti.
4 — Fizinés patikros duomeny kodavimas.
5 — Statistiniy gamybos, apskai¢iuoty mokes¢iy, gin¢y i§vady duomeny tikrinimas.
6 — MESURE programoje tvarkomy duomeny kodavimas.
7 — Fiziniy patikry duomeny, registruoty pasienio punktuose, tikrinimas.
8 — SYDONIA sistemoje tvarkomy duomeny kodavimas.
9 — Importuojamy ir tranzitu vezamy CEMAC medienos produkty statistiniy duomeny tikrinimas.
10 — Galimas medienos teisétumo duomeny tikrinimas.
11 — Statistiniy gamybos ir moksliniy tyrimy duomeny tikrinimas.
12 — Eksportui skirty medienos produkty atsekamumas.
13 — Eksporto duomeny kodavimas (eksportuojamos medienos specifikacijos biuletenis).
— FLEGT licencijy numeriy kodavimas.
14 — Inventorizacijos duomeny, statistiniy gamybos ir perdirbimo duomeny, statistiniy veZamy produkty
trio, apskaic¢iuoty mokesciy, gincy i$vady duomeny, teisétumo pazyméjimy ir pan. tikrinimas.
15 — Fizinés patikros duomeny kodavimas.
— Gin¢y duomeny kodavimas (konfiskavimo protokolai, konfiskuoty produkty aukciony protokolai).

Dalyviy funkcijy apibréztis

— Centriné MFEM:

— sistemos valdymas ir procediiry reglamentavimas;

— pagrindinés informacijos kodavimas;

— kontrolés priezitira;

— rysiai su kitomis administracijomis;

— duomeny tvirtinimas centriniu lygmeniu;

— nepriklausomas auditas.

— Misko subjektai:

— veiklos duomeny (inventorizacijos, kirtimo, vezimo, perdirbimo, importo ir eksporto) duomeny ikélimas arba
perdavimas kompetentingoms tarnyboms, kad jos ikelty j duomeny bazg;

— informacijos apie kirtimo mokestj (KM), jvezimo i gamykla mokestj (IGM), metinj misko mokestj (MMM) ir
mokescius pagal bendraja teise jkélimas siekiant patikrinti nuosekluma arba perdavimas kompetentingoms tarny-
boms, kad jos ikelty i duomeny baze.

— Jungtinés pasienio brigados:

— duomeny apie kaimyniniy Saliy medieng jkélimas;

— dokumenty kontrolé ir patikra;

— prireikus konkreciy tranzitu vezamos medienos briiksniniy kody pateikimas.

— Regiony ir departamenty misky atstovybés:

— ceksportuojamos medienos specifikacijos biuleteniy (ESB) duomeny jkélimas;

— dokumenty kontrolés ir patikros, atlikty misko ir medzioklés patikros punkte (MMPP), duomeny ikélimas;
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— konfiskuoty produkty aukciony (KPA) duomeny ijkélimas.

— Kontrolés punktai:

— fizinés patikros duomeny ikélimas;
— briksniniy kody nuskaitymas.

— FLEGT licencijas iSduodanti institucija:

— i3duotose FLEGT licencijose nurodyty duomeny ijkélimas;
— dokumenty fiziné patikra;
— FLEGT licencijy i§davimas.
— Mokes¢iy institucija:
— informacijos apie kirtimo mokesti, jvezimo | gamyklg mokestj, metinj misko mokestj ir mokescius pagal bendraja
teis¢ jkélimas siekiant patikrinti nuosekluma.
— Muitiné:
— informacijos apie pakrautus, importuojamus ir tranzitu vezamus kiekius jkélimas;
— fiziné ir dokumenty patikra;
— informacijos apie muity pajamas ikelimas.

— Kitos 3alys:
— informacijos tikrinimas prisijungus prie atsekamumo sistemy.
— Kiti dalyviai:
— skaitymas, pastabos, skundai ir patarimai.
Institucijy, atliekanciy pagrindines funkcijas jgyvendinant TTS, veiklos organizavimo taisyklés nustatytos III-B priede.
VI e. Informacijos valdymas

Toliau pateikiamoje lenteléje nurodomos pagrindinés atsekamumo sistemos, kuri turi bati jgyvendinama, gairés. Konkre-
Cios kiekvieno tiekimo grandinés etapo procediiros bus sukurtos parengiamuoju etapu, ribotg laika naudojantis iSorés
technine pagalba ir patikrinus jas vietoje. Sios konkrecios procediiros, kuriomis nustatomas kontrolés ir (arba) patikros
periodiskumas, bandiniy imties metodai, patikros vietoje procediiros, nustatyty pazeidimy aprasas, CEMAC medienos
apdorojimas ir pan., bus jtrauktos j sukurta procediry vadova, platinama visiems suinteresuotiesiems dalyviams. Uz
atsekamumo steb¢jima atsakingoms tarnyboms bus perduoti konkretis jrenginiai ir priemonés.



Etapai

Veiksmai

Atsakomybeé jgyvendinant
veiksma

Duomenys, kurie turi bati
uzkoduoti

Atsakomybé vykdant kodavima

Patikra (fiziné ir dokumenty)

Duomeny lyginimas

1. Miskai (1)

Kirtimo inventorizacija

— Veiklos vykdytojai,
veikiantys per tyrimy
jstaigas, jgaliotas atlikti
inventorizacijas

— MFM (iSankstiné inven-

torizacija, nurodyta
leidimuose utilizuoti
medieng)

— Kiekvieno inventori-

zuoto medzio Zenkli-
nimas briik$ninio kodo
etikete

— Briiksninis kodas

— Misko ruoséjas

— Finansiniai metai

— Medienos riisies kodas

— Kamieno skersmuo (1,3
m)

— GPS koordinatés

— Dokumento/misko tvar-
kymo vieneto (MTV)/
bloko/metinio  kirtimo
leidimo (MKL) nr.

Veiklos vykdytojai renka
duomenis ir registruoja
juos KMIVS 1I duomeny
bazéje.

Centriniame misky karto-
grafijos padalinyje (CMKP)
jregistruojamas  inventori-
zacijos Zemélapis.

MFM vykdoma inventoriza-
cijos kokybes ir (arba) pati-

kimumo  patikra vietoje
(centrinés ir  decentrali-
zuotos tarnybos), imant

bandinius (patikros stan-
dartai)

Atitikties tvarkymo invento-
rizacijos  aprasams  (visy
pirma inventorizuotoms
medienos risims) tikrinimas

Kirtimas

— Veiklos vykdytojai

— Kelmo ir nukirsto rgsto
zenklinimas  naujomis
briksninio kodo etike-
témis (toks pat braks-
ninis kodas  kaip
augancio medzio)

— Briik$ninis kodas

— DF10 nr.

— Misko ruoséjas

— Subrangovas

— MKL nr.

— Zona

— Medienos risies kodas
— Ilgis

— Storgalis

— Plongalis

— Data

Veiklos vykdytojai duome-
nis renka i kirtimo darby
knygas DF10 ir registruoja
juos KMIVS II duomeny
bazéje.

MFM  vykdoma patikra
vietoje  (decentralizuotos
tarnybos, nacionalinés
kontrolés  tarnybos  ir
nepriklausomi stebétojai)

Savaiminis  nukirsty  ir
leidziamy  kirsti medziy
tariy ir (arba) skaiciaus

atitikties tikrinimas KMIVS
I duomeny bazéje

Sasaja su FM duomeny baze
MESURE (kirtimo mokestis)
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Atsakomybeé jgyvendinant

Duomenys, kurie turi biti

Etapai Veiksmai et wkoduoti Atsakomybé vykdant kodavima | Patikra (fiziné ir dokumenty) Duomeny lyginimas
— Brik$ninis kodas
— Rasty vaztarascio nr.
— DF10 nr. (ir linija bei
padétis)
— MKL nr. MFM  vykdoma patikra
— Isvykimas (medienos vietoje  (decentralizuotos
. ' . aikstelés nr.) tarnybqs, nacionaliné:s
kMrf)(‘iJIi?;l:ss mefi?:rslgzla:ikéti — Veiklos vykdytoji — Paskirtis flzgﬁirlglfljsomtiams};bEEZtojail)r Savaiminis  atitikties  tikri-
lee  miske  (vezant | 7 P:.iruoétq tr.inkl.g ierilli(lvi- — Vezgjas X;lkigikzy§iztsii; lv(:lilt(; Irr:lg: sistemingai kontrolé; nimas KMIVS II duomeny
gakr)nyqu, eksportuojant 21225 lrilgzll]oonztsiketre}lm?; — Medienos riisies kodas | giyg ir registruoja  juos punktuose1 tikrinant ?olgu; bazéje (visy pli(rma vezamy
arba vezant | tarping MR el B .. menty galiojimg ir (arba) | tiriy ir nukirsty  tdriy,
medienos saugojimo aiks- (susuuljlczrl?vlg su ]Ellcrlnes llgis . KMIVS 11 duomeny bazéje. patikimuma,  britkSniniy | paskirties ir pan.)
tele) rgsto brksniniu kodu) | — Storgalis kody registracijg ir atlie-
— Plongalis kant fizing tariy patikrg
— Data pagal rasty vaZztarascio
deklaracija.
2. Rasty vezimas: — Pareiginas (ir medienos
miskas — eksportas Zer)lkhmmo plaktuko
nr.
miskas — gamykla ) )
N o — Transporto  priemonés
2?;2; os - sauézi)rj?;lg registracijos numeris
aikstele — Briksninis kodas

tarpiné medienos saugo-
jimo aikstelé — eksportas
tarpiné medienos saugo-
jimo aikstelé — gamykla

Medienos  ruoSimas  ir
krovimas tarpinéje medie-
nos saugojimo aiksteléje
arba gelezinkelio stotyje

— Veiklos vykdytojai

— Rasty  vaztaraSCio nr.
(tarpiné medienos
saugojimo aikstelé)/trau-
kinio vaztarastis

— DF10 nr. (ir linija bei
padétis)

— MKL nr.

— Ivykimas
pavadinimas)

— Paskirtis

(aikstelés

— Vezéjas

— Medienos risies kodas
— Ilgis

— Storgalis

— Plongalis

— Data

— Pareigtinas (ir medienos

zenklinimo  plaktuko
nr.)
— Transporto  priemonés

registracijos numeris

Veiklos vykdytojai duome-
nis renka j tarpinés medie-
nos saugojimo aikstelés
vaztara$Cius ir registruoja
juos KMIVS II duomeny
bazéje.

MFM  vykdoma patikra
vietoje  (decentralizuotos
tarnybos, nacionalinés
kontrolés tarnybos, neprik-
lausomi stebétojai ir kont-
rolés punktai), sistemingai
tikrinant dokumenty galio-
jimg ir (arba) patikimuma,
briksniniy kody registra-
cija ir atliekant fizing tairiy
patikrg pagal rasty vazta-
rascio ir tarpinés medienos
saugojimo aikstelés vazta-
ras¢io deklaracijas.

Savaiminis rasty vaztara$cio
ir tarpinés medienos saugo-
jimo aikstelés  vaztarascio
informacijos atitikties tikri-
nimas KMIVS 11 duomeny
bazéje
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Atsakomybeé jgyvendinant

Duomenys, kurie turi bati

Etapai Veiksmai el wikoduoti Atsakomybé vykdant kodavima | Patikra (fiziné ir dokumenty) Duomeny lyginimas
— Briik$ninis kodas
— Perdirbéjas
— Medienos rasies kodas )
— Kilmés dokumentas MEM “ir  EM Vykdoma
bendra sisteminga patikra. PR T
— DFI10 nr. o ' " | Savaiminis vezamy tiiriy ir |
R . . Fizine trinky patikra ir | gamykly jvezty tariy atitik-
oo et . —Reg?:q v\/fztarasc12) a?szl Xelklos .vyk'dyt01a1. trenk.a inforlmacijos lyginimas | ties = tikrinimas KMIVS I
riémimas  jveZan il v . vaztarai¢io nr. (tarpiné | duomenis ir registruoja | pagal  vaitaraitius = | duomeny bazéje
gamykla Veiklos vykdytojai medienos saugojimo | juos KMIVS 1I duomeny | MEM pareigiinai nuskaito . ¢ )
ikstele) bazéie. I . Saitas su FM duomeny baze
aIks ) brik$ninius kodus ir renka R il
i rast s tarasi .| MESURE (jvezimo i gamyklg
— Ilgis 3sty vaztarasciy i | hokestis)
— Storealis medienos saugojimo aiks-
8 teliy vaztaras¢iy duomenis.
— Plongalis
— Data
— Pareigtinas
— Brik$ninis kodas
— Jvezimo | gamykla
knygos nr.
) . — Medienos risies kodas .
— Veiklos vykdytojai — Kilmeé Veiklos  vykdytojai  duo- 1g4F1\(’iI ir FM qulgma Savaiminis  gamykla jvezty
. . 1 — Paruost trinkeli menis renka | medienos | bendra sisteminga patikra. | tfriy ir j gamybos granding
3. Gamykla Prlstat.ymas ! perd}rb_lmo 7 - KSninie — DF10 nr,, linija, padétis | jvezimo | erdirbimo | Fiziné trinkeli i i ristat tariy  (virStni
grandine (virSiiniy zenklinimas brik$niniu 1 L pe : Fiziné trinkeliy patikra ir | pristatyty g 1niy
pjovimas) kodu  (susijusiu  su | — Vaztaras¢io nr. gamykla knygas ir regist- | informacijos lyginimas | pjovimas) atitikties  tikri-
kilmés ~trinkos  briks- [ __ jjoi ruoja juos KMIVS 1| pagal jvezimo j gamyklg | nimas KMIVS I duomeny
niniu kodu) 8 duomeny bazéje. knygas. bazéje
— Storgalis
— Plongalis
— Data (jvezimas pjauti
virstines)
— Briik$ninis kodas
—Eveiimo i§ gamyklos | gamybos granding prista-
nygos nr. tyty ir i§ jos iSvezty tiiriy
— Sutarties nr. lyginimas ir atitikties tikri-
— Veiklos vykdytojai . nimas pagal  viduting
— Perdirbéjas Veiklos kdytojai  duo- : % -
— Perdirbty produkty Fi iniai i menis ren‘l?; 'ygéwlleiimo i$ 'rfle.dlenos risies medziagos
I3vezimas i§ perdirbimo 7enklinimas nauju | Inansinial metal amvklos kn ! as ir recist- MM ir FM vykdoma | 15€1g3
grandinés brﬁ.kéniniu koFluv (sus'i- — MffdieHOS risies kodas fuojz juos ve KMIVS 8 I bendra sisteminga patikra. .PverdVirbtq (i . ga}m)vflflos
jusiu su - jveztomis | — [lgis duomeny bazéje. %sveztg) produkty ir jvezimo
trinkelémis) — Plotis i gamykla knygoje regist-
ruoty  rasty  rySys, jei
— Storis

— Vienety skaicius

— Data (iSvezimo)

jmanoma, lyginant kasdie-
nius duomenis
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Atsakomybeé jgyvendinant

Duomenys, kurie turi biti

Etapai Veiksmai et wkoduoti Atsakomybé vykdant kodavima | Patikra (fiziné ir dokumenty) Duomeny lyginimas
— Brik$ninis kodas
— Pjautinés medienos
vaztara§cio/traukinio
vaztara$cio nr.
— Sutarties nr. MM kd ik
) vykdoma  patikra
4. Pe{thbtfg produkty — Siuntinio nr. vietoje  (decentralizuotos
vezimas: o tarnybos, nacionalinés
gamykla — uostas — Perdirbéjas i{ontrolfés tagpybo.s,.neg)rik—
_ Vesdias . - _ | lausomi stebétojai ir kont-
gamykla — gamykla ) Ve iklos Vlzkdyt.ojal duom? rolés punktai), sistemingai iminis d lvoi
o — Kvykimas nis renka | pjautinés | o dokumenty galio- Savaiminis duomeny lygi-
gamykla - farpine — Veiklos vykdytojas medienos  vaztara§¢ius ir jima ir (arba) patikimum, nimas KMIVS Il duomeny
medienos saugojimo — Paskirtis registruoja juos KMIVS 11 | Jh3 T ¢ b Y& 1 bazéje
aikstele briksniniy kody registra-

tarpiné medienos saugo-
jimo aikstelé — uostas

— Finansiniai metai

— Medienos riisies kodas
— llgis

— Plotis

— Storis

— Vienety skaicius

— Data

duomeny bazéje.

cija ir atliekant fizing tairiy
patikrg pagal rasty vazta-
rai¢io ir tarpiné medienos
saugojimo  aikstelés vazta-
ras¢io deklaracijas.

5. Uostas

Rasty eksportas

Veiklos vykdytojai

— Briiks$ninis kodas
— Paskirties Salis
— Misko ruoséjas
— Finansiniai metai
— Dokumento nr.
— MKL nr.

— Medienos riisies kodas
— llgis

— Storgalis

— Plongalis

— Data

— Pareigiinas

— Sutarties nr.

— Rasty vaztara$cio nr.

Veiklos  vykdytojai uzko-
duoja eksportuojamos
medienos specifikacijy
biuletenyje (ESB) pateiktus
duomenis ir registruoja
juos KMIVS II duomeny
bazéje.

Vietos tarnyba patvirtina
teisétuma.

— Bylos dokumenty
perzitira

— Kiekvienos partijos
fizine  patikra  pagal
eksportuojamos
medienos  specifikacijy
biuletenj

— Muitinés atlickama
fiziné  patikra imant
bandinius (padeda gene-
raliné priezitiros
bendrové)

— Savaiminis atitikties tikri-
nimas KMIVS II
duomeny bazéje (Dualos
uosto pasienio punktas):
tikrinama produkty tapa-
tybé, kilmé ir ankstesni
faktai, ankstesni kont-
rolés grandinés dalyviai
ir pan.

— Savaiminis atitikties tikri-
nimas FM  duomeny
bazéje (MESURE)

— Savaiminis atitikties tikri-
nimas muitinés duomeny
bazéje (SYDONIA)

— FLEGT licencija

8/[t6 1
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Etapai

Veiksmai

Atsakomybeé jgyvendinant
veiksma

Duomenys, kurie turi bati
uzkoduoti

Atsakomybé vykdant kodavima

Patikra (fiziné ir dokumenty)

Duomeny lyginimas

Pjautinés medienos  eks-

portas

Veiklos vykdytojas

— Briiksninis kodas

— Paskirties 3alis

— Perdirbéjas

— Finansiniai metai

— Ilgis

— Plotis

— Storis

— Vienety skaicius

— Medienos risies kodas
— Tiris

— Data

— Pareigiinas
— Sutarties nr.
— Pjautinés medienos
vaztara$¢io nr.

Veiklos  vykdytojai renka
eksportuojamos medienos

specifikacijy biuletenio
(ESB) duomenis ir regist-
ruoja  juos KMIVS I

duomeny bazgje.

— Bylos dokumenty per-
Zitira

— Kiekvienos partijos
fizine  patikra  pagal
eksportuojamos
medienos  specifikacijy
biuletenj

— Muitinés atliekama
fiziné  patikra  imant

bandinius (padeda gene-
raliné prieziiros bend-
rove)

— Savaiminis atitikties tikri-
nimas KMIVS 11
duomeny bazéje (Dualos
uosto pasienio punktas):
tikrinama produkty tapa-
tyb¢, kilmé ir ankstesni
faktai, ankstesni kont-
rolés grandinés dalyviai
ir pan.

— Savaiminis atitikties tikri-
nimas FM  duomeny
bazéje (MESURE)

— Savaiminis atitikties tikri-
nimas muitinés duomeny
bazéje (SYDONIA)

— FLEGT licencija

Rasty ir pjautinés medienos
eksportas konteineryje
(kroviniy krovimas)

Veiklos vykdytojas ir MFM
ir (arba) FM

— Briik$ninis kodas
— Paskirties Salis
— Perdirbéjas

— Finansiniai metai
— llgis

— Plotis (pjautinés medie-
nos)

— Storis (pjautinés medie-
nos)

— Vienety skaicius (pjau-
tinés medienos)

— Storgalis (rasty)

— Plongalis (rasty)

— Medienos risies kodas
— Tris

— Data

— Pareigiinas

— Sutarties nr.

— Vaztarascio nr.

Veiklos  vykdytojai uzko-
duoja eksportuojamos
medienos specifikacijy
biuletenyje (ESB) pateiktus
duomenis ir registruoja
juos KMIVS 1 duomeny
bazéje.

MFM ir muitinés vykdoma
fiziné pakrauty kroviniy
patikra

Pakrauty kroviniy pazyme-
jimo patvirtinimas

Dualos tarptautinio termi-
nalo ir  eksportuojamos
medienos specifikacijy biule-
tenio palyginty duomeny
tikrinimas KMIVS 11
duomeny bazéje

9% 110C
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Etapai

Veiksmai

Atsakomybeé jgyvendinant
veiksma

Duomenys, kurie turi biti
uzkoduoti

Atsakomybé vykdant kodavima

Patikra (fiziné ir dokumenty)

Duomeny lyginimas

Tranzitu veZama mediena

Tranzitu veZzamos medie-
nos jvezimas

MM

Vezimo dokumentai (vaZta-
rastis, specifikacijos biulete-
niai, kilmés pazyméjimas ir
muitinés dokumentai).
Duomenys uzkoduoti
KMIVS 1I duomeny bazéje.

— Konkretus  briik$ninis

kodas
— Kilmeés 3alis
— Storgalis (rasty)
— Plongalis (rasty)

— Plotis (pjautinés medie-
nos)

— Storis (pjautinés medie-
nos)

— Vienety skaicius (pjau-
tinés medienos)

— Medienos riisies kodas
— Bendrové

— Paskirtis

— Jvezimo data

— Kontrolés punktas

— Pareigiinas

Pasienio punktas

Kontrolés punkto atlie-
kama vezimo dokumenty
ir kity kilmeés Salies doku-
menty patikra

[$vezimo wuosty ir jvezimo
punkty duomeny lyginimas
pagal KMIVS 1I duomeny
bazés duomenis

Importuojamos  medienos

jvezimas

Veiklos
(importuotojas)

vykdytojas

Vezimo dokumentai (vazta-
rastis, specifikacijos biulete-
niai, kilmés pazyméjimas ir
muitinés dokumentai).

Teiséti doku-

mentai

importo

Pazyméjimai, kuriais jrodo-
mas teisétumas arba
tvarumas  (laukiant, kol
Sios Salys i§duos FLEGT
licencijg), uzkoduoti KMIVS
II duomeny bazéje.

— Konkretus  briiksninis
kodas

Pasienio punktas ir veiklos
vykdytojas,  jvezant |
gamykla

Kontrolés  punkto atlie-
kama importo leidimo,
vezimo dokumenty ir kity
kilmés Salies dokumenty
patikra

Mediena jtraukiama  §
jprastg tickimo grandinés
steb¢jimo sistema

| gamyklos aikstele jveZty
produkty lyginimas pagal
kilmés 3alj remiantis KMIVS
II duomeny bazéje uzkoduo-
tais duomenis

08/76 1
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— Kilmeés 3alis
— Storgalis (rasty)
— Plongalis (rasty)

— Plotis (pjautinés medie-
nos)

— Storis (pjautinés medie-
nos)

— Vienety skaicius (pjau-
tinés medienos)

— Medienos riisies kodas
— Bendrové

— Paskirtis

— Ivezimo data

— Kontrolés punktas

— Pareigiinas

(") Bet kuriame etape konfiskuota ir aukcione parduota mediena $iuo lygmeniu jtraukiama i atsekamumo grandine, jai taikomi visi tolesni Sios grandinés etapai.

9% 110C
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VIL. FLEGT licencijy i§davimas

Pagal FLEGT licencijavimo schemg patvirtinami misko subjekty teisétumo tikrinimo, tiekimo grandinés atitikties ir misko
veiklos, susijusios su medienos siuntomis, kurioms prasoma iSduoti FLEGT licencijg, nacionalinio steb¢jimo ir kontrolés
rezultatai. Todel FLEGT licencija, kaip ir teisétumo paZyméjimas, yra viena i§ TTS daliy.

Konkrecios medienos siuntos padétis tikrinama nagrinéjant saugius dokumentus, kuriais internetu keiciasi centrinés
teisétumo tarnybos (Jaundéje) ir decentralizuotos teisétumo tarnybos (eksporto punktuose) ir kurie numeruojami unikaliu
numeriu ir savaime registruojami centrinégje duomeny bazéje, arba nagrinéjant saugius raSytinius dokumentus, jeigu
elektroninés sistemos veikla sutrikusi.

FLEGT licencija i§duoda misky ministerijos decentralizuoty teisétumo tarnyby (regiony arba departamenty atstovybiy,
misko ir medzioklés patikros punkty) paskirti atsakingi asmenys remdamiesi paskutine pagal KMIVS II pateikta ataskaita,
kuria patvirtinama, kad eksportuojama mediena atitinka teisés aktus. Si ataskaita parengiama patikrinus tris i stabdymo
sistemg jtrauktus pagrindinius rodiklius:

— 1 rodiklis: juo parodomas teisétumas atsizvelgiant | teisétumo pazyméjima;

— 2 rodiklis: juo parodomas teisétumas atsizvelgiant i gincus (MPGKAS);

— 3 rodiklis: juo parodomas teisétumas atsizvelgiant i nacionalinio stebéjimo rezultatus (tiekimo grandin¢, MESURE ir
SYDONIA).

FLEGT licencija, kai jos reikalaujama, pridedama prie misky ministerijos vietos kompetentingos tarnybos isduoto speci-
fikacijy biuletenio (ESB) ir padeda gauti krovimo leidimg, muitinés iSduodama baigus krauti kiekvieng eksportuojamos
medienos siuntg. Bet kokiu atveju misky ministerijos pareigiinai uztikrina, priimdami galutinj sprendima, kad pries
minétas siuntas iSsiunciant jos atitikty joms isduotas FLEGT licencijas. Parasai ant FLEGT licencijos pripazjstami oficialiai.

FLEGT licencijy iSdavimo procesas nustatomas misky ministro dokumentu. Igalioty asmeny parasai reguliariai perduodami
kompetentingoms Sgjungos valdzios institucijoms, kurios apie tai prane$a Sajungos muitinés tarnyboms. Krovimo uoste
tikrintojams prie§ krovimg perduodami konkretiis FLEGT licencijy tikrinimo bei registravimo jrenginiai ir priemonés.

FLEGT licencijos ir jy i§davimo procediros aprasytos V priede ir bus labiau patobulintos parengiamajame etape.

Medienos produktams, tranzitu vezamiems kontroliuojant Kamertino muitinei, Kamertino FLEGT licencija nei§duodama jy
eksportui | Sajunga.

VIII. Nepriklausomas auditas

Nepriklausomas visos TTS auditas vykdomas periodiskai, siekiant uZztikrinti jos patikimumg ir skaidruma nuo gamybos iki
eksporto, jis apima net Sgjungos kompetentingy institucijy veiklg.

Nepriklausomo auditoriaus funkcijos, kompetencijos ir samdymo salygos aprasytos $io Susitarimo VI priede.

IX. I$vada

TTS - tai derinant veiksmus bendrai jgyvendinama misko veiklos stebéjimo, visos tiekimo grandinés ir misko sektoriuje
teikiamy paslaugy nacionalinés kontrolés sistema; vykdomas nepriklausomas visos sistemos auditas, kuriuo uZztikrinamas
jos patikimumas.

Vykdant nacionalinj misko veiklos stebéjima Misky valdyboje pildoma ir administruojama centralizuota duomeny bazé,
sujungta su administracijy partneriy bazémis. Nacionaliné misko veiklos kontrolé vykdoma visoje medienos tiekimo
grandingje ir visoje misko sektoriaus byly tvarkymo grandingje; ji leidzia bet kada ir bet kurioje nacionalinés teritorijos
vietoje uztikrinti, kad kiekvieno misko sektoriaus vartotojo padeétis ir pateikti dokumentai bty teiséti. Ji taip pat leidzia
nustatyti pazeidimus, jtraukiamus | duomeny baz¢ per MPGKAS, ir uz juos bausti.

TTS jgyvendinama taikant tinkamai nustatyta institucing sistema.
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INSTITUCINE SISTEMA

TTS jtraukta | esamg misky ministerijos institucing sistema. Pagal $ios institucinés sistemos priemones veiksmai planuo-
jami atsizvelgiant | nauja padét, susidariusia dél SPS, nesteigiant naujy jstaigy. Todeél institucingje sistemoje nurodomos
visos jstaigos, Zmogiskieji iStekliai, materialiniai ir finansiniai iStekliai, kurie turi bati sutelkti siekiant jgyvendinti TTS,
pagal kurig i§duodami teisétumo pazyméjimai ir FLEGT licencijos.

Instituciné sistema aprayta III-B priede, o poreikiai — X priede.
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III-B PRIEDAS

TEISETUMO TIKRINIMO SISTEMOS INSTITUCINE SISTEMA

L. Teisétumo tikrinimo sistema jgyvendinancios jstaigos

Teisétumo tikrinimo sistemg (TTS) Kameriine jgyvendina misky ministerijai (MFM) pavaldzios jstaigos. Sios jstaigos veikia
jvairiais lygmenimis (centrinés ir decentralizuotos tarnybos) ir jvairiais etapais, kad baty jgyvendinami jvairlis aspektai,
kuriais grindziama TTS (ir. III-A priedg); Sie aspektai — tai:

— medieng kertancio ir (arba) perdirbancio misko subjekto teisétumo tikrinimas;

— nacionalinis misko veiklos stebéjimas;

— nacionaliné misko veiklos kontrol¢;

— tiekimo grandinés atitikties tikrinimas;

— FLEGT licencijy i§davimas;

— nepriklausomas auditas.

[vairis uz TTS jgyvendinima atsakingi subjektai ir jy funkcijos aprasytos toliau, ypatinga démesj skiriant naujiems
aspektams, susijusiems su teisétumo pazyméjimo ir (arba) FLEGT licencijos — dviejy naujy SPS nustatyty dokumenty —
isdavimu.

[ a. UZ teisétumo tikrinimg atsakingos centrinés tarnybos

Siy tarnyby biistinés yra Misky valdyboje (MV). Tai yra Migko darby standarty tarnyba (ST) ir Misko informacijos valdymo
tarnyba (MIVT). Joms vadovauja Leidimy ir misko mokesciy valdybos poskyris (LMMVP), pavaldus Misky valdybai. Misky
valdyba savo ruoztu pavaldi MFM Generaliniam sekretoriatui (GS) — jai vadovauja misky ir faunos ministras.

Misko darby standarty tarnyba (ST), be kity pagal schemg jai patikéty uzduociy, nagrinéja bylas, susijusias su prasymais
iduoti teisétumo pazyméjimus, ir tikrina, ar misko subjekty veikla atitinka teisétumo lenteliy nuostatas (zr. II prieda).
Tam ji palaiko rysius (konsultuojasi ir praso dokumenty arba teikia elektronines uzklausas) su visomis MFM vidaus
tarnybomis (MV, Teritorijy apsaugos valdyba (TAV), Faunos ir saugomy teritorijy valdyba (FSTV), Nacionaline kontrolés
brigada (NKB) ir pan.) ir kompetentingomis kity administracijy (Siy ministerijy: aplinkos, finansy, muitinés, sveikatos,
pramonés, kasybos, darbo, socialiniy reikaly ir Zemés tikio) tarnybomis, dalyvaujanciomis isduodant teisétumo lentelése
reikalaujamus dokumentus. Be nacionalinio Susitarimo stebéjimo komiteto, bus jsteigtas ministerijy tarpusavio rysiy
stebéjimo komitetas.

Atlikusi patikras ST patvirtina bylas, susijusias su praSymais iduoti teisétumo paZyméjima, ir jas perduoda Misko
informacijos valdymo tarnybai, kad biity parengti teisétumo pazyméjimo projektai ir duomeny bazéje uzkoduoti su
tuo susije duomenys.

Misko informacijos valdymo tarnyba (MIVT), kaip rodo jos pavadinimas, valdo visg misko sektoriaus informacija, laikoma
duomeny bazéje, vadinamoje ,Antrosios kartos kompiuterine misky informacijos valdymo sistema (KMIVS II)*, — ji
naudojasi ja pateikdama atsakymus j visus praSymus suteikti informacijg ir (arba) rengdama teisétumo pazyméjimus
pagal kitus misko veiklos metinius leidimus ir pazyméjimus. Taigi Sioje tarnyboje saugoma centriné KMIVS II atmintis
— priemoné, kuria naudojantis visa misko sektoriaus informacija centralizuojama ir tvarkoma kartu su informacija, gauta
palaikant rysius su kitomis administracijomis. Tai vieta, kurioje i§duodamos nuomonés ir rengiami batini rodikliai, kad
prireikus bity galima idduoti FLEGT licencijg (Zr. III-A priedg), bei teisétumo pazyméjimo projektai. MIVT iSduoti
teisétumo paZyméjimo projektai teikiami vertinti Leidimy ir misko mokesciy valdybos poskyrio (LMMVP) direktoriui —
tiesioginiam vadovui, priZiGrinciam juos jprasta tvarka tvarkant bylas, kol pazyméjima pasiraSo misky ir faunos ministras,
pries tai ji apsvars¢ius Generaliniame sekretoriate (GS).

Apskritai i$duodant teisétumo pazyméjimus dalyvauja toliau eilés tvarka nurodytos tarnybos: ST, MIVT, LMMVP, MV, GS,
MIM.
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[ b. Uz teisétumg atsakingos decentralizuotos tarnybos

Igyvendinant TTS dalyvauja visos decentralizuotos MFM istaigos. Kai kurios, atsizvelgiant | jy padétj vezant ir (arba)
kraunant mediena, atlicka pagrindines funkcijas, visy pirma: pasienio punktai, medienos gamybos ir (arba) jsigijimo
vietose veikiantys misko ir medzioklés patikros punktai (MMPP), kontrolés punktai, regiony atstovybés, departamenty
atstovybés, medienos krovimo vietose ir oro uostuose veikiantys misko ir medzioklés patikros punktai.

Sios tarnybos atsakingos uz jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy dél nacionalinio misko veiklos stebéjimo ir medienos
atsekamumo kontrolés jgyvendinima, ypatinga atsakomybe nustatant eksportuojamy medienos produkty krovimo vietose
veikian¢ioms jstaigoms, kuriose bus iSduodamos FLEGT licencijos.

Pasienio MMPP (misko ir medzioklés patikros punktai), per kuriuos jvezama mediena:

— tikrina importuojamos medienos teisétumg (tikrina pateikty dokumenty atitiktj veZamiems produktams);
— jgyvendina tranzitu vezamos medienos, kuriai taikomos muitinés procediros, jveZimo | muiting taisykles;
— uzkoduoja duomenis KMIVS 1I bazéje;

— nuskaito ir tikrina importuojamos medienos briksninius kodus ir pasirao vezimo dokumentus;

— deda briiksninius kodus ant tranzitu vezamos ir importuojamos medienos.

Medienos gamybos arba jsigijimo vietose veikiantys MMPP (misko ir medzioklés patikros punktai):

— tikrina medienos kirtimo veiklg (atlieka fizing ir dokumenty patikra);

— zenklina plaktuku rastus;

— nuskaito ir tikrina brik3ninius kodus;

— registruoja duomenis;

— tvirtina vaztara$cius iSvezant krovinj i§ kirtavieciy.

Kontrolés punktai: skiriami kontrolés punktai, tikrinantys | gamyklas jvezama mediena, ir keliy kontrolés punktai (per kai
kuriuos i3 jy vaziuoti privaloma); atsizvelgdami j konkrecius atvejus jie:

— tikrina | gamykla jvezama ir (arba) i§ jos iSvezama mediena;
— atlieka fizing kroviniy patikra;

— tikrina vaztarascius;

— uzkoduoja duomenis KMIVS I bazéje;

— nuskaito ir tikrina braksninius kodus;

— registruoja duomenis | PDA (') ir registrus.

Eksportuojamos medienos krovimo vietose (Dualos, Kribio, Limbés, Idenau ir Kumbos uostuose ir oro uostuose)
veikiantys MMPP (misko ir medzioklés patikros punktai):

— tikrina medienos atsekamumo duomenis (fiziné ir dokumenty patikra);
— registruoja duomenis;

— priima ir nagrinéja bylas, susijusias su praSymais i§duoti FLEGT licencijas, paskui jas perduoda kompetentingai
departamento atstovybei, kad minétos licencijos buty parengtos, jeigu bylos atitinka 3io Susitarimo III-A priede
reikalaujamas salygas tuo atveju, jei jie patys néra FLEGT licencijas i8duodancios institucijos;

(") liet. delninukas
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— parengia FLEGT licencijas pagal visus $iuo tikslu reikalaujamus prasymus centrinés KMIVS II atminties lygmenyje tuo
atveju, jei jie patys néra FLEGT licencijas iSduodancios institucijos.

Departamenty atstovybés:

— tikrina jy kompetencijai priklausanciose teritorijose esanciy MMPP veikla;

— atlieka fizing kroviniy patikra (misky skyrius);

— tikrina vaztaras¢ius (misky skyrius);

— uzkoduoja duomenis KMIVS II bazéje;

— stebi ir tikrina kirtimo duomeny nuosekluma;

— nuskaito ir tikrina brik$ninius kodus;

— pasirado vaztaras¢ius ir (arba) specifikacijy biuletenius ir perduoda juos kompetentingai regiono atstovybei;
— renka tinkamai uZzpildyty formy DF10 ir vaztarasciy kopijas;

— registruoja duomenis;

— krovimo viety departamenty atstovybés isduoda FLEGT licencijas, remdamosi i§samia ir tinkama byla, perduota
eksportuojamos medienos krovimo vietoje veikian¢iy misko ir medzioklés patikros punkty. Tam jos prisijungia
priec KMIVS Il duomeny bazés, kurioje joms pateikiami mediena kertancio ir (arba) perdirbancio misko subjekto
teisetumo ir eksportuojamy medienos siunty rodikliai pagal II-A priedg. 13duotos FLEGT licencijos grazinamos
krovimo vietose veikiantiems misko ir medzioklés patikros punktams, kuriuose kartu su muitinés tarnybomis vykdomi
krovimo formalumai.

Regiony atstovybeés:

— tikrina departamenty atstovybiy veikla;

— atlieka fizing kroviniy patikra (regiony brigados);

— tikrina vaztaras¢ius (regiony brigados);

— stebi ir tikrina kirtimo duomeny nuosekluma;

— uzkoduoja duomenis KMIVS II bazéje;

— nuskaito ir tikrina briik$ninius kodus;

— deda briksninius kodus ant vieSuosiuose aukcionuose parduodamos medienos;

— pasiraso specifikacijy biuletenius ir perduoda juos eksportuojamos medienos krovimo vietoje veikianéiam MMPP,
jgaliotam atlikti su muitine susijusius eksporto formalumus;

— renka formy DF10 ir vaztarasciy kopijas;
— registruoja duomenis;

— i8duoda FLEGT licencijas, remdamosi iSsamia ir tinkama byla, perduota eksportuojamos medienos krovimo vietoje
veikian¢iy misko ir medzioklés patikros punkty.

Galiausiai beveik visos MFM decentralizuotos tarnybos ir specializuoty techniniy misky valdyby tarnybos, veikiancios
centriniu MFM lygmeniu, yra TTS jgyvendinimo grandinés dalys; tam tikri ypatumai badingi Misky valdybai, kurioje
pradedami rengti teisétumo paZyméjimai, ir tam tikroms regiony, departamenty arba paskirty MMPP atstovybéms, kuriose
iSduodamos FLEGT licencijos.

Be abejo, medienos gamybos ir (arba) jsigijimo bei judéjimo grandines visoje nacionalingje teritorijoje paprastai nuolat
stebi ir tikrina nacionalinés kontrolés brigados (NKB) ir regiony atstovybiy tikrintojai, departamenty atstovybiy ir misko ir
medzioklés patikros punkty darbuotojai.
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Pradedant taikyti teisétumo tikrinimo sistema uZ jos jgyvendinimag atsakingoms jstaigoms tyrimy biuras nustatyta laika
teiks papildomg techning pagalba — technines ir technologines atsekamumo sistemos priemones.

Pagrindiné institucinés sistemos schema tokia:

INSTITUCINES SISTEMOS SCHEMA

ADMINISTRACIJOS
PARTNERES

| e — ->
- FINANSUMINISTERIJA M F M Teisétumo

(mekestiai ir muitai) 1 13 pazyméjimas
- SVEIKATOS MINISTERIIA

GENERALINIS SEKRETORIATAS
- PRAMONES, KASYBOS IR

TECHNOLOGIJY PLETROS
MINISTERIJA

- DARBO IR SOCIALINES -—
APSAUGOS MINISTERIJA 7 N g

- IMsky —_—

- SOCIALINIY REIKALY MEDIENOS \VALDYBA
MINISTERIJA REMIMO INACIONALINE

X i IR ] KONTROLES

- ZEMES UKIO IR KAIMO PERDIRBIMO » | Limve BRIGADA
PLETROS MINISTERIJA [ TARNYBA 10

- \/AESTVEIES NUOSAVYBES ! - ST, MIVT (KMIVS 1)
IR ZEMES MINISTERIJA

- APLINKOS IR GAMTOS 111 T12
APSAUGOSMINISTERIJA /

b REGIONY ATSTOVYBES 14
¢
;
,." DEPARTAMENTY ATSTOVYBES ™ '> FLEGT
VEIKLOS A 5 licencija
VYKDYTOJAI Eksportuojamos »
AR medienos krovimo Kiti MMPP ir
s T T~ mw . [vietose veikiantys KONTROLES
> [MmPP PUNKTAI

PAAISKINIMAS

Rodykliy reik§mé

1. Prisijungimas prie KMIVS II naudojantis duomeny bazémis MESURE ir SYDONIA
2. Susijusioms administracijoms pateikiami praymai suteikti informacija

3. Konkrecios informacijos suteikimas pateikus prasyma

4. Byly, susijusiy su praSymu iduoti teisétumo pazymejimus, pateikimas

5. Duomeny uzkodavimas KMIVS Il duomeny bazéje arba kirtimo duomeny pateikimas
6. Byly, susijusiy su praymu iSduoti FLEGT licencijas, pateikimas

7. PraSymai suteikti konkrecig informacija

8. Duomeny bazéje laikomos informacijos suteikimas

9. Prasymai suteikti su gincais susijusig informacija

10. Duomeny bazéje laikomos konkrecios informacijos suteikimas

11. Konkrecios informacijos suteikimas

12. Prisijungimas prie duomeny bazés, duomeny uzkodavimas

13. Teisétumo pazyméjimy iSdavimas

14. FLEGT licencijy i$davimas
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II. Nacionaliniu lygmeniu stebéjimg vykdanti jstaiga

Kad Kameriino suinteresuotosios Salys reguliariai konsultuotysi ir biity uZtikrintas jy dalyvavimas stebint ir jgyvendinant
Susitarimg, pagal Susitarimo 16 straipsnj jsteigiamas nacionalinis stebéjimo komitetas. Jame dalyvauja visos suinteresuo-
tosios alys, visy pirma:

— susijusiy administracijy atstovai,

— parlamento nariai,

— misko komuny (turin¢iy nuosavo turto, suteikto valstybés arba misko mokescio gavéjy) atstovai,
— pilietinés visuomenés organizacijy atstovai,

— privaciojo misky ir medienos sektoriaus atstovai,

— sektoriuje veikiancios profesinés sgjungos.

Pasirasius Susitarima komiteto sudétj ir organizavimo bei veiklos taisykles nustato misky ministras savo potvarkiu.
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IV PRIEDAS

MEDIENOS PRODUKTY, EKSPORTUOJAMY IS KAMERUNO IR TURINCIY FLEGT LICENCIJA, ISLEIDIMO |
LAISVA APYVARTA SAJUNGOJE SALYGOS
I. Principai

Siekdamos uztikrinti Kamertino FLEGT licencijavimo schemos veiksminguma Sajungos valstybés narés turi tikrinti, ar i§
Kameriino siun¢iamiems medienos produktams, deklaruojamiems siekiant ileisti juos i laisva apyvarta Sajungoje, bity
iSduota taisykles atitinkanti FLEGT licencija (zr. 6 ir 10 straipsnius).

FLEGT licencijos buvimas ir teisétumas nustatomi kompetentingoms institucijoms, kurias paskirs valstybés narés, atlikus
dokumenty patikrg.

Siuntg sudarantys medienos produktai i laisvg apyvartg isleidziami tik tuomet, jeigu muitinei pranesta, kad siuntai iSduota
teiséta FLEGT licencija. Prie§ pradedant taikyti FLEGT licencijavimo schema Europos Sajunga Kamerfinui perduos kiek-
vienos valstybés narés paskirty kompetentingy institucijy sgrasg ir prane§ apie $iy kompetentingy institucijy taikoma
veiklos tvarka.

II. Terminai

Pagal FLEGT licencijavimo schema nustatyti visi reikalavimai ir procediiros sickiant patikrinti, ar j Sajunga siunciami
medienos produktai pagaminti teisétai. Diegiant $ig schemg neturi bati pakenkta Kamertino medienos produkty konku-
rencingumui. Ypa¢ reikéty laikytis jy isleidimo j laisva apyvarta Sajungoje terminy siekiant uzkirsti kelig bet kokiam

konkurencijos iskreipimui i3leidZiant | laisva apyvarta FLEGT licencijavimo schemos nejdiegusios 3alies medienos
produktus.

[ ig problemg atsizvelgs jungtinis stebéjimo komitetas (JSK); $is klausimas aiskiai jtrauktas i:

— nepriklausomo sistemos audito (NSA) salygas (VI priedo II skirsnio 4 dalis),

— Sajungoje jdiegtos FLEGT licencijy pripazinimo sistemos vertinimo kriterijus (VIII priedo VI skirsnis).

IIl. Procediira

Siuntai i¥duotg licencija importuotojas perduoda valstybés narés, kurios muitinéje $i siunta deklaruojama tam, kad ja bty

galima iSleisti i laisva apyvarta, kompetentingoms institucijoms.

Importuotojui primygtinai rekomenduojama licencijg perduoti prie§ siunta atvezant j Sgjungos teritorijg, kad Sajungos
valdZios institucijos galéty i§ anksto sutvarkyti duomenis.

Kompetentingos institucijos licencijg nagrinéja atsizvelgdamos i penkis punktus (dokumento patikra):

— Kameriino licencijos atitiktj modeliui arba techninéms specifikacijoms, kuriuos komptentingoms institucijoms i3
anksto perdavé Europos Komisija;

— licencijas i$duodancios institucijos i§duotg originala arba pakaiting kopija, kurioje jrasytas zodis ,dublikatas®;
— tai, ar nagrinéjimo data ankstesné nei licencijoje nurodyta galiojimo pabaigos data;

— trynimy ir taisymy nebuvimg, nebent juos patvirtino licencijas i§duodanti institucija;

— tai, ar nepratgstas licencijos galiojimas, nebent §j pratgsima patvirtinty licencijas iSduodanti institucija.

I3nagrinéjusios licencijg kompetentingos institucijos pagal taikomas nacionalines procediiras muitinei pranesa, kad licen-
cija i§duota ir yra teiséta, bei licencijos numerj. Si informacija bitina muitinei, kuriai produktai pateikiami deklaruoti
siekiant juos isleisti i laisva apyvartg. Sioje deklaracijoje importuotojas nurodo licencijos numeri.

Nagrinédamos licencija kompetentingos institucijos Kameriino licencijas i§duodanciy institucijy gali prasyti papildomos
informacijos, kad biity patvirtintas licencijos i§davimas ir teisétumas.

Be to, taip pat gali bati nuspresta atlikti patikras siekiant nustatyti, ar faktiné siunta atitinka licencijoje nurodyta
informacija (vadinamoji ,fiziné apzitira®).
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Jeigu nusprendziama atlikti fizing apZitira, valstybés narés institucijos savo patikras stengiasi atlikti tuo paciu metu ir toje
pacioje vietoje, kad siunta buty apzifiréta tik vieng karta.

Atliekant fizing apZitira siuntos tiris ir grynasis svoris laikomi atitinkanciais licencijoje pateikta informacija, jeigu siunta
sudaranc¢iy medienos produkty tiris arba grynasis svoris ir atitinkamoje licencijoje nurodytas tiris arba grynasis svoris

skiriasi ne daugiau kaip 10 %.

IV. Schemoje pateikiamas apibendrinimas

Toliau pateikiamoje schemoje apzvelgiama i§ Kameriino eksportuojamy medienos produkty, kuriems isduotos FLEGT
licencijos, isleidimo | laisva apyvarta Sgjungoje tvarka.

Kameriino teisétumo
tikrinimo sistema

Prireikus keiciamasi
informacija leidimo
teisétumui patikrinti

L

Kompetentingos institucijos

Tyrimas

<~=-===>

Kamerino leidimy Eksportas Kamerano
" . Gauna 1, 2, 3 kopijq eksporto
iSdavimas . o ) - _

Saugo originalq ir kopijq Nr. 3 procedura
Parengia 4 dokumentus, saugo
kopijq Nr. 4
Importas
Originalo ir v
kopijos Nr. 3
perdavimas Deklaravimas muitinéje
v
Muitiné

Praktiné¢ iSleidimo j laisva apyvartg tvarka

- Importo muity rinkimas

- Kity mokes¢&iy rinkimas

- Kity komercinés politikos priemoniy,
iskaitant FLEGT, taikymas

- Kiti formalumai

IF

Papildoma kontrolé nevykdoma | v v

v | ,  Dokumenty patikra

|Bendra fiziné apzitra

\ 4 \ 4

Laisva apyvarta visoje Europos Sajungoje
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V PRIEDAS

FLEGT LICENCIJU ISDAVIMO REIKALAVIMAI

1 SKYRIUS
LICENCIJU ISDAVIMO TAISYKLES
1 straipsnis

1. FLEGT licencija — tai misky ministerijos decentralizuoty tarnyby Siam tikslui nustatytose Kamer@ino vietose, i§ kuriy
i§vezami produktai, i§duodamas dokumentas.

2. FLEGT licencijas pasiraSo tam paskirtos FLEGT licencijas i§duodancios institucijos.

3. FLEGT licencijas i8duodancios institucijos vadovauja nustatytoms jstaigoms; vadovauti gali:

— regiony atstovybiy jgalioti asmenys,

— departamenty atstovybiy jgalioti asmenys,

— patikros ir medzioklés punkty vadovai.

2 straipsnis

FLEGT licencija iduodama remiantis byla, kurig sudaro Sie dokumentai:
— antspauduotas prasymas, kuriame nurodoma:
— pareiskéjo vardai, pavardés, pilietybé, profesija ir gyvenamoji vieta, jei jis yra fizinis asmuo,
— jmonés pavadinimas, registruotoji bistin¢, direktoriaus vardas ir pavarde, jei pareiSkéjas yra juridinis asmuo,
— galiojancio teisétumo pazyméjimo, susijusio su dokumentu, pagal kurj gauta mediena, kopija,
— eksportuojamy medienos produkty specifikacijos biuletenis.

3 straipsnis

1. Krovimo vietoje iSduodant FLEGT licencijg patvirtinamas medienos produkty teisétumas (pagal teisétumo lentelg,
atsekamumo nuostatas ir nacionaling misky ir faunos kontrolés sistemg) ir leidziama juos eksportuoti i Sgjungos rinka.

2. Procesas vyksta:

— misko subjektams ir kompetentingoms misko tarnyboms nuolat keiciantis elektronine informacija arba informacija
saugiuose dokumentuose (dokumenty atsekamumas),

— uZ teisétumg atsakingai centrinei Jaundés tarnybai ir decentralizuotoms misky ministerijos tarnyboms keiciantis
informacija internetu taikant numeravimo unikaliu numeriu ir savaiminio registravimo centrinéje duomeny bazéje
sistema (kompiuteriné misky informacijos valdymo sistema KMIVS 1I ir elektroninis atsekamumas).

2 SKYRIUS
MOKESCIAI

4 straipsnis
I3duodant kiekviena FLEGT licencija mokamas FLEGT mokestis, kurio suma ir taikymo taisyklés nustatomos atskiru misky
ministro dokumentu.

3 SKYRIUS

FLEGT LICENCIJy REIKALAVIMAI
5 straipsnis

1. Gali biti iduodama rasytiné arba elektroniné FLEGT licencija.
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2. Abiejy risiy licencijose — rasytinéje ir elektroninéje — pateikiama 1 priedélyje nurodyta informacija pagal 2 priedélyje
nustatytas pildymo instrukcijas.

6 straipsnis

1. FLEGT licencija galioja vienai siuntai; ji jsigalioja jos isdavimo diena.
2. FLEGT licencija galioja $esis ménesius. Licencijoje nurodoma galiojimo pabaigos data.

3. Pasibaigus jos galiojimui, FLEGT licencija nebegalioja. Licencijas i$duodanti institucija gali nuspresti pratesti galiojimo
laikotarpj trims ménesiams. Tuo tikslu ji pataiso ir patvirtina nauja galiojimo pabaigos data.

4. Jeigu susij¢ medienos produktai sugadinami prie§ pakraunant, FLEGT licencija nustoja galioti ir yra grazinama
licencijas i§duodanciai institucijai.

7 straipsnis

Ragytinés licencijos yra 1 priedélyje nustatytos formos.

8 straipsnis

1. FLEGT licencija rengiama naudojant Saliy priimta formg, aprasyta 1 ir 2 priedéliuose.
2. Naudojamo popieriaus lapo dydis yra A4 standarto; pateikiamos keturios kopijos.
3. Kiekvienai formos kopijai naudojamo popieriaus spalva yra:
a) formos ,originalas pareiskéjui — balta;
b) kopijos nr. 2, ,kopija Kameriino muitinei, — oranziné;
¢) kopijos nr. 3, ,kopija ES muitinei“, — geltona;
d) kopijos nr. 4, ,kopija i§duodanciosios tarnybos archyvui®, — Zalia.
9 straipsnis
1. Licencijos pildomos rajomaja masinéle arba kompiuteriu. Jos taip pat gali bati pildomos ranka, jeigu formos yra
savaiminio kopijavimo.

2. Licencijas iduodancios institucijos antspaudai dedami metaliniu antspaudu, pageidautina, plieniniu. Taciau vietoj
licencijas i§duodancios institucijos antspaudo gali bati naudojama reljefiné spauda, derinama su raidémis ir skaiciais,
iSgautais perforacijos biidu. Irasydama skiriamus kiekius, licencijas iSduodanti institucija taiko bet kokj apsaugota nuo
klastojimo biidg, kad nebiity jmanoma jterpti papildomy skaitmeny ar nuorody.

3. Licencijos spausdinamos ir pildomos pranciizy arba angly kalbomis.

10 straipsnis

1. Rengiami keturi licencijos egzemplioriai.

2. Pirmasis egzempliorius (baltas), ant kurio nurodyta ,originalas“, licencijas i$duodanciai institucijai ji uzpildzius,
pasirasius ir padéjus antspaudg atiduodamas pareiskéjui, kad $is ji pateikty Sajungos valstybés narés, kurioje siunta, kuriai
isduodama licencija, deklaruojama isleisti i laisva apyvarta, kompetentingoms institucijoms.

3. Antrasis egzempliorius (oranZinis), ant kurio nurodyta ,kopija Kamertino muitinei“, atiduodamas pareiskéjui, kad 3is
ji pateikty Kamertino muitinei.

4. Treciasis egzempliorius (geltonas), ant kurio nurodyta ,kopija ES muitinei, atiduodamas pareiskéjui, kad sis jj
pateikty Sajungos valstybés narés, kurioje siunta, kuriai iduodama licencija, deklaruojama ileisti i laisva apyvarta,
muitinei.

5. Ketvirtasis egzempliorius (Zalias), ,kopija iSduodanciosios tarnybos archyvui, saugomas licencijas iSduodancios
tarnybos archyve.
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4 SKYRIUS
FLEGT LICENCIJOS PAMETIMAS, VAGYSTE ARBA SUNAIKINIMAS
11 straipsnis

1. Jeigu pametamas, pavagiamas arba sunaikinamas originalas arba kopijos muitinéms, pareiskéjas arba jo jgaliotasis
atstovas gali prasyti licencijas i§duodancios institucijos, kad §i, remdamasi jo turimu dokumentu, i§duoty jam pakaiting

kopija.

2. Jeigu pametamas, pavagiamas arba sunaikinamas originalas ir kopijos muitinéms, pareiskéjas arba jo igaliotasis
atstovas gali prasyti licencijas i§duodancios institucijos, kad $i jam iSduoty abiejy dokumenty pakaitines kopijas.

3. Licencijas iSduodanti institucija pakaiting (-es) kopija (-as) iSduoda per vieng ménesj nuo pareiskéjo prasymo gavimo
dienos.

4. Pakaitinése kopijose pateikiama pakei¢iamoje licencijoje buvusi informacija ir jrasai, jskaitant licencijos numerj.
5. Pakaitingje kopijoje jrasomas Zodis ,DUBLIKATAS".
6.  Jeigu atsiranda pamesta arba pavogta licencija, ji nenaudojama ir turi biiti grazinta licencijas i§duodandiai institucijai.

PROCEDUROS ESANT ABEJONEMS DEL LICENCIJOS TIKRUMO
12 straipsnis

1. Jei abejojama, ar FLEGT licencija arba pakaitiné kopija teiséta, Sajungos kompetentinga institucija licencijas i§duo-
dancios institucijos praso atlikti tikrinimus. Tik licencijas i§duodancios institucijos atsakymas laikomas patvirtinimu.

2. Jeigu licencijas iSduodanti institucija mano, kad tai biitina, ji gali prasyti kompetentingos institucijos atsiysti jai tos
licencijos arba pakaitinés kopijos kopija.

3. Jeigu licencijas i§duodanti institucija mano, kad tai batina, ji panaikina licencijg ir iSduoda pataisyta kopija, kurioje
pateikiamos panaikinto dokumento nuorodos, ir j3 perduoda Sajungos kompetentingai institucijai.

4. Jeigu licencijos galiojimas patvirtinamas, licencijas i§duodanti institucija apie tai prane$a kompetentingai institucijai,
pageidautina, elektroniniu bidu, ir grazina licencijos kopijas.

5. Grazinamos kopijos patvirtinamos antspaudu ,Patvirtinta [data].

6.  Jeigu atitinkamos licencijos galiojimas nepatvirtinamas, licencijas iSduodanti institucija apie tai prane$a Sgjungos
kompetentingai institucijai, pageidautina, elektroniniu badu.

KOMPIUTERINES FLEGT LICENCIJOS TECHNINES SPECIFIKACIJOS
13 straipsnis

1. FLEGT licencija gali bati iduodama ir naudojama taikant kompiuterines sistemas.

2. Sajungos valstybése narése, neprisijungusiose prie kompiuterinés sistemos, rengiama rasytiné licencija.
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PRIEDELIAI

1. Licencijos forma
2. Pildymo instrukcijos

Pastaba: Ant formy turi bati uzdéti Kamertino herbai ir spaudai.



201146 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 92/95

1 priedelis

FLEGT LICENCIJOS FORMA

1 | 1. 18duodangioji institucija 2. Teisétumo pazyméjimo numeris
Pavadinimas
Adresas
3. FLEGT licencijos numeris 4. Galiojimo pabaiga

(I

. Eksporto Salis 7. Transporto priemoné

ORIGINALAS
[4;]

6. 1SO kodas

8. Licencijos turétojas (pavadinimas ir adresas)

9. Medienos produkty komercinis aprasSas 10. SS pozicija

1
11. Jprastas arba mokslinis pavadinimas 12. Kirtavietés Salys 13. ISO kodai
14, Taris (m?) 15. Grynasis svoris (kg) 16. Vienety skaiéius

17. Skiriamieji zenklai:

18. ISduodanciosios institucijos parasas ir antspaudas

Vieta ir data




L 92/96 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 201146

2 | 1. I8duodangioji institucija 2. Teisétumo pazymeéjimo numeris
Pavadinimas
Adresas
3. FLEGT licencijos numeris 4. Galiojimo pabaiga
|
4 I
E
g 5. Eksporto Salis 7. Transporto priemoné
<
=2
o
O | 6. I1SO kodas
X
8. Licencijos turétojas (pavadinimas ir adresas)
9. Medienos produkty komercinis aprasas 10. SS pozicija
2
11. |prastas arba mokslinis pavadinimas 12. Kirtavietés Salys 13. ISO kodai
14. Taris (m°) 15. Grynasis svoris (kg) 16. Vienety skaicius

17. Skiriamieji zenklai:

18. ISduodanciosios institucijos parasas ir antspaudas

Vieta ir data
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BENDROSIOS NUOSTATOS

— Pildyti didZiosiomis raidémis.

2 priedelis

PILDYMO INSTRUKCIJOS

— Nurodyti ISO kodai — tai tarptautiniai standartiniai dviejy raidziy kiekvienos alies kodai.

1 langelis I3duodancioji institucija Nurodykite licencijas i§duodancios institucijos pavadinimg ir adresa.
2 langelis Teisétumo pazyméjimo | Langelis, kurj pildo i$duodancioji 3alis.
numeris
3 langelis FLEGT licencijos numeris Nurodykite i§duodamos licencijos numeri.
4 langelis Galiojimo pabaigos data Licencijos galiojimo trukmé.
5 langelis Eksporto 3alis Cia nurodoma 3alis partneré, i§ kurios medienos produktai eksportuojami j
Sajunga.
6 langelis ISO kodas Nurodykite 5 langelyje jvardytos 3alies partnerés dviejy raidziy koda.
7 langelis Transporto priemoné Nurodykite eksportui naudojamg transporto priemoneg.
8 langelis Licencijos turétojas Nurodykite eksportuotojo pavadinima ir adresa.
9 langelis Komercinis aprasas Pateikite komercinj medienos produkto (-y) aprasa.

10 langelis

SS pozicija ir aprasas

[rasykite keturiy arba Sesiy skaitmeny prekés kodg, nustatytg pagal Sude-
rintaja prekiy apraymo ir kodavimo sistema.

11 langelis

Iprasti  arba  moksliniai

pavadinimai

Nurodykite jprastus arba mokslinius medziy rasiy, naudoty produktui
pagaminti, pavadinimus. Jeigu produktas pagamintas i§ keliy rasiy medziy,
jas jradykite atskirose eilutése. Sio langelio galima nepildyti, jeigu sudétiniai
produktai arba detalés pagaminti i§ keliy rasiy medziy ir ty rasiy nebej-
manoma nustatyti (pvz., medienos drozliy plokstés).

12 langelis

Kirtavietés 3alys

Nurodykite $alis, kuriose gautos 10 langelyje nurodytos medziy rsys.
Jeigu produktas pagamintas i§ keliy rasiy medziy, nurodykite visus panau-
dotos medienos Zaltinius. Sio langelio galima nepildyti, jeigu sudétiniai
produktai arba detalés pagaminti i§ keliy rasiy medziy ir ty risiy nebej-
manoma nustatyti.

13 langelis

ISO kodai

Nurodykite 12 langelyje nurodyty 3aliy ISO kodus. Sio langelio galima
nepildyti, jeigu sudétiniai produktai arba detalés pagaminti i§ keliy rtsiy
medziy ir ty rasiy nebejmanoma nustatyti.

14 langelis

Tiiris (m?)

Nurodykite visg tarj, iSreiksta kubiniais metrais. Galima nepildyti, jeigu
uzpildomas 15 langelis.

15 langelis

Grynasis svoris

Nurodykite visg svorj, isreikstg kilogramais. Tai grynoji medienos produkty
masé be tiesioginiy talpykly arba pakuociy, iSskyrus atramas, tarpiklius,
lipdukus ir kt. Galima nepildyti, jeigu uzpildomas 14 langelis.

16 langelis

Vienety skaicius

Nurodykite vienety skaiCiy, jeigu pagaminta produkta taip patogiausia
matuoti. Sio langelio galima nepildyti.

17 langelis

Skiriamieji Zenklai

Nurodykite visus skiriamuosius Zenklus, jeigu tokiy yra, pvz., partijos
numerj arba vaztara§¢io numerj. Sio langelio galima nepildyti.

18 langelis

I3duodanciosios  institucijos
parasas ir antspaudas

Siame langelyje jgaliotasis pareigiinas turi pasirasyti ir uzdéti oficialy licen-
cijas i8duodancios institucijos antspauda, nurodydamas vietg ir datg.
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VI PRIEDAS

NEPRIKLAUSOMO SISTEMOS AUDITO SALYGOS

I. JZanga
Sgjunga ir Kameriinas susitaria, kad jgyvendinant Savanoriskos partnerystés susitarima (SPS) bitina nustatyti nepriklau-

somo audito salygas siekiant uZtikrinti kokybiska ir veiksminga FLEGT licencijy iSdavimo procesa.

1. Pagrindinés uzduotys

Vykdant nepriklausomg sistemos audita (NSA) bus igyvendinami toliau nurodyti veiksmai:
1. Teisétumo tikrinimo sistemos (TTS) auditas
— Ivairiy rasiy dokumenty i§davimo proceso atitikties tikrinimas
— zmogiskieji iStekliai ir pajégumai,
— jvairiy ri8iy dokumenty isdavimo tvarka,
— jvairiy ri$iy dokumenty idavimo tikrinimas (vykdomas imties pagrindu),
— dokumenty registravimo sistema,
— dokumenty jtraukimas i kompiutering misky informacijos valdymo sistema (KMIVS II),
— prireikus valstybei pateikto uZstato registracijos tikrinimas,
— skelbimas apie i§duotus dokumentus.
— Teisétumo pazyméjimy iSdavimo sistemos vertinimas
— zmogiskieji iStekliai ir pajégumai,
— teisétumo pazyméjimy iSdavimo tvarka (teisétumo lentelés taikymas),
— i3duoty teisétumo pazyméjimy tikrinimas (vykdomas imties pagrindu),
— i8duoty pazyméjimy registravimo sistema,
— KMIVS II naudojimas ir funkcijos,
— patikros vietoje (miske, kelyje ir perdirbimo jmonése) procediiros,
— ataskaity, parengty atlikus patikras vietoje, registravimas,

— priva¢iy pazyméjimy, pripazistamy pagal Kamerine taikomus principus, kriterijus ir rodiklius, pripazinimo
sistema ir jy atitikties teisétumo lentelés reikalavimams tikrinimas.

— Atsekamumo sistemos vertinimas
— zmogiskieji iStekliai ir pajégumai,
— patikros vietoje procediiros (nacionalinés misky ir faunos kontrolés strategijos igyvendinimas),
— patikros veiksmy vertinimas (jskaitant galimas patikras vietoje),

— jvairiais atsekamumo grandinés etapais vykdomas registravimas,
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— jvairiy sistemy: kompiuterinés misky informacijos valdymo sistemos (KMIVS 1II), misko pazeidimy ir gincy
kompiuterinio administravimo stebéjimo (MPGKAS), muitinés kompiuterinés sistemos (SYDONIA) ir geresnés
mokesciy surinkimo stebéjimo (MESURE) saveikos vertinimas,

— informacijos tikrinimo ir (arba) lyginimo visoje tickimo grandinéje vertinimas.
— FLEGT licencijavimo schemos vertinimas

— 2zmogiskieji iStekliai ir pajégumai,
— licencijy isdavimo procediiros,
— KMIVS 1II, MPGKAS, SYDONIA ir MESURE naudojimas ir funkcijos,
— i8duoty FLEGT licencijy tikrinimas (vykdomas imties pagrindu),
— i8duoty FLEGT licencijy registravimo sistema,
— statistiniy duomeny ar kitos konsoliduotos informacijos rengimas.

2. TTS trikumy nustatymas ir prane$imas apie juos tarybai.

3. Taisomyjy veiksmy, kuriy imtasi nustacius audito ataskaitose nurodytus trikumus, veiksmingumo vertinimas.

4. Sajungos sukurto produkty, kuriems taikoma FLEGT schema, iSleidimo i laisva apyvarta Sajungos rinkoje proceso
Veiksmingumo vertinimas, ypac:

— tikrinimo termino vertinimas,
— kompetentingy institucijy ir i§duodanciosios institucijos patiriamy instituciniy sunkumy vertinimas.
5. Tranzitu vezamos medienos stebéjimo sistemos vertinimas.
6. Bet kokio kito klausimo, kuris galéty kilti jgyvendinant SPS, nagringjimas abiem Salims pateikus bendra prasyma.
III. Baitina kvalifikacija
Uz NSA bus atsakinga nepriklausoma jstaiga, jrodziusi kompetencija audito srityje ir galinti pagristi didele patirtj, susijusia

su Kameriino ir (arba) Kongo baseino misky sektoriumi. Be to, jstaiga turés atitikti Siuos reikalavimus:

— tiesiogiai nedalyvauti valdant Kamertino misky sektoriaus veikla (kertant ir perdirbant medieng, prekiaujant mediena ir
vykdant patikras). Vykdyti NSA negali bati pasirinkti paslaugy teikéjai, su kuriais Kameriino Vyriausybé yra sudariusi
sutartj dél misky kontrolés,

— neturéti tiesioginiy arba netiesioginiy interesy, susijusiy su Kamertno ir (arba) Sgjungos misky sektoriaus dalyviais,
— taikyti vidaus kokybés sistema, atitinkancig I1SO 17021 arba lygiavercius standartus,

— jrodyti, kad jos komandoje yra eksperty, dirbanciy audito, susijusio su misky valdymu, medienos perdirbimo pramone,
atsekamumo sistemomis ir Sgjungos rinkoje jgyta patirtimi, srityse,

— jrodyti, kad jos komandoje yra eksperty, turin¢iy pakankamai Kameriine ir Kongo baseine igytos patirties,
— skatinti dalyvauti subregiony ekspertus, kartu suburiant tarptautinius ekspertus.

IV. Metodika

NSA turi bati atliekamas laikantis dokumentuose patvirtinty procediiry:

— NSA turi biiti atlickamas laikantis dokumentuose patvirtintos valdymo schemos ir viesai skelbiamy politikos krypciy ir
procediiry, atitinkanciy tarptautiniu mastu pripazistamos gerosios patirties vadove nustatytas salygas,
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— NSA atliekanti jstaiga parengia audito tvarkaratj; auditas atlickamas tokiu daznumu: prag¢jus SeSiems ménesiams po
faktinio tikrinimo sistemos jdiegimo, paskui vieng karta per metus pasibaigus pradiniam laikotarpiui ir patvirtinus, kad
sistemos veikia veiksmingai,

— jei jmanoma, NSA atliekamas per pirmajji mety ketvirtj,

— dokumentuose patvirtintomis procediiromis turi biti vadovaujamasi atliekant atrankines dokumenty, registracijy ir
veiksmy patikras (imties pagrindu),

— visos atliekant auditg padarytos pastabos turi bati patvirtintos dokumentuose,
— remiantis audito pastabomis nustatomos sistemingos problemos, su kuriomis susiduriama,

— audito ataskaitoje turi bati pateikiama visa naudinga informacija apie programa ir nustatytus faktus. Audito ataskaitos
ir ataskaitos santraukos planas turi bati pateikiamas pagal dokumentuose patvirtintas procediras,

— NSA atliekanti jstaiga idiegia jos atzvilgiu pateikiamy skundy priémimo ir nagringjimo sistemg.

V. Informacijos Saltiniai

NSA turi bati atliekamas naudojant visus turimus informacijos Saltinius, visy pirma:

1. Nuolatinés misko kontrolés, vykdomos pagal nacionaling misky ir faunos kontrolés strategija (NMFKS), uzduociy
ataskaitas.

2. Informacijg, gauty taikant teisétumo tikrinimo sistema (TTS) ir keturias jos sudedamasias dalis:
— dokumenty iSdavimo proceso atitikties tikrinima,
— teisétumo pazyméjimy iSdavimo sistemos tikrinima,
— atsekamumo sistemos tikrinima,
— licencijy idavimo sistemos tikrinima.
3. Kity administracijy informacija:
— muitinés,
— mokes¢iy institucijy (misko pajamy apsaugos programa — MPAP).
4. Informacija, gauta taikant iSorés kontrolés priemones:

— nepriklausomo steb¢jimo (NS) priemones tikrinant ir stebint su miskais susijusius paZeidimus — jomis sickiama
didinti miky ministerijos kontrolés pajégumus ir naudojantis jomis suteikiama nepriklausoma informacija apie
misky sektoriy,

— naudojantis generalinés priezitiros bendrovés (GPB), atsakingos uZz fizing medienos rasty patikra uztikrinant
muitinés pajamy sauguma, paslaugomis,

— privacias savanorisko teisétumo ir atsekamumo sertifikavimo sistemas, pripazistamas pagal Kameriine taikomus
principus, kriterijus ir rodiklius, ir pripazistamus tvaraus valdymo pazyméjimus (pavyzdziui, Forest Stewardship
Council (Misky valdymo tarybos) — FSC — Zenkla),

— kitas medienos kirtimo stebéjimo Kameriine priemones, kurias taikant suteikiama svarbi informacija apie neteiséta
veiklg.

5. Per treciosios Salies apsilankymus vietoje surinkta informacijg.
6. Kity jstaigy (specializuoty NVO ir pan.) surinkta informacijg.

7. Sajungos kompetentingy institucijy ataskaitas.
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8. Bet kokj kita informacijos Saltinj, kurj NSA atliekanti jstaiga laiko naudingu.
9. Kity 3aliy, jdiegusiy FLEGT licencijavimo schema, paskelbtus audito duomenis.

VI. Ataskaitos

Kiekvieng NSA ataskaitg sudarys:

i) issami Salims skirta ataskaita, kurioje pateikiama visa tinkama informacija apie audito programg ir teisétumo tikrinimo
sistemos bei FLEGT licencijavimo schemos veikly;

i) pagal iSsamia ataskaita parengta vieSa suvestiné ataskaita, kurioje apibendrinamos pagrindinés i$vados ir nustatyti
sistemos trikumai.

NSA atliekanti jstaiga per jungtinj Susitarimo stebéjimo komiteta jungtinei jgyvendinimo tarybai pateikia pirmine atas-
kaitg. Kad biity parengta galutiné ataskaita, NSA atliekanciai jstaigai perduodamos pastabos dél jos. NSA atliekanti jstaiga
turi pateikti visg baiting informacijg ir atsakymus  praSomus paaiSkinimus. Galutiné ataskaita bus grindZiama pirmine
ataskaita, i kurig bus jterpiami visi kiekvienos Salies pateikti paaiskinimai ir galimi NSA atliekancios jstaigos atsakymai j
Siuos paaiskinimus. NSA atliekanti jstaiga savo galuting ataskaita pateiks tarybai. Tarybai pateikus palankiag nuomone
Kameriinas $ig ataskaita paskelbs. NSA ataskaitos ir visi bitini taisomieji veiksmai bus apsvarstomi taryboje. Apie Siuos
taisomuosius veiksmus pranesama NSA atliekandiai jstaigai.

VIL. Atrankos taisyklés

NSA atliekanti jstaiga atrenkama laikantis galiojan¢iy Kamer@ino teisés akty. Kameriino Vyriausybé su NSA atliekancia
jstaiga sudarys sutart, pasitarusi su Sajunga ir taikydama dokumentuose patvirtintas bei skaidrias atrankos procediras.
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VII PRIEDAS

VIESAI SKELBIAMA INFORMACIJA

. Salys susitaria uztikrinti, kad visi dalyviai gerai suprasty SPS ir FLEGT licencijavimo schemg. Prieiga prie informacijos

apie tikslus, igyvendinimg, stebéjimg ir kontrole leis visiSkai suprasti procesus ir visy dalyviy dalyvavima siekiant
Susitarimo tiksly. Tokiu skaidrumu bus gerinamas Kamerino medienos produkty jvaizdis Sgjungos rinkoje ir medieng
i Sajunga eksportuojancioms jmonéms bus gerinama investavimo aplinka.

. Informacija apie veiksmus, susijusius su FLEGT licencijavimo schema, bus jtraukiama j jungtinés jgyvendinimo tarybos

(toliau — taryba) skelbiama meting ataskaitg. Siuo tikslu jungtinis stebéjimo komitetas (toliau — JSK) vykdys reguliarias
bendras uzduotis, kad biity jvertintas Susitarimo veiksmingumas ir jo poveikis. Remiantis abiejy Saliy informacija
meting FLEGT licencijavimo schemos ataskaitg visy pirma turéty bati jtraukiama $i informacija:

a) taikant FLEGT licencijavimo schemga j Sajungg eksportuoty medienos produkty kiekiai pagal atitinkamas SS ir (arba)
CEMAC kody dalis ir pagal Sajungos valstybe nare gavéja;

b) Kamer@ino iduoty FLEGT licencijy skaiCius; pazanga jgyvendinant tikslus ir veiksmus, igyvendintinus per Susitarime
nustatyta laika, ir visi su Susitarimo jgyvendinimu susij¢ klausimai;

¢) veiksmai, kuriais siekiama uzkirsti kelig bet kokiai galimybei eksportuoti neteisétos kilmés medienos produktus j
Sajungos rinkas arba parduoti juos nacionalingje rinkoje;

d) | Kamer@ing importuoty arba per Kameriing tranzitu vezty medienos produkty kiekiai;

e) veiksmai, kuriy imtasi sickiant uzkirsti kelig neteisétos kilmés medienos produkty importui, kad nebity pazeista
FLEGT licencijavimo schema;

f) FLEGT licencijavimo schemos pazeidimy atvejai Kamerine ir veiksmai, kuriy imtasi $iai padéciai iStaisyti;

taikant FLEGT licencijavimo schemg | Sajunga importuoty medienos produkty kiekiai pagal atitinkamas SS ir (arba)
CEMAC dalis ir pagal Sgjungos valstybe nare, | kurig medienos produktai importuoti;

LB

=

taikant FLEGT licencijavimo schema j Sajunga importuoty medienos produkty kiekiai pagal kilmés 3alj (informacija
turi pateikti Sgjunga);

i) informacija apie tarptautinéje rinkoje esamas kainas;
j) Sajungos gauty FLEGT licencijy skaicius;

k) atvejy, kai taikytos 10 straipsnio 1 ir 2 dalys ('), skaiCius (ir susij¢ medienos produkty kiekiai).

. Kad dalyviai turéty prieigg prie su Susitarimo jgyvendinimui stebéti naudingos informacijos, skelbiami kiti duomenys ir

ataskaitos. Suteikiant $ig prieiga prie informacijos taip pat turi biiti uztikrintas tvirtas misky sektoriaus valdymas. Si
informacija bus vieSai skelbiama abiejy Saliy interneto svetainése. Konkreciai skelbiama toliau nurodyta informacija:

Teisiné informacija
— teisétumo lentelés,
— visos galiojanciy jstatymy bei teisés akty nuorodos ir norminiai dokumentai, pateikti II priede,

— visi miSky sektoriui taikomi teisés aktai ir pakeitimai,

10 straipsnio 1 ir 2 dalys. Konsultacijos dél FLEGT licencijy teisétumo. Jei abejojama, ar FLEGT licencija neteiséta, atitinkama

kompetentinga institucija praso, kad licencijas iduodanti institucija pateikty papildomos informacijos.

Jeigu licencijas i§duodanti institucija per 21 kalendorine dieng nuo prasymo gavimo dienos nepateikia atsakymo arba gavus papildomos
informacijos neteisétumas patvirtinamas, arba FLEGT licencijoje pateikta informacija neatitinka siuntos, atitinkama kompetentinga
institucija nepripazista FLEGT licencijos ir priima sprendimg dél veiksmy, kuriy turi bati imamasi taikant galiojancius nacionalinés
teisés aktus. Apie tai praneSama licencijas iSduodanciai institucijai.
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— Misky kodeksas (jstatymai ir teisés aktai),

— jgyvendinamieji aktai,

— pasirasyty ir (arba) ratifikuoty tarptautiniy konvencijy ir susitarimy sarasas,

— SPS tekstas, priedai ir paskesni pakeitimai,

— Darbo kodeksas ir pagrindiniai teisés aktai, $ioje srityje taikomi misky sektoriui,

— bendrasis mokesciy kodeksas ir finansy jstatymai,

— misky ministerijos pripazinty privaciy teisétumo ir (arba) tvarumo sertifikavimo sistemy sgrasas.
Informacija apie produkcija

— bendras per metus pagaminty rasty kiekis,

— per metus leidZiamos iskirsti medienos turis pagal medziy rasj, dokumenta ir bendrove,
— per metus perdirbtos medienos tiris pagal produkty riisj, medziy rasj ir bendrove,

— per metus eksportuoty (i§ viso ir | Sajunga) rasty tiris pagal medziy rasj,

— per metus | Kamer@ing importuoty medienos produkty tiiris pagal 3alj,

— per metus vieSuosiuose aukcionuose parduotos medienos tiiris.

Informacija apie dokumenty iSdavima

— galiojan¢iy dokumenty sgraSas su bendroviy, kurioms jie i$duoti, pavadinimais,

— i8duoty metiniy veiklos leidimy ir (arba) metiniy kirtimo pazyméjimy sarasas,

— viety, kurioms i$duoti galiojantys kirtimo dokumentai, Zemélapis,

— metiniy leidZiamy kirsti teritorijy vietos Zemélapis,

— oficialiis plotai, kuriems iSduoti galiojantys kirtimo dokumentai, ir pagal iSduotus dokumentus mokama kaina
(metinis misko mokestis — MMM),

— skelbimas apie jvairius konkursus (nukirstos medienos pardavimas, leidimas utilizuoti mediena, padarinés medienos
leidimas ir pan.),

— informacija apie pirmenybés teis¢ jsigyti,

— per metus panaikinty saugiy dokumenty (kirtimo darby knygy DF10 ir vaztaraiCiy) sarasas,

— dokumentus isduodancios ministerijy komisijos veiklos rezultatai,

— bendroviy, jgalioty vykdyti misko darbus (kirtimg, perdirbima, inventorizacija, tvarkyma), sarasas,
— pranesimas apie veiklos pradzig pagal leidimus utilizuoti medieng (LUM).

Informacija apie tvarkyma

— uzZ tvarkymga atsakingy ministerijy departamenty jgaliojimai, funkcijos ir pareigos,

— pagal koncesijos sutartj perduoty tvarkomy teritorijy sgrasas,

— komuny misky ir jy ploty sarasas,

— pagal koncesijos sutartj perduoty misky plotas,
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— pagal koncesijos sutartj perduoty misky, kuriuos jsipareigota tvarkyti, plotas (jskaitant metinius veiklos planus ir
penkeriy mety valdymo planus),

— pagal koncesijos sutartj perduoty misky plotas su patvirtintu tvarkymo planu,
— sertifikuoty pagal koncesijos sutartj perduoty misky plotas,

— patvirtinty tvarkymo plany dokumentai,

— specifikacijos,

— poveikio aplinkai vertinimai.

Informacija apie perdirbima

— patvirtinty perdirbimo bendroviy sarasas,

— perdirbimo jmoniy vieta (perdirbimo jmoniy fiziniai adresai ir (arba) geografinés koordinatés),
— perdirbimo pajégumai pagal perdirbimo jmone (faktiskai panaudoty pajégumy procentas),
— | gamyklg ir (arba) bendrove jveztas tiiris,

— i§ gamyklos ir (arba) bendrovés iSveztas tiris,

— atsargos finansiniy mety pabaigoje.

Eksporto informacija

— duomenys apie tranzitu vezama mediena,

— eksporto duomenys pagal medziy rasj, Salj ir bendrove,

Informacija apie teisétumo tikrinimo sistemg ir kontrole

— galutinis teisétumo tikrinimo sistemos aprasas,

— teisétumo pazyméjimo ir FLEGT licencijy iSdavimo tvarka,

— nacionaliné kontrolés strategija ir kontrolés taisyklés,

— nepriklausomo stebétojo ataskaitos apie dokumenty isdavima,

— nepriklausomo stebétojo ataskaita apie misky kontrole,

— kontrolés brigady ataskaitos,

— i8duoty teisétumo pazyméjimy sarasas,

— i8duoty FLEGT licencijy sarasas,

— atmesti praSymai iSduoti pazyméjimus,

— atmesti prasymai iSduoti FLEGT licencijas.

Audito informacija

— audito salygos,

— auditoriaus samdymo procediros,

— audito rezultatai,
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— skundai dél audito ir jy nagrinéjimas,

— taisomyjy veiksmy vykdymas.

Informacija apie finansinius sandérius

— misko gincy sgrasas (paZeidimy registras),

— metiné misko pajamy ataskaita,

— per metus pagal dokumentg sumokeéti metiniai misko mokesciai (MMM),
— vietos ir nacionaliniy mokesc¢iy mokéjimy sgrasas,

— uz pazeidimus skirty baudy sarasas,

— iSspresty gincy sarasdas.

Informacija apie institucine sistema

— jungtinio stebéjimo komiteto sudétis ir veikla,

— jungtinio stebéjimo komiteto ataskaita,

— nacionalinio stebéjimo komiteto sudétis ir veikla,

— nacionalinio stebéjimo komiteto ataskaita,

— ministerijy tarpusavio rysiy stebéjimo komiteto sudétis ir veikla,
— ministerijy tarpusavio rysiy stebéjimo komiteto ataskaita,

— licencijas isduodanciy institucijy sarasas,

— kompetentingy institucijy sarasas,

— kompetentingy institucijy ataskaitos.

4. Salys jsipareigoja uztikrinti pagal SPS vykdomy veiksmy skaidruma. Todél jos leis naudotis visa naudinga laikoma
informacija, jeigu kitas sektoriaus dalyvis pateiks konkrety prasyma.

5. Informacija viesai turi bati skelbiama naudojant visy pirma Sias priemones ir kanalus:
— oficialias ataskaitas,
— interneto svetaines (MFM, EB, GLIN (1)),
— igyvendinimo foruma, kuriame dalyvauja jvairGis dalyviai,
— vieSus posédzius,
— spaudos konferencijas,
— filmus,

— radijg ir televizija.

(") Global Legal Information Network (Pasaulio teisinés informacijos tinklas).
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VIII PRIEDAS

TEISETUMO TIKRINIMO SISTEMOS (TTS) VERTINIMO KRITERIJAI

Siame Susitarime numatoma jgyvendinti teisétumo tikrinimo sistema (TTS), skirta uztikrinti, kad visi Susitarime nurodyti
i§ Kamerino { Sajungg eksportuojami medienos produktai bity pagaminti visiskai teisétai. TTS turi bati grindZiama $iais
aspektais:

— teisétos kilmés medienos apibréztimi — joje nurodomi teisés aktai, kuriy turi bati laikomasi, kad biity iSduota licencija,
— tiekimo grandinés kontrole, skirta sekti medienos judéjimg nuo misko darby iki eksporto viety,

— patikros procediiromis, skirtomis uztikrinti visy teisétumo apibrézties nuostaty laikymasi ir kontroliuoti tiekimo
grandine,

— teisétumo pazyméjimy i§davimo procediiromis ir FLEGT licencijy iSdavimu; ir galiausiai
— nepriklausomu auditu siekiant uztikrinti, kad sistema veikty taip, kaip numatyta.

Prie§ pradedant visu pajégumu taikyti licencijavimo schema, bus atliktas nepriklausomas techninis TTS vertinimas, kurio
salygas Salys patvirtins kartu per jungtinj Susitarimo stebéjimo komiteta (JSK). Siuose vertinimo kriterijuose aprasyta,
kokiy rezultaty tikimasi i§ TTS, ir $ie kriterijai bus taikomi kaip vertinimo sglygos. Konkretiis vertinimo tikslai bus:

— persvarstyti sistemos aprasa, ypatinga démesj skiriant pataisoms, kurios gali biiti padarytos po FLEGT SPS pasirasymo,
ir

— iSnagrinéti sistemos veikimg praktikoje.
I. Teisétumo apibréztis
Teisétos kilmes mediena turi bati apibudinta pagal galiojancius Kameriino teisés aktus. Vartojama apibreéztis turi biti

vienareik§mé, objektyviai patikrinama ir pritaikoma kasdienéje veikloje; be to, joje turi bati atsizvelgta bent j tuos teisés
aktus, kuriais reglamentuojamos toliau nurodytos sritys.

Misko kirtimo teisés: teiséty teisiy kirsti miska suteikimas teisétai tam paskelbtose teritorijose.
Misko darbai: teisiniy misko valdymo reikalavimy laikymasis, jskaitant atitinkamy aplinkos ir darbo teisés akty laikymasi.

Muitai ir mokesciai: teisiniy reikalavimy dél mokes¢iy, rinkliavy ir muity, tiesiogiai susijusiy su misko kirtimu ir misko
kirtimo teisémis, laikymasis.

Kiti naudotojai: kity 3aliy teisiy i Zeme ir kitus iSteklius, kuriems gali tureti jtakos teisiy kirsti miska suteikimas, arba teisiy
naudoti isteklius paisymas, jeigu tokios teisés yra.

Prekyba ir muitai: teisiniy prekybos ir muitinés procediry reikalavimy laikymasis.

Ar galima aiSkiai nustatyti teising priemone, kuria pagristas kickvienas apibrézties elementas?

Ar nurodyti kriterijai ir rodikliai, kurie gali bati naudojami patikrinti, kaip laikomasi kiekvieno apibrézties elemento?
Ar kriterjjai ir (arba) rodikliai yra aiskis, objektyviis ir pritaikomi kasdienéje veikloje?

Ar 1§ $iy rodikliy ir kriterijy aiSkiai matomos jvairiy dalyviy funkcijos ir pareigos, ar atlieckant patikrg vertinami visy
susijusiy dalyviy veiklos rezultatai?

Ar | teisétumo apibréztj jtrauktos pagrindinés pirmiau nurodytos galiojancios teisés akty sritys? Jei ne, kodél tam tikros
teisés akty sritys nejtrauktos i apibreztj?

Ar rengdamos apibréztj suinteresuotosios 3alys atsiZvelge | visas pagrindines taikomy teisés akty sritis?

Ar i teisetumo tikrinimo sistemg jtrauktos pagrindinés teisinés nuostatos, i§ anksto aptartos jvairiy suinteresuotyjy 3aliy?
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Ar po FLEGT SPS sudarymo buvo padaryta teisétumo apibréZties ir teisétumo tikrinimo lentelés pakeitimy? Ar nustatyti
Siy pakeitimy patikros rodikliai ir kriterijai?

II. Tiekimo grandinés kontrolé
Taikant tiekimo grandinés kontrolés sistemas turi bti uztikrintas patikimas medienos produkty atsekamumas visa
tieckimo grandine nuo kirtavietés arba importo vietos iki eksporto vietos. Ne visuomet bitina uztikrinti fizing galimybe

atsekti rasto, rasty krovinio arba medienos produkto judéjima nuo eksporto iki kilmés misko, taciau visuomet bitina
uztikrinti atsekamumg nuo misko iki pirmosios surinkimo vietos (pvz., medienos terminalo arba perdirbimo jmonés).

II a. Misko kirtimo teisés

Aiskiai nustatytos teritorijos, kuriose suteiktos teisés naudoti misko isteklius, ir jvardyti Siy teisiy turétojai.

Ar taikant kontrolés sistemg uztikrinama, kad j tiekimo granding patekty tik mediena, gauta i§ misko teritorijos, dél kurios
suteiktos galiojancios ir teisétos misko kirtimo teisés?

Ar taikant kontrolés sistemg uztikrinama, kad misko kirtimo darbus atliekancioms jmonéms biity suteiktos tinkamos
susijusiy misko teritorijy misko kirtimo teisés?

Ar misko kirtimo teisiy suteikimo procediros ir informacija apie suteiktas misko kirtimo teises ir jy turétojus skelbiamos
vieai?

Il b. Tiekimo grandinés kontrolés sistemos

Parengtos veiksmingos medienos atsekamumo visoje tiekimo grandinéje nuo kirtavietes iki eksporto vietos priemongs.

Gali bati taikomi jvairGis medienos atpazinimo metodai: nuo atskiriems produktams skirty korteliy naudojimo iki
rémimosi krovinio arba partijos dokumentais. Pasirenkant metoda turi biti atsiZvelgiama | medienos rasj ir verte,
sumai§ymo su neteiséta arba nepatikrinta mediena rizika.

Ar pagal kontrolés sistema nustatomi ir apibidinami visi galimi tickimo grandiniy variantai?
Ar pagal kontrolés sistemg nustatomi ir apibiidinami visi tickimo grandinés etapai?

Ar nustatyti ir dokumentuose aprasyti metodai, kuriais remiantis, pirma, nustatoma produkto kilmé, antra, jgyvendinama
sumai§ymo su nezinomy $altiny mediena prevencija iuose tiekimo grandinés etapuose:

— mediena miske,

— vezimas,

— laikinas saugojimas,

— atveZimas | pirminio perdirbimo jmone
— perdirbimo jmonés,

— laikinas saugojimas,

— vezimas,

— atvezimas | eksporto vietg?

Kokios organizacijos atsakingos uz medienos judéjimo kontrolg? Ar jos turi tinkamy zZmogiskyjy ir kity iStekliy kontrolés
veiklai vykdyti?

Ar parengtas sukurty ir taikomy kontrolés procediiry rezultaty patikros protokolas?

Ar aigkiai nustatytos jgyvendinimo procediros ir apie jas pranesta visoms suinteresuotosioms $alims?
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Il c. Kiekiai

Parengtos patikimos ir veiksmingos medienos produkty kiekio matavimo ir registravimo kiekviename tiekimo grandinés
etape priemonés, jskaitant patikimus ir tikslius kiekvienoje kirtavietéje auganciy medziy tario apskaic¢iavimus prie$ kirtima.
Ar pagal kontrolés sistemg gaunami kiekybiniai sgnaudy ir produkcijos duomenys Siuose tiekimo grandinés etapuose:
— augantys medziai,

— rastai miske,

— vezama ir saugoma mediena,

— atvezimas | pirminio perdirbimo jmone,

— kontrolé perdirbimo jmonése,

— atvezimas | eksporto vieta?

Kokios organizacijos atsakingos uZz kiekybiniy duomeny jvedima { kontrolés sistemg? Kaip $ios organizacijos susijusios?
Ar $iy organizacijy darbuotojai isklausé standartinio mokymo valdyti duomenis kursg?

Kokia yra kontroliuojamy duomeny kokybe?

Jeigu atsakingos jvairios organizacijos, kaip uztikrinama, kad duomenys bty kontroliuojami ir valdomi vienodai?

1 d. Duomeny sutikrinimas

Visi duomenys registruojami taip, kad juos nedelsiant baty galima sutikrinti su pirmesniy ir paskesniy tickimo grandinés

etapy duomenimis. Patikimai sutikrinami visos tickimo grandinés duomenys.

Ar visi kiekybiniai duomenys registruojami taip, kad juos nedelsiant baty galima sutikrinti su pirmesniy ir paskesniy
tieckimo grandinés etapy kiekybiniais duomenimis?

Ar lentpjuveése ir kitose perdirbimo jmonése parengti neapdirbtos medienos ir perdirbtos produkcijos kiekio nuoseklumo
vertinimo metodai?

Ar visoje tiekimo grandingje galima atlikti patikimg sutikrinima pagal atskirus medienos produktus arba jy partijas?

Kokios informacinés sistemos ir technologijos taikomos duomenims saugoti, sutikrinti ir registruoti? Ar jdiegtos veiks-
mingos duomeny apsaugos sistemos?

Kaip uzkertamas kelias, kad sistemomis nebiity naudojamasi neteisétai (sistemos apsauga)?
Kaip uZtikrinamas apsaugos sistemy patikimumas?

Kokia organizacija atsakinga uz duomeny sutikrinima? Ar ji turi pakankamai Zmogiskyjy ir kity iStekliy duomeny
valdymo veiklai vykdyti?

Kokia informacija apie tiekimo grandinés kontrole skelbiama viesai?
Kaip suinteresuotosios 3alys gali gauti $ig informacija?

Il e. Medienos, kurios teisétumas patikrintas, maiymas su mediena, kurios teisétumas patvirtintas Ritaip

Jei rastus arba medieng, gautus i§ patikrinty teiséty Saltiniy, leidZziama maiSyti su rastais arba mediena, gautais i§ kity
Saltiniy, taikomos pakankamos kontrolés priemonés siekiant atskirti medieng, gauta i§ neZinomo $altinio arba i3kirsta
neturint teiséty misko kirtimo teisiy.

Ar pagal kontrolés sistemg leidZziama patikrinta mediena maiSyti su kita mediena, kurios teisétumas patvirtintas (pvz., su
importuota mediena arba mediena, gauta i§ misko teritorijos, kuriai suteiktos teisétos misko kirtimo teisés, bet iki galo
nebaigtas tikrinimo procesas)?
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Kokios kontrolés priemonés taikomos $iais atvejais? Pavyzdziui, ar kontrolés priemonémis uZztikrinama, kad kiekviename
etape deklaruota patikrinta produkcija nevirsyty patikrinty sanaudy?

Kokiomis salygomis konfiskuota mediena, parduodama vieSuosiuose aukcionuose, jtraukiama j tiekimo granding? Ar
nustatyta patikima patikra?

1I f. Importuoti medienos produktai

Taikomos tinkamos kontrolés priemonés, skirtos uztikrinti, kad importuoti medienos produktai biity importuojami
teisétai.

Kaip jrodoma, kad medienos produkty importas teisétas?

Kokig informacija reikia pateikti norint jrodyti, kad importuoti produktai pagaminti i§ treciojoje 3alyje teisétai iskirsty
medziy?

Ar pagal TTS visoje tiekimo grandinéje atpazistami importuoti medienos produktai?

Jei naudojama importuota mediena, ar pagal FLEGT licencija galima nustatyti kilmés salj ir sudétiniy produkty sudeda-
myjy daliy kilmés 3alj?

Ar importuojamg medieng Zenklinant briksniniais kodais uZztikrinama, kad tik teisétai nukirsti ir perdirbti misko
produktai biity eksportuojami i§duodant FLEGT licencija? (Pavyzdziui, kokiy veiksmy dél importuotos medienos imamasi
po pirmojo perdirbimo etapo, kaip ji Zenklinama, kaip $is Zenklas keiciamas po paskesniy perdirbimo etapy?)

III. Patikra
Tikrinant taikomos kontrolés priemonés medienos teisétumui uZtikrinti. Patikra turi biti pakankamai patikima ir veiks-

minga, kad baty galima nustatyti visus reikalavimy nesilaikymo miske arba tieckimo grandinéje atvejus ir laiku imtis
priemoniy Siems paZeidimams pasalinti.

III a. Organizacija
Patikra atlicka Vyriausybin¢ arba treciosios 3alies organizacija, turinti tinkamy istekliy, valdymo sistemas ir kvalifikuotg bei

apmokyta personalg, taip pat patikimas ir veiksmingas interesy konflikty kontrolés priemones, arba Sios organizacijos ja
atlicka drauge.

Ar Vyriausybé paskyré organizacija (-as) patikros uzduotims atlikti? Ar jgaliojimai (ir susijusios pareigos) yra aiskis ir
viesai paskelbti?

Ar aiSkiai paskirstytos pareigos ir nurodytos su Siomis pareigomis susijusios reikalaujamos kompetencijos? Kaip Sios
pareigos vykdomos?

Kaip uZ teisetumo tikrinimg atsakingos tarnybos auk3ciausiu lygmeniu uZtikrina, kad vykdant misky sektoriaus kontrole
dalyvaujancios administracijos (Aplinkos ir gamtos apsaugos ministerija, Finansy ministerija ir pan.) organizuotai bend-
radarbiauty ir valdyty duomenis?

Ar uz patikrg atsakinga organizacija turi tinkamy istekliy teisétumo apibrézéiai ir medienos tiekimo grandinés kontrolés
sistemoms  tikrinti?

Ar uz patikra atsakinga organizacija turi dokumentuose aprasyta valdymo sistema, kuria:
— uztikrinama batina organizacijos personalo kompetencija ir (arba) patirtis;

— uztikrinama vidaus kontrolé ir (arba) priezitira;

— nustatytos interesy konflikty kontrolés priemonés;

— uztikrinamas sistemos skaidrumas;

— apibréziama patikros metodika ir uztikrinamas jos taikymas;

— taikomas skundy nagrinéjimo mechanizmas, su kuriuo gali susipazinti visuomené?
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I b. Patikra pagal teisétumo apibréztj

Nustatyta aiski apibréztis, kas turi bati patikrinta. Patikros metodika aprasyta dokumentuose, jg taikant uztikrinamas
sistemingas, skaidrus, jrodymais pagristas, reguliarus ir visas apibrézties dalis apimantis patikros procesas.

Ar patikros metodika apima visus teisétumo apibrézties elementus ir visy nustatyty rodikliy atitikties patikras?

Ar tikrinant reikalaujama:

— patikrinti (net i§ anksto neperspéjus) dokumentus, kirtimo registrus ir darbus vietoje?

— rinkti informacijg i§ iSorés suinteresuotyjy Saliy?

— tvarkyti patikros jrasus taip, kad juos galety patikrinti vidaus auditoriai ir nepriklausomas stebétojas?

Ar aiSkiai apibréztos ir jgyvendinamos institucijy funkcijos ir pareigos?

Ar pagal teisétumo apibréztj atliktos patikros rezultatai skelbiami vieSai? Kaip suinteresuotosioms Salims suteikiama
prieiga prie Sios informacijos?

III c. Tiekimo grandinés kontrolés sistemy patikros
Aiskiai apibrézta, kas turi biti patikrinta visoje tiekimo grandinéje nuo kirtimo iki eksporto. Patikros metodika aprasyta

dokumentuose, pagal $ig metodika uztikrinamas sistemingas, skaidrus, jrodymais pagristas, reguliarus ir visas apibrézties
dalis apimantis patikros procesas, numatyta reguliariai ir neatidéliojant sutikrinti kiekvieno grandinés etapo duomenis.

Ar patikros metodika apima visy tiekimo grandinés kontrolés priemoniy patikras?
Ar tai aiSkiai nurodyta patikros metodikoje?

Kaip jrodoma, kad tiekimo grandinés kontrolés priemoniy patikros atliktos?

Ar aiskiai apibréztos ir jgyvendinamos institucijy funkcijos ir pareigos?

Ar tiekimo grandinés kontrolés patikros rezultatai skelbiami viesai? Kaip suinteresuotosioms Salims suteikiama prieiga prie
Sios informacijos?

I d. PazZeidimai

Nustatytos galiojancios veiksmingos priemongs, pagal kurias, nustacius paZeidimus, reikalaujama imtis tinkamy taisomyjy
veiksmy ir jie jgyvendinami.

Ar patikros sistemoje nustatytas minétas reikalavimas?

Ar parengtos pazeidimy Salinimo priemonés? Ar jos praktiskai taikomos?

Ar tinkamai registruojami pazeidimai ir priimti taisomieji veiksmai? Ar vertinamas taisomyjy veiksmy veiksmingumas?
Kokia informacija apie nustatytus pazeidimus skelbiama viesai?

IV. Licencijavimas

Kamertinas paskyré licencijas i$duodanciai institucijai bendra atsakomybe uz FLEGT licencijy iSdavima. FLEGT licencijos

iSduodamos siuntoms arba misko subjektams.

IV a. Organizacija

Kokiai organizacijai pavesta iSduoti FLEGT licencijas?

Ar aigkiai apibréztos ir vieai paskelbtos licencijas i§duodancios institucijos ir jos personalo funkcijos, susijusios su FLEGT
licencijy i$davimu?

Ar nustatyti licencijas iSduodancios institucijos personalo kompetencijos reikalavimai ir vidaus kontrolés priemonés?
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Ar licencijas iSduodanti institucija turi tinkamy iStekliy jai pavestai uzduodiai vykdyti?

IV b. FLEGT licencijy iSdavimas

Ar licencijas i$duodanti institucija laikosi dokumentuose aprasyty licencijy i$davimo procediiry?
Ar Sios procediiros skelbiamos viesai, nurodant mokétinus mokescius?

Kaip jsitikinama, kad Sios procediiros tinkamai taikomos praktiskai?

Ar tinkamai registruojamos i§duotos licencijos ir atsisakymo jas i§duoti atvejai?

Ar i3 jrady aiSkiai matyti, kuo remiantis i§duotos licencijos?

IV c. Siuntoms iSduodamos licencijos

Ar licencijos iSduodamos atskiroms siuntoms?

Ar taikant Vyriausybés nustatytas patikros ir atsekamumo sistemas jrodomas eksporto siuntos teisétumas?
Ar aiskiai nustatyti licencijy i§davimo reikalavimai ir apie juos pranesta eksportuotojui?

Ar eksportuotojai visiskai supranta FLEGT licencijy isdavimo kriterijus?

Kokia informacija apie i$duotas licencijas skelbiama vieSai?

V. Nepriklausomo sistemos audito nuostatos

Nepriklausomas sistemos auditas (NSA) yra nuo Kamerino misky sektoriaus reguliavimo institucijy nepriklausoma
funkcija. Jos paskirtis — uztikrinti FLEGT licencijavimo schemos patikimuma garantuojant, kad visi TTS aspektai bity
jgyvendinami taip, kaip numatyta.

V a. Institucinés priemonés
Institucijos skyrimas: Kameriinas oficialiai leido vykdyti NSA funkcijg ir suteikia galimybe ja vykdyti veiksmingai ir

skaidriai.

Nepriklausomumas nuo kity TTS elementy: organizacijos ir asmenys, dalyvaujantys misko istekliy valdymo arba regla-
mentavimo procesuose, aiskiai atskirti nuo organizacijy ir asmeny, dalyvaujanciy nepriklausomo audito procese.

— Ar Vyriausybé dokumentuose aprasé nepriklausomo auditoriaus nepriklausomumo reikalavimus?

— Ar nustatytas reikalavimas, kad organizacijos arba asmenys, kurie yra suinteresuoti komerciniu pozitiriu arba atlieka
institucing funkcija abiejy Saliy misky sektoriuje, negali vykdyti nepriklausomo auditoriaus funkcijos?

Nepriklausomo auditoriaus skyrimas: nepriklausomas auditorius paskirtas taikant skaidry mechanizma; taikomos aiskios
vieSai paskelbtos jo veiklos taisyklés.

— Ar Vyriausybé viesai paskelbé nepriklausomo auditoriaus veiklos salygas?
— Ar Vyriausybé dokumentuose aprasé ir vieSai paskelbé nepriklausomo auditoriaus skyrimo procediiras?

Skundy nagrinéjimo mechanizmo nustatymas: parengtas skundy ir gincy dél nepriklausomo audito nagrinéjimo mecha-
nizmas. Sis mechanizmas tinkamas visiems skundams dél licencijavimo schemos veikimo nagrinéti.

— Ar jdiegtas ir visoms suinteresuotosioms Salims prieinamas dokumentuose aprasytas skundy nagrinéjimo mecha-
nizmas?

— Ar aisku, kaip priimami, registruojami, perduodami nagrinéti aukstesniu lygmeniu (prireikus) ir sprendziami skundai?

V' b. Nepriklausomas auditorius

Organizaciniai ir techniniai reikalavimai: nepriklausomas auditorius yra nepriklausomas nuo kity teisétumo tikrinimo
sistemos elementy ir veikia pagal dokumentuose aprasyta valdymo sistema, vykdydamas veiksmus ir procediras, atitin-
kancias tarptautiniu mastu pripaZinta geraja patirti.
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— Ar nepriklausomas auditorius veikia pagal dokumentuose aprasyta valdymo sistema, atitinkancia standarto I1SO 17021
gairiy arba panasiy standarty reikalavimus?

Audito metodika: nepriklausomo audito metodika grindZiama jrodymais, patikros atliekamos tiksliai.
— Ar nepriklausomo audito metodikoje nustatyta, kad visos i$vados grindZiamos objektyviais TTS veikimo jrodymais?
— Ar metodikoje nustatyti didziausi kiekvieno TTS elemento tikrinimo laiko intervalai?

Audito sritis: nepriklausomas auditorius veikia pagal veiklos salygas, kuriose aiSkiai nurodyta, kas turi bati stebima, ir
kurios apima visus sutartus FLEGT licencijy i§davimo reikalavimus.

— Ar nepriklausomo audito metodika apima visus TTS elementus ir ar joje apraSytos pagrindinés veiksmingumo
patikros?

Ataskaity teikimo reikalavimai: NSA atlickanti jstaiga per jungtinj Susitarimo stebéjimo komiteta (JSK) jungtinei jgyven-
dinimo tarybai (taryba) teikia pirming ataskaita. Nepriklausomo auditoriaus ataskaitos ir visi taisomieji veiksmai aptariami
JSK.

— Ar nepriklausomo auditoriaus veiklos salygose nustatyti ataskaity teikimo reikalavimai ir iy ataskaity teikimo
daznumas?

— Ar auditoriaus veiklos sglygose ir JSK darbo tvarkos taisyklése nurodoma audito i§vady skelbimo tvarka?

VI. Sgjungoje jdiegtos FLEGT licencijy pripazinimo sistemos vertinimo kriterijai

FLEGT reglamente ir jo jgyvendinimo priemonése nustatytos FLEGT licencijavimo schemos diegimo procediiros, jskaitant
procedras, kurias taikant galima tikrinti, ar { laisva apyvarta Europos Sajungos teritorijoje skirtiems ileisti Kamertino
medienos produktams i§duotos FLEGT licencijos. Be to, pagal $ias procediiras reikalaujama, kad Sajungos valstybés narés
paskirty uZ tai atsakingas kompetentingas institucijas.

Kadangi naujos priemonés jdiegtos konkreciai siekiant jgyvendinti FLEGT schema, vertinant nagrinéjamas Sajungos
pasirengimas tikrinti FLEGT licencijas.

Ar kickvienoje valstybéje naréje tinkamai nustatytos kompetentingos institucijos? Ar $i informacija skelbiama viesai?
Ar kiekvienoje valstybéje naréje nustatytos FLEGT licencijy tvarkymo procediiros? Ar Sios procediiros skelbiamos viesai?
Ar valstybése narése sukurti tinkami teisés aktai ir reglamentavimas, kai, valstybiy nariy vertinimu, tai yra batina?

Ar kompetentingos institucijos ir muitiné nustaté rysiy palaikymo priemones?

Ar nustatytos procediiros, kad Sajunga arba bet kuris Sgjungos paskirtas asmuo ar jstaiga galéty naudotis tinkamais
dokumentais ir duomenimis ir baity i§vengta bet kokiy problemy, galin¢iy kliudyti FLEGT licencijavimo schemai tinkamai
veikti?

Ar nustatytos procediiros, skirtos suteikti galimybe nepriklausomam auditoriui naudotis visais tinkamais dokumentais ir
duomenimis?

Ar valstybés nares ir Europos Komisija susitaré dél ataskaity rengimo budy? Ar parengtos ir priimtos §iy ataskaity
skelbimo procediros?

Ar taikant procediiras numatytas atvejis, kai nepripazistamos FLEGT licencijas turin¢ios prekés? Ar nustatytos procediros,
skirtos pranesti apie visus licencijy pazeidimus ir kovoti su nusikaltimais?

Ar paskelbta informacija apie baudas, paskirtas padarius jvairius pazeidimus?



IX PRIEDAS

SUSITARIMO JGYVENDINIMO TVARKARASTIS

Veiksmai Veiksmy dalys Plrmllejll Antr1§]1 Tretieji Ketvirtieji Penktlgl SCStle}l Septmt%e]l Astunt{e]l
metai (1) metai metai metai metai metai metai metai
Parengiamasis etapas 1-asis veiklos etapas
1.1  Informavimo plano rengimas X
1.2 Informavimo plano vertinimas ir koregavimas X X X
1.3 Informavimo plano jgyvendinimas X X X X X X X X
L. Daly\Vr}q di r VlS}lOIpefl’leS 1.4 Centrinés Afrikos misky komisija (COMIFAC) sudaranciy Saliy keiti- X X X
supazindinimas ir infor- mosi informacija programos kiirimas
mavimas
1.5 Tarptautinés visuomenés informavimo veiksmai X X X
1.6 Reklama X X X X X X X X
1.7 Dalyviy supazindinimas su SPS nuostatomis X X X X X X X X
2.1 Kamerino produkty, kuriems iSduotos FLEGT licencijos, Zenklo X X
rémimo plano rengimas ir (arba) galimybiy tyrimas
2.2 Kamerino produkty, kuriems i§duotos FLEGT licencijos, Zenkly X
kairimas
2. Kameriino produkty, } ]
kuriems i§duotos FLEGT | 2.3  Zenklo apsauga ir vadyba X X X X X
licencijos, rémimas
Sajungos rinkoje 2.4 Kamerino produkty, kuriems iSduotos FLEGT licencijos, rémimas X X X X X X X X
tikslinése rinkose
2.5 Europos visuomenés supaZindinimas X X X X X X X X
2.6 SPS reklama kitose tarptautinése rinkose (JAV, Kinijos ir pan.) X X X X X X
3.1 Centrinés institucijos organizavimas X X
3.2 Atokiy regiony (Dualos, Kribio ir pan.) institucijy organizavimas X X
3. Institucinés sistemos L - . . . .
3.3 Jungtinio Susitarimo stebéjimo komiteto (JSK) ir tarybos steigimas ir X X X X X X X X
veikla
3.4  Nacionalinio Susitarimo steb¢jimo komiteto steigimas ir veikla X X X b X X X X
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Veiksmai Veiksmy dalys Plrm}e]ll Anme.Jl Tretle')l Ketv1rt1'e]1 Penktlgl Sesne?l Septmt%e]l Astuntl'ejl
metai (1) metai metai metai metai metai metai metai
Parengiamasis etapas 1-asis veiklos etapas
4.1 Mokymo plano rengimas (susijusiy dalyviy nustatymas ir modelio, X
pagal kurj galima nustatyti mokymo tikslus ir jgyvendintinus
veiksmus, apskaic¢iuojant islaidas, kiirimas)
4.2 Mokymo plano igyvendinimas X X X
4. Pajégumy didinimas
4.3 Reikiamos jrangos ir logistikos priemoniy nustatymas X X
4.4 [rangos ir logistikos priemoniy jsigijimas X X
4.5 Irangos, logistikos ir prieziiiros priemoniy naudojimas X X
5.1 Misky jstatymo ir jgyvendinamyjy akty persvarstymas X X
5.2 Su medienos vidaus rinka susijusio teisinio pagrindo tobulinimas X X X
5.3 Su miskais (bendruomeniy, komuny ir privaciy asmeny) susijusio X X X
teisinio pagrindo tobulinimas
5 Teisin indo. tobuli 5.4  Su socialiniais ir aplinkos aspektais susijusio teisinio pagrindo X X X
- Teisinio pagrindo- tobuli- tobulinimas
nimas
5.5 Kamertino tinkamai ratifikuoty tarptautiniy teisiniy dokumenty X X X
atitinkamy nuostaty jtraukimas
5.6  Galimas teisétumo lentelés koregavimas X
5.7 Su misky @kio mechanizavimu ir perdirbimo skatinimu susijusio X X X
teisinio pagrindo tobulinimas
6.1 Kontrolés veiksmy planavimo sistemos kirimas X X X X X X X X
6.2 Kontrolés procediiry, atitinkanciy teisétumo tikrinimo procediras, X
rengimas
6. Nacionalinés  kontrolés
sistemos tobulinimas o ) o
6.3 Valdymo tobulinimo priemoniy karimas X
6.4 Nacionalinés kontrolés sistemos, kurios duomenimis pildoma X X b'e X X X
KMIVS Il duomeny bazé, veikla
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. . . Pirmieji Antrieji Tretieji Ketvirtieji Penktieji Sestieji Septintieji AStuntieji
Veiksmai Veiksmy dalys e : ; . : : . )
metal ( ) metail metai metai metai metal metai metai
Parengiamasis etapas 1-asis veiklos etapas
7.1  Atsekamumo sistemos kirimas X X
7.2 lvairiy susijusiy ministerijy duomeny baziy sujungimas ir keitimosi X X
duomenimis su CEMAC 3alimis mechanizmy kirimas
7.3 Inventorizacijos standarty atnaujinimas X X
7.4 Bandomasis sistemos tikrinimas (sistemos rengimas veiklai) X X
7.5 Irenginiy ir jrangos (identifikatoriy, identifikatoriy skaitytuvy, X X
kompiuteriy) jsigijimas siekiant sistema taikyti nacionaliniu
lygmeniu
7.6  Sistemos stiprinimas ir taikymas nacionaliniu lygmeniu: patikros X X
7. Atsekamumo  sistemos punkty visose tiekimo grandinése steigimas ir jrengimas, jskaitant
kiirimas misko punktus (infrastruktira, kompiuteriai, interneto jungtys ir
pan.)
7.7 Dalyviy (MEM ir kity susijusiy administracijy, privaciojo sektoriaus ir X X X
pilietinés visuomeneés) pajegumy didinimas apriipinant geografinés
vietos nustatymo inventoriumi, duomeny baziy naudojimas ir pan.
7.8 Susijusiy darbuotojy (teisétuma uztikrinanciy ir patikros punkty X X X
darbuotojy), privaciojo sektoriaus ir pilietinés visuomenés mokymas
7.9  Atsekamumo sistemos veikla X X X X X
7.10 Duomeny rinkimas ir tvarkymas X X X X X
7.11 Irangos priezitira X X X X X
8.1 Tolesnis teisétumo lenteliy rengimas ir jy tikrinimai vietoje X X X
8.2 I3samiy misko subjekto teisétumo tikrinimo sistemos procediry X X X
kairimas
8.3  Mokymas taikyti misko subjekto teisétumo tikrinimo procedaras ir X X
. ) . informacijos apie jas skleidimas
8. Misko subjekto teisetumo
tikrinimo - sistemos  kiiri- | g 4 Patvirtinty privaciy sertifikavimo sistemy pripazinimas ir skelbimas X X X
mas
8.5 Teis¢tumo pazyméjimy iSdavimo sistemos tikrinimas X
8.6  Misko subjekto teisétumo tikrinimo vertinimas; gali bati nustatyti X X X
taisomieji veiksmai
8.7  Teisetumo pazyméjimy iSdavimas X X X X X X

9% 110C
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Veiksmai Veiksmy dalys Plrm}e]ll Anme.Jl Tretle')l Ketv1rt1'e]1 Penktlgl Sesne?l Septmt%e]l Astuntl'ejl
metai (1) metai metai metai metai metai metai metai
Parengiamasis etapas 1-asis veiklos etapas
9.1 I$samiy FLEGT licencijy iSdavimo procediiry kiirimas X X
9.2 Informacijos apie FLEGT licencijy iSdavimo procedaras skleidimas X X X
privaciajam sektoriui
9. FLEGT licencijavimo | 9.3  Sutarciy sudarymas su kompetentingomis Sajungos institucijomis X X X
schemos kiirimas -
9.4  Galimybiy i§duoti elektronines FLEGT licencijas tyrimas X X
9.5 FLEGT licencijavimo schemos tikrinimas X X
9.6  FLEGT licencijy isdavimas X X X X X
10.1 Nepriklausomo auditoriaus samdymas ir i§samios metodikos X
kiirimas
10.2 Pirmasis nepriklausomas auditas (praéjus SeSiems ménesiams po X
sistemos veiklos pradzios)
10.3 Antrasis nepriklausomas auditas (pra¢jus dvylikai ménesiy po X
10. Nepriklausomas sistemos sistemos veiklos pradzios)
auditas 10.4 Treciasis nepriklausomas auditas (pra¢jus 2 metams po sistemos X
veiklos pradzios)
10.5 Ketvirtasis nepriklausomas auditas X
10.6 Penktasis nepriklausomas auditas X
10.7 Sestasis nepriklausomas auditas X
. . . 11.1 Vidaus medienos rinkos (VMR) organizavimas X X X
11. Vidaus medienos rinkos ( ) org
(VMR) stebéjimas 11.2 Statistiniy duomeny rinkimo sistemos kirimas X X X X X X X X
12.1 Kamertino medienos sektoriaus padéties ir medienos produkty X
naudojimo Kamertno rinkoje vertinimas
12.2 Konsultacijos su specialistais (neoficialiais arba oficialiais) X
12.3 Veiksmy ir poreikiy tyrimas X X
12.4 Medienos istekliy vertinimo, mechanizavimo plétros ir perdirbimo X X
12. Mechanizavimas ir skatinimo plano rengimas
prekyba
12.5 Perdirbimo standarty rengimas X X
12.6 Priemoniy, kuriomis skatinama naudoti mediena, rengimas (kokybés X X
standartai, naujy produkty rémimas)
12.7 Mazai zinomy medienos risiy apibadinimas ir rémimas X X X X X X
12.8 Skatinimas pereiti prie technologijy naudojimo X X X X X X
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Veiksmai Veiksmy dalys Antr1§]1 Tretleyl Ketv1rt1}ep Penkt1§]1 Sestlep Astunn’ell
metail metai metai metai metal metai
engiamasis etapas 1-asis veiklos etapas

Socialiniy rodikliy apibtidinimas ir stebéjimas X X X X X X

Konfiskuotos medienos tiriy stebéjimo sistemos karimas X

Socialinio ir ekonominio poveikio bei poveikio aplinkai stebéjimo X

sistemos kiirimas

Socialinio ir ekonominio poveikio vertinimas jpusejus SPS igyvendi- X X X

nimo laikotarpiui

13. SPS poveikio stebéjimas B ] ] B

Misky sektoriaus pajamy pokycio stebéjimas X X X X X

Augaly dangos nuolatinio stebéjimo mechanizmo tobulinimas X X X X

(nuolatiniy sklypy stebéjimas, palydovinés nuotraukos ir pan.)

Poveikio neteisétam kirtimui, patekimui j rinka, pajamy pokyc¢iui, X X X

medienos eksportui, konfiskuotos medienos kiekiui tyrimai

Pazeidimy ir teismui perduoty byly eigos stebéjimas X X X X X

) i ) Lésy kaupimo strategijos vystymas X
14. Papildlomo finansavimo
paieska . qa
Programy vystymas ir paramos teikéjy paieska X X X b X

(") Pirmieji metai prasideda nuo Susitarimo pasiraSymo dienos.

9% 110C
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X PRIEDAS

PAPILDOMOS PRIEMONES IR FINANSAVIMO MECHANIZMAI

I. Finansavimo mechanizmai

| didel¢ dalj SPS jgyvendinti bitiny veiksmy jau pladiai atsizvelgta Kameriino Vyriausybei jgyvendinant sektoriy reformas,
jie priskirti prie prioritetiniy veiksmy, kurie turi bati jgyvendinami pagal sektoring misky ir aplinkos programa (SMAP).
Todél jie finansuojami pagal Sioje programoje nustatytas priemones, visy pirma:

a) Kameriinui skiriant savo lésas:

— i§ valstybés biudzeto,

— 1§ Specialiojo misky plétros fondo (SMPF);
b) partneriams skiriant:

— finansavimg i§ Bendrojo fondo,

— paramg biudZetui.

Taciau kai kuriems konkretiems SPS veiksmams reikés papildomy finansiniy istekliy, todél turés bati naudojamos kitos
lésos:

— vystymasi remianciy partneriy — Sajungos parama per 10-gjj Europos plétros fonda (EPF) ir kitus mechanizmus, kurie
turi bati nustatyti,

— vidaus lygmeniu: nustacius mokestj.
Sios papildomos 1é3os turés biiti telkiamos derinant jas su SMAP.

1. Papildomos priemonés

Vykdant konkrecius SPS veiksmus turés biti jgyvendinamos papildomos priemonés $iose srityse:
a) pajégumy didinimas;

b) informavimas;

¢) FLEGT produkty rémimas Sgjungos rinkoje;

d) medienos vidaus rinkos steb¢jimas;

e) mechanizavimas;

f) SPS poveikio stebéjimas;

g) teisetumo tikrinimo sistemos (TTS) jgyvendinimo dalyvaujamasis stebéjimas;
h) atsekamumo sistemos modernizavimas;

i) nacionalinés kontrolés sistemos tobulinimas;

j)  teisétumo tikrinimo sistema;

k) FLEGT licencijavimo schema;

1) nepriklausomo audito jgyvendinimas;
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m) teisinio pagrindo tobulinimas;
n) papildomo finansavimo paieska.

Tam Salys turi uztikrinti pakankamg technine ir finansing paramg, kad Kameriino Vyriausybé galéty jgyvendinti minétus
veiksmus.

Il a. Pajégumy didinimas
Pagrindimas

— techniniy Ziniy gilinimas mokant visus susijusius dalyvius (administracijy darbuotojus, privaciojo sektoriaus atstovus,
pilieting visuomeng ir pan.),

— jrangos tobulinimas,
— logistikos tobulinimas.

Numatyti veiksmai

— mokymo plano rengimas (susijusiy dalyviy nustatymas ir modelio, pagal kurj galima nustatyti mokymo tikslus ir
jgyvendintinus veiksmus, apskaic¢iuojant islaidas, kiirimas),

— mokymo plano jgyvendinimas,

— reikiamos jrangos ir logistikos priemoniy nustatymas,
— jrangos ir logistikos priemoniy jsigijimas,

— jrangos ir logistikos priemoniy veikimo uZztikrinimas.

Paramos pobiidis

— techniné pagalba,
— finansiné parama mokymui,
— finansiné parama jrangai ir logistikos priemonéms jsigyti.

I b. Informavimas
Pagrindimas

Informavimas — labai svarbi FLEGT SPS jgyvendinimo proceso dalis; informuojant bus galima:

— skatinti jvairius dalyvius prisijungti jgyvendinant Susitarimg ir uZtikrinti jy teikiamos paramos nuoseklumg,
— prisidéti plétojant Centrinés Afrikos misky komisija (COMIFAC) sudaranciy Saliy bendradarbiavimag,

— reklamuoti Kameriino medienos jvaizdj tarptautingje rinkoje,

— uztikrinti visuomenés paramg veiksmams, Kameriino Vyriausybés jgyvendinamiems skatinant tvary misko istekliy
valdymg ir nuo jy priklausanciy bendruomeniy plétra,

— skatinti SPS teikiamg naudg susijusiems dalyviams ir visuomenei.

Numatyti veiksmai

— Informavimo plano, skirto jgyvendinti MFM darbuotojy ir kity dalyviy supazindinimo veiksmus, rengimas ir jgyven-
dinimas,

— Centrinés Afrikos misky komisija (COMIFAC) sudaranciy 3aliy keitimosi informacija programos sukirimas,
— tarptautinés visuomengés informavimo veiksmai (zr. VII prieda),

— dalyviy supazindinimas su SPS nuostatomis, kurios bus jiems taikomos, ir pagalba jiems prisitaikant prie $iy naujy
nuostaty,
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— Europos visuomenés informavimas apie Kamertino Vyriausybés pastangas tinkamai valdyti misky sektoriy.

Bitinos paramos pobudis

— finansinés priemones,
— techniné pagalba ir pajégumy didinimas.

Il ¢. FLEGT produkty rémimas Sgjungos rinkoje
Pagrindimas

— pasitikéjimo didinimas taikant patikimg TTS,
— Kameriino medienos patekimo j Sajungos rinkas skatinimas,
— Kameriino medienos produkty aiskios pridétinés vertés tyrimas.

Numatyti veiksmai

— Kameriino produkty, kuriems iSduotos FLEGT licencijos, Zenklo galimybiy tyrimas ir prireikus Zenklo kirimas,

— zenklo apsauga ir vadyba,

— 7Zenklo rémimas,

— informacijos apie FLEGT licencija uZtikrinamg teisétuma skleidimas jvairiose Sajungos rinkose.

Paramos pobidis

— finansiné parama,
— techniné pagalba ir pajégumy didinimas,
— rémimas Sgjungos rinkoje.

II d. Medienos vidaus rinkos stebéjimas
Pagrindimas

— medienos judé¢jimo valdymas nacionalingje teritorijoje,
— galimybé vertinti medienos vidaus rinkos (MVR) inasa i nacionaling ekonomika.

Numatyti veiksmai

— MVR organizavimas,

— su MVR susijusio teisinio pagrindo tobulinimas,
— statistiniy duomeny rinkimo sistemos kiirimas,
— suderintos atsekamumo sistemos kairimas.

Paramos pobidis

— techniné pagalba ir pajégumy didinimas.

Il e. Mechanizavimas
Pagrindimas

— mechanizmy modernizavimas,

— produkcijos jvairinimas (antrasis ir treciasis perdirbimas),

— nacionalinés ir regioninés rinkos plétra ir medienos produkty naudojimo vietos rinkoje

skatinimas,
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perdirbimo procesy tobulinimas ir Salutiniy produkty utilizavimas,
eksportui parduotos medienos pridétinés vertés didinimas,

darbo viety kirimas, specialisty mokymas ir dalyvavimas kovojant su skurdu.

Numatyti veiksmai

Kameriino medienos sektoriaus padéties ir medienos produkty naudojimo Kameriino rinkoje vertinimas. Visy pirma
medienos ir statyby sektoriaus tyrimas: Ziniy lygmuo ir rinky padétis, medienos naudojimas namy tkiuose, ypac
miestuose, mokymo poreikiai, produkty rémimas, ekologiniy namy tkiy, kuriuose naudojama mediena, plétra Kame-
rine,

konsultacijos su specialistais (neoficialiais arba oficialiais),

veiksmy ir poreikiy tyrimas,

medienos istekliy vertinimo, mechanizavimo plétros ir perdirbimo skatinimo plano rengimas pagal SMAP,
perdirbimo standarty rengimas,

priemoniy, kuriomis skatinama naudoti mediena, rengimas (kokybés standartai), naujy produkty rémimas pagal
SMAP,

mazai Zinomy medienos riisiy rémimas pagal SMAP,
su misky TGkio mechanizavimu susijusio teisinio pagrindo tobulinimas,

skatinimas pereiti prie technologijy naudojimo: produktyvumo ir na§umo gerinimas — padéties tyrimas, subsektoriaus
atstovy pasitilymai.

Paramos pobiudis

techniné pagalba ir pajégumy didinimas.

Il f. SPS poveikio stebéjimas

Pagrindimas

SPS poveikio socialinei aplinkai vertinimas,
SPS ekonominio poveikio vertinimas,

SPS poveikio augaly dangos pokyciui vertinimas.

Numatyti veiksmai

socialiniy rodikliy apibidinimas ir stebéjimas,

konfiskuotos medienos kiekio stebéjimo sistemos kiirimas,

socialinio ir ekonominio poveikio bei poveikio aplinkai stebéjimo sistemos kirimas,
socialinio ir ekonominio poveikio vertinimas jpuséjus SPS jgyvendinimo laikotarpiui,
misky sektoriaus pajamy pokycio stebéjimas,

augaly dangos nuolatinio stebéjimo mechanizmo tobulinimas (nuolatiniy sklypy steb¢jimas, palydovinés nuotraukos ir
pan.),

poveikio neteisétam kirtimui, patekimui i rinka, pajamy pokyc¢iui, medienos eksportui, konfiskuotos medienos kiekiui
tyrimai,

pazeidimy ir teismui perduoty byly eigos stebéjimas.
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Paramos pobiidis

— techniné pagalba ir pajégumy didinimas.

Il g. TTS jgyvendinimo dalyvaujamasis stebéjimas
Pagrindimas

— veiksmingo vadovavimo Kameriino teritorijoje igyvendinant SPS uZtikrinimas,
— visy suinteresuotyjy Saliy dalyvavimo uztikrinimas.

Numatyti veiksmai

— parama nacionalinio stebéjimo komiteto, kuriame dalyvauja jvairGis dalyviai ir visos suinteresuotosios Salys, veiklai,
— parama jungtinio Susitarimo stebéjimo komiteto (JSK) veiklai,
— informacijos sklaidos priemoniy kirimas.

Paramos pobidis

— techniné pagalba ir pajégumy didinimas,
— finansiné parama pilietinés visuomenés dalyvavimui.

II h. Atsekamumo sistemos modernizavimas
Pagrindimas

— visy medienos srauty jtraukimas,
— kiekvieno produkto kilmés nurodymas,
— visos informacijos apie produkcija, mokescius, eksportg ir gincus naudojimas realiu laiku.

Numatyti veiksmai

— atsekamumo sistemos apraso baigimas,

— antrosios kartos kompiuterinés misky informacijos valdymo sistemos (KMIVS 1I) plétra,
— bitinos jrangos ir infrastruktiros jrengimas,

— atsekamumo sistemos veikimo uZtikrinimas,

— duomeny rinkimo ir tvarkymo uZtikrinimas.

Paramos pobidis

— techniné pagalba ir pajégumy didinimas,
— finansiné parama jrangai jsigyti.

Il i. Nacionalinés kontrolés sistemos tobulinimas
Pagrindimas

— veiksmingesnis nacionalinés kontrolés sistemos jgyvendinimas.

Numatyti veiksmai

— kontrolés veiksmy planavimo sistemos kiirimas,
— kontrolés procediiry rengimas,

— valdymo tobulinimo priemoniy kirimas.
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Paramos pobiudis

— techniné pagalba ir pajéegumy didinimas,
— nepriklausomo stebéjimo mechanizmo atnaujinimas.

Il j. Teisétumo tikrinimo sistema
Pagrindimas

— teisétumo tikrinimo sistemos kirimas.

Numatyti veiksmai

— tolesnis teisétumo lenteliy rengimas ir jy tikrinimai vietoje,

— i8samiy teisétumo tikrinimo sistemos (TTS) procediry kirimas,

— mokymas taikyti TTS procediiras ir informacijos apie jas skleidimas,
— patvirtinty privaciy sertifikavimo sistemy pripazinimas ir skelbimas,
— teisétumo pazyméjimy iSdavimo sistemos tikrinimas,

— TTS veikimo vertinimas; gali baiti nustatyti taisomieji veiksmai.

Paramos pobudis

— techniné pagalba ir pajégumy didinimas,
— finansiné parama jrangai sigyti.

Il k. FLEGT licencijavimo schema
Pagrindimas

— FLEGT licencijavimo schemos karimas.

Numatyti veiksmai

— i§samiy FLEGT licencijy i§davimo procediry kirimas,

— informacijos apie FLEGT licencijy i$davimo procediiras skleidimas privaciajam sektoriui,

— sutar¢iy sudarymas su kompetentingomis Sajungos institucijomis,
— galimybiy i$duoti elektronines FLEGT licencijas tyrimas,
— FLEGT licencijavimo schemos tikrinimas.

Paramos pobudis

— techniné pagalba ir pajégumy didinimas,
— finansiné parama jrangai jsigyti.

II 1. Nepriklausomo audito diegimas

Pagrindimas

— pagal SPS jgyvendinamos FLEGT licencijavimo schemos veiksmingumo ir patikimumo uztikrinimas.

Numatyti veiksmai

— reguliariai atliekamas nepriklausomas auditas,

— taisomyjy veiksmy, jtraukty sickiant patobulinti sistema, steb¢jimas.
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Paramos pobiidis

— finansiné parama auditui atlikti.

Il m. Teisinio pagrindo tobulinimas
Pagrindimas

— nuoseklesnis misky sektoriui taikomas teisinis pagrindas,
— esamy ir nepakankamai organizuoty arba reglamentuoty aspekty papildymas.

Numatyti veiksmai

— Misky istatymo ir jgyvendinamyjy akty persvarstymas,

— su medienos vidaus rinka susijusio teisinio pagrindo tobulinimas,

— su bendruomeniy, komuny ir privaciy asmeny miskais susijusio teisinio pagrindo tobulinimas,
— su socialiniais ir aplinkos aspektais susijusio teisinio pagrindo tobulinimas,

— Kameriino tinkamai ratifikuoty tarptautiniy teisiniy priemoniy atitinkamy nuostaty jtraukimas,
— galimas teisétumo lentelés koregavimas,

— su misky tdkio mechanizavimu ir perdirbimo skatinimu susijusio teisinio pagrindo tobulinimas.

Paramos pobidis

— pajégumy didinimas.

Il n. Papildomo finansavimo paieska

Pagrindimas

— finansiniy iStekliy, skirty prioritetiniais laikomiems konkretiems SPS veiksmams, kuriems dar nenumatyti iStekliai,
telkimas.

Numatyti veiksmai

— pradedama paramos teikéjy paieska.

Paramos pobidis

— techniné pagalba.
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XI PRIEDAS

JUNGTINIS STEBEJIMO KOMITETAS

Taikydamos 19 straipsnj Salys isteigia sprendimy priémimo institucija, vadinama jungtine igyvendinimo taryba (toliau —
taryba), ir jungtinj komitet, vadinamg jungtiniu stebéjimo komitetu (JSK), kad uztikrinty ir palengvinty Susitarimo
igyvendinimo stebéjimg ir vertinima. JSK padeda Salims palaikyti dialogg ir keistis informacija. JSK visy pirma:

&

=

o
R

&

o
=

=

reguliariai vykdo bendras uzduotis, kad patikrinty Susitarimo jgyvendinimo ir jo poveikio veiksmingumg pagal gauta
informacija;

sitilo data, kurig turéty pradeti veikti FLEGT licencijavimo schema;

nagrinéja nepriklausomo auditoriaus ataskaitas, visus skundus dél FLEGT licencijavimo schemos veikimo kiekvienos
Salies teritorijoje ir treciyjy Saliy gincus dél nepriklausomo auditoriaus veiklos ir sitlo veiksmus, kurie turi bati
igyvendinami siekiant i$spresti nepriklausomo sistemos audito (NSA) ataskaitose keliamus klausimus;

prireikus uztikrina veiksmy, kuriy Salys émési sieckdamos isspresti nepriklausomo auditoriaus nustatytas problemas,
steb¢jima;

uztikrina $io Susitarimo socialinio bei eckonominio poveikio ir poveikio aplinkai vertinima laikydamasis gerosios
patirties ir kriterijy, dél kuriy Salys turi susitarti, ir sialo tinkamus visy problemy, nustatyty atliekant §j vertinima,
sprendimus;

uztikrina, kad bity atliekami reguliaris Susitarimo jgyvendinimo vertinimai ir prireikus — atsitiktinés patikros;

teikia rekomendacijas, kad padéty siekti $io Susitarimo tiksly — be visy kity, didinti pajégumus ir siekti privaciojo
sektoriaus atstovy bei pilietinés visuomenés dalyvavimo;

pagal Saliy pateiktg informacija rengia metine ataskaita, kurig teikia tarybai;

reguliariai stebi rinky padétj ir rengia apic ja ataskaitas; sitlo atlikti tyrimus, jei batina, ir rekomenduoja veiksmus,
kuriy turi biiti imamasi atsizvelgiant  rinky tyrimo ataskaitas;

nagrinéja kiekvienos Salies pagal 29 straipsnyje aprasytas procediiras pateiktus $io Susitarimo ar jo priedy pakeitimy
pasitilymus ir pakeitimo rekomendacija teikia vertinti tarybai;

bet kuriai Saliai pasiiilius sprendzia visus kitus klausimus, susijusius su io Susitarimo jgyvendinimu;

tarybai nurodzius sickia rasti priimting sprendima, jei kyla Saliy gincas dél Sio Susitarimo jgyvendinimo ir (arba)
aiskinimo, kaip apraSyta 24 straipsnyje.
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TARYBOS SPRENDIMAS
2011 m. vasario 28 d.

dél Europos Sajungos ir Kongo Respublikos savanorisko partnerystés susitarimo dél misky teisés
akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos j Europos Sgjungg importuojamais medienos produktais
(FLEGT) sudarymo

(2011/202/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
207 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipg ir 207 straipsnio 4
dalies pirmg pastraipg, kartu su 218 straipsnio 6 dalies a punkto
v papunkdiu ir 7 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento pritarima,
kadangi:

(1) 2003 m. geguzés meén. Europos Komisija paskelbé ES
misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos
(FLEGT) veiksmy plang, kuriame paraginta imtis prie-
moniy kovoti su neteisétu misky kirtimu sudarant sava-
noriskus partnerystés susitarimus su medieng gaminan-
Ciomis $alimis. 2003 m. spalio mén. Taryba priémé
isvadas dél $io veiksmy plano ('), o 2005 m. liepos
11 d. Parlamentas priémé rezoliucija (?).

(2)  Remiantis Tarybos sprendimu 2010/615/ES (°) 2010 m.
geguzés 17 d. buvo pasiraSytas Europos Sajungos ir
Kongo Respublikos Savanoriskos Partnerystés Susitarimas
dél misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir
prekybos | Europos Sajunga importuojamais medienos
produktais (toliau — Susitarimas), numatant, kad jis bus
sudarytas véliau.

(3)  Susitarimas turéty biti sudarytas,
PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Siuo sprendimu Sgjungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos
ir Kongo Respublikos susitarimas dél misky teisés akty
vykdymo, misky valdymo ir prekybos i Europos Sajunga impor-
tuojamais medienos produktais (FLEGT).

() OL C 268, 2003 11 7, p. 1.
() OL C 157 E, 2006 7 6, p. 482.
() OL L 271, 2010 10 15, p. 1.

Susitarimo tekstas pridedamas prie io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj, jgaliotg
Sajungos vardu paskelbti Susitarimo 28 straipsnyje numatyta
prane$img, kuriuo iSreiskiamas Sgjungos sutikimas laikytis Susi-
tarimo.

3 straipsnis

Sajungai Jungtiniame Susitarimo jgyvendinimo komitete, jsteig-
tame pagal Susitarimo 19 straipsnj, atstovauja Komisijos
atstovai.

Valstybés narés gali dalyvauti Jungtinio Susitarimo jgyvendinimo
komiteto posédziuose kaip Sgjungos delegacijos narés.

4 straipsnis

Siekiant i§ dalies pakeisti Susitarimo priedus remiantis jo 26
straipsniu, Komisija jgaliojama Tarybos reglamento (EB) Nr.
2173/2005 dél FLEGT licencijavimo schemos medienos
importui | Europos bendrijg sukfirimo (4) 11 straipsnio 3 dalyje
nustatyta tvarka Sgjungos vardu patvirtinti tokius pakeitimus.

5 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2011 m. vasario 28 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
FELLEGI T.

(4 OL L 347, 2005 12 30, p. 1.
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Europos Sajungos ir Kongo Respublikos
SAVANORISKOS PARTNERYSTES SUSITARIMAS

dél misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos j Europos S3gjunga importuojamais
medienos produktais (FLEGT)

EUROPOS SAJUNGA (toliau — Sgjunga)

KONGO RESPUBLIKA (toliau — Kongas),
toliau kartu — Salys,

ATSIZVELGDAMOS j glaudy Sajungos ir Kongo bendradarbiavimg, ypac¢ pagal 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasyta
Afrikos, Kariby jiros ir Ramiojo vandenyno valstybiy grupés ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy Partnerystés
susitarimg (') (toliau — Kotonu susitarimas), persvarstyta Liuksemburge 2005 m. birzelio 25 d.,

ATSIZVELGDAMOS i tai, kad Komisijos komunikatas Tarybai ir Europos Parlamentui dél Europos Sgjungos misky teisés
akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos (FLEGT) veiksmy plano (%) yra pirmasis Zingsnis siekiant skubiai i§spresti
neteiséto misky ruosos ir su ja susijusios prekybos problema,

REMDAMOSI 2003 m. spalio 16 d. Jaundéje priimta ministry deklaracija dél misky teisés akty vykdymo ir misky
valdymo Afrikoje,

SUVOKDAMOS tvaraus misky valdymo principy, nustatyty 1992 m. birZelio mén. Rio de Zaneire pasirasytoje Biologinés
jvairovés konvencijoje, 1992 m. Rio de Zaneiro deklaracijoje dél tvaraus misky valdymo uztikrinimo, ypa¢ 10 principe dél
visuomeneés informavimo ir dalyvavimo sprendziant aplinkosaugos problemas svarbos bei 22 principe dél nepaprastai
svarbaus senyjy vietos gyventojy ir bendruomeniy bei kity vietos bendruomeniy vaidmens valdant aplinkg ir uztikrinant
vystymasi, ir 2007 m. rugséjo 13 d. Jungtiniy Tauty vietos gyventojy teisiy deklaracijos svarba,

REMDAMOSI Nykstanciy laukinés faunos ir floros rasiy tarptautinés prekybos konvencija (CITES), ypa¢ reikalavimu, kad
CITES leidimus eksportuoti i I, Il ar Il priedus jtraukty riiiy egzempliorius konvencijos Salys isduoty tik tam tikromis
salygomis, visy pirma jei Sie egzemplioriai isigyti nepaZeidziant Sios valstybés faunos ir floros apsaugos teisés akty,

ATSIZVELGDAMOS 1§ svarbg, kurig Salys teikia tarptautiniu mastu sutartiems vystymosi tikslams ir Jungtiniy Tauty
tokstantmecio vystymosi tikslams,

ATSIZVELGDAMOS | svarbg, kurig Salys teikia daugiasaliy prekybos sistemy reglamentavimo principams ir taisykléms,
ypa¢ 1994 m. GATT bei kituose daugiasaliuose susitarimuose, kuriais jkuriama Pasaulio prekybos organizacija (PPO),
nustatytoms teisems bei pareigoms, ir biitinybei juos taikyti skaidriai ir nediskriminuojant,

REMDAMOSI 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2173/2005 dél FLEGT licencijavimo schemos
medienos importui j Europos bendrija sukairimo (?),

ATSIZVELGDAMOS j tai, kad Kongo medienos produkty teisétumo tikrinimo sistema taikoma visiems eksportuojamiems
produktams, ne tik skirtiems Sajungai,

ATSIZVELGDAMOS i Kongo ry7ta imtis veiksmy sickiant tvariai valdyti misko isteklius pagal tarptautinius susitarimus ir
sutartis, visy pirma 2005 m. vasario 5 d. Misko ekosistemy saugojimo ir tvaraus valdymo sutartj, kuria jsteigiama
Centrinés Afrikos misky komisija, pagal 2002 m. sausio 20 d. Konstitucijos nuostatas ir 2000 m. lapkri¢io 20 d.
Misky kodekso jstatymg Nr. 16-2000,

() OL L 317, 2000 12 15, p. 3.
() COM(2003) 251 galutinis, 2003 5 21.
() OL L 347, 2005 12 30, p. 1.
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SUSITARIA:

1 straipsnis
Tikslas

Sio Susitarimo tikslas, atitinkantis Saliy bendrg isipareigojima
tvariai valdyti visy rGsiy miskus, yra sukurti teisinj pagrinda,
kuriuo siekiama uztikrinti, kad visi i§ Kongo i Sajunga impor-
tuojami medienos produktai, kuriems taikomas $is Susitarimas,
biity pagaminti teisétai, ir taip paskatinti prekyba Siais medienos
produktais.

Sis Susitarimas taip pat yra Saliy dialogo ir bendradarbiavimo
pagrindas, kuris padés ir paskatins visiskai jgyvendinti §j Susita-
rima, pagerins misky teisés akty vykdyma ir misky valdyma.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame Susitarime vartojamy terminy apibréztys:

a) importas j Sgjunga — medienos produkty iSleidimas | laisvg
apyvartg Sgjungoje, kaip apibrézta 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 291392, nustatancio Bend-
rijos muitinés kodeksa (1), 79 straipsnyje; Sie produktai negali
bati laikomi ,nekomercinio pobidzio prekémis“, kaip
apibrézta 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93, iSdéstanc¢io Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa, igyvendi-
nimo nuostatas (?), 1 straipsnio 6 punkte;

b) eksportas — medienos produkty fizinis iS§vezimas arba
paémimas i§ bet kurios geografinés Kongo teritorijos dalies,
isskyrus medienos produktus, vezamus tranzitu per Kongo
teritorijg kontroliuojant Kongo muitinei;

¢) medienos produktai — I priede i$vardyti produktai;

d) SS kodas — 3esiy skaitmeny kodas pagal suderintg prekiy
apraSymo ir kodavimo sistema, nustatyta Pasaulio muitiniy
organizacijos tarptautinés suderintos prekiy apraSymo ir
kodavimo sistemos konvencijoje;

¢) FLEGT licencija — teisétai pagaminto medienos produkto
siuntos licencija;

() OL L 302, 1992 10 19, p. 38.
OL L 253, 1993 10 11, p. 1.

f) licencijas iSduodanti institucija — institucija, paskirta FLEGT
licencijoms i§duoti ir tvirtinti;

g) kompetentingos institucijos — institucijos, kurias Sajungos
valstybés narés paskyré FLEGT licencijoms priimti, pripazinti
ir tikrinti;

h) siunta — medienos produkty, kuriems i§duota FLEGT licen-
cija, kiekis, siun¢iamas siuntéjo ir Sgjungos muitinés istaigoje
pateikiamas ileisti i laisvg apyvarta;

i) teisétai pagaminta mediena — teiséta laikoma visa mediena,
pagaminta ir parduota laikantis visy Konge galiojanciy ir
misky valdymo bei naudojimo srityje taikomy teisés akty
nuostaty, kaip nustatyta II priede.

3 straipsnis
FLEGT licencijavimo schema

1. Sio Susitarimo Salys taiko viena kitai misky teisés akty
vykdymo, misky valdymo ir prekybos licencijavimo schema
(toliau — FLEGT licencijavimo schema). Joje nustatomos proce-
diros ir reikalavimai, kuriais siekiama patikrinti ir patvirtinti,
taikant FLEGT licencijas, kad j Sajunga siunc¢iami medienos
produktai pagaminti teisétai. Laikydamasi Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2173/2005 Sajunga priima tik tas i§ Kongo i Sajunga
importuojamas siuntas, kurioms i$duotos FLEGT licencijos.

2. FLEGT licencijavimo schema taikoma I priede i§vardytiems
medienos produktams.

4 straipsnis
Licencijas i§duodanti institucija

1. Kongas paskiria licencijas iSduodancig institucijg ir jos
duomenis rySiams perduoda Europos Komisijai. Sig informacija
abi Salys skelbia viesai.

2. Licencijas i§duodanti institucija tikrina, ar medienos
produktai pagaminti teisétai pagal 1I priede nurodytus teisés
aktus. Pagal III priede nurodytas taisykles ji iduoda FLEGT
licencijas medienos produkty siuntoms, kurias sudaro teisétai
Konge pagaminti, {sigyti ar i ji importuoti ir | Sajunga ekspor-
tuojami medienos produktai, ir prireikus — bitinus medienos
produkty tranzito per Kongo teritorijg kontroliuojant Kongo
muitinei dokumentus.
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3. Licencijas i§duodanti institucija FLEGT licencijy neisduoda
medienos produktams, sudarytiems arba susidedantiems i§
medienos produkty, kurie j Kongg importuoti i§ treciosios $alies,
nebent yra jrodymy, kad 3ie medienos produktai, importuoti
laikantis III priede nurodyty taisykliy, buvo pagaminti ir ekspor-
tuoti nepazeidziant susijusios treCiosios Salies teisés akty.

4.  Licencijas iduodanti institucija laikosi FLEGT licencijy
isdavimo procediry ir skelbia jas viesai. Ji taip pat saugo jrasus
apie visas siuntas, kurioms i§duotos FLEGT licencijos, ir, laiky-
damasi su duomeny apsauga susijusiy nacionalinés teisés akty,
Siuos jrasus pateikia nepriklausomam auditui atlikti, kartu neats-
kleisdama konfidencialios eksportuotojy pramoninés nuosa-
vybés informacijos.

5 straipsnis
Sajungos kompetentingos institucijos

1. Europos Komisija perduoda Kongui Sajungos valstybiy
nariy paskirty kompetentingy institucijy duomenis rysiams.

2. Pries iSleisdamos siuntas j laisvg apyvarta Sajungoje,
kompetentingos institucijos patikrina, ar visoms siuntoms
iSduotos galiojancios FLEGT licencijos. Jei dél FLEGT licencijos
galiojimo kyla abejoniy, siuntos isleidimas i laisva apyvartg gali
bati sustabdytas, o siunta sulaikyta. Siunty, kurioms iSduotos
FLEGT licencijos, iSleidimo i laisva apyvarta Sajungoje proce-
diiros aprasytos IV priede.

3. Kompetentingos institucijos atnaujina ir kasmet skelbia
gauty FLEGT licencijy sarasa.

4. Laikydamosi su duomeny apsauga susijusiy nacionalinés
teisés akty, kompetentingos institucijos leidzia naudotis atitin-
kamais dokumentais bei duomenimis asmenims ir jstaigoms,
kuriuos Kongas paskyré nepriklausomais auditoriais.

5. Sgjungos kompetentingos institucijos netaiko 5 straipsnio
2 dalyje aprasyty veiksmy medienos produktams, pagamintiems
i§ Nykstanciy laukinés faunos ir floros riisiy tarptautinés
prekybos konvencijos (CITES) priedélivose ivardyty rasiy, jei
$iems produktams taikomos 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros rasiy
apsaugos kontroliuojant jy prekyba (') nuostatos dél tikrinimo.
Vis délto taikant FLEGT licencijavimo schema uZtikrinama
teiséta $iy produkty ruosa.

() OL L 61,1997 3 3, p. 1

6 straipsnis
FLEGT licencijos

1. FLEGT licencijos, kurias i§duoda licencijas iSduodanti insti-
tucija, yra priemoné patvirtinti, kad medienos produktai paga-
minti teisétai.

2. FLEGT licencijos rengiamos uzpildant forma prancizy
kalba.

3. Bendru susitarimu Salys gali sukurti elektroning FLEGT
licencijy idavimo, perdavimo ir priémimo sistema.

4. FLEGT licencijy i8davimo procedira ir techninés specifika-
cijos aprasytos V priede.

7 straipsnis
Teisétumo lentelés

Sio Susitarimo II priede aprasyti dokumentai, kuriuose pateikti
atitiktj teisés aktams jrodantys kriterijjai bei rodikliai ir kurie
vadinami teisétumo lentelémis.

8 straipsnis
Medienos teisétumo tikrinimas

1. Kongas diegia sistemg, sickdamas patikrinti, ar skirti
i$siysti medienos produktai buvo pagaminti teisétai ir ar i
Sajunga eksportuojamos tik taip patikrintos siuntos. Tikrinimo
sistema turi apimti atitikties patikras, siekiant uZztikrinti, kad
eksportui | Sajunga skirti medienos produktai bty pagaminti
teisétai ir kad FLEGT licencijos nebiity i§duotos neteisétai paga-
minty arba nezinomos kilmés medienos produkty siuntoms. |
sistema taip pat jeina procediros, kuriomis siekiama uZtikrinti,
kad i tiekimo granding nepatekty neteiséta arba neZinomos
kilmeés mediena.

2. Sistema, naudojama siekiant patikrinti, ar medienos
produkty siuntos paruostos i§ teisétai pagaminty produkty,
aprasyta III priede.

9 straipsnis

Teisétumo tikrinimo sistemos taikymas visiems Konge
pagamintiems medienos produktams

Medienos produkty teisétumo tikrinimo sistemg Kongas taiko
visiems medienos produktams, neatsizvelgdamas j paskirties
rinkg.



L 92/130

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201146

10 straipsnis
Konsultacijos dél licencijy galiojimo

1. Jei kyla abejoniy dél licencijos galiojimo, atitinkama
kompetentinga institucija gali prasyti, kad licencijas i§duodanti
institucija pateikty papildomos informacijos. Jei licencijas isduo-
danti institucija per 21 kalendoring diena nepateikia atsakymo,
kompetentinga institucija veikia pagal galiojancius nacionalinés
teisés aktus ir nepripaZista licencijos. Jei gavus papildomos
informacijos paaiskéja, kad licencijoje pateikta informacija neati-
tinka siuntos, kompetentinga institucija veikia pagal galiojancius
nacionalinés teisés aktus ir nepripazjsta licencijos.

2. Jei konsultuojantis dél FLEGT licencijy nuolat iskyla nesu-
tarimy arba sunkumy, klausimas gali bati perduotas nagrinéti
Jungtiniam Susitarimo jgyvendinimo komitetui.

11 straipsnis
Nepriklausomas auditorius

1. Salys susitaria, kad sutartu laiku biitina prasyti nepriklau-
somo auditoriaus paslaugy, siekiant uZtikrinti FLEGT licencija-
vimo schemos naSumg ir veiksminguma, kaip nurodyta VI
priede.

2. Nepriklausomas auditorius savo pastabas Salims pateikia
ataskaitose, laikydamasis VI priede aprasytos procediros.

3. Salys padeda nepriklausomam auditoriui atlikti darba, visy
pirma uztikrindamos, kad atitinkamose abiejy Saliy teritorijose
jis galéty gauti uzduotims vykdyti biiting informacijg. Taciau,
laikydamosi atitinkamy duomeny apsaugos teisés akty, Salys
gali nesuteikti informacijos, kurios jos neturi teisés pranesti.

12 straipsnis

Pazeidimai
Salys pranesa viena kitai, jei jtaria arba nustato FLEGT licenci-
javimo schemos apéjimag ar jos pazeidimus:

a) prekybos taisykliy apéjima, visy pirma prekybos srautus is
Kongo i Sajungg nukreipiant per tre¢igja $alj kai yra
pagrindo manyti, kad tai daroma norint iSvengti licencija-
vimo;

b) FLEGT licencijy i§davima medienos produktams, kuriuos
sudaro i§ treciyjy Saliy importuoti jtartinos kilmés produktai;
arba

¢) sukéiavimg jsigyjant arba naudojant FLEGT licencijas.

13 straipsnis
FLEGT licencijavimo schemos taikymo pradZzios data

1. Atlikusios, jy nuomone, visus bitinus parengiamuosius
darbus, kad FLEGT licencijavimo schema pradéty veikti visu
pajégumu, Salys apie tai pranesa viena kitai per Jungtinj Susita-
rimo jgyvendinimo komiteta.

2. Per Jungtinj Susitarimo jgyvendinimo komiteta Salys
paveda atlikti nepriklausomg FLEGT licencijavimo schemos
vertinimg, grindziamg VII priede nustatytais kriterijais. Vertinant
nustatoma, ar teisétumo tikrinimo sistema, kuria grindziama III
priede aprasyta FLEGT licencijavimo schema, tinkamai veikia ir
ar Sajungoje jdiegtos 5 straipsnyje ir IV priede aprasytos FLEGT
licencijy priémimo, tikrinimo ir pripaZinimo procediros.

3. Atsizvelgdamos | Jungtinio Susitarimo jgyvendinimo
komiteto rekomendacijas, abi Salys susitaria, nuo kada FLEGT
licencijavimo schema turéty pradéti veikti visu pajégumu.

14 straipsnis
Susitarimo jgyvendinimo tvarkarastis

1. Salys patvirtina VIII priede pateiktg jgyvendinimo tvarka-
rastj.

2. Per Jungtinj Susitarimo igyvendinimo komiteta Salys jver-
tina jgyvendinimo pazangg pagal VIII priede pateikta tvarkarasti.

15 straipsnis
Kitos tinkamos priemonés

1. Salys susitaria dél kity tinkamy priemoniy, nurodyty IX
priede:

a) Generalinés miskininkystés inspekcijos pajégumy didinimo;

b) pilietinés visuomenés pajégumy didinimo;

¢) istatymy ir teisés akty, kurie turi bati papildyti;

d) komunikacijos plano jgyvendinimo;

e) uz Susitarimo stebéjimg atsakingo Kongo techninio sekreto-
riato sukdrimo.
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2. Salys nustaté sritis (nurodytas IX priede), kurioms biitini
papildomi techniniai ir finansiniai iStekliai, kad baty jgyven-
dintas $is Susitarimas.

3. Papildomi iStekliai suteikiami pagal jprastas pagalbos
Kongui programavimo procediiras Sajungoje bei Sajungos vals-
tybése narése ir paties Kongo biudzeto procediras.

4, Salys numato, kad biitina priimti bendra susitarimg,
kuriame bty suderintas Europos Komisijos ir Sajungos vals-
tybiy nariy finansavimas bei techninis jnaSas siekiant paremti
$iuos procesus.

5. Kongas uztikrina, kad pajégumy didinimas siekiant jgyven-
dinti §j Susitarimg bty jtrauktas i nacionalines planavimo prie-
mones, pavyzdziui, skurdo mazinimo strategijas.

6.  Salys uztikrina, kad pagal 3§ Susitarimg jgyvendinami
veiksmai baity derinami su atitinkamomis dabartinémis arba
bisimomis vystymosi programomis ir iniciatyvomis.

7. Sie istekliai suteikiami pagal Kotonu susitarime numatytas
procediiras, kuriomis reglamentuojama Sgjungos pagalba, ir
procedaras, kuriomis reglamentuojama dvisalé Sajungos vals-
tybiy nariy pagalba Kongui.

16 straipsnis
Suinteresuotyjy Saliy dalyvavimas jgyvendinant Susitarimg

1. Pagal prisiimtus tarptautinius ir subregioninius jsipareigo-
jimus, visy pirma 1992 m. birZelio mén. Biologinés jvairovés
konvencijg ir 2005 m. vasario 5 d. Misko ekosistemy saugojimo
ir tvaraus valdymo sutartj, kuria jsteigiama Centrinés Afrikos
misky komisija, Kongas skatina suinteresuotgsias 3alis dalyvauti
jgyvendinant §j Susitarima.

2. Sajunga nuolat konsultuojasi su suinteresuotosiomis
Salimis dél $io Susitarimo igyvendinimo, atsizvelgdama i savo
isipareigojimus pagal 1998 m. Orhuso konvencija dél teises
gauti informacijg, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus
ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais.

17 straipsnis
Socialiné apsauga

1. Norédamos sumazinti galimg neigiama poveiki, Salys susi-
taria stengtis geriau suprasti vietos bendruomeniy, kurioms gali
bati daromas poveikis, jskaitant neteiséta misky ruosa uzsiiman-
¢ius asmenis, gyvensena.

2. Salys stebi sio Susitarimo poveikj sioms bendruomenéms,
kartu imdamosi pagristy priemoniy neigiamam poveikiui susvel-
ninti. Salys gali susitarti dél papildomy priemoniy, skirty kovoti
su neigiamu poveikiu.

18 straipsnis
Rinky paskatos

Atsizvelgdama | savo tarptautinius jsipareigojimus, Sajunga
siekia skatinti medienos produkty, kuriems taikomas $is Susita-
rimas, patekimg i savo rinka. Sios pastangos apima:

a) vieSyjy ir privaciyjy pirkimy politikos, kuria pripazistamos
pastangos uztikrinti teisétos kilmés misko produkty, visy
pirma medienos produkty, tiekimg, skatinima; ir

b) produkty, kuriems i§duotos FLEGT licencijos, rémima
Sajungos rinkoje.

19 straipsnis
Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas

1. Salys jsteigia Jungtinj Susitarimo igyvendinimo komitetg,
kurio tikslas — padéti stebéti ir vertinti § Susitarima. Jis taip pat
padeda Salims palaikyti dialogg ir keistis informacija.

2. Kiekviena Salis i Jungtinj Susitarimo jgyvendinimo komi-
teta paskiria savo atstovus. Komiteto sprendimai priimami
bendru sutarimu.

3. Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas:

a) renkasi ne reciau kaip du kartus per metus Saliy sutartomis
dienomis sutartose vietose;

b) rengia savo darbotvarke ir orientacines bendry veiksmy
salygas;

¢) nustato savo darbo tvarkos taisykles;

d) jo posédziams pirmininkaujama pagal pasidalijamojo pirmi-
ninkavimo tvarkg;

e) uztikrina, kad jo darbai baty kuo skaidresni ir kad visuo-
mené galéty gauti informacija apie jo darbus ir sprendimus;

f) gali steigti darbo grupes ar kitus pagalbinius organus darbo
srityse, kuriose biitina konkreti patirtis;

g) viesai skelbia meting ataskaitg. [§samus Sios ataskaitos turinys
nurodytas X priede.
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4. I$samios Jungtinio Susitarimo jgyvendinimo komiteto
funkcijos aprasytos XI priede.

5. Siekiant palengvinti Susitarimo jgyvendinimg, nuo Susita-
rimo parafavimo iki jo jsigaliojimo sukuriama jungtiné derinimo
ir steb¢jimo sistema.

20 straipsnis
Pranesimas apie Susitarimo jgyvendinimg

1. Uz oficialius pranesimus apie Sio Susitarimo jgyvendinimg
atsakingi Saliy atstovai:

Kongo: Sajungos:

Tvaraus vystymosi, miskininkystés | Europos  Sajungos
ir aplinkos ministras Konge vadovas

delegacijos

2. Salys teikia viena kitai $iam Susitarimui jgyvendinti biiting
informacija.

21 straipsnis
Ataskaitos ir informacijos atskleidimas visuomenei

1.  Informacijos atskleidimas visuomenei yra viena i§ pagrin-
diniy Sio Susitarimo nuostaty, kuria siekiama paskatinti
valdyma. Informacija padeda jgyvendinti ir stebéti sistema,
padaro jg skaidresn¢. Informacija taip pat skatina geresng atskai-
tomybe ir didesng jvairiy dalyviy atsakomybe. Visuomenei
atskleidziama informacija nurodyta X priede.

2. Kiekviena Salis jvertina tinkamiausias priemones (Zinias-
klaida, dokumentai, internetas, seminarai, metinés ataskaitos),
kad informacija biity paskelbta visuomenei. Visy pirma, Salys
stengiasi jvairioms su miskininkystés sektoriumi susijusioms
suinteresuotosioms Salims laiku perduoti patikima ir informa-
cija. Sios priemonés aprasytos X priede.

22 straipsnis
Konfidenciali informacija

1. Kiekviena Salis jsipareigoja neperZengiant savo jstatymy
riby neatskleisti konfidencialios informacijos, kuria kei¢iamasi
pagal §j Susitarima. Salys visuomenei neatskleidzia ir savo insti-
tucijoms neleidzia atskleisti informacijos, kuria kei¢iamasi pagal
§i Susitarimg ir kuri yra prekybos paslaptis arba konfidenciali
verslo informacija.

2. Atsizvelgiant j 1 dalj, konfidencialia nelaikoma $i informa-
cija:

a) Kongo iSduoty ir Sgjungos gauty FLEGT licencijy skaicius ir
i§ Kongo eksportuoty bei Sgjungos gauty medienos produkty
kiekis;

b) licencijos turétojy ir importuotojy pavadinimai (pavardeés) ir
adresai.

23 straipsnis
Teritorinis taikymas

Sis Susitarimas taikomas teritorijai, kurioje taikoma Sutartis dél
Europos Sgjungos veikimo, pagal toje Sutartyje nustatytas
squgas, ir Kongo teritorijai.

24 straipsnis
Gincy sprendimas

1. Visus su $io Susitarimo taikymu arba aiskinimu susijusius
gincus Salys stengiasi i$spresti, atlikdamos neatidéliotinas
konsultacijas.

2. Jei per tris ménesius nuo pirminio prasymo konsultuotis
pateikimo dienos gincas negali biti isprestas konsultuojantis,
kiekviena Salis gin¢g gali perduoti nagrinéti Jungtiniam Susita-
rimo jgyvendinimo komitetui, kuris stengiasi jj iSspresti. Komi-
tetui suteikiama visa tinkama informacija, reikalinga padéciai
nuodugniai i§nagrinéti, kad baty rastas priimtinas sprendimas.
Siuo tikslu privaloma i$nagrinéti visas galimybes uztikrinti
tinkama Sio Susitarimo veikimag.

3. Jei Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas nepajégty
isspresti ginco, Salys gali:

a) kartu prasyti treciosios Salies geranoriskos pagalbos ar tarpi-
ninkavimo;

b) kreiptis | arbitrus. Jei gin¢o negalima iSspresti pagal $io
straipsnio 3 dalies a punkta, viena Salis gali pranesti kitai
apie tai, kad paskyré arbitrg; tuomet kita Salis per 30 kalen-
doriniy dieny nuo pirmojo arbitro paskyrimo turi paskirti
antrajj arbitra. Per du ménesius nuo antrojo arbitro pasky-
rimo Salys kartu paskiria trecigjj arbitra. Arbitry sprendimai
priimami balsy dauguma per $esis ménesius nuo treCiojo
arbitro paskyrimo dienos. Arbitro sprendimas Salims priva-
lomas ir neskundziamas.

4. Jungtinis Susitarimo igyvendinimo komitetas nustato arbi-
trazo tvarkg.
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25 straipsnis
Sustabdymas
1. Kiekviena Salis gali sustabdyti $io Susitarimo taikyma.

Apie sprendimg sustabdyti ir Sio sprendimo priezZastis rastu
pranesama kitai Saliai.

2. Sio Susitarimo salygos nustoja galioti po trisdesimties
kalendoriniy dieny nuo tokio pranesimo dienos.

3. Sis Susitarimas vél taikomas po trisdesimt kalendoriniy
dieny nuo tada, kai jj sustabdziusi Salis kitai Saliai pranesa,
kad sustabdymo priezasciy nebeliko.

26 straipsnis

Pakeitimai
1.  Kiekviena Salis, norinti atlikti $io Susitarimo pakeitimus,
tokj pasitilyma pateikia ne véliau kaip prie§ tris ménesius iki
kito Jungtinio Susitarimo jgyvendinimo komiteto posédzio.
Komitetas i$nagrinéja pasitilyma ir, jei susitaria, pateikia reko-
mendacijg. Kiekviena Salis i$nagrinéja rekomendacija ir, jei su ja
sutinka, patvirtina ja pagal savo procediras.

2. Visi abiejy Saliy patvirtinti pakeitimai isigalioja pirmaja
ménesio, einan¢io po Saliy pranesimo viena kitai apie $iam
tikslui batiny procediiry baigima, diena.

3. Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas gali priimti
Sio Susitarimo priedy pakeitimus.

4. Pranesimas apie visus pakeitimus siunciamas bendriems
Sio Susitarimo depozitarams.

27 straipsnis
Priedai

Sio Susitarimo priedai yra neatskiriama jo dalis.

28 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis Susitarimas jsigalioja pirmaja ménesio, einancio po
Saliy pranesimo rastu viena kitai apie $iam tikslui batiny proce-
diiry baigima, diena.

2. PraneSimas siunc¢iamas Sgjungos Tarybos Generaliniam
sekretoriatui ir Kongo uZsienio reikaly ir frankofonijos ministe-
rijai, kurie yra bendri Susitarimo depozitarai.

29 straipsnis
Trukmé ir pratesimas

Sis Susitarimas galioja septynerius metus, po to paeiliui prate-
siamas dar penkeriems metams, nebent, likus ne maziau kaip
vieneriems metams iki Susitarimo galiojimo pabaigos, viena
Salis atsisako jj pratesti apie tai rastu pranesdama kitai Saliai.

30 straipsnis
Susitarimo nutraukimas

Nepaisant 29 straipsnio, kiekviena Salis gali nutraukti $j Susita-
rima, apie tai raStu praneSdama kitai Saliai. Sis Susitarimas
nustoja galioti po 12 ménesiy nuo $io pranesimo dienos.

31 straipsnis
Autentiski tekstai

Sis Susitarimas sudaromas dviem egzemplioriais angly, bulgary,
Ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy,
maltie¢iy, olandy, portugaly, prancizy, rumuny, slovaky,
slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokiec¢iy kalbomis; visi Sie
tekstai yra autentiski. Skirtingo aiSkinimo atveju pirmenybé
teikiama tekstui prancizy kalba.



L 92/134 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 201146

CpcraBeHO B Bprokcen Ha cemeMHaiiceTM Mail [Be XWIAOM M [eceTa TOOMHA.

Hecho en Bruselas, el diecisiete de mayo de dos mil diez.

V Bruselu dne sedmndctého kvétna dva tisice deset.

Udfeerdiget i Bruxelles den syttende maj to tusind og ti.

Geschehen zu Briissel am siebzehnten Mai zweitausendzehn.

Kahe tuhande kiimnenda aasta maikuu seitsmeteistkiimnendal pdeval Briisselis.
Eywe otig BpuEéles, otig déka e@td Maiou dUo yhddec déka.

Done at Brussels on the seventeenth day of May in the year two thousand and ten.
Fait a Bruxelles, le dix-sept mai deux mille dix.

Fatto a Bruxelles, addi diciassette maggio duemiladieci.

Brisele, divi tiikstosi desmita gada septinpadsmitaja maija

Priimta du tdkstanciai deSimty mety geguzés septyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizedik év majus havanak tizenhetedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fis-sbatax-il jum ta’ Mejju tas-sena elfejn u ghaxra.

Gedaan te Brussel, de zeventiende mei tweeduizend tien.

Sporzadzono w Brukseli dnia siedemnastego maja roku dwa tysiace dziesiatego.
Feito em Bruxelas, em dezassete de Maio de dois mil e dez.

Intocmit la Bruxelles, la saptesprezece mai doud mii zece.

V Bruseli diia sedemndsteho méja dvetisicdesat.

V Bruslju, dne sedemnajstega maja leta dva tiso¢ deset.

Tehty Brysselissd seitseméntenitoista paivina toukokuuta vuonna kaksituhattakymmenen.

Som skedde i Bryssel den sjuttonde maj tjugohundratio.
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3a EBpomerickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

INa v Evponaikr Eveon s A
For the European Union @J Ple

Pour I'Union européenne

Per I'Unione europea )
Eiropas Savienibas varda — - % ﬁ <

Europos Sajungos vardu

Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a Peny6rmka Kowro

Por la Republica de Congo
Za Konzskou republiku

For Republikken Congo

Fiir die Republik Kongo
Kongo Vabariigi nimel

a ™ Anpokpatia tou Kovykod
For the Republic of Congo
Pour la Répubique du Congo
Per la Repubblica del Congo
Kongo Republikas varda
Kongo Respublikos vardu

A Kong6i Koztarsasag részérl
Ghar-Repubblika tal-Kongo
Voor de Republiek Congo

W imieniu Republiki Konga
Pela Republica do Congo
Pentru Republica Congo

Za Konzsku republiku

Za Republiko Kongo

Kongon tasavallan puolesta
For republiken Kongo
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I PRIEDAS

PRODUKTU, KURIEMS TAIKOMA FLEGT LICENCIJAVIMO SCHEMA, SARASAS

FLEGT licencijavimo schema taikoma $iems produktams:

Suderintos sistemos (SS)

Prekiy aprasas

kodai

4403 Padariné mediena, nuo kurios nuskusta arba nenuskusta Zieve ir brazdas, kuri grubiai aptasyta
suformuojant kvadrato skerspjivi arba neaptasyta.

4406 Mediniai gelezinkelio arba tramvajaus bégiy pabégiai.

4407 Mediena, kurios storis didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta arba perskelta, nudrozta arba be
Zievés, obliuota arba neobliuota, lifuota arba neslifuota, sujungta arba nesujungta galais.

4408 Vienasluoksnés faneros lakstai (jskaitant i§pjautus droziant sluoksniuotaja mediena), skirti klijuo-
tinei fanerai arba panasiai sluoksniuotajai medienai gaminti, taip pat kita mediena, kurios storis
ne didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta, nudrozita arba be Zievés, obliuota arba neobliuota,
Slifuota arba neslifuota, sujungta arba nesujungta galais.

4412 Klijuotiné fanera, faneruotosios plokstés ir panasaus tipo sluoksniuotoji mediena.

4409 Mediena (jskaitant tarpusavyje nesujungtas parketlentes ir lentjuostes, skirtas parketo grindims),
iStisai profiliuota (su spraudziais, i§drozomis, jlaidais, nuozulnomis, V formos sglaidomis, uzkar-
pomis, iSpjauta pagal Sablona, suapvalinta arba panasiai profiliuota) isilgai kurios nors briaunos,
galo arba pavir$iaus, obliuota arba neobliuota, slifuota arba neslifuota, sujungta arba nesujungta
galais.

440110 Malkiné mediena, turinti rastgaliy, pliausky, Saky, Zaby kileliy ir panasy pavidala.

4401 30 Pjuvenos, medienos atliekos ir atraiZos, neaglomeruotos arba aglomeruotos ir turincios rastgaliy,
brikety, granuliy arba panasy pavidalg.

440290 MedzZio anglys (jskaitant kevaly arba rieSuty anglis), aglomeruotos arba neaglomeruotos.

441011 Medienos drozliy plokstés.

441400 Mediniai paveiksly, fotografijy, veidrodziy ir panasiy daikty rémai.

441510 Dézes, dezutes, grotelinés dézés, biignai ir panasi tara; kabeliy bignai.

441520 Padéklai, déziniai padéklai ir kiti mediniai krovimo skydai; padékly apvadai.

4417 00 Mediniai jrankiai, jrankiy korpusai, jrankiy rankenos, sluoty, Sepeciy ir teptuky korpusai ir kotai;
mediniai kurpaliai ir kailiamauciai.

441810 Staliy gaminiai: langai, langai-durys ir jy rémai.

441820 Staliy gaminiai: durys, jy staktos ir slenksciai.

441890 Staliy gaminiai: parketo grindy plokstés.

9403 30 Mediniai biuro baldai.

94 03 40 Mediniai virtuvés baldai.

9403 50 Mediniai miegamyjy baldai.

9403 60

Kiti mediniai baldai.
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II PRIEDAS

KONGO NATURALIY MISKU IR MISKO ZELDINIY MEDIENOS TEISETUMO LENTELES

[Zanga

Savanoriskos partnerystés susitarimo 1I prieda sudaro Sios dalys:

— natiiraliy misky medienos teisétumo vertinimo lentelg,

— misko Zeldiniy medienos teisétumo vertinimo lentelé.

Taigi abi teisétumo vertinimo lentelés apima visus Konge pagamintus ir parduotus medienos produktus ().
Teisétumas apibréziamas taip:

Teiséta laikoma visa mediena, pagaminta ir parduota laikantis visy Konge galiojanciy ir misky valdymo bei naudojimo
srityje taikomy jstatymy ir teisés akty nuostaty.

Teisétumo lentelés yra pagrindinis teisétumo tikrinimo dokumentas.

Teisétumo lentelés parengtos dalyvaujant tvariu misky valdymu suinteresuoty Saliy — Kongo viesojo sektoriaus, privaciojo
sektoriaus ir pilietinés visuomenés —atstovams. Be to, 2009 m. vasario mén. $ios lentelés taip pat isbandytos vietoje
siekiant patikrinti rodikliy ir tikrikliy tinkamuma - tai leido jas patobulinti.

Atlikus bet kokj istatymy ir teisés akty nuostaty pakeitimg, atitinkamai bus pakeistos teisétumo lentelés. Pasitlymai keisti
§j prieda su pagrindziamaisiais dokumentais bus teikiami tvirtinti Jungtiniam Susitarimo jgyvendinimo komitetui pagal XI
prieda.

Pazymétina, kad pagal kiekvienos koncesijos sutartj perleisto misko teritorijos tvarkymo planas priimamas atskiru dekretu.
Todél teisétumo lentelése nuorodos i iuos teisés aktus negali biiti pateiktos.

Pagal teisétumo apibrezti, be medienos ruosos, perdirbimo ir prekybos, teisétumo lentelése atsizvelgiama j Siuos aspektus:
— misko jmonés buvimui keliamas bitinas salygas,

— mokesciy nuostaty laikymasi,

— aplinkos apsauga,

— darbuotojy salygas,

— vietos gyventojy dalyvavima ir jy teisiy laikymasi,

— medienos veZimo nuostatas.

[ teisétumo lenteles jtraukti visi Istatymo Nr. 16-2000 65-70 straipsniuose nustatyti medienos ruoSos dokumentai:
— tvarkymo ir perdirbimo susitarimas (TPS),

— pramoninio perdirbimo susitarimas (PPS),

— leidimai kirsti Zeldiniy mediena,

— specialieji leidimai (SL).

() Siuo metu bendrovei Eucalyptus Fibre Congo taikoma vienintelé iSimtis, sis klausimas sprendziamas (#r. IX prieda). 2008 m. balandzio
mén. beveik 48 000 ha valstybés Zeldiniy buvo perleista valdyti EFC pagal ilgalaikés nuomos sutartj. Siuo tikslu numatyta priimti teisés
akta, kuriame nurodomos Zzeldiniy perleidimo tretiesiems asmenims salygos. Nustatytu laiku $iy medienos produkty teisétumas bus
jrodomas remiantis Zeldiniy medienos teisétumo lentele.
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1. Kongo natiiraliy misky medienos teisétumo lentelé

Natiraliy misky medienos teisétumo lenteléje nurodyti 5 principai, 23 kriterijai, 65 rodikliai ir 162 tikrikliai.
Natiraliy misky medienos teisétumo lenteléje atsizvelgiama i visa iskirsty mediena:

— metinj kirtavieciy kirtima (metinio kirtimo leidimas, leidimas baigti kirtimg, leidimas valyti),

— medienos ruosg pagal specialyjj leidima,

— pagrindiniy ar Salutiniy i$vezimo keliy tiesimg pagal koncesijos sutartis perleistuose miskuose, gyvenamuyjy ir
pramoniniy teritorijy kiirima pagal kiirimo leidima,

— vystymosi projekty, susijusiy su socialinés ir ekonominés infrastruktiiros objekty (keliy, hidroelektriniy uztvary ir
kt.) statyba, vykdyma. Mediena kertama pagal leidima iskirsti miska.
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1 principas. Teisétas jmonés buvimas Konge.
1.1 kriterijus. Imoné teisingai jregistruota kompetentingoje administracijoje
1.1.1 rodiklis. ~ Imoné teisingai jregistruota ekonomikos, mokesciy ir teisminéje administracijoje
1.1.1.1 tikriklis. Prekybininko profesinis pazyméjimas — 2008 m. lapkri¢io 15 d. Dekretas Nr. 2008—446 1,3ir 9 TPS, PPS, SL
1.1.1.2 tikriklis. Imoniy, kredito ir nekilnojamojo turto registras — 2005 m. lapkri¢io 24 d. Istatymas Nr. 19-2005 18 ir 40 TPS, PPS
1.1.2 rodiklis. ~ Imon¢ teisingai jregistruota socialinio draudimo jstaigoje ir darbo administracijoje
1.1.2.1 tikriklis. ~Registracijos Nacionaliniame socialinio draudimo fonde pazyméjimas — 1986 m. vasario 25 d. [statymas Nr. 004/86 172 TPS, PPS

— 2005 m. vasario 24 d. [statymas Nr. 19-2005 18 ir 40 TPS, PPS
1.1.2.2 tikriklis. Buvimo deklaracija — 1975 m. kovo 15 d. Istatymas Nr. 45/75 181 TPS, PPS

— 1953 m. rugséjo 29 d. Nutarimas Nr. 3020/IGT/LS | 1  straipsnio antra | TPS, PPS

pastraipa
1.1.3 rodiklis. ~ Jmoné teisingai jregistruota misky administracijoje
1.1.3.1 tikriklis. Leidimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 48 TPS, PPS, SL
1.1.3.2 tikriklis. ~Profesinis pazyméjimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 48 TPS, PPS, SL
1.2 kriterijus. Imonés atzvilgiu nepriimti teismo sprendimai ar administracinés priemonés, dél kuriy laikinai ar galutinai sustabdoma jos veikla
1.2.1 rodiklis. ~ Imonés veikla néra sustabdyta teismo sprendimu
1.2.1.1 tikriklis. Teismo sprendimas — 1998 m. balandZio 10 d. Afrikos verslo teisés deri- | 8 TPS, PPS, SL
nimo organizacijos (OHADA) suvestinis aktas dél
skoly panaikinimo bendry procediiry organizavimo
— 2005 m. lapkri¢io 24 d. Istatymas Nr. 19-2005 28, 42 ir 43 TPS, PPS, SL
— 1994 m. birzelio 1 d. Istatymas Nr. 6-1994 26 TPS, PPS, SL
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1.2.2 rodiklis. ~ Jmonés veikla néra sustabdyta taikant administracing priemong
1.2.2.1 tikriklis. Pranesimas apie sustabdyma — OHADA bendrosios verslo teisés suvestinis aktas 10 TPS, PPS
— 1994 m. birzelio 1 d. Istatymas Nr. 6-1994 26 TPS, PPS
2 principas. Imon¢ turi teisétas teises naudoti misko isteklius savo veiklos zonoje
2.1 kriterijus. Kompetentingos institucijos teisingai i§davé misko istekliy ruodos veiklos zonoje dokumenta
2.1.1 rodiklis.  Laikydamasi nacionaliniuose teisés aktuose nustatyty terminy jmoné teisingai jvykdé visus etapus, po kuriy i§duotas medienos ruosos dokumentas
2.1.1.1 tikriklis. Nutarimas dél konkurso — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 73 TPS, PPS
— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 148 TPS, PPS
2.1.1.2 tikriklis. Misky komisijos protokolas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 164 TPS, PPS
2.1.1.3 tikriklis. Prane$imas apie tai, kad Miskininkystés generalinis direktoriaus patvirtino | — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 165 TPS, PPS
dokumentus
2.1.2 rodiklis.  [moné turi galiojantj medienos ruosos dokumentg
2.1.2.1 tikriklis. ~Susitarimas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 65-66 TPS, PPS
2.1.2.2 tikriklis.  Specialusis leidimas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 77 SL
2.2 kriterijus. Imoné turi visus periodinius leidimus, leidZianc¢ius jai vykdyti savo veikla
2.2.1 rodiklis.  Atlikti visi etapai, po kuriy iSduotas kirimo leidimas, metinio kirtimo leidimas, leidimas baigti kirtimg ir valymo leidimas
2.2.1.1 tikriklis. Dokumentai, susij¢ su praymu iSduoti kirimo leidima, metinio kirtimo leidima, | — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 71 TPS, PPS
leidima baigti kirtimg ir valymo leidima
2.2.1.2 tikriklis. Metinio kirtimo bei kirtimo pabaigos patikros ir neisveztos medienos kontrolés [ — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 72, 74, 101 ir 172 TPS, PPS

ataskaitos
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2.2.2 rodiklis.

Galioja kompetentingos misky administracijos iSduotas kirimo leidimas, metinio kirtimo leidimas, leidimas baigti kirtima ir valymo leidimas

2.2.2.1 tikriklis. Karimo leidimas, metinio kirtimo leidimas, leidimas baigti kirtimg ir valymo | — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 74, 75, 101 ir 172 TPS, PPS
leidimas.
2.2.3 rodiklis.  Galioja dokumentai ir kiti leidimai, periodiskai iSduoti ekonomikos, finansy, mokes¢iy ir misky administracijos
2.2.3.1 tikriklis. Patentas — Bendrasis mokesciy kodeksas 277 ir 314 TPS, PPS, SL
2.2.3.2 tikriklis. Igalioto muitinés komisaro leidimas — Muitinés kodeksas 112-119 TPS, PPS
2.2.3.3 tikriklis. Leidimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 48 TPS, PPS, SL
3 principas. | pagal koncesijos sutartj perduoto misko valdymag jmoné jtraukia pilieting visuomeng bei vietos gyventojus ir gerbia $iy gyventojy ir darbuotojy teises
3.1 kriterijus. | pagal koncesijos sutartj perduoto misko valdyma jmoné jtraukia pilieting visuomeng ir vietos gyventojus
3.1.1 rodiklis.  Imoné turi tvariu pagal koncesija perduoto misko valdymu suinteresuoty 3aliy veiklos derinimo priemong
3.1.1.1 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita ar protokolas — — TPS
3.1.2 rodiklis.  Vietos gyventojams suteikta pakankamai informacijos apie juy teises ir pagal koncesijos sutartj perduoto misko valdyma
3.1.2.1 tikriklis. Informaciniy susitikimy ataskaitos ar protokolai — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas — TPS
3.2 kriterijus. Imoné gerbia vietos gyventojy teises, paprocius ir tradicijas, kaip numatyta nacionaliniuose jstatymuose bei teisés aktuose ir tarptautinése konvencijose
3.2.1 rodiklis.  Jmoné gerbia vietos gyventojy paprocius, tradicijas ir naudojimo teises
3.2.1.1 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas — TPS
3.2.1.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos kontrolés ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37 ir 81 TPS, PPS
3.2.2 rodiklis.  Imoné laikosi savo jsipareigojimy vietos gyventojy atzvilgiu
3.2.2.1 tikriklis. ~ Specifikacijos ir (arba) susitarimo protokolas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. [statymas Nr. 16-2000 72 TPS, PPS
— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 168 TPS, PPS
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3.2.2.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37 ir 81 TPS, PPS
3.2.2.3 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas — TPS
3.2.3 rodiklis.  Imonei sunaikinus vietos gyventojams priklausant] turta, Zala atlyginama laikantis galiojanciy jstatymy ir teisés akty
3.2.3.1 tikriklis  Zalos nustatymo ataskaita — 1986 m. rugséjo 27 d. Dekretas Nr. 86/970 10 TPS, PPS, SL
3.2.3.2 tikriklis. Zalos atlyginimo kvitai — 1986 m. rugséjo 27 d. Dekretas Nr. 86/970 1ir9 TPS, PPS, SL
3.3 kriterijus. Imoné¢, pilietiné visuomené ir vietos gyventojai sukiré gincy kontrolés ir sprendimo mechanizmus
3.3.1 rodiklis.  Imongje taikoma prasymy ir skundy registravimo bei nagrinéjimo tvarka
3.3.1.1 tikriklis. Imonés ir gyventojy konsultaciniy susitikimy ataskaitos — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas — TPS
3.3.2 rodiklis.  Pilietiné visuomené ir vietos gyventojai supazindinti su gincy valdymo tvarka ir dalyvauja taikant jy sprendimo mechanizmus
3.3.2.1 tikriklis. Imonés ir gyventojy konsultaciniy susitikimy ataskaitos — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas — TPS
3.4 kriterijus. [monés socialiniams partneriams suteikta pakankamai informacijos apie jy teises
3.4.1 rodiklis. ~ Imoné uztikrina profsajungy veiklos laisve ir jstatymuose bei teisés aktuose nustatytas teisétas veiklos priemones
3.4.1.1 tikriklis. Darbuotojy atstovy ir profsgjungy skyriy buvimas 1996 m. kovo 6 d. [statymas Nr. 06/96, kuriuo papil- | 173 (naujasis) ir 210 | TPS, PPS

domos ir i3 dalies keiciamos kai kurios 1975 m. kovo | straipsnio 3 dalis
15 d. [statymo Nr. 4575 nuostatos
3.4.1.2 tikriklis. Patalpy, kuriose jsikiirusios profsgjungos, buvimas 1996 m. kovo 6 d. Istatymas Nr. 06/96, kuriuo papil- | 210 straipsnio 5 dalis | TPS, PPS
domos ir i3 dalies kei¢iamos kai kurios 1975 m. kovo
15 d. [statymo Nr. 4575 nuostatos
3.4.1.3 tikriklis. Skundy ir reikalavimy knygy buvimas 1996 m. kovo 6 d. [statymas Nr. 06/96, kuriuo papil- | 210 straipsnio 7 dalis | TPS, PPS
domos ir i3 dalies kei¢iamos kai kurios 1975 m. kovo | ir 179 (naujasis)
15 d. Istatymo Nr. 4575 nuostatos
1996 m. birzelio 24 d. Nutarimas Nr. |27 TPS, PPS

1110/MTFPSS/DGT
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3.4.2 rodiklis.

Darbuotojy atstovai ir profsgjungy skyriy nariai dalyvavo jvairiuose mokymo kursuose, naudinguose vykdant jy pareigas

3.4.2.1 tikriklis. Pranesimas apie darbininky mokymosi atostogas — 1996 m. kovo 6 d. Istatymas Nr. 06/96 179 (naujasis) TPS, PPS

3.4.3 rodiklis.  Imonés darbuotojai turi galimybe naudotis jvairiais dokumentais, susijusiais su darbo, uzimtumo ir socialinio draudimo teisémis

3.4.3.1 tikriklis. Turimi dokumentai — Konvencija Nr. 98 (TDO, 1949 m.) 7 TPS, PPS

3.5 kriterijus. [mon¢ gerbia darbuotojy teises

3.5.1 rodiklis.  Imoné laikosi savo jsipareigojimy socialiniy partneriy atzvilgiu

3.5.1.1 tikriklis. Poseédziy protokolai — 1996 m. birzelio 24 d. Nutarimas Nr. | 26 TPS, PPS

1110/MTFPSS/DGT

3.5.2 rodiklis.  Imonés ir jos darbuotojy santykiai jteisinti pagal Darbo ir Socialinio draudimo kodeksy nuostatas

3.5.2.1 tikriklis. ~Atitinkamo darbdavio registras — 1975 m. kovo 15 d. Istatymas Nr. 45/75 182 TPS, PPS

3.5.2.2 tikriklis. Darbo sutartis — 1988 m. rugs¢jo 17 d. [statymas Nr. 022/88 13-16 TPS, PPS
— 1975 m. kovo 15 d. [statymas Nr. 4575 75 TPS, PPS
— 1953 m. gruodzio 1 d. Bendrasis nutarimas Nr. 3815 | 6 TPS, PPS

3.5.2.3 tikriklis. Paskelbtos vidaus darbo tvarkos taisyklés — 1986 m. vasario 25 d. [statymas Nr. 004/86 172 TPS, PPS

3.5.2.4 tikriklis. Darbuotojy, jregistruoty Nacionaliniame socialinio draudimo fonde, sarasas — 1986 m. vasario 25 d. [statymas Nr. 004/86 172 TPS, PPS

3.5.3 rodiklis.  Imoné savo darbuotojams darbo uzmokestj moka pagal galiojancius darbo istatymus bei teisés aktus ir kolektyvine sutartj

3.5.3.1 tikriklis. ~Atitinkami darbo uzZmokescio registrai — 1975 m. kovo 15 d. [statymas Nr. 45/75 90 TPS, PPS

3.5.3.2 tikriklis. Darbo uzmokescio lapeliai — 1975 m. kovo 15 d. [statymas Nr. 45/75 90 TPS, PPS

3.5.4 rodiklis.  Darbuotojy saugos ir sveikatos salygos atitinka galiojancius jstatymus ir teisés aktus

3.5.4.1 tikriklis. Higienos ir saugos komiteto ataskaitos — 1986 m. gruodzio 10 d. Nutarimas Nr. 9030 9 TPS, PPS
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3.5.4.2 tikriklis. Medicininiy apzitiry registrai — 1996 m. kovo mén. Istatymas Nr. 6/96, kuriuo papil- | 145 straipsnio TPS, PPS
domos ir i3 dalies kei¢iamos kai kurios 1975 m. kovo | (naujojo) 1 dalis
15 d. [statymo Nr. 45/75 nuostatos
— 1986 m. gruodzio 12 d. Nutarimas Nr. 9033 22 TPS, PPS
3.5.4.3 tikriklis. Nelaimingy atsitikimy darbe registrai — 1996 m. kovo mén. Istatymas Nr. 6/96, kuriuo papil- | 141 straipsnio TPS, PPS
domos ir i3 dalies kei¢iamos kai kurios 1975 m. kovo | (naujojo) 2 dalis
15 d. [statymo Nr. 4575 nuostatos
3.5.4.4 tikriklis. ~Socialinés apsaugos registrai — 1996 m. kovo mén. Istatymas Nr. 6/96, kuriuo papil- | 141 straipsnio TPS, PPS
domos ir i3 dalies kei¢iamos kai kurios 1975 m. kovo | (naujojo) 2 dalis
15 d. Istatymo Nr. 4575 nuostatos
3.5.4.5 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo ataskaitos — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas — TPS
3.5.5 rodiklis. ~ Jmoné laikosi darbo trukmés pagal jstatymy ir teisés akty nuostatas
3.5.5.1 tikriklis. Paskelbtas darbo tvarkarastis — 1978 m. geguzés 12 d. Dekretas Nr. 78-361 5 TPS, PPS
3.5.5.2 tikriklis. Darbo departamento valdybos leidimas dirbti papildomas valandas — 1978 m. geguzés 12 d. Dekretas Nr. 78-361 10 TPS, PPS
3.5.6 rodiklis.  Darbuotojai i darba priimami laikantis nacionalinés teisés aktuose ir Tarptautinés darbo organizacijos nustatyty salygy
3.5.6.1 tikriklis. NUDT (Nacionalinei uzimtumo ir darbuotojy tarnybai) perduoto darbo pasiiilymo | — 1988 m. rugsé¢jo 10 d. [statymas Nr. 022-88 9-10 TPS, PPS
kopija
3.5.6.2 tikriklis. Darbo sutartis — 1988 m. rugs¢jo 10 d. [statymas Nr. 022-88 16 TPS, PPS
4 principas. Imoné laikosi aplinkosaugos, misky tvarkymo ir ruoos, medienos perdirbimo ir mokes¢iy jstatymy bei teisés akty
4.1 kriterijus. Poveikio aplinkai tyrimai atlikti laikantis jstatymuose ir teisés aktuose nustatyty reikalavimy, jgyvendintos parengtos poveikio mazinimo priemonés
4.1.1 rodiklis. ~ Laikomasi poveikio aplinkai tyrimy atlikimo procediry
4.1.1.1 tikriklis. Tyrimy biuro leidimas — 1991 m. balandzio 23 d. Istatymas Nr. 003-91 2 TPS, PPS
— 1986 m. birzelio 7 d. Dekretas Nr. 86/775 1ir 4 TPS, PPS
— 1999 m. rugséjo 6 d. Nutarimas Nr. 835/MIME/DGE | 4-5 TPS, PPS
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4.1.1.2 tikriklis. Poveikio tyrimy ataskaita — 1991 m. balandzio 23 d. Istatymas Nr. 003-91 2 TPS, PPS
— 1986 m. birzelio 7 d. Dekretas Nr. 86/775 1ir 4 TPS, PPS
4.1.1.3 tikriklis. Posédzio, kuriame patvirtinta poveikio tyrimy ataskaita, ataskaita — 1991 m. balandzio 23 d. [statymas Nr. 003-91 2 TPS, PPS
4.1.2 rodiklis.  Laikomasi patvirtinty poveikio tyrimy ataskaitose nurodyty priemoniy, kuriomis siekiama apsaugoti biologing jvairove
4.1.2.1 tikriklis. Patikros vietoje ir audito ataskaitos — 1991 m. balandzio 23 d. [statymas Nr. 003-91 39 TPS, PPS
— 1999 m. lapkriio 19 d. Nutarimas Nr. |16, 17 ir 18 TPS, PPS
1450/MIME/DGE
4.1.2.2 tikriklis. Mikininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37 ir 82 TPS, PPS
4.1.2.3 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas — TPS
4.1.3 rodiklis.  Laikomasi priemoniy, kuriy tikslas — saugoti visuomenés sveikata ir valyti gyvenamasias bei pramonés teritorijas
4.1.3.1 tikriklis. Nutarimas dél jmonés socialinio ir sanitarinio centro darbuotojy patvirtinimo — 1975 m. kovo 15 d. Istatymas Nr. 45/75 142-143 TPS, PPS
— 1986 m. gruodzio 10 d. Nutarimas Nr. |12 TPS, PPS
9033/MTERFPPS/GMV/DSS
4.1.3.2 tikriklis. Sveikatos ministerijos nutarimas dél leidimo vykdyti veiklg — 2003 m. liepos 9 d. Nutarimas Nr. 3092MSP/MEFB | 2 TPS, PPS
4.1.3.3 tikriklis. Higienos ir saugos komiteto posédziy protokolai — 1986 m. gruodzio 10 d. Nutarimas Nr. |9 TPS, PPS
9030/MTERFPPS/MTERFPPS| GGEF/DSS
4.1.3.4 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas — TPS
4.2 kriterijus. Laikomasi Kongo aplinkosaugos nacionaliniy jstatymy bei teisés akty nuostaty ir jo ratifikuoty Sios srities tarptautiniy konvencijy bei susitarimy
4.2.1 rodiklis. ~ Imoné pagal jstatymy ir teisés akty reikalavimus tvarko savo veiklos atlickas
4.2.1.1 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37 ir 82 TPS, PPS
4.2.1.2 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas — TPS

4.2.2 rodiklis.

Imoné laikosi savo isipareigojimy dél faunos apsaugos ir kovos su brakonieriavimu
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4.2.2.1 tikriklis. Imonés vidaus darbo tvarkos taisyklés — 1975 m. kovo 15 d. Istatymas Nr. 45/75 74 TPS, PPS
4.2.2.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37 ir 82 TPS, PPS
4.2.2.3 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas — TPS
4.3 kriterijus. Tvarkymo dokumentai parengti laikantis teisés aktuose nustatyty standarty bei terminy ir patvirtinti misky administracijos bei suinteresuotyjy 3aliy

4.3.1 rodiklis.

Inventorizacijos bei papildomy tyrimy ataskaitos ir tvarkymo planas parengti laikantis misky administracijos nustatyty standarty ir pagal koncesijos sutartj perduoto misko tvarkymo taisykliy

4.3.3.1 tikriklis. Inventorizacijos ataskaita — 2007 m. Dbirzelio 19 d. Nutarimas Nr. |5 TPS
5053/MEF/CAB
4.3.3.2 tikriklis. Papildomy tyrimy ataskaita — 2007 m. Dbirzelio 19 d. Nutarimas Nr. |5 TPS
5053/MEF/CAB
4.3.3.3 tikriklis. Tvarkymo planas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16—2000 55 ir 56 TPS
— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 54 TPS
4.3.2 rodiklis.  Inventorizacijos ir papildomy tyrimy ataskaitas patvirtino misky administracija, o tvarkymo plang — suinteresuotosios 3alys
4.3.2.1 tikriklis. Inventorizacijos ir papildomy tyrimy ataskaity patvirtinimo ataskaitos — 2007 m. birzelio 19 d. Nutarimas Nr. |5 TPS
5053/MEF/CAB
4.3.2.2 tikriklis. Posédzio, kuriame patvirtintas tvarkymo planas, ataskaita — 2007 m. Dbirzelio 19 d. Nutarimas Nr. |5 TPS
5053 /MEF/CAB
4.3.3 rodiklis. ~ Valdymo ir medienos ruosos planai patvirtinti laikantis nacionaliniy pagal koncesijos sutartj perduoto misko tvarkymo taisykliy ir misky administracijos taisykliy
4.3.3.1 tikriklis. Posédzio, kuriame patvirtintas valdymo planas, ataskaita — 2007 m. birzelio 19 d. Nutarimas Nr. |5 TPS
5053/MEF/CAB
4.3.3.2 tikriklis. Metinio kirtimo leidimas — 2007 m.  Dbirzelio 19 d. Nutarimas Nr. |8 TPS
5053/MEF/CAB
— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 68 TPS

4.4 kriterijus.

4.4.1 rodiklis.

Aigkiai nustatytos jvairiy pagal koncesijos sutartj perduoto misko sklypy ribos ir jy yra laikomasi
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4.4.1.1 tikriklis.

Misky Zemélapiai — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 24

TPS, PPS

4.4.1.1 tikriklis.

Miskininkystés departamento valdybos ir Centrinés administracijos patikros | — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 80-81

ataskaitos

TPS, PPS

4.4.2 rodiklis.

Imoné visg savo medienos ruoos veiklg vykdo pagal koncesijos sutartj perduoto misko teritorijoje, neperzengdama kirtavietés, kurioje vykdomas metinis kirtimas, rib

q

4.4.2.1 tikriklis. Metinio kirtimo leidimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81-82 TPS, PPS
4.4.2.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos ir Centrinés administracijos patikros [ — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 80-81 TPS, PPS
ataskaitos
4.4.2.3 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos ir Centrinés administracijos veiklos [ — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 82 TPS, PPS
ataskaitos
4.5 kriterijus. Keliai nutiesti laikantis misko veiklos standarty
4.5.1 rodiklis.  Keliy tinklas suplanuotas, jo Zemélapis sudarytas ir tinklas atidarytas pagal teisés aktuose nustatytus reikalavimus ir tvarkymo plang
4.5.1.1 tikriklis. Tvarkymo planas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 55-56 TPS
4.5.1.2 tikriklis. Medienos ruosos planas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 24 TPS
— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 68 TPS, PPS
— 2007 m.  birzelio 19 d. Nutarimas Nr. | 8 TPS, PPS
5053/MEF/CAB
4.5.1.3 tikriklis. Keliy tinklo Zemélapis — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 99 TPS, PPS
4.5.1.4 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaitos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37,81 TPS, PPS
4.6 kriterijus. Imoné laikosi teisés akty nuostaty dél medienos kirtimo ir jos Zenklinimo
4.6.1 rodiklis.  [moné laikosi teisés akty ir tvarkymo plano nuostaty dél kirstinos medienos rasiy, kertamy medziy skersmens ir tirio
4.6.1.1 tikriklis. Tvarkymo planas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16—2000 55-56 TPS
— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 24 TPS
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4.6.1.2 tikriklis. Medienos ruoSos planas 2007 m. Dbirzelio 19 d. Nutarimas Nr. | 8 TPS, PPS

5053 /MEF/CAB

2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 68 TPS, PPS
4.6.1.3 tikriklis. Metinio kirtimo leidimas 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 72,74 TPS, PPS
4.6.1.4 tikriklis. Kirtimo darby knyga 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 87 TPS, PPS
4.6.1.5 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaitos 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37,81 TPS, PPS
4.6.2 rodiklis. ~ Kelmai, kamienai ir rastai Zymimi pagal galiojancius misky teisés aktus
4.6.2.1 tikriklis. Kirtimo darby knyga 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 87 TPS, PPS
4.6.2.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaitos 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37,81 TPS, PPS
4.6.3 rodiklis.  Kirtimo darby ir medienos vezimo dokumentai reguliariai pildomi ir atnaujinami
4.6.3.1 tikriklis. Kirtimo darby knyga 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 87 TPS, PPS
4.6.3.2 tikriklis. Vaztarastis 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 121 TPS, PPS
4.6.3.3 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaitos 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81 TPS, PPS
4.7 kriterijus. Imon¢é nepalieka prekine verte turincios medienos
4.7.1 rodiklis. ~ Mediena palickama laikantis galiojanciy teisé¢s akty reikalavimy
4.7.1.1 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaitos 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81 TPS, PPS
4.7.1.2 tikriklis. Migkininkystés departamento valdybos patikros ir veiklos ataskaitos 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 82 TPS, PPS
4.7.1.3 tikriklis. Kirtimo darby knyga 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002437 87 TPS, PPS
4.8 kriterijus. Imoné laikosi medienos perdirbimo jstatymy ir teisés akty
4.8.1 rodiklis.  [moné nevirSija galiojanciuose teisés aktuose nustatytos perdirbimo kvotos
4.8.1.1 tikriklis. Metinés produkcijos suvestinés 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 90 TPS, PPS
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4.8.1.2 tikriklis. Eksportuojamy misko produkty kontrolés tarnybos ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437. 130 ir 131 TPS, PPS
4.8.1.3 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos metinés produkcijos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 88 TPS, PPS
4.8.2 rodiklis.  Perdirbimo jmoné isteigta pagal teisés akty nuostatas

4.8.2.1 tikriklis. Susitarimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 65-67 TPS, PPS
4.8.2.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81 TPS, PPS
4.8.3 rodiklis. [ perdirbimo jmone tiekiami rastai teisingai registruojami teisés aktuose nurodytuose dokumentuose

4.8.3.1 tikriklis. | gamyklg jveztos medienos registras — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 119 TPS, PPS
4.8.3.2 tikriklis. Vaztarastis — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 121 TPS, PPS
4.8.3.3 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaitos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81-82 TPS, PPS
4.8.4 rodiklis.  Jei jmonei medieng tiekia kiti ruos¢jai, ji jsitikina, kad visi tickiamos medienos 3altiniai yra Zinomi ir teiséti

4.8.4.1 tikriklis. Partnerio medienos ruo$os dokumentas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 65 TPS, PPS
4.8.4.2 tikriklis. Sutartis — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 118 TPS, PPS
4.8.4.3 tikriklis. Metinio kirtimo leidimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 71-72 TPS, PPS
4.8.4.4 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ir veiklos ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81-82 TPS, PPS
4.9 kriterijus. Imon¢ laikosi savo oficialiy jsipareigojimy daugiau prisidéti prie vietos plétros

4.9.1 rodiklis. ~ Laikomasi sutarties salygy, kuriomis siekiama, kad jmoné prisidéty statant ar tobulinant socialinés, ekonominés ir kulttirinés infrastruktiros objektus

4.9.1.1 tikriklis. ~Atskiros susitarimo specifikacijos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 168 TPS, PPS
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4.9.1.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaitos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81 TPS, PPS
4.9.1.3 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ir veiklos ataskaitos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 82 TPS, PPS
4.9.2 rodiklis.  [moné laikosi jsipareigojimy finansuoti vietos plétros fondg, administruodama bendruomenés plétros veiksmus pagal tvarkymo plang
4.9.2.1 tikriklis. Cekiy kopija — Nutarimas dél vietos plétros fondo organizavimo ir | — TPS
veiklos

4.9.2.2 tikriklis. Fondo valdymo komiteto posédziy ataskaitos — Nutarimas dél bendruomenés plétros veiksmy deri- [ — TPS
nimo tarybos organizavimo ir veiklos

4.9.3 rodiklis. ~ Imoné laikosi nacionaliniy socialinés bei kultirinés infrastruktiiros objekty statybos plany ir standarty, nustatyty atskirose susitarimo specifikacijose

4.9.3.1 tikriklis.  Specifikacijos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 169-170 TPS, PPS

4.9.3.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaitos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81 TPS, PPS

4.9.3.3 tikriklis. Migkininkystés departamento valdybos veiklos ataskaitos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 82 TPS, PPS

4.10 kriterijus. ~ Mokesciy deklaracijos atitinka jmonés veikla

4.10.1 rodiklis. Mokesciy deklaracijos parengtos laikantis teisés akty ir perduotos nustatytu laiku

4.10.1.1 tikriklis. Pajamy deklaracija — Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 124 straipsnis-124 | TPS, PPS

straipsnio b punktas

4.10.2 rodiklis.  Eksporto ir (arba) importo deklaracijos atitinka teisés aktus

4.10.2.1 tikriklis. Muitinés deklaracija — CEMAC (Centrinés Afrikos ekonominés ir pinigy | 110-111 TPS, PPS
bendrijos) muitinés kodeksas

4.10.2.2 tikriklis. Eksporto deklaracija — 2007 m. sausio 24 d. [statymas Nr. 003/2007 14 ir 27 TPS, PPS

4.10.2.3 tikriklis. Importo deklaracija — 2007 m. sausio 24 d. [statymas Nr. 003/2007 6 ir 27 TPS, PPS
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4.10.3 rodiklis.

Imoné nustatytu laiku perduoda savo prag¢jusiy mety veiklos balansa mokesciy ins

pekcijai, o meting darbo uzmokescio deklaracijg — NSDF

4.10.3.1 tikriklis. Jmonés balansas — Bendrasis mokesciy kodeksas 31,46-47 TPS, PPS

— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 191 TPS, PPS

— Prekybos bendroviy ir ekonominio intereso grupiy | 137 TPS, PPS

suvestinis aktas

— Imonés apskaitos derinimo suvestinis aktas 23 TPS, PPS
4.10.3.2 tikriklis. Metiné darbo uzmokesciy deklaracija — Bendrasis mokesciy kodeksas 179 TPS, PPS
4.11 kriterijus.  Visi jmonei taikomi mokesciai ir socialinés jimokos mokami laiku
4.11.1 rodiklis.  Imoné su miskais susijusius mokes¢ius ir jmokas moka nustatytu laiku
4.11.1.1 tikriklis. Cekiy kopija — 2000 m. lapkricio 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 87 TPS, PPS, SL
4.11.1.2 tikriklis. Mokes¢iy registras ir (arba) mokéjimo kvitai — Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 124-124b punktas TPS, PPS, SL

— 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 87 TPS, PPS, SL
4.11.2 rodiklis.  Imoné deramai moka visus produkty importo mokes¢ius ir muitus
4.11.2.1 tikriklis. Muity ir mokes¢iy mokéjimo suvestiné — CEMAC muitinés kodeksas 132-135 TPS, PPS

— Bendrasis mokesciy kodeksas 461 TPS, PPS
4.11.2.2 tikriklis. Cekiy kopija — Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 462 TPS, PPS

— CEMAC muitinés kodeksas 134 TPS, PPS
4.11.2.3 tikriklis. Mokéjimo kvitas — CEMAC muitinés kodeksas 134 TPS, PPS

— Bendrasis mokesciy kodeksas 462-463 TPS, PPS
4.11.2.4 tikriklis. Steigimo sutartis — 2004 m. vasario 18 d. Dekretas Nr. 2004-30 33 TPS, PPS
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4.11.3 rodiklis.

Imon¢ laiku moka visus 3alies teritorijoje galiojancius mokescius, muitus ir jmokas, nuo kuriy ji néra atleista

4.11.3.1 tikriklis. Cekiy kopija — Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 462 TPS, PPS
4.11.3.2 tikriklis. Mokéjimo kvitai — Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 461, 462 ir 463 TPS, PPS
4.11.4 rodiklis. Imoné moka jmokas pasibaigus nustatytam laikui
4.11.4.1 tikriklis. Mokéjimo pazyma — 1986 m. vasario 24 d. [statymas Nr. 004/86 171 TPS, PPS
4.11.4.2 tikriklis. Cekio ir (arba) mokéjimo pavedimo kopijos — Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 461-463 TPS, PPS
— Socialinio draudimo kodeksas, 1986 m. vasario 24 d. | 147a TPS, PPS
[statymas Nr. 004/86
4.11.5 rodiklis. Imoné nustatytu laiku jvykdo savo operacijas, susijusias su misku, muitine, mokesciais, prekyba ir socialiniu draudimu
4.11.5.1 tikriklis. Nustatyty pazeidimy protokolai — 1994 m. birzelio 1 d. Istatymas Nr. 6-94 21, 22, 23 ir 26 TPS, PPS
— 2000 m. lapkricio 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 111 TPS, PPS, SL
— Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 5 dalis ir 399 TPS, PPS
— CEMAC muitinés kodeksas 308 TPS, PPS
4.11.5.2 tikriklis. Operacijy dokumentas — 1994 m. birZelio 1 d. Istatymas Nr. 6-94 21, 22, 23 ir 26 TPS, PPS, SL
— Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 463 TPS, PPS, SL
— 2000 m. lapkricio 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 134 TPS, PPS, SL
— CEMAC muitinés kodeksas 327-328 TPS, PPS
4.11.5.3 tikriklis. Cekiy kopijos — CEMAC muitinés kodeksas 134 TPS, PPS
— Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 426,463 TPS, PPS, SL
— 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16—2000 TPS, PPS, SL
4.11.5.4 tikriklis. Mokéjimo kvitai — Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 461-463 TPS, PPS, SL
— CEMAC muitinés kodeksas 134 TPS, PPS
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4.12 kriterijus.  Imoné paveda darbus taisykliy besilaikantiems subrangovams
4.12.1 rodiklis.  Imoné jsitikina, kad visi jos subrangovai turi reikiamus leidimus, ir savo darbuotojams darbo uzmokestj moka pagal istatymy reikalavimus
4.12.1.1 tikriklis. Kompetentingos administracijos i$duoti leidimai — 1997 m. balandzio 17 d. Prekybos bendroviy ir | 10 ir 15 TPS, PPS
ekonominio intereso grupiy teisés suvestinis aktas
— Bendrosios verslo teisés suvestinis aktas 16, 17, 18, 23, 24 ir | TPS, PPS
40
4.12.1.2 tikriklis. Imonés sutartis — 1997 m. balandzio 17 d. Prekybos bendroviy ir | 173 TPS, PPS
ekonominio intereso grupiy teisés suvestinis aktas
4.12.2 rodiklis.  Imoné skatina ir remia paliktos medienos ir perdirbty Salutiniy produkty utilizavima pagal subrangos sutartis
4.12.2.1 tikriklis. Sutartis — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002—-437 118 TPS, PPS
4.12.3 rodiklis.  Imoné laikosi su subrangovais sudaryty sutar¢iy
4.12.3.1 tikriklis. Imonés sutartis — Prekybos bendroviy ir ekonominio intereso grupiy | 173 TPS, PPS
teisés suvestinis aktas
4.12.3.2 tikriklis. Darbuotojy komandiravimo sutartis — 1996 m. kovo 6 d. Istatymas Nr. 6-96 73 straipsnio 3 dalis | TPS, PPS
5 principas. Imoné laikosi medienos vezimo ir pardavimo teisés akty
5.1 kriterijus. Mediena vezama laikantis galiojanciy jstatymy ir teisés akty
5.1.1 rodiklis.  [vairios transporto priemongs, kuriomis vezami misko produktai, jregistruotos kompetentingose tarnybose
5.1.1.2 tikriklis. Transporto priemonés registracijos liudijimas — 2003 m. kovo 6 d. Dekretas Nr. 2003-61 2-3 TPS, PPS, SL
— 2005 m. balandzio 12 d. Nutarimas Nr. 2844 10-11
5.1.1.3 tikriklis. Draudimas — Bendrasis mokesciy kodeksas (V knyga) 503 TPS, PPS, SL
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5.1.2 rodiklis.

Patvirtinimai ir leidimai vezti misko produktus atitinka reikalavimus ir reguliariai atnaujinami

5.1.2.1 tikriklis. Leidimas veZzti — 1990 m. kovo 31 d. Dekretas Nr. 90/135 5 TPS, PPS, SL
5.1.2.2 tikriklis. Laivo tinkamumo plaukioti liudijimas — CEMAC vidaus laivybos kodeksas 23 TPS, PPS, SL
5.1.2.3 tikriklis. Patvirtinimas — 2001 m. rugs¢jo 17 d. Nutarimas Nr. 5694 1-9 TPS, PPS, SL
5.1.2.4 tikriklis. Patvirtinimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 48 TPS, PPS, SL
5.1.3 rodiklis. ~ Transporto priemonés reguliariai tikrinamos
5.1.3.1 tikriklis. Techninés apZitiros ataskaita — 2004 m. lapkricio 15 d. Nutarimas Nr. 11599 9 TPS, PPS, SL
5.1.3.2 tikriklis. Transporto priemonés techninés apzitiros pazyméjimas — 2004 m. lapkri¢io 15 d. Nutarimas Nr. 11599 1-24 TPS, PPS, SL
— CEMAC bendrijos keliy eismo taisyklés 23 TPS, PPS, SL
5.1.4 rodiklis.  Imoné laikosi jsipareigojimy ar apribojimy, susijusiy su medienos vezimu
5.1.4.1 tikriklis. VaZtarastis — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 121 TPS, PPS, SL
5.1.4.2 tikriklis. Laivo krovinio deklaracija ir (arba) konosamentas — CEMAC ir Kongo Demokratinés Respublikos vidaus | 1-4 TPS, PPS
laivybos kodeksas
5.1.4.3 tikriklis. Laivo krovinio lydrastis — 2008 m. geguzés 14 d. Nutarimas Nr. 1033 3 TPS, PPS
— 1998 m. sausio 29 d. Dekretas Nr. 98-39 3-4 TPS, PPS
5.2 kriterijus. Parduodamus produktus galima aiskiai nustatyti, o jy kilme — atsekti
5.2.1 rodiklis. ~ Imonés vezama mediena pazenklinta laikantis galiojanciy teisés akty, jos kilme galima atsekti nuo kirtimo vietos
5.2.1.1 tikriklis. Zenklai ant medienos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 86 TPS, PPS, SL
5.2.1.2 tikriklis. Bendrovés medienos Zenklinimo plaktukas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 75 TPS, PPS, SL
5.2.1.3 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81 TPS, PPS, SL
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Nuoroda | teisés aktg Straipsniai Leidimo raisis
5.2.2 rodiklis.  Prie vezamos ir parduodamos medienos pridedami dokumentai atitinka galiojancius teisés aktus ir tinkamai tvarkomi
5.2.2.1 tikriklis. Kilmés pazyméjimas — 2007 m. sausio 24 d. [statymas Nr. 3/2007 20 ir 27 TPS, PPS
5.2.2.2 tikriklis. ~ Specifikacijos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 135 TPS, PPS
5.2.2.3 tikriklis. Fitosanitarinis sertifikatas — 1945 m. birZelio 12 d. Nutarimas Nr. 1142 3ir 8 TPS, PPS
5.2.2.4 tikriklis. Pro forma prekybiné saskaita faktiira — 2007 m. sausio 24 d. Istatymas Nr. 3/2007 18 ir 27 TPS, PPS
5.2.2.5 tikriklis. Muitinés deklaracija — CEMAC muitinés kodeksas 110-111 TPS, PPS
5.2.2.6 tikriklis. Eksporto deklaracija — 2007 m. sausio 24 d. Istatymas Nr. 3/2007 6, 14 ir 27 TPS, PPS
5.2.2.7 tikriklis. Importo deklaracija — 2007 m. sausio 24 d. Istatymas Nr. 3/2007 6, 14 ir 27 TPS, PPS
5.2.2.8 tikriklis. Pristatymo paZyma — 2007 m. sausio 24 d. [statymas Nr. 3/2007 27 TPS, PPS
2. Misko Zeldiniy medienos teisétumo lentelé
Zeldiniy medienos teisétumo lenteléje nurodyti 5 principai, 20 kriterijy, 56 rodikliai ir 141 tikriklis.

Nuoroda | jstatymg ar teisés akta Straipsnis
1 principas. Jmonés buvimas Konge — teisétas
1.1 kriterijus. ~ Imoné teisingai jregistruota kompetentingoje administracijoje
1.1.1 rodiklis. Imoné teisingai jregistruota ekonomikos, mokesciy ir teisminéje administracijoje
1.1.1.1 tikriklis. Profesinis verslininko paZzyméjimas — 2008 m. lapkri¢io 15 d. Dekretas Nr. 2008-446 1,3ir 9
1.1.1.2 tikriklis. Imoniy, kredito ir nekilnojamojo turto registras — 2005 m. lapkri¢io 24 d. [statymas Nr. 19-2005 18 ir 40
1.1.2 rodiklis.  Imoné teisingai jregistruota socialinio draudimo istaigoje ir darbo administracijoje
1.1.2.1 tikriklis. Registracijos NSDF paZyméjimas — 1986 m. vasario 25 d. Istatymas Nr. 004/86 172
1.1.2.2 tikriklis. Buvimo deklaracija — 2005 m. lapkricio 24 d. Istatymas Nr. 19-2005 18 ir 40
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— 1975 m. kovo 15 d. Istatymas Nr. 45/75

— 1951 m. rugséjo 29 d. Nutarimas Nr. 3020/IGT/LS

181

1 straipsnio 2 dalis

1.1.3 rodiklis. ~ Jmoné teisingai jregistruota misky administracijoje

1.1.3.1 tikriklis. Leidimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 48
1.1.3.2 tikriklis. Profesinis pazyméjimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002437 48
1.2 kriterijus. ~ Imonés atzvilgiu nepriimti teismo sprendimai ar administracinés priemongs, dél kuriy laikinai ar galutinai sustabdoma jos veikla
1.2.1 rodiklis. [monés veikla néra sustabdyta teismo sprendimu
1.2.1.1 tikriklis. Teismo sprendimas — 1998 m. balandzio 10 d. OHADA suvestinis aktas dél skoly panai- | 8
kinimo bendry procediry organizavimo
— 2005 m. lapkri¢io 24 d. Istatymas Nr. 19-2005 28, 42 ir 43
— 1994 m. birzelio 1 d. Istatymas Nr. 6-1994 26
1.2.2 rodiklis.  Jmonés veikla néra sustabdyta taikant administracing priemong
1.2.2.1 tikriklis. Pranesimas apie sustabdyma — Bendrosios verslo teisés suvestinis aktas 10
— 1994 m. birzelio 1 d. Istatymas Nr. 6-1994 26

2 principas. Valstybe turi teises  Zeme, kurioje jveisti misko Zeldiniai

2.1 kriterijus.  Kompetentingos institucijos teisingai i§davé Zemés, kurioje jveisti misko Zeldiniai, nuosavybés dokumenta

2.1.1 rodiklis.  Laikydamasi nacionaliniuose istatymuose ir teisés aktuose nustatyty terminy jmoné teisingai jvykdé visus etapus, po kuriy iSduotas Zemés nuosavybés dokumentas

2.1.1.1 tikriklis. Notaro patvirtinti ar bet kurie kiti pateikti autentiski dokumentai
2.1.1 tikriklis.  Riby nustatymo planas

2.1.1.3 tikriklis. Riby nustatymo protokolas

— 2000 m. gruodzio 31 d. [statymas Nr. 17-2000
— 2000 m. gruodzio 31 d. [statymas Nr. 17-2000

— 2000 m. gruodzio 31 d. [statymas Nr. 17-2000

60

24

24
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2.1.2 rodiklis.

Valstybe turi galiojantj Zemés nuosavybés dokumenta

2.1.2.1 tikriklis. Zemés kadastras arba Zemés plotas — 2000 m. gruodzio 31 d. [statymas Nr. 17-2000 102

2.1.2.2 tikriklis. Zemés nuosavybés dokumento kopija — 2000 m. gruodzio 31 d. [statymas Nr. 17-2000 37

2.2 kriterijus.  Misko Zeldiniai suskirstyti pagal misky jstatymy ir teisés akty nuostatas

2.2.1 rodiklis.  Laikomasi misko Zeldiniy skirstymo tvarkos

2.2.1.1 tikriklis. Misky administracijos, valdzios institucijy ir vietos gyventojy konsultacinio susiti- [ — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 15

kimo ataskaita

2.2.1.2 tikriklis. Misky administracijos ataskaitos apie skirstytiny zony pripazinimg — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 15

2.2.1.3 tikriklis. Vietos gyventojy reikalavimy skirstymo komisijai rastas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 17

2.2.1.4 tikriklis. Posedzio, kuriame suskirstyti Zeldiniai, protokolas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 19

2.2.1.5 tikriklis. Skirstymo dekretas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 14

2.3 kriterijus.  Teisingai suteiktos teisés naudoti valstybés misko Zeldinius

2.3.1 rodiklis. ~ Teisingai jvykdyti etapai, po kuriy i§duotas leidimas tre¢iajam asmeniui kirsti valstybés Zeldiniy medieng

2.3.1.1 tikriklis. MiSkininkystés generalinés valdybos atliktos sklypy naudojimo patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 61

2.3.1.2 tikriklis. Mikininkystes generalinés valdybos pranesimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 62

2.3.1.3 tikriklis. Antstolio jsakymas — 1992 m. rugpjucio 20 d. Istatymas Nr. 27 2
— 1998 m. balandZio 10 d. OHADA suvestinis aktas dél skoly panai- | 92

kinimo procediiry ir vykdymo biidy organizavimo
2.3.1.4 tikriklis. Bendras miskininkystés ministro ir finansy ministro nutarimas, kuriuo nustatomos | — 2000 m. lapkricio 20 d. [statymas Nr. 162000 102
pardavimo kainos
2.3.1.5 tikriklis. Pardavimo komisijos protokolas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 64
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2.3.2 rodiklis.  Imoné turi galiojantj medienos ruosos dokumenta
2.3.2.1 tikriklis. Leidimas kirsti Zeldiniy medieng — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 65, 76

— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 178
2.4 kriterijus.  mon¢ turi visus periodinius leidimus, leidZiancius jai vykdyti savo veikla
2.4.1 rodiklis. Dokumentai ir kiti leidimai, kuriuos periodiskai i§duoda finansy ir mokesciy institucijos, galioja
2.4.1.1 tikriklis. Patentas — Bendrasis mokesciy kodeksas 277 ir 314
2.4.1.2 tikriklis. Igalioto muitinés komisaro leidimas — Muitinés kodeksas 112-119
2.4.1.3 tikriklis. Patvirtinimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 48

3 principas.
3.1 kriterijus.

3.1.1 rodiklis.

Valstybe, misko Zeldiniy valdytoja, jtraukia pilieting visuomene ir vietos gyventojus i jy valdymg ir gerbia $iy gyventojy ir darbuotojy teises

Valstybé jtraukia pilieting visuomeng ir vietos gyventojus i Zeldiniy apsauga, vystymo programy rengima ir stebéjima

Valstybé yra sukirusi veiksmingg suinteresuotyjy 3aliy dialogo mechanizmg, taikomg valdant misko Zeldinius

3.1.1.1 tikriklis.

3.1.1.2 tikriklis.

Tvarkymo plano jgyvendinimo steb¢jimo ir vertinimo komitetas

Valstybés ir vietos gyventojy dialogo programa

— Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas

— Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas

3.1.2 rodiklis.

Vietos gyventojams suteikta pakankamai informacijos apie jy teises ir misko Zeldiniy valdyma

3.1.2.1 tikriklis.

Susitikimy pagal dialogo programg ataskaita

— Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas

3.2 kriterijus.

3.2.1 rodiklis.

Valstybé gerbia vietos gyventojy teises, paprocius ir tradicijas, kaip numatyta nacionaliniuose jstatymuose bei teisés aktuose ir tarptautinése konvencijose

Valstybé gerbia vietos gyventojy paprodius, tradicijas ir naudojimo teises

3.2.1.1 tikriklis.

3.2.1.2 tikriklis.

Dialogo programos ataskaita

Tvarkymo plano jgyvendinimo stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita

— Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas

— Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas
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3.2.1.3 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37 ir 81
3.2.2 rodiklis.  Valstybé laikosi savo jsipareigojimy vietos gyventojy atzvilgiu
3.2.2.1 tikriklis. Specifikacijos ir (arba) susitarimo protokolas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 72
— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 168
3.2.2.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37 ir 81
3.2.2.3 tikriklis. Tvarkymo plano steb¢jimo ir vertinimo komiteto ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas —
3.2.2.4 tikriklis. Dialogo programos ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas —
3.2.3 rodiklis.  Imonei sunaikinus vietos gyventojams priklausant] turts, Zala atlyginama laikantis galiojanciy jstatymy ir teisés akty
3.2.3.1 tikriklis. Zalos nustatymo ataskaita — 1986 m. rugséjo 27 d. Dekretas Nr. 86/970 10
3.2.3.2 tikriklis. Zalos atlyginimo kvitai — 1986 m. rugs¢jo 27 d. Dekretas Nr. 86/970 1ir 9
3.3 kriterjjus.  Imonés socialiniams partneriams suteikta pakankamai informacijos apie jy teises
3.3.1 rodiklis.  Imoné uztikrina profsgjungy veiklos laisve ir jstatymuose bei teisés aktuose nustatytas teisétas veiklos priemones
3.3.1.1 tikriklis. Darbuotojy atstovy ir profsgjungy skyriy buvimas — 1996 m. kovo 6 d. [statymas Nr. 06/96, kuriuo papildomos ir i§ | 173  (naujasis) ir 210
dalies keiciamos kai kurios 1975 m. kovo 15 d. Istatymo Nr. 45/75 | straipsnio 3 dalis
nuostatos
3.3.1.2 tikriklis. Patalpy, kuriose jsikiirusios profsajungos, buvimas — 1996 m. kovo 6 d. Istatymas Nr. 06/96, kuriuo papildomos ir i§ | 210 straipsnio 5 dalis
dalies keiciamos kai kurios 1975 m. kovo 15 d. Istatymo Nr. 45/75
nuostatos
3.3.1.3 tikriklis. Skundy ir reikalavimy knygy buvimas — 1996 m. kovo 6 d. Istatymas Nr. 06/96, kuriuo papildomos ir i§ | 210 straipsnio 7 dalis ir 179
dalies keiciamos kai kurios 1975 m. kovo 15 d. Istatymo Nr. 45/75 | (naujasis)
nuostatos
— 1996 m. birZelio 24 d. Nutarimas Nr. 1110/MTFPSS/DGT 27

3.3.2 rodiklis.

Darbuotojy atstovai ir profsajungy skyriy nariai dalyvavo jvairiuose mokymo kursuose, naudinguose vykdant jy pareigas

3.3.2.1 tikriklis.

Pranesimas apie darbininky mokymosi atostogas — 1996 m. kovo 6 d. Istatymas Nr. 06/96

179 (naujasis)
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3.3.3 rodiklis.

Imonés darbuotojai turi galimybe naudotis jvairiais dokumentais, susijusiais su darbo, uzimtumo ir socialinio draudimo teisémis

3.3.3.1 tikriklis. Turimi dokumentai — Konvencija Nr. 98 (TDO, 1949 m.) 7

3.4 kriterijus.  Imoné gerbia darbuotojy teises

3.4.1 rodiklis. Imoné laikosi savo jsipareigojimy socialiniy partneriy atzvilgiu

3.4.1.1 tikriklis. Posédziy protokolai — 1996 m. birzelio 24 d. Nutarimas Nr. 1110/MTFPSS/DGT 26

3.4.2 rodiklis. Imonés ir jos darbuotojy santykiai jteisinti pagal Darbo kodekso ir Socialinio draudimo kodekso nuostatas

3.4.2.1 tikriklis. Atitinkamo darbdavio registracijos knyga — 1975 m. kovo 15 d. Jstatymas Nr. 45/75 182

3.4.2.2 tikriklis. Darbo sutartis — 1988 m. rugséjo 17 d. Istatymas Nr. 022/88 13-16
— 1975 m. kovo 15 d. [statymas Nr. 45/75 75
— 1953 m. gruodzio 1 d. Bendrasis nutarimas Nr. 3815 6

3.4.2.3 tikriklis. Paskelbtos vidaus darbo tvarkos taisyklés — 1986 m. vasario 25 d. Istatymas Nr. 004/86 172

3.4.2.4 tikriklis. Darbuotojy, jregistruoty Nacionaliniame socialinio draudimo fonde, sarasas — 1986 m. vasario 25 d. Istatymas Nr. 004/86 172

3.4.3 rodiklis. Imoné savo darbuotojams darbo uzmokestj moka pagal galiojancius darbo jstatymus bei teisés aktus ir kolektyving sutartj

3.4.3.1 tikriklis. Atitinkami darbo uzZmokescio registrai — 1975 m. kovo 15 d. Istatymas Nr. 45/75 90

3.4.3.2 tikriklis. Darbo uzmokescio lapeliai — 1975 m. kovo 15 d. Istatymas Nr. 4575 90

3.4.4 rodiklis. Darbuotojy saugos ir sveikatos salygos atitinka galiojancius jstatymus ir teisés aktus

3.4.4.1 tikriklis. Higienos ir saugos komiteto ataskaitos — 1986 m. gruodzio 10 d. Nutarimas Nr. 9030 9

3.4.4.2 tikriklis.

Medicininiy apZifiry registrai

— 1996 m. kovo 6 d. [statymas Nr. 6/96, kuriuo papildomos ir i§ dalies
kei¢iamos kai kurios 1975 m. kovo 15 d. Istatymo Nr. 45/75
nuostatos

— 1986 m. gruodzio 12 d. Nutarimas Nr. 9033

145  straipsnio
dalis

22

(naujojo)

1
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3.4.4.3 tikriklis.

Nelaimingy atsitikimy darbe registrai — 1996 m. kovo 6 d. [statymas Nr. 6/96, kuriuo papildomos ir i§ dalies

141 straipsnio (naujojo) 2

kei¢iamos kai kurios 1975 m. kovo 15 d. Istatymo Nr. 4575 | dalis
nuostatos
3.4.4.4 tikriklis. Saugos registrai — 1996 m. kovo 6 d. [statymas Nr. 6/96, kuriuo papildomos ir i§ dalies | 141 straipsnio (naujojo) 2
keiciamos kai kurios 1975 m. kovo 15 d. Istatymo Nr. 45[75 | dalis
nuostatos
3.4.4.5 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas —
3.4.5 rodiklis.  Imoné laikosi darbo trukmés pagal jstatymy ir teisés akty nuostatas
3.4.5.1 tikriklis. Paskelbtas darbo tvarkarastis — 1978 m. geguzés 12 d. Dekretas Nr. 78-361 5
3.4.5.2 tikriklis. Darbo departamento valdybos leidimas dirbti papildomas valandas — 1978 m. geguzés 12 d. Dekretas Nr. 78-361 10
3.4.6 rodiklis. Darbuotojai | darbg priimami laikantis nacionaliniuose teisés aktuose ir Tarptautinés darbo organizacijos nustatyty salygy
3.4.6.1 tikriklis. NUDT perduoto darbo pasiiilymo kopija — 1988 m. rugséjo 10 d. statymas Nr. 022-88 9-10
3.4.6.2 tikriklis. Darbo sutartis — 1988 m. rugs¢jo 10 d. [statymas Nr. 022-88 16
4 principas. Valstybe laikosi aplinkosaugos, misky tvarkymo ir ruoSos, medienos perdirbimo ir mokesciy jstatymy bei teisés akty
4.1 kriterijus.  Poveikio aplinkai tyrimai atlikti laikantis jstatymuose bei teisés aktuose nustatyty reikalavimy, jgyvendintos parengtos poveikio mazinimo priemonés
4.1.1 rodiklis.  Laikomasi poveikio aplinkai tyrimy atlikimo procediry
4.1.1.1 tikriklis. Tyrimy biuro leidimas — 1991 m. balandzio 23 d. Istatymas Nr. 003-91 2
— 1986 m. birzelio 7 d. Dekretas Nr. 86/775 1ir 4
— 1999 m. rugséjo 6 d. Nutarimas Nr. 835/MIME/DGE 4-5
— 1991 m. balandzio 23 d. Istatymas Nr. 003-91
4.1.1.2 tikriklis. Poveikio tyrimy ataskaita — 1986 m. birzelio 7 d. Dekretas Nr. 86/775 1ir 4
4.1.1.3 tikriklis. Posédzio, kuriame patvirtinta poveikio tyrimy ataskaita, ataskaita — 1991 m. balandzio 23 d. Istatymas Nr. 003-91 2
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4.1.2 rodiklis.  Laikomasi patvirtintose poveikio tyrimy ataskaitose nurodyty priemoniy, kuriomis siekiama apsaugoti biologing jvairove
4.1.2.1 tikriklis. Patikros vietoje ir audito ataskaitos — 1991 m. balandzio 23 d. Istatymas Nr. 003-91 39

— 1999 m. lapkricio 19 d. Nutarimas Nr. 1450/MIME/DGE 16, 17 ir 18
4.1.2.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37 ir 82
4.1.2.3 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas —
4.1.3 rodiklis.  Laikomasi priemoniy, kuriy tikslas — saugoti visuomenés sveikatg ir valyti gyvenamasias bei pramonés teritorijas
4.1.3.1 tikriklis. Nutarimas dél jmonés socialinio ir sanitarinio centro darbuotojy patvirtinimo — 1975 m. kovo 15 d. [statymas Nr. 45/75 142-143

— 1986 m. gruodzio 10 d. Nutarimas Nr. 9033/MTERFPPS/GMV/DSS | 12
4.1.3.2 tikriklis. Sveikatos ministerijos nutarimas dél leidimo vykdyti veikla — 2003 m. liepos 9 d. Nutarimas Nr. 3092MSP/MEFB 2
4.1.3.3 tikriklis. Higienos ir saugos komiteto posédziy protokolai — 1986 m. gruodzio 10 d. Nutarimas Nr. | 9

9030/MTERFPPS/MTERFPPS/GMV/DSS

4.1.3.4 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas —
4.2 kriterijus.  Laikomasi Kongo aplinkosaugos nacionaliniy jstatymy bei teisés akty nuostaty ir jo ratifikuoty Sios srities tarptautiniy konvencijy bei susitarimy
4.2.1 rodiklis. Imoné pagal jstatymy ir teisés akty reikalavimus tvarko savo veiklos atliekas
4.1.1.1 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37 ir 82
4.1.1.2 tikriklis. Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas —
4.2.2 rodiklis.  Imoné laikosi savo jsipareigojimy dél faunos apsaugos
4.2.2.1 tikriklis. Imonés vidaus darbo tvarkos taisyklés — 1975 m. kovo 15 d. Istatymas Nr. 45/75 74
4.2.2.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37 ir 82

4.2.2.3 tikriklis.

Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komiteto ataskaita

— Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas
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4.3 kriterijus.

4.3.1 rodiklis.

Tvarkymo dokumentai parengti laikantis teisés aktuose nustatyty standarty ir terminy ir patvirtinti misky administracijos bei suinteresuotyjy Saliy

Inventorizacijos bei papildomy tyrimy ataskaitos ir tvarkymo planas parengti laikantis misky administracijos nustatyty standarty ir pagal koncesijos sutartj perduoto misko tvarkymo taisykliy

4.3.3.1 tikriklis. Inventorizacijos ataskaita — 2007 m. birZelio 19 d. Nutarimas Nr. 5053/MEF/CAB 5
4.3.3.2 tikriklis. Papildomy tyrimy ataskaita — 2007 m. birZelio 19 d. Nutarimas Nr. 5053/MEF/CAB 5
4.3.3.3 tikriklis. Tvarkymo planas — 2000 m. lapkricio 20 d. Istatymas Nr. 16—2000 55-56
— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 54
4.3.2 rodiklis.  Inventorizacijos ir papildomy tyrimy ataskaitas patvirtino misky administracija, o tvarkymo plang — suinteresuotosios Salys
4.3.2.1 tikriklis. Inventorizacijos ir papildomy tyrimy ataskaity patvirtinimo ataskaitos — 2007 m. birZelio 19 d. Nutarimas Nr. 5053/MEF/CAB 5
4.3.2.2 tikriklis. Posédzio, kuriame patvirtintas tvarkymo planas, ataskaita — 2007 m. birZelio 19 d. Nutarimas Nr. 5053/MEF/CAB 5
4.3.3 rodiklis.  Valdymo planai ir metiniai veiklos planai patvirtinti laikantis nacionaliniy pagal koncesijos sutartj perduoto misko tvarkymo taisykliy ir misky administracijos taisykliy
4.3.3.1 tikriklis. Posédzio, kuriame patvirtintas valdymo planas, ataskaita — 2007 m. birZelio 19 d. Nutarimas Nr. 5053/MEF/CAB 5
4.3.3.2 tikriklis. Metinio kirtimo leidimas — 2007 m. birZelio 19 d. Nutarimas Nr. 5053/MEF/CAB 8
— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 68

4.4 kriterijus.

4.4.1 rodiklis.

Aigkiai nustatytos Zeldiniy ribos bei ruosos standartai ir jy yra laikomasi

Misky Zemélapiai sudaryti pagal misky administracijos patvirtintus standartus, o nustatytos ribos vietoje pazenklintos ir reguliariai priZitrimos laikantis galiojan¢iy teisés akty

4.4.1.1 tikriklis.

4.4.1.2 tikriklis.

Misky Zemélapiai — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437

Miskininkystés departamento valdybos ir Centrinés administracijos patikros ir [ — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437
veiklos ataskaitos

24

37 ir 82
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4.4.2 rodiklis.  Medziai kertami ir registruojami pagal metinj veiklos plang
4.4.2.1 tikriklis. Metinis veiklos planas ir (arba) medienos ruo$os planas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 68
— 2007 m. birzelio 19 d. Nutarimas Nr. 5053/MEF/CAB 8
4.4.2.2 tikriklis. Kirtimo darby registras — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002437 183
4.4.2.3 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ir veiklos ataskaitos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 37, 81, 82
4.4.3 rodiklis.  Zeldiniy sklypai ruosiami pagal tvarkymo plane pateiktus reikalavimus
4.4.3.1 tikriklis. Rotacija — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas —
4.4.3.2 tikriklis. Ruosiamy sklypy skaicius — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas —
4.4.3.3 tikriklis. Ruosiamas plotas — Tvarkymo plano patvirtinimo dekretas —
4.4.4 rodiklis. Rasty vezimo vaZztarasciai pildomi pries rastus iSvezant i§ kirtavietés
4.4.4.1 tikriklis. Vaztaras¢iai — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 121
4.4.4.2 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaitos — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81-82
4.5 kriterijus.  moné laikosi medienos perdirbimo jstatymy ir teisés akty
4.5.1 rodiklis.  Perdirbimo jmoné isteigta pagal teisés akty nuostatas
4.5.1.1 tikriklis. Leidimas steigti pramonés jmong — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 114-115
4.5.1.2 tikriklis. Migkininkystés departamento valdybos patikros vietoje ataskaitos ir veiklos [ — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81-82
ataskaitos
4.5.2 rodiklis. [ perdirbimo jmong¢ tiekiami rastai teisingai registruojami misky administracijos pradétame vesti dokumente
4.5.2.1 tikriklis. Vaztarastis — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 121
4.5.2.2 tikriklis. | gamykla jveZtos medienos registras — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 119
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4.5.2.3 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros vietoje ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81-82
4.5.3 rodiklis. [moné skatina ir remia gamybiniy atlieky utilizavimg pagal subrangos sutartis
4.5.3.1 tikriklis. Subrangos sutartis — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 118

4.6 kriterijus.

4.6.1 rodiklis.

Mokesciy deklaracijos atitinka jmonés veikla

Mokesciy deklaracijos parengtos laikantis teisés akty ir perduotos nustatytu laiku

4.6.1.1 tikriklis.

Pajamy deklaracija

— Bendrojo mokesciy kodekso I tomas

124 straipsnis—124 straipsnio

b punktas
4.6.2 rodiklis.  Eksporto ir (arba) importo deklaracijos atitinka teisés aktus
4.6.2.1 tikriklis. Muitinés deklaracija — CEMAC muitinés kodeksas 110-111
4.6.2.2 tikriklis. Eksporto deklaracija ir (arba) importo deklaracija — 2007 m. sausio 24 d. [statymas Nr. 003/2007 6, 14 ir 27
— Muitinés kodeksas 49
4.6.3 rodiklis. [moné nustatytu laiku perduoda pra¢jusiy mety veiklos balansg mokesciy inspekcijai, o meting darbo uzmokesciy deklaracija — NSDF
4.6.3.1 tikriklis. Balansas — Bendrasis mokesciy kodeksas 31, 46 ir 47
— 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 191
— Prekybos bendroviy ir ekonominio intereso grupiy suvestinis aktas | 137
— Imonés apskaitos derinimo suvestinis aktas 23
4.6.3.2 tikriklis. Metiné darbo uzmokesciy deklaracija — Bendrasis mokesciy kodeksas 179
4.7 kriterijus.  Visi jmonei taikomi mokes¢iai ir socialinés jmokos mokami laiku
4.7.1 rodiklis. Jmoné su miskais susijusius mokescius ir jmokas moka nustatytu laiku
4.7.1.1 tikriklis. Cekiy kopija — 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16—2000 87
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4.7.2 rodiklis.  Imoné reguliariai moka visus produkty importo mokescius ir muitus
4.7.2.1 tikriklis. Muity ir mokes¢iy mokéjimo suvestiné — CEMAC muitinés kodeksas 132-135

— Bendrasis mokesciy kodeksas 461
4.7.2.2 tikriklis. Cekiy kopijos — CEMAC muitinés kodeksas 134

— Bendrasis mokesciy kodeksas 462-463
4.7.2.3 tikriklis. Mokéjimo kvitas — CEMAC muitinés kodeksas 134

— Bendrasis mokesciy kodeksas 46 ir 463
4.7.3 rodiklis.  Jmoné laiku moka visus 3alies teritorijoje galiojan¢ius mokescius, muitus ir jmokas, nuo kuriy ji néra atleista
4.7.3.1 tikriklis. Pajamy registras — Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 462
4.7.3.2 tikriklis. Cekiy kopija — Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 462

4.7.3.3 tikriklis.

Mokéjimo kvitai

— Bendrojo mokesciy kodekso I tomas

461, 462 ir 463

4.7.4 rodiklis.

Jmoné moka jmokas pasibaigus nustatytam laikui

4.7.4.1 tikriklis.

4.7.4.2 tikriklis.

Mokéjimo pazyma

Cekio ir (arba) mokéjimo pavedimo kopijos

— 1986 m. vasario 24 d. Istatymas Nr. 004/86
— Bendrojo mokesciy kodekso I tomas

— Socialinio draudimo kodeksas, 1986 m. vasario 24 d. Istatymas Nr.
004/86

171

461-463

147a

4.7.5 rodiklis.

Imon¢é nustatytu laiku jvykdo savo operacijas, susijusias su misku, muitine, mokesci

ais, prekyba ir socialiniu draudimu

4.7.5.1 tikriklis.

Pazeidimy protokolai

— 1994 m. birzelio 1 d. Istatymas Nr. 6-94
— 2000 m. lapkri¢io 20 d. Jstatymas Nr. 16-2000
— Bendrojo mokesciy kodekso I tomas

— CEMAC muitinés kodeksas

21, 22, 23 ir 26

111

461

308
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4.7.5.2 tikriklis.

Operacijy dokumentas

— 1994 m. birZelio 1 d. Jstatymas Nr. 6-94

21, 22, 23 ir 26

— Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 463

— 2000 m. lapkri¢io 20 d. Istatymas Nr. 16-2000 134

— CEMAC muitinés kodeksas 327-328
4.7.5.3 tikriklis. Cekiy kopijos arba mokéjimo kvitai — CEMAC muitinés kodeksas 134

— Bendrojo mokesciy kodekso I tomas 426 ir 463
4.8 kriterijus.  Imoné paveda darbus taisykliy besilaikantiems subrangovams
4.8.1 rodiklis.  [moné jsitikina, kad visi subrangovai turi reikiamus leidimus ir savo darbuotojams darbo uzmokestj moka pagal jstatymy reikalavimus
4.8.1.1 tikriklis. Kompetentingos administracijos i$duoti leidimai — 1997 m. balandzio 17 d. Prekybos bendroviy ir ekonominio intereso | 10 ir 15

grupiy teisés suvestinis aktas

— Bendrosios verslo teisés suvestinis aktas

16, 17, 18, 23, 24 ir 40

4.8.1.2 tikriklis. Imonés sutartis — 1997 m. balandzio 17 d. Prekybos bendroviy ir ekonominio intereso | 173
grupiy teisés suvestinis aktas

4.8.2 rodiklis.  Jmoné laikosi su subrangovais sudaryty sutarciy

4.8.2.1 tikriklis. Imonés sutartis — Prekybos bendroviy ir ekonominio intereso grupiy teisés suvestinis | 10 ir 15

4.8.2.2 tikriklis.

Darbuotojy komandiravimo sutartis

aktas

— 1996 m. kovo 6 d. Istatymas Nr. 6-96

73 straipsnio 3 dalis

5 principas.

5.1 kriterijus.

5.1.1 rodiklis.

Imoné laikosi medienos vezimo ir pardavimo teisés akty

Mediena vezama laikantis galiojanciy jstatymy ir teisés akty

[vairios transporto priemonés, kuriomis vezami rastai, jregistruotos kompetentingose tarnybose

5.1.1.1 tikriklis.

Transporto priemoniy registrai

— 1959 m. sausio 20 d. Dekretas Nr. 261-59

1-4
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5.1.1.2 tikriklis. Registracijos priemonés registracijos liudijimas — 2005 m. balandzio 12 d. Nutarimas Nr. 2844 1-5
— CEMAC muitinés kodeksas 77-78
5.1.1.3 tikriklis. Draudimas — CIMA (Afrikos draudimo rinky konferencijos) kodekso V knyga | 503
(mokesciai)
5.1.2 rodiklis. ~ Patvirtinimai ir leidimai veZti rastus atitinka reikalavimus ir reguliariai atnaujinami
5.1.2.1 tikriklis. Leidimas veZti — 1990 m. kovo 31 d. Dekretas Nr. 90/135 5
5.1.2.2 tikriklis. Laivo tinkamumo plaukioti liudijimas — CEMAC ir Kongo Demokratinés Respublikos vidaus laivybos | 23
kodeksas
5.1.2.3 tikriklis. Patvirtinimas — 2001 m. rugséjo 17 d. Nutarimas Nr. 5694 1-9
5.1.2.4 tikriklis. Patvirtinimas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 48
5.1.3 rodiklis. ~ Transporto priemonés reguliariai tikrinamos
5.1.3.1 tikriklis. Techninés apzZitros ataskaita — 2004 m. lapkri¢io 15 d. Nutarimas Nr. 11599 9
5.1.3.2 tikriklis. Transporto priemonés techninés apzitiros pazyméjimas — 2004 m. lapkri¢io 15 d. Nutarimas Nr. 11599 1-24
— CEMAC kodeksas 23
5.1.4 rodiklis. Imoné laikosi jsipareigojimy ar apribojimy, susijusiy su medienos vezimu
5.1.4.1 tikriklis. Vaztarastis — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 121
5.1.4.2 tikriklis. Laivo krovinio deklaracija ir (arba) konosamentas — CEMAC ir Kongo Demokratinés Respublikos vidaus laivybos | 1-4
kodeksas
5.1.4.3 tikriklis. Laivo krovinio lydrastis — 2008 m. geguzés 14 d. Nutarimas Nr. 1033 3
— 1998 m. sausio 29 d. Dekretas Nr. 98-39 3-4
5.2 kriterijus.  Parduodamus produktus galima aiskiai nustatyti, o jy kilme¢ — atsekti
5.2.1 rodiklis. Imonés vezama mediena pazenklinta laikantis galiojanciy teisés akty, jos kilme galima atsekti nuo kirtimo vietos
5.2.1.1 tikriklis. Zenklai ant medienos ir (arba) rysuliy — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 86
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5.2.1.2 tikriklis. Bendrovés medienos Zenklinimo plaktukas — 2000 m. lapkri¢io 20 d. [statymas Nr. 16-2000 75
5.2.1.3 tikriklis. Miskininkystés departamento valdybos patikros ataskaita — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 81
5.2.2 rodiklis.  Prie vezamos ir parduodamos medienos pridedami dokumentai atitinka galiojancius teisés aktus ir tinkamai tvarkomi
5.2.2.1 tikriklis. Kilmés pazyméjimas — 2007 m. sausio 24 d. [statymas Nr. 003/2007 20 ir 27
5.2.2.2 tikriklis. Specifikacijos lapas — 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437 135
5.2.2.3 tikriklis. Pro forma prekybiné saskaita faktiira — 2007 m. sausio 24 d. Istatymas Nr. 3/2007 18 ir 27
5.2.2.5 tikriklis. Muitinés deklaracija — CEMAC muitinés kodeksas 110-111
5.2.2.4 tikriklis. Eksporto deklaracija — 2007 m. sausio 24 d. Istatymas Nr. 3/2007 14 ir 27
5.2.2.6 tikriklis. Importo deklaracija — 2007 m. sausio 24 d. [statymas Nr. 3-2007 6 ir 27
5.2.2.7 tikriklis. Pristatymo pazyma — 2007 m. sausio 24 d. [statymas Nr. 3-2007 27
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ISTATYMU, PAGRINDINIY TEISES AKTUY, REGIONINIY IR TARPTAUTINIY SUSITARIMY, | KURIUOS

ATSIZVELGIAMA NUSTATANT MEDIENOS TEISETUMA, SARASAS

1. Miskai

2000 m. lapkricio 20 d. Misky kodekso jstatymas Nr. 16-2000,
2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-434 dél misky fondo organizavimo ir veiklos,

2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-435 dél Nacionalinio misko ir faunos istekliy inventorizacijos ir
tvarkymo centro funkcijy, organizavimo ir veiklos,

2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-436 dél Eksportuojamy misko produkty kontrolés tarnybos funkcijy,
organizavimo ir veiklos,

2002 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2002-437, kuriuo nustatomos misky valdymo ir naudojimo sglygos,

2007 m. birzelio 19 d. Nutarimas Nr. 5053/MEF/CAB, kuriuo nustatomos nacionalinés pagal koncesijos sutartj
perduoto misko tvaraus tvarkymo taisyklés.

2. Aplinkosauga

1991 m. balandzio 23 d. Aplinkosaugos jstatymas Nr. 003/91,
1986 m. birZelio 7 d. Dekretas Nr. 86/775 dél privalomy poveikio aplinkai tyrimy,

1999 m. lapkricio 18 d. Nutarimas Nr. 1450/MIME/DGE dél tam tikry Aplinkosaugos jstatymo Nr. 003/91
nuostaty dél klasifikuoty jrenginiy taikymo,

1999 m. rugséjo 6 d. Nutarimas Nr. 835/MIME/DGE, kuriuo nustatomos leidimy atlikti poveikio aplinkai tyrimus
arba vertinimus Kongo Respublikoje i§davimo sglygos.

3. Darbas, higiena ir sveikata

1975 m. kovo 15 d. Kongo Liaudies Respublikos darbo kodekso jstatymas Nr. 45-75,

1996 m. kovo 6 d. Istatymas Nr. 6-96, kuriuo i dalies kei¢iamos ir papildomos tam tikros 1975 m. kovo 15 d.
Kongo Liaudies Respublikos darbo kodekso jstatymo Nr. 45-75 nuostatos,

1986 m. vasario 25 d. Kongo Liaudies Respublikos socialinio draudimo kodekso istatymas Nr. 004/86,

1988 m. rugséjo 17 d. Istatymas Nr. 022/88, kuriuo i§ dalies kei¢iamas 1986 m. vasario 22 d. Istatymas
Nr. 001/86, kuriuo pakei¢iamas ir papildomas 1985 m. vasario 14 d. [statymas Nr. 03/85 dél Nacionalinés
uzimtumo ir darbuotojy tarnybos (NUDT) jsteigimo ir darbo kodekso pakeitimo,

1978 m. geguzés 12 d. Dekretas Nr. 78/359/MJT.SGFPT.DTPS.ST.3/8 dél darbo kodekso 105 straipsnyje nustatyty
leidZianciy nukrypti nuostaty,

1978 m. geguzés 12 d. Dekretas Nr. 78/360/MJT.SGFPT.DTPS.ST.3/8, kuriuo nustatoma Zemeés tkio sistemai
nepriklausanciy jmoniy darbuotojy darbo trukmé, papildomos darbo valandos ir darbo uzmokescio mokéjimo
taisyklés,

1978 m. geguzés 12 d. Dekretas Nr. 78/361/MJT.SGFPT.DTPS.ST.3/8, kuriuo nustatomos Zemés ikio ir panasiy
jmoniy darbuotojy papildomos darbo valandos ir darbo uzmokescio mokéjimo taisyklés,

1986 m. gruodzio 10 d. Nutarimas Nr. 9028/ MTERFPPS/DGT/DSSHST dél specialiy saugos ir higienos priemoniy,
taikomy misko darbus vykdan¢ioms jmonéms,

1986 m. gruodzio 10 d. Nutarimas Nr. 9030/MTERFPPS/DGT/DSSHST dél higienos ir saugos grupiy steigimo
imonése,

1986 m. gruodzio 10 d. Nutarimas Nr. 9033/MTERFSPPS/DGT/DSSHST dél Kongo Liaudies Respublikoje jsteigty
jmoniy socialiniy ir sanitariniy centry formavimo ir veiklos,

2008 m. gruodzio 31 d. Dekretas Nr. 2008-942, kuriuo nustatoma garantuojamo minimalaus darbo uzmokescio
(SMIG) suma,

2003 m. liepos 9 d. Nutarimas Nr. 3092 dél privaciy sveikatos mokymo jstaigy steigimo ir atidarymo salygy.
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. Prekyba

— 1994 m. birzelio 1 d. Kainy ir prekybos standarty reguliavimo, sukciavimo nustatymo ir kovos su suk¢iavimu
jstatymas Nr. 6-94,

— 2005 m. lapkricio 24 d. Jstatymas Nr. 19-2005, kuriuo reglamentuojama prekybininko veikla Kongo Respublikoje,

— 2007 m. sausio 24 d. [statymas Nr. 3-2007, kuriuo reglamentuojamas importas, eksportas ir griZtamasis
eksportas,

— 2008 m. lapkri¢io 15 d. Dekretas Nr. 2008-446, kuriuo nustatomos prekybininko profesinio pazyméjimo isda-
vimo taisyklés.

. Zemés nuosavybés valdymas

— 2000 m. gruodzio 31 d. Zemés nuosavybés jstatymas Nr. 17-2000.

. Zemés ikis ir gyvulininkysté

— 1955 m. rugséjo 13 d. Dekretas Nr. 55/1219 dél vieSojo administravimo taisykliy, kuriose nustatomos 1952 m.
lapkricio 26 d. Istatymo dél augaly apsaugos organizavimo Pranciizijos uZjtrio teritorijy ministerijos kompetencijai
priklausanciose teritorijose taikymo salygos,

— 1986 m. rugséjo 27 d. Dekretas Nr. 86/970 dél kompensacijos vaismedziy sunaikinimo ir zalos kultiroms atveju,
— 1945 m. birzelio 12 d. Nutarimas Nr. 1 142 dél fitosanitarinés kontrolés Pranciizijos Pusiaujo Afrikoje (PPA),

— 1945 m. birZelio 12 d. Nutarimas Nr. 1 143 dél kultGry priezitiros ir fitosanitarinés policijos jsteigimo Pranciizijos
Pusiaujo Afrikoje (PPA),

— 2008 m. liepos 3 d. Nutarimas Nr. 2866/MAE/MEFB dél zoosanitarinés ir fitosanitarinés patikros, paslaugy bei
teisiniy sanitarijos dokumenty islaidy sumos.

. Transportas

— 1989 m. spalio 31 d. [statymas Nr. 018/89, kuriuo apibréziama jvairiy rasiy keliy transporto veikla bei susijusi
automobiliy transporto veikla ir nustatomi uZz leidimy vykdyti $ig veiklg iSdavimg renkami mokesciai,

— 2001 m. CEMAC persvarstytos bendrijos keliy eismo taisyklés,
— CEMAC ir Kongo Demokratinés Respublikos vidaus laivybos kodeksas,

— 1990 m. kovo 31 d. Dekretas Nr. 90/135, kuriuo reglamentuojama teisé uzsiimti keliy transporto veikla ir
susijusios automobiliy transporto veiklos vykdymas Kongo Respublikoje,

— 1998 m. sausio 29 d. Dekretas Nr. 98-39 dél jiiry eismo i§ Kongo Respublikos ir j ja organizavimo bei
reglamentavimo,

— 2003 m. geguzés 6 d. Dekretas Nr. 2003-61, kuriuo reglamentuojama automobiliy registracija,

— 2001 m. rugséjo 17 d. Nutarimas Nr. 5694, kuriuo nustatomos leidimo vykdyti keliy transporto veiklg ir susijusia
automobiliy transporto veikla i§davimo salygos,

— 2004 m. lapkri¢io 15 d. Nutarimas Nr. 11599, kuriuo reglamentuojama transporto priemoniy techniné apzitra,

— 2005 m. balandzio 12 d. Nutarimas Nr. 2844, kuriuo nustatomos automobiliy registracijos liudijimy rengimo ir
i§davimo salygos,

— 2008 m. geguzés 14 d. Nutarimas Nr. 1033/MTMMM-CAB dél krovinio stebé¢jimo dokumento veZant prekes
tarptautiniais keliais i§ Kongo ir i ji.

. Ekonomika

— 2003 m. sausio 18 d. [statymas Nr. 6—2003 d¢l Investavimo chartijos,

— 2004 m. vasario 18 d. Dekretas Nr. 200430, kuriuo nustatomos leidimo naudotis investavimo chartijos priva-
lumais i§davimo salygos.
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. Tarptautiniai, regioniniai ir subregioniniai susitarimai

OHADA bendrosios verslo teisés suvestinis aktas,

1997 m. balandzio 17 d. Prekybos bendroviy ir ekonominio intereso grupiy verslo teisés suvestinis aktas,

1998 m. balandzio 10 d. OHADA Skoly panaikinimo bendry procediiry organizavimo suvestinis aktas,

1998 m. balandzio 10 d. OHADA Skoly isieskojimo procediiry ir vykdymo biidy organizavimo suvestinis aktas,

Afrikos faunos ir gamtos iStekliy saugojimo konvencija, vadinama 1968 m. Alzyro konvencija, ratifikuota 1980 m.
balandzio 21 d. Istatymu Nr. 27/80,

Nykstanc¢iy laukinés faunos ir floros riisiy tarptautinés prekybos konvencija (CITES), ratifikuota 1982 m. liepos 7 d.
[statymu Nr. 34/82; Kongas prie jos prisijungé 1983 m. sausio 31 d.,

Biologinés jvairovés konvencija (Rio de Zaneiras, 1992 m.), ratifikuota 1996 m. birzelio 25 d. Istatymu Nr. 29/96,
Tarptautinis susitarimas dél atograzy medienos, ratifikuotas 1996 m. birzelio 25 d. Istatymu Nr. 28/96,
Bendroji klimato kaitos konvencija, ratifikuota 1996 m. birzelio 25 d. statymu Nr. 26/96,

Konvencija dél tarptautinés reik§més $lapZemiy, ypa¢ vandens pauksciy buveiniy (Ramsaro konvencija), ratifikuota
1996 m. birzelio 25 d. Istatymu Nr. 28/96,

Migruojanciy laukiniy gyviny rtsiy iSsaugojimo konvencija (Bonos konvencija, 1985 m.), ratifikuota 1999 m.
kovo 3 d. Istatymu Nr. 14/99,

Konvencija dél kovos su dykuméjimu, ratifikuota 1999 m. sausio 8 d. Istatymu Nr. 8/99,
Kioto kovos su klimato kaita protokolas, ratifikuotas 2006 m. rugséjo 12 d. [statymu Nr. 24/2006,

Sutartis dél Centrinés Afrikos misky komisijos, pasira§yta 2005 m. vasario 5 d. Brazavilyje ir ratifikuota 2006 m.
spalio 26 d. Istatymu Nr. 35-2006 dél leidimo ratifikuoti Centrinés Afrikos misko ekosistemy saugojimo bei
tvaraus valdymo sutartj ir Centrinés Afrikos misky komisijos jsteigimo.
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III PRIEDAS

TEISETUMO TIKRINIMO SISTEMA (TTS)

1 SKYRIUS
IZANGA

Kongo Respublikos teisétumo tikrinimo sistema (TTS) grindZiama istatymais, teisés aktais, taisyklémis ir standartais. TTS
pagrindg sudaro du svarbis ramsciai:

— administraciné kontrolé, ir
— ir patikra vietoje.

Siame dokumente aptariamos TTS pagrinda sudaro stebéjimas, kontrolé ir patikra, §iuo metu vykdoma Vyriausybei

licencijavimo schemos patikimumg. TTS sudaro Sios dalys:
1) dvi teisétumo lentelés;

2) atsekamumo sistema;

3) misko subjekto teisétumo tikrinimas;

4) tiekimo grandinés kontrolés tikrinimas;

5) FLEGT licencijy iSdavimas;

6) nepriklausomas auditas.

Sistema jgyvendina:

— dvi (02) centrinés valdybos, veikiancios priziarint Miskininkystés generalinei valdybai (MGV): Misky valdyba ir Misko
istekliy naudojimo valdyba,

inspekcija, Faunos ir saugomy teritorijy inspekcija bei Administraciné ir teisiné inspekcija,

— dvylika (12) departamento valdyby, atstovaujamy visuose 3alies departamentuose (Brazavilio, Puant-Nuaro, Kujlu,
Niario, Lékumu, Buenzos, Pulo, Plato, Vakary Kiuvetés, Kiuvetés, Sangos, Likualos), bei jy brigados ir kontrolés
punktai,

— dvi (02) savarankiskai valdomos jstaigos: Eksportuojamy misko produkty kontrolés tarnyba (EMPKT) bei jos padaliniai
ir Nacionalinis misko ir faunos istekliy inventorizacijos ir tvarkymo centras (NMFIITC),

— verslo administracijos tarnybos,

— teisingumo administracijos tarnybos,

— muitinés tarnybos,

— mokes¢iy administracijos tarnybos,

— darbo administracijos tarnybos,

— aplinkosaugos administracijos tarnybos,

— sveikatos administracijos tarnybos,

— socialinio draudimo administracijos tarnybos (Nacionalinis socialinio draudimo fondas, NSDF),

— misky bendroveés.
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Be to, siekiant stebéti misky bendroviy veiklg ir padéti tobulinti patikros procediiras sukurta pilietinés visuomenés
organizacija.

Be to, TTS audity atlieka nepriklausomas sistemos auditorius.

[vairiy subjekty, dalyvaujanciy jgyvendinant TTS, pareigos bus iSsamiai apibfdintos kituose skyriuose.

Taciau iSsamios jvairiy dalyvaujanciy subjekty pareigos ir butini Zmogiskieji iStekliai, jskaitant pareigoms vykdyti bitinus
gebéjimus, bus i§samiai apibadinti kuriant sistema.

Organizuojant kontrolés ir patikros funkcijas ypatingas démesys taip pat bus skirtas galimy interesy konflikty valdymo ir
kontrolés mechanizmams.

2 SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS

TTS taikoma VISIEMS nacionaliniams medienos Saltiniams ir importuojamiems produktams. Todél teisétumo tikrinimo
sistemoje atsizvelgiama j visg Konge parduodamg medieng.

Taigi tikrinamas visy I priede apibrézty produkty, skirty nacionalinei rinkai ir eksporto rinkoms, neatsizvelgiant j eksporto
paskirties 3alj, teisétumas.

| sistema taip pat jtraukti reikalavimai dél Kongo kilmés medienos, vezamos tranzitu per kitas Salis (visy pirma Kame-
ring).

3 SKYRIUS
3.1. Teisétumo lentelés

Kongo TTS sudaro dvi teisétumo lentelés: i) Kongo natiiraliy misky medienos teisétumo vertinimo lentelé ir ii)
Kongo misko Zzeldiniy medienos teisétumo vertinimo lentelé (Zr. Il prieda). Lentelése pateikti rodikliai ir tikrikliai,
susije su Siais aspektais:

— misky bendrovés buvimu,

— jstatyminémis teisémis naudoti misko iSteklius ir periodiniy leidimy isdavimu,

— tvarkymo nuostaty laikymusi,

— tam tikry ruo3os ir perdirbimo nuostaty laikymusi,

— aplinkosaugos nuostaty laikymusi,

— mokesciy deklaracijy atitikimu ir mokesciy bei socialiniy jmoky mokéjimu laiku,

— pilietinés visuomengs ir vietos gyventojy informavimu ir jtraukimu j misko koncesijy valdyma,

— pagarba vietos gyventojy ir darbuotojy teiséms,

— jsipareigojimy prisidéti prie socialinés ir ekonominés plétros laikymusi.

Teisétumo lentelése apibrézti reikalavimai misko veikly vykdancioms ir medienos produktus gaminancioms ar
perdirbancioms jmonéms. Lentelés rodikliai ir tikrikliai padalyti i dvi kategorijas: i) nesusijusius su atsekamumo
grandine ir ii) tikrinamus atsekamumo grandinéje.

3.2 poskyryje nagringjama pirmoji kategorija, o 4 skyriuje pateikiami antrosios kategorijos rodikliai ir tikrikliai.
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3.2. Patikros procediiros

Teisétumas tikrinamas remiantis dokumentais (dokumenty patikra) ir (arba) darbo vizitais. Kai kurie rodikliai ir
tikrikliai gali bati tikrinami viena karta per jmonés gyvavimo laika (medienos ruosos dokumento galiojimas, tvar-
kymo plano parengimas). Kiti rodikliai ir tikrikliai turi bati tikrinami periodiskai (kas ménesj ir kas ketvirtj) arba
vieng kartg per metus.

1 lenteléje glaustai apibiidinama atsakomybé uz veiklos, susijusios su natiiraliy misky mediena, patikra, patikros
badai ir daznumas.

Patikros strategija apibendrinama taip:

3.2.a

Pirmasis lygmuo: kontrol¢ vykdo jgaliotos tarnybos

— Misky bendrovés buvimg tikrina verslo, darbo ir mokes¢iy administracija.

— Jei imoné sudariusi tvarkymo ir perdirbimo sutartj (TPS) arba pramoninio perdirbimo sutartj (PPS), Misky
komisijos patvirtintame prasymo iduoti leidima vykdyti misko darbus dokumenty rinkinyje pateikiama
Misky kodekse numatyta pagrindiné susijusi informacija (jstatai, patentas, registracijos jmoniy registre
numeris, leidimas, profesinis pazZyméjimas ir kt.). miSky administracijai tai taip pat leidzia patikrinti kai
kuriuos duomenis, susijusius su misko jmonés buvimu.

— Periodinius leidimus (leidima vykdyti jmonés veikla, metinio kirtimo leidima, leidimg baigti metinj kirtima,
leidima i$valyti miska) i8duoda Miskininkystés departamento valdyba, remdamasi dokumentais, kuriuose
pateikiama galiojanciuose teisés aktuose nustatyta informacija, visy pirma metinio kirtimo vertinimo
ataskaita. I3duoty leidimy kopijos ir su jomis susije dokumentai perduodami Miskininkystés generalinei

valdybai.

— Kitus leidimus i§duoda ir tikrina mokes¢iy ir muitinés administracija.

— Vietoje vykdomos uzduotys padeda misky administracijos padaliniams patikrinti, kaip laikomasi medienos
ruodos ir perdirbimo nuostaty.

— Pagal koncesijos sutartj perduoto misko tvarkymo planas rengiamas, tvirtinamas ir jo jgyvendinimas
stebimas remiantis tvarkymo taisyklémis ir standartais.

— Vietoje vykdomus darbus kontroliuoja ir vertina Misky valdyba ir Nacionalinis misko ir faunos istekliy
inventorizacijos ir tvarkymo centras, vietoje atlikdami uzduotis, kuriy ataskaitos perduodamos MGI.

— Ivairiy iStekliy inventorizacijos ataskaitas, socialinius ekonominius ir ekologinius tyrimus, misko tvarkymo
vieneto (MTV) skirstyma | kelis tvarkymo vienetus nagrinéja ir tvirtina ministerijy komisija, i kuria jeina
vandens ir misky, Zemés tkio, teritorijos planavimo ir aplinkosaugos administracijos atstovai.

— Prie§ patvirtinant tvarkymo plana, su juo supazindinami vietos gyventojai.

— Pazymétina, kad tvarkymo planas tvirtinamas posédzio, kuriame dalyvauja misky administracijos, vietos
valdzios institucijy (prefektiiros, subprefektiiros, departamento tarybos, kaimy komitety), departamenty
tarnyby, NVO ir vietos gyventojy atstovai, pabaigoje.

— Kaip laikomasi aplinkosaugos nuostaty, tikrina Aplinkosaugos departamento valdyba (jstatymy ir teisés
akty nuostaty laikymasis) ir Miskininkystés departamento valdyba (pagal koncesijos sutartj perduoto misko
tvarkymo plany jgyvendinimo stebéjimas).

— Pagal koncesijos sutartj perduoto misko tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo komitetas, j kurj jeina visi
pagal koncesijos sutartj perduoto misko valdyme dalyvaujantys partneriai, taip pat gali tikrinti, kaip
laikomasi aplinkosaugos nuostaty ir priemoniy.
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— Vietos gyventojy informavimas, jy jtraukimas i $ig veikl ir jy teisiy gerbimas tikrinami remiantis misky
bendrovés ir vietos gyventojy susitikimy ataskaitomis. Tikrindama kirtavietes misky administracija taip pat
gali diskutuoti su suinteresuotais gyventojais.

— Tvarkymo plany stebéjimo ir vertinimo komitety posédziy ataskaitos taip pat padeda tikrinti, kaip misky
bendrové laikosi $iy jsipareigojimy.

— Kaip laikomasi darbuotojy teisiy, tikrina Darbo departamento valdyba ir Nacionalinio socialinio draudimo
fondo (NSDF) departamento valdyba.

— Transporto administracijai pavesta organizuoti dokumenty patikras siekiant jsitikinti, kad naudojamos
transporto priemonés ir vezami produktai atitinka Sios srities teisés aktus.

— Tinkami tikrinimo dokumentai yra $iy struktiiry (Darbo departamento valdybos ir NSDF departamento
valdybos) uzduociy ataskaitos, profsgjungy arba profsgjungy ir misky bendrovés susitikimy ataskaitos.

[$samios pirmojo lygmens kontrolés rezultaty perdavimo MGI taisyklés bus nustatytos per pirmaji sistemos
kiirimo etapa. Siose taisyklése taip pat bus nurodyta, kaip administracija prane§ MGI apie nustatyta paZeidima.

3.2.b) Antrasis lygmuo: patikrg vykdo MGI

MGI atsakinga uZ visg antrojo lygmens patikra, susijusig su:

— misky subjekto teisétumu, ir

— tiekimo grandinés kontrole.

Po 3.2 dalies a punkte minétos kontrolés Miskininkystés generaliné inspekcija tikrina misky subjekto teisé-
tuma:

— dalyvaudama pokalbiuose su misky administracijos vietos ir (arba) regioniniy tarnyby (Miskininkystés
departamento valdybos ir Misky brigados), kitos susijusios vieSosios administracijos, misky bendroviy
atstovais,

— tikrindama jvairius misky administracijos vietos tarnyby (Miskininkystés departamento valdybos ir Misky
brigados), kitos susijusios vie§osios administracijos, misky bendroviy dokumentus,

— prireikus vykdydama patikras vietoje. Vykdant uzduotis vietoje prireikus gali dalyvauti ir nepriklausoma
uzduociy ataskaitg rengti pilietinés visuomenés organizacijos atstovai.

Siuo tikslu MGI privalo jsitikinti, kad kitos patikroje dalyvaujancios institucijos (verslo, darbo, mokesciy,
zemes kio, teritorijos planavimo, aplinkosaugos, NSDF ir kt.) jvykdé savo uZduotis ir gavo reikiamus
kontrolés rezultatus. Be abejo, sis darbas vykdomas susijusiose institucijose atliekant uzduotis vietoje, tikrinant
dokumentus ir turimas duomeny bazes.

MGI tikrina, paskui tvirtina jvairius duomenis, gautus atlikus pirmojo lygmens kontrole. Rasytinis $io antrojo
lygmens patikros ir tvirtinimo dokumentas saugomas archyve pagal taisykles, kurios nustatytos kuriant
sistema.

Atlikus $ia patikra iSduodamas teisétumo pazyméjimas, perduodamas pareiskéjui.
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3.3.

3.4.

Imonés teisétumas grindziamas rodikliy ir tikrikliy laikymusi, naudojant misria sistema: turi bati tenkinami pries
praSymo iSduoti teisétumo pazyméjimg pateikimg einanciy mety rodikliai bei tikrikliai ir jais patvirtinamas teisé-
tumas, o einamaisiais metais neturi biiti né vieno paieidimo.

Teisétumo pazyméjimas galioja vienerius metus. Prie§ pasibaigiant pazyméjimo galiojimui suplanuojamos ir atlie-
kamos naujos MGI uzduotys, kad teisétumo pazyméjimg bty galima iSduoti kitiems metams. Jei dél priezasciy,
nepriklausan¢iy nuo jmonés valios, $iy naujy uzduociy negalima atlikti nustatytu laiku, paZyméjima galima pratesti
ne ilgiau kaip 6 ménesiams.

Pagal koncesijos sutartj perduoty sertikifuoty misky teisétumo tikrinimas

[ ivairius standartus (FSC, OLB, TLTV), i kuriuos atsizvelgia privacios pagal koncesijos sutartj perduotus miskus
Konge tvirtinancios jstaigos, jtraukti pagrindiniai kriterijai, rodikliai ir tikrikliai, susij¢ su:

— teisétu bendrovés buvimu,

— periodiniy leidimy vykdyti veikla turéjimu,

— misko jstatymy ir teisés akty nuostaty laikymusi,

— misko tvarkymo ir ruodos, medienos perdirbimo ir mokes¢iy teisés akty nuostaty laikymusi,

— aplinkosaugos nuostaty laikymusi,

— veiklos vykdymo pavedimui subrangovams laikantis teisés akty nuostaty.

Kuriant sistemg, Kongo pagal koncesijos sutartj perduoty misky privataus sertifikavimo standartus (§iuo metu Konge
naudojami FSC, OLB, TLTV ir kiti galimi standartai) oficialiai jvertins MGI, atsizvelgdama j teisétumo lentele. Atlikus
§j vertinimg bus parengta ir paskelbta ataskaita, su kuria galés susipazinti visuomeng.

Jei Sis vertinimas bus teigiamas, MGI patvirtins privacig sertifikavimo sistema. Apie §j patvirtinima bus paskelbta
viesai. Taigi MGI galés iSduoti teisétumo paZzyméjima pagal tokig sistema sertifikuotoms jmonéms, neprivalédama
vykdyti specialiy uzduodiy, kad bity isvengta dvigubos pagal koncesijos sutartj perduoty sertifikuoty misky teisé-
tumo patikros.

Taciau misky bendrové, kurios misky sertifikavimas patvirtintas, Miskininkystés generalinei inspekcijai turés perduoti
visas privataus sertifikavimo sistemos sertifikavimo audito ataskaitas, kad ji galéty stebéti, ar $io proceso metu
laikomasi teisétumo, ir atitinkamai jmonei galéty iSduoti teisétumo pazyméjima. Be to, ji nedelsdama turés pranesti
MGI apie bet kokj privataus pazyméjimo galiojimo sustabdyma ar atSaukima. Kuriant sistema bus pateiktos i$samios
taisomyjy veiksmy vykdymo pagal privataus sertifikavimo sistemas taisyklés.

Lentelés reikalavimy nesilaikymas

Taikant TTS, teisétumo nesilaikymo atvejai nagrinéjami pagal 3alyje galiojanciy jstatymy ir teisés akty nuostatas. Siuo
metu galiojancios nuostatos bus papildytos keliomis papildomomis priemonémis.

Nesilaikant lentelés reikalavimy imamasi visy priemoniy, kad baty atimtas teisétumo pazyméjimas ir prireikus
konfiskuotos siuntos, dél kuriy pateiktas prasymas idduoti FLEGT licencijg. Taigi MGI gali panaikinti teis¢tumo
pazyméjima, jei pazeidziami FLEGT schemos reikalavimai ir pazeidimus tinkamai nustato MGI ir (arba) Jungtinis
Susitarimo jgyvendinimo komitetas.

Kuriant sistema bus parengtas gairiy vadovas, kuriame aiskinamos teisétumo lentelés rodikliy ir (arba) atsekamumo
sistemos nesilaikymo atvejy nagringjimo taisyklés. Be kita ko, jame bus patikslinta, kaip nagrinéti $iuos pazeidimus,
jskaitant nustatyty terminy nesilaikyma, kokiy prireikus imtis taisomyjy veiksmy ir kokia yra jvairiy dalyviy atsa-
komybé siuo klausimu. Kuriant sistema taip pat bus nustatytos informacijos valdymo ir keitimosi ja taisyklés,
susijusios su $iais pazeidimais.



1 lentelé. Tikrikliy, nesusijusiy su natiraliy miSky medienos atsekamumo grandine, kontrolé ir patikra

Teisétumo aspektas

Rodiklis/tikriklis

Atsakomybé uz 1-ojo lygmens kontrole

Patikros biidai

Patikros daznumas

Teisétas jmonés Imoné jregistruota kompetentingoje adminis-
buvimas tracijoje (1.1):
— Prekybininko  profesinis  pazyméjimas | Prekybos administracija Dokumenty patikra 1 kartg per metus
(1.1.1)
— Registracijos NSDF pazyméjimas (1.1.2.1) | Darbo administracija Dokumenty patikra 1 kartg per metus
— Leidimas (1.1.3.1) MVD /brigados Dokumenty patikra 1 kartg per metus
— Profesinis pazyméjimas (1.1.3.2) MVD /brigados Dokumenty patikra 1 karta per metus
— Teismo sprendimas (1.2.1.1) Teisingumo administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
— PraneSimas apie sustabdyma (1.2.2.1) Teisingumo administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
— Buvimo deklaracija (1.1.2.2) Darbo administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
— Imoniy, kredito ir nekilnojamojo turto | Prekybos administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
registras (1.1.1.2)
Teisétos teisés etapy, po kuriy iSduotas medienos ruosos

naudoti misko iste-

klius (2)

dokumentas, vykdymas (2.1.1)

— Leidimas kirsti sklypg (nutarimas dél
konkurso (2.1.1.1), Misky komisijos proto-
kolas (2.1.1.2), pranesimas apie doku-
menty patvirtinimg (2.1.1.3), derybos dél
susitarimo  (2.1.2.1), specialusis leidimas
(2.1.2.2))

periodiniai leidimai vykdyti veikla (2.2)

— Kirimo leidimas, metinio kirtimo leidimas,
leidimas baigti kirtima ir valymo leidimas
(2.2.2.1)

Metinio kirtimo bei kirtimo pabaigos patikros
ir neiSveztos medienos kontrolés ataskaitos
2.2.1.2)

— Patentas (2.2.3.1), igalioto muitinés komisaro

leidimas (2.2.3.2)

— Leidimas (2.2.3.3)

MVD
Brigados

MVD
Brigados

MVD
Brigados

Muitinés, mokesciy administracija

MVD brigados

Dokumenty patikra

Dokumenty  patikra ir
Miskininkystés  departa-
mento valdyboje vykdoma
patikros uzduotis

Dokumenty  patikra ir
Miskininkystés  departa-
mento valdyboje vykdoma
patikros uzduotis

Dokumenty patikra

Dokumenty patikra

1 kartg per PPS/TPS
galiojimo laikotarpj

1 karta per metus

1 kartg per metus

1 kartg per metus

1 karta per metus
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Teisétumo aspektas

Rodiklis/tikriklis

Atsakomybé uz 1-ojo lygmens kontrole

Patikros budai

Patikros daznumas

Tvarkymo nuostaty
laikymasis

— Inventorizacijos ir papildomy tyrimy ataskaitos

bei tvarkymo planas atitinka pagal koncesijos
sutartj perduoto misko tvarkymo standartus ir
taisykles (4.3.1) (papildomy tyrimy ataskaitos
(4.3.3.2), inventorizacijos ataskaita (4.3.3.1),
tvarkymo planas (4.3.3.3))

Inventorizacijos ir papildomy tyrimy ataskaitas
bei plang patvirtino misky administracija ir
pagal koncesijos sutartj perduoty misky
valdymu suinteresuotos $alys (Metinio kirtimo
leidimas (4.3.3.2), posédzio, kuriame patvir-
tintos inventorizacijos bei papildomy tyrimy
ataskaitos ir tvarkymo planas, ataskaitos
(4.3.2.1, 4.3.2.2), posédzio, kuriame patvir-
tintas valdymo planas, ataskaita (4.3.3.1))

MVD
Brigados

MVD
Brigados

Dokumenty patikra (atas-
kaity nagrinéjimas)

Dokumenty patikra (atas-
kaity nagrinéjimas)

1 karta tvarkymo
plano rengimo
laikotarpiu

1 karta tvarkymo
plano rengimo
laikotarpiu

Medienos ruoSos ir
perdirbimo nuostaty
laikymasis (4)

Pagal standartus sudaryti misky Zemélapiai
(4.4.1), misky Zemélapiai (4.4.1.1), Centrinés
administracijos ir Miskininkystés departamento
valdybos patikros ataskaitos (4.4.1.2)

Imoné visa medienos ruosos veikla vykdo
pagal koncesija perduoto misko teritorijoje,
neperzengdama Kkirtavietés, kurioje vykdomas
metinis kirtimas, riby (4.4.2) (metinio kirtimo
leidimas (4.4.2.1), Centrinés administracijos ir
Miskininkystes departamento  valdybos
patikros ataskaitos (4.4.2.2), Centrinés admi-
nistracijos ir Miskininkystés departamento
valdybos veiklos ataskaitos (4.4.2.3))

Keliai nutiesti laikantis misko veiklos standarty
(4.5) (tvarkymo planas (4.5.1.1), medienos
ruofos planas (4.5.1.2), keliy tinklo Zemélapis
(4.5.1.3), Miskininkystés ~ departamento
valdybos patikros ataskaitos (4.5.1.4))

Imon¢é laikosi teisés akty ir tvarkymo plano
nuostaty dél kirstinos medienos riisiy, kertamy
medziy skersmens ir tirio (4.6.1) (tvarkymo
planas, metinés medienos ruoSos planas,
metinio kirtimo leidimas, kirtimo darby
knyga, Miskininkystés departamento valdybos
patikros ataskaitos)

MVD
Brigados

MVD
Brigados

MVD
Brigados

MVD
Brigados

Dokumenty patikra ir
patikros vietoje uzduotis

Patikros vietoje uzduotis

Patikros vietoje uzduotis

Dokumenty patikra
Patikros vietoje uZzduotis,
IVS (integruotos valdymo
sistemos) tikrinimas

1 kartg per metus

1 kartg per metus

1 kartg per metus

1 kartg per ménesj
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Teisétumo aspektas

Rodiklis/tikriklis

Atsakomybé uz 1-ojo lygmens kontrolg

Patikros biidai

Patikros daznumas

— Imoné laikosi teisés akty ir tvarkymo plano

nuostaty dél kertamy medziy skersmens
(4.6.1) (tvarkymo planas (4.6.1.1), medienos
ruodos planas (4.6.1.2), metinio kirtimo
leidimas  (4.6.1.3), kirtimo darby knyga
(4.6.1.4),  Miskininkystés  departamento
valdybos patikros ataskaitos (4.6.1.5))

Medienos nepalikimas (4.7) (Miskininkystés
departamento valdybos patikros ataskaitos
(4.7.1.1/4.7.1.2),  kirtimo  darby  knyga
(4.7.1.3))

Imoné nevirSija galiojanciuose teisés aktuose
nustatytos perdirbimo kvotos (4.8.1) (metinés
produkcijos suvestinés (4.8.1.1), Eksportuo-
jamy misko produkty kontrolés tarnybos atas-
kaita (4.8.1.2), MVD metinés produkcijos
patikros ataskaita (4.8.1.3))

Pramonés jmoné atitinka atskiry susitarimo
specifikacijy nuostatas (4.8.2) (susitarimas
(4.8.2.1), Miskininkystes departamento
valdybos patikros ataskaita (4.8.2.2))

Skatinamas paliktos medienos ir perdirbty
alutiniy ~ produkty  utilizavimas  pagal
subrangos sutartis (4.12.2) (sutartis (4.12.2.1))

Imoné jsitikina, kad visi jos subrangovai turi
reikiamus leidimus ir savo darbuotojams darbo
uzmokestj moka pagal jstatymy reikalavimus
(4.12.1)  (kompetentingos  administracijos
iSduoti leidimai (4.12.1.1), jmonés sutartis
(4.12.1.2))

Prisidedama prie socialinés ir ekonominés
vietos plétros (4.9.1) (atskiros susitarimo speci-
fikacijos (4.9.1.1), Miskininkystés departa-
mento valdybos patikros ataskaitos (4.9.1.2),
Miskininkysteés departamento valdybos
patikros ir veiklos ataskaitos (4.9.1.3))

MVD
Brigados

MVD
Brigados

MVD
Brigados

MVD
Brigados

MVD
Brigados

MVD
Brigados

Dokumenty patikra ir patikros vietoje uzduotis

Dokumenty patikra
Patikros vietoje uzduotis,
IVS tikrinimas

Dokumenty patikra ir
patikros vietoje uzduotis

Dokumenty  patikra ir
patikros vietoje uZzduotis,
IVS tikrinimas

Patikros vietoje uzduotis

Dokumenty patikra ir
patikros vietoje uzduotis

Dokumenty patikra ir
patikros vietoje uzduotis

Dokumenty  patikra  ir
uzduotis vietoje

1 kartg per metus

1 karta per metus

1 kartg per metus

1 kartg per metus

1 kartg per metus

1 karta per metus

2 kartus per metus
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Teisétumo aspektas

Rodiklis/tikriklis

Atsakomybé uz 1-ojo lygmens kontrole

Patikros budai

Patikros daznumas

— Finansuojamas vietos plétros fondas (4.9.2) | MVD Dokumenty  patikra ir | 2 kartus per metus
(¢ekiy kopija (4.9.2.1), fondo valdymo komi- | Brigados patikros vietoje uzduotis
teto posédziy ataskaitos (4.9.2.2))
Socialinés ir kultiirinés infrastruktiiros objektai | MVD Patikros vietoje uzduotis | 1 karta per metus
pastatyti pagal priimtus planus ir nacionalinius | Brigados
standartus  (4.9.3) (specifikacijos (4.9.3.1),
Miskininkystes departamento valdybos
patikros ataskaitos (4.9.3.2/4.9.3.3), miesty
statybos ir bisto uzduociy ataskaitos (4.9.3.4))
Mokesciy deklaracijy Mokesciy deklaracijy atitikimas (4.10)
atitikimas ir
mokes¢iy ir socia-
liniy jmoky — Pajamy deklaracija (4.10.1.1) Mokes¢iy administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
mokéjimas
— Muitinés deklaracija (4.10.2.1) Muitiné Dokumenty patikra 1 karta per ménesj
— Eksporto deklaracija (4.10.2.2) Muitiné Dokumenty patikra 1 karta per metus
— Importo deklaracija (4.10.2.3) Muitiné Dokumenty patikra 1 karta per metus
— Imonés balansas (4.10.3.1) Mokesciy administracija ir MVD Dokumenty patikra 1 kartg per metus
— Metiné darbo uzmokesciy  deklaracija | Brigados Dokumenty patikra 1 kartg per metus
(4.10.3.2) Darbo administracija
Su miskais susije mokesciai ir jmokos mokami | MVD Dokumenty patikra 1 karta per ménesj
laiku (4.11.1) (Cekiy kopijos (4.11.1.1), | Brigados

mokesciy ir (arba) mokéjimo kvity registras
(4.11.1.2))

Imoné deramai moka visus importo mokescius
ir muitus (4.11.2) (muity ir mokes¢iy mokeé-
jimo suvestiné (4.11.2.1), cekiy kopijos
(4.11.2.2), mok¢jimo kvitas (4.11.2.3), stei-
gimo susitarimas (4.11.2.4))

Mokes¢iy ir muitinés administracija

Patikros vietoje
uzduotis

Dokumenty patikra

Patikros vietoje
uzduotis

2 kartus per metus

1 kartg per

meénesj

2 kartus per metus

9% 110C

[ 11 ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodong

181/26 1



Teisétumo aspektas

Rodiklis/tikriklis

Atsakomybé uz 1-ojo lygmens kontrolg

Patikros biidai

Patikros daznumas

— Imoné laiku moka visus Salies teritorijoje galio-
janc¢ius mokescius, muitus ir jmokas, nuo
kuriy ji néra atleista (4.11.3) (Cekiy kopija
(4.11.3.1), mok¢jimo kvitai (4.11.3.2))

— Imoné moka jmokas pasibaigus nustatytam
laikui (4.11.4) (mokéjimo pazyma (4.11.4.2),
Cekiy ir (arba) mokéjimo pavedimo kopijos
(4.11.4.2))

— Imoné nustatytu laiku jvykdo savo operacijas,
susijusias su muitine, mokesciais, prekyba ir
socialiniu draudimu (4.11.5) (nustatyty paZei-
dimy protokolai (4.11.5.1), operacijy doku-
mentas (4.11.5.2), cekiy kopijos (4.11.5.3),
mokéjimo kvitai (4.11.5.4))

Mokesciy administracija

Mokes¢iy administracija

Mokesc¢iy administracija, MVD, brigados

Dokumenty patikra

Patikros vietoje
uzduotis

Dokumenty patikra

Patikros vietoje
uzduotis

Dokumenty patikra

Patikros vietoje
uzduotis

1 kartg per ménesj

2 kartus per metus

1 karta per ménesj

2 kartus per metus

1 kartg per meénesj

2 kartus per metus

Aplinkosaugos teisés
akty nuostaty
laikymasis

— Laikomasi poveikio aplinkai tyrimy atlikimo
procediry (4.1.1) (tyrimy biuro leidimas
(4.1.1.1), poveikio tyrimy ataskaita (4.1.1.2),
posédzio, kuriame patvirtinta poveikio tyrimy
ataskaita, ataskaita (4.1.1.3))

— Biologine jvairove (4.1.2) (patikros vietoje
ir audito ataskaitos (4.1.2.1), Miskinin-
kystés departamento valdybos veiklos atas-
kaitos, MVD patikros ataskaita (4.1.2.2),
Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo
komiteto ataskaita (4.1.2.3))

— Sveikata ir gyvenamyjy bei pramonés teri-
torijy valymas (4.1.3) (nutarimas dél
jmonés socialinio ir sanitarinio centro
darbuotojy patvirtinimo (4.1.3.1), Svei-
katos ministerijos nutarimas dél leidimo
vykdyti veikla (4.1.3.2), Higienos ir saugos
komiteto posédziy protokolai (4.1.3.3),
Tvarkymo plano steb¢jimo ir vertinimo
komiteto ataskaita (4.1.3.4))

— Laikomasi nuostaty dél:

— atlieky tvarkymo (4.2.1) (Miskininkystés
departamento valdybos patikros ataskaita
(4.2.1.1), Tvarkymo plano steb¢jimo ir
vertinimo komiteto ataskaita (4.2.1.2)

Aplinkosaugos administracija

Aplinkosaugos administracija

Sveikatos administracija
Aplinkosaugos administracija

Sveikatos administracija
Aplinkosaugos administracija

Dokumenty patikra

Patikros vietoje
uzduotis

Plano stebéjimo komi-
teto ataskaitos

Patikros vietoje
uzduotis

— Patikros vietoje
uzduotis

1 kartg vykdant
tyrima

1 kartg per metus

1 kartg per metus

1 kartg per metus

1 kartg per metus
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Teisétumo aspektas

Rodiklis/tikriklis

Atsakomybé uz 1-ojo lygmens kontrole

Patikros budai

Patikros daznumas

— faunos apsaugos (4.2.2) (jmonés vidaus
darbo tvarkos taisyklés (4.2.2.1), Miskinin-
kystés departamento valdybos patikros
ataskaita (4.2.2.2), Tvarkymo plano stebé-
jimo ir vertinimo komiteto ataskaita
(4.2.2.3))

Misky administracija

— USLAB (Priezitiros ir
kovos su brakonieria-

vimu jstaigos)
ataskaitos

— Tvarkymo plano
stebéjimo  komiteto
ataskaitos

2 kartus per metus

1 karta per metus

Pilietinés visuomenés
ir vietos gyventojy
informavimas ir jy
jtraukimas | misko,

— Pilietinés visuomenés ir vietos gyventojy jtrau-
kimas (3.1)

— Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo | MVD Dokumenty patikra 1 karta per metus
perduoto pagal . . .
koncesijos  sutart] komiteto ataskaita ar protokolas (3.1.1.1) | Brigados
valdyma
— Informaciniy ~ susitikimy  ataskaitos ar | MVD Patikros vietoje uzduotis, | 1 karta per metus
protokolai (3.1.2.1) Brigados dokumenty patikra
— Gincy kontrolé ir sprendimas (3.3)
— Jmoneés ir gyventojy konsultaciniy susiti- | MVD Patikros vietoje uZzduotis, | 1 karta per metus
kimy ataskaitos (3.3.1.1/3.3.2.1) Brigados dokumenty patikra
Pagarba vietos | — Imoné gerbia vietos entojy paprocius, tradi-
g g gyventojy pap
gyventojy ir darbuo- cijas ir teises naudoti isteklius (3.2.1)
tojy teiséms
— Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo | MVD Dokumenty patikra 1 karta per metus
komiteto ataskaita (3.2.1.1) Brigados
— Miskininkystés ~ departamento  valdybos | MVD Dokumenty patikra 1 kartg per metus
patikros ataskaita (3.2.1.2) Brigados
— Imoné laikosi jsipareigojimy vietos gyventojy
atzvilgiu (3.2.2)
— Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo | MVD Dokumenty patikra 1 kartg per metus
komiteto ataskaita (3.2.2.3) Brigados
— Specifikacijos ir (arba) susitarimo proto- | MVD Dokumenty patikra 1 karta per metus
kolas (3.2.2.1) Brigados
— Migkininkystés ~ departamento  valdybos | MVD Dokumenty patikra 1 kartg per metus
patikros ataskaita (3.2.2.2) Brigados
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Teisétumo aspektas

Rodiklis/tikriklis

Atsakomybé uz 1-ojo lygmens kontrolg

Patikros biidai

Patikros daznumas

— Imonei sunaikinus vietos gyventojams priklau-
santj turtg, Zala atlyginama laikantis galiojanciy
jstatymy ir teisés akty (3.2.3)

— Zalos atlyginimo registras ir protokolai
(3.2.3.1)

— Zalos atlyginimo kvitai (3.2.3.2)

— Imonés socialiniams partneriams suteikiama
pakankamai informacijos apie jy teises (j 3.4
kriterijy jeina 3.4.1, 3.4.2 ir 3.4.3 rodikliai)

— Darbuotojy atstovy ir profsajungy skyriy
buvimas (3.4.1.1)

— Patalpy, kuriose jsikiirusios profsajungos,
buvimas (3.4.1.2)

— Skundy ir reikalavimy knygy buvimas
(3.4.1.3)

— PraneS$imas apie darbininky mokymosi
atostogas (3.4.2.1)

— Turimi dokumentai (3.4.3.1)

— Imoné gerbia darbuotojy teises (i 3.5 kriterijy
jeina 3.5.1-3.5.5 rodikliai)

— Posédziy protokolai (3.5.1.1)
— Skundy knyga

— Darbdavio registras (3.5.2.1)
— Darbo sutartis (3.5.2.2)

— Paskelbtos vidaus darbo tvarkos taisyklés
(3.5.2.3)

— NSDF  jregistruoty ~ darbuotojy  sarasas
(3.5.2.4)

— Atitinkami  darbo uZmokes¢io registrai
(3.5.3.1)

MVD

Brigados

MVD

Brigados

Darbo

Misky

Misky

Darbo

Darbo

Darbo
Darbo
Darbo
Misky

Darbo

Darbo

Darbo

administracija

administracija, darbo administracija

administracija, darbo administracija

administracija

administracija

administracija
administracija
administracija
administracija, darbo administracija

administracija

administracija, Misky administracija

administracija

Dokumenty patikra

Dokumenty patikra

Dokumenty patikra

Patikros vietoje uzduotis

Patikros vietoje uzduotis

Dokumenty patikra

Dokumenty patikra

Dokumenty patikra
Dokumenty patikra
Dokumenty patikra
Dokumenty patikra

Dokumenty patikra

Dokumenty patikra

Dokumenty patikra

1 kartg per

1 kartg per

1 kartg per

1 kartg per

1 kartg per

1 kartg per

1 kartg per

1 kartg per
1 kartg per
1 kartg per
1 kartg per

1 kartg per

1 kartg per

1 kartg per

metus

metus

metus

metus

metus

metus

metus

metus

metus

metus

metus

metus

metus

metus
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Teisétumo aspektas Rodiklis/tikriklis Atsakomybé uz 1-ojo lygmens kontrole Patikros budai Patikros daznumas
— Darbo uzmokescio lapeliai (3.5.3.2) Darbo administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
— Higienos ir saugos komiteto ataskaitos | Sveikatos administracija Dokumenty patikra 1 kartg per metus
(3.5.4.1)
— Medicininiy apZitry registrai (3.5.4.2) Darbo administracija Dokumenty patikra 1 kartg per metus
— Nelaimingy atsitikimy darbe registras | Darbo administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
(3.5.4.3)
— Socialinés apsaugos registras (3.5.4.4) Darbo administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
— Tvarkymo plano stebéjimo ir vertinimo | MVD Dokumenty patikra 1 kartg per metus
ataskaita (3.5.4.5) Brigados
— Paskelbtas darbo tvarkarastis (3.5.5.1) Darbo administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
— Darbo departamento valdybos leidimas | Darbo administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
dirbti papildomas valandas (3.5.5.2)
— NUDT perduoto pasiiilymo kopija (3.5.6.1) | Darbo administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
— Darbo sutartis (3.5.6.2) Darbo administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
— Imoné paveda darbus teisés akty besilaikan-
tiems subrangovams (j 4.12 kriterijy jeina
4.12.1-4.12.3 rodikliai)
— Kompetentingos  administracijos  i§duoti | Darbo administracija, MVD Dokumenty patikra 1 kartg per metus
leidimai (4.12.1.1)
— Imoneés sutartis (4.12.1.2, 4.12.3.1) Darbo administracija, MVD Dokumenty patikra 1 karta per metus
— Sutartis (4.12.2.1) Darbo administracija, MVD Dokumenty patikra 1 kartg per metus
— Darbuotojy ~ komandiravimo  sutartis | Darbo administracija, MVD Dokumenty patikra 1 karta per metus
(4.12.3.2)
Imoné laikosi | — Mediena vezama laikantis galiojanciy jstatymy
medienos vezimo ir ir teisés akty (i 5.1 kriterijy jeina 5.1.1-5.1.4
pardavimo teiseés rodikliai)
akty
— Registracijos registrai (5.1.1.1) Transporto administracija Dokumenty patikra 1 karta per metus
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Teisétumo aspektas Rodiklis/tikriklis

Atsakomybé uz 1-ojo lygmens kontrolg

Patikros biidai

Patikros daznumas

— Transporto priemonés registracijos liudi-
jimas (5.1.1.2)

— Draudimas (5.1.1.3)
— Leidimas vezti (5.1.2.1)

— Laivo tinkamumo plaukioti liudijimas
(5.1.2.2)

— Patvirtinimas (5.1.2.3/5.1.2.4)

— Transporto priemonés fizinio tinkamumo
pazyméjimas (5.1.3.1)

Transporto

Transporto
Transporto

Transporto

Transporto

Transporto

administracija

administracija
administracija

administracija

administracija

administracija

Dokumenty patikra

Dokumenty patikra
Dokumenty patikra

Dokumenty patikra

Dokumenty patikra

Dokumenty patikra

1 kartg per metus

1 kartg per metus
1 kartg per metus

1 kartg per metus

1 kartg per metus

1 karta per metus

Kuriant sistemg analogiskai bus sukurta panasi specialiyjy leidimy ir Zeldiniy medienos lentelé.

9816 1
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4.1.

Teisétumo apibréztis

Iﬁrmasis lygmuo | |Antrasis lygmuo |
Verslo institucija ey [MG
Imonés atitiktis teisés aktams | G—
Teising institucija
I/ gumo institucij —
Imonés buvimas —
NioKkestio metitach
1 ol es?q !nstntf;cua e—
m (Mokesciy ir kt. jmoky mokéjimas
o [Skirstymas j grupes atitikties
n Muitiné tikrini Teisé
" itiné - —_ ikrinimas elvsen{r.rfo
é Muitinés deklaracija pazyméjimas
Darbo institucij I
institucija o pagal jmones
Darbuotojy teisés, socialinés jmokos
Aplinkos institucija —
Poveikio tyrimai, biologiné jvairové, atliekos | ¢—
IMDV, brigados, EMPKT — |
N— teisés, tvarky |‘-
itos metiach -
— |. . |nst|fuc|‘1r{s ((ran.sporto, sveikatos) —
|Atitinkami teisés aktai
Fiziné
patikra
MGI
e e e e e o o o
visuomené
usomas stebéj
Sistemingas y, kuriuose ikiami éjusiy mety re i, nagringjimas
G Pranesimas pazeidimo atveju
4 U7duotis vietoje
G |prasta uzduotis
Nepriklausomas stebéjimas
.. ~ aee oy .
1 schema. Teisétumo pazymejimo iSdavimas

Tiekimo grandinés ir (arba) atsekamumo sistemos kontrolés principai

Kongas yra sukiires medienos atsekamumo sistema, kurios pagrinda sudaro Sie keturi (04) pagrindiniai aspektai:
— produkto kilmé arba Saltinis,

— produkto atpazinimas i§ Zenklinimo,

— $iy produkty pagrindiniy duomeny registravimas priemonése, kuriy paciy atsekamumo sistema gerai parengta,
— produkty stebéjimas.

Si sistema pagrista 2000 m. lapkri¢io 20 d. Misky kodekso jstatymu Nr. 16-2000 ir pagrindiniais jo jgyvendinimo
dokumentais, visy pirma 2002 m. gruodzio 31 d. Dekretu Nr. 2002-437, kuriuo nustatomos misky valdymo ir
naudojimo salygos. Teisés akty nuostaty dél atsekamumo pagrindg sudaro keturi (4) pagrindiniai aspektai (kilmé arba
Saltinis, produkto atpazinimas i§ Zenklinimo, pagrindiniy duomeny registravimas, produkty stebéjimas). Jose nuro-

dyta, kad:

— misko ruoséjas privalo gerai nustatytame plote, vadinamame metine kirtaviete, iskirsti medienos kiekj, atitinkantj
misky administracijos leidziama didziausia metinj kiekj. Sis plotas, kurio geografiné vieta nustatoma naudojant
geografinés informacijos sistema, yra leidziamy kirsti produkty kilmés arba isvezimo vieta. Sig meting kirtaviete
sudaro plotai, kuriuose suskaiiuoti visi ruostini medziai, kuriy apacia skaiiavimo metu i§ anksto pazymima
baltais dazais. Skai¢iavimo rezultatus perkélus j 1:20 000 mastelio Zemélapj ir j 1:50 000 mastelio Zemélapj arba
eskiza, matyti visi jau atidaryti ir atidarytini parkai, keliai bei takeliai. Pagal misko ruos¢jy deklaruotus duomenis
misky administracija, prie§ iSduodama kirtimo leidima, jsipareigoja patikrinti skai¢iavimo rezultaty ir nustatyty
metinés kirtavietés riby tikslumg,

— kiekvieno nukirsto medzio atveju ruo$éjas turi:
— nurodyti kirtimo vietg: metinio kirtimo skai¢iavimo zemélapis;

— suskaiciuotus medzius, nevirSijancius didZiausio metinio kiekio, jrasyti i kartografijos dokumentus: skaicia-
vimo zemélapis, kuriame kickvieno sklypo medziy skaicius nurodomas pagal rasis;
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— kamieng, kelma, Sakniastiebius ir i§ kamieno pagamintas trinkas bei trinkeles pazenklinti registruotu bend-
rovés Zenklu: trikampis Zenklas, kuriame nurodytas bendrovés akronimas, tarifiné zona ir kirtimo numeris;

— kamienus ir trinkas uZregistruoti kirtimo darby, gamyklos ir eksporto dokumentuose (kirtimo darby knyga,
vaztara$ciy knyga, | gamykla jveztos medienos registras, specifikacijos lapas),

— kiekvieng ménesj misko ruoséjas privalo misky administracijai pateikti suvesting, kurioje nurodyta pagal rasis ir
paskirtj suskirstyta pagaminta produkcija. Mety pabaigoje jis privalo misky administracijai pateikti meting suves-
ting, kurioje apibendrintas pagal risis ir paskirtj suskirstytos produkcijos kiekis,

— steb¢jimg ir patikras atlieka Sios misky administracijos jgaliotos tarnybos:
— Miskininkystés generaliné valdyba, veikdama per:
— centrines valdybas (Misky valdyba, Misko iStekliy naudojimo valdyba),

— dvylikos (12) departamenty (Brazavilio, Puant-Nuaro, Kujlu, Niario, Lékumu, Buenzos, Pulo, Plato, Vakary
Kiuvetés, Kiuvetés, Sangos, Likualos) valdybas ir jy brigadas bei patikros punktus,

— Miskininkystés generaliné inspekcija ir trys inspekcijos;
— Eksportuojamy misko produkty kontrolés tarnyba ir jos skyriai departamentuose.

Be to, pilietinés visuomenés organizacija gali padéti MGI atlikti uzduotis vietoje ir pati stebéti vieta.

4.2. Struktiiriné schema: natiiraliy miSky medienos atsekamumo etapai

4.2.a) Sutartys

Natiraliy misky medienos, iSveztos i§ pagal koncesijos sutartis perduoty teritorijy, kurioms taikoma sutartis
(tvarkymo ir perdirbimo arba pramoninio perdirbimo sutartys), atsekamuma sudaro astuoni (08) etapai:

— 1 etapas. PraSymo leisti vykdyti metinj kirtima dokumenty (skai¢iavimo Zemélapio, keliy tinklo Zemélapio
ir kt.) parengimas.

— 2 etapas. Skaic¢iavimo riby ir rezultaty tikrinimas, po to metinio kirtimo leidimo iSdavimas.

3 etapas. Medienos ruosa (medzio kirtimas, virstnés ir Sakny nupjovimas, iSvezimas i§ kirtavietés,
supjaustymas pjiklu arba trinky ruosimas).

— 4 ctapas. Trinky saugojimas jvairiose gamybos aikstelése (misko, eksporto, gamyklos).

— 5 etapas. Produkty vezimas: trinky vezimas i§ misko aiksteliy j perdirbimo jmones ir (arba) eksporto
uostus ir (arba) vietos rinkg; perdirbtos medienos vezimas i§ perdirbimo jmoniy j eksporto uostg ir (arba)
vietos rinkg.

6 etapas. Trinky perdirbimas vietoje (pirminis, antrinis ir kt.).

— 7 etapas. Produkty eksportas i§ eksporto uosto (Kongo Puant-Nuaro arba Kamerfino Dualos).
— 8 ctapas. Vietos prekybos grandinés nacionalinése rinkose.

Bus patobulinti ie dabartinés TTS etapai:

— 1 etapas. Medziy Zenklinimas bus papildytas numatomy kirsti medziy, kurie po to turés bati nurodyti
zemélapyje, numeravimu. Registracija bus patobulinta sukfirus numatomy kirsti medziy korteles arba
registra bei sklypy korteles ir (arba) Zemélapius su nurodyta medziy geografine vieta.

— 2 etapas. UZ tvarkyma atsakingos brigados ir (arba) NMFITC padaliniai pateiks savo vertinimg, padédami
misky administracijai tikrinti sisteminés metinio kirtimo inventorizacijos rezultaty tiksluma.
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— 3 etapas. Trinky Zenklinimas bus patobulintas nurodant kirtimo datg ar metus ir metinio kirtimo

numerj. UZ tvarkymg atsakingos brigados ir (arba) NMFIITC padaliniai pateiks savo vertinimg, padédami
misky administracijai stebéti ir tikrinti metinj kirtima. Be to, j privalomy kirtimo dokumenty sgrasa bus
jtrauktos kasdienés gamybos (kirtimo, virsGiniy ir kelmy pjovimo, vilkimo, i$vezimo i§ kirtimo vietos ir
kt.) ataskaitos, sklypy kortelés arba Zemélapiai su nurodyta didZiausiam metiniam kiekiui priskiriamy
medziy vieta ir kirtimo ataskaitos. Kelmai galés biiti tikrinami tik kilus gincams. Siuo tikslu brigados
pareigtinai patikrins kelmus, kad nustatyty jy skaiciy.

4 etapas. Trinky Zenklinimas bus patobulintas nurodant paskirties (gamykla ar eksportas) kodg. Be to,
trinkos turés biti sudétos ir (arba) supakuotos pagal paskirtj (vietos gamykla ar eksportas). Uz tvarkyma
atsakingos brigados ir (arba) NMFIITC padaliniai pateiks savo vertinima, padédami misky administracijai
stebéti ir tikrinti metinj kirtima. Be to, i privalomy kirtimo dokumenty sarasa bus jtrauktos kasdienés
gamybos (kirtimo, vir§iiniy pjovimo, iveZimo i3 kirtimo vietos ir kt.) ataskaitos, sklypy kortelés arba
zemélapiai su nurodyta didZiausiam metiniam kiekiui priskiriamy medziy vieta ir kirtimo ataskaitos.

5 etapas. Medienos registravimas bus patobulintas jdiegus kasdienes gamybos korteles ir i§ gamyklos
i$veztos perdirbtos medienos registra.

Naujoji struktiiriné pagal sutartj ruosiamos natiiraliy misky medienos atsekamumo grandinés, kuri turi bati
sukurta, schema yra tokia:



2 lentelé. Struktiiriné pagal sutartj kertamos medienos atsekamumo grandinés schema

. . . A tsakor‘ny be Duomenys, kurie turi bati Atsakomybé vykdant kodavimg ir Patikra (fiziné ir dokumenty) ir .
Etapai Veiksmai l’gy‘:,:iiilr?;m uzkoduoti (arba) esami dokumentai daznumas Duomeny lyginimas
1. Pasiren- | — Kirtimo inventorizacija | Misko jmoné sistemingai | — Per  metus  leidziamo | — Misko jmoné uzkoduoja ir | — Brigada, tikrindama metinj | Atitiktis tvarkymo aprasui tikri-
gimas — Inventorizacijos  atas- skai¢iuoja kirstinus iskirsti misko plotas perduoda duomenis, pade- kirtimg ir (arba) pasitelk- | nama uzdarius paskuting misko
metiniam kaitos  ir  teminiy medzius ir paZymi juos | __ Kirsting medZiy  skaicius dancius VS  duomeny dama misko jmones ir | gamybos vieneto kirtaviete.
kirtimui metinio kirtimo Feme- | Daltais dazais. (vidutinis tiris pagal tariy bazéje internetu stebéti kirs- atnaujintg IVS duomeny | Misko gamybos vienetas — tai
ir lapiy sudarymas lentele ir rasys) tiny medZiy atsekamuma. baze. .tv.arkymO. Rl.ano. .(Via.hs,. i !(Vurl.g
prasymas | Prasymo vykdyti metinj — leidsiamo igkirsti micko | — Pagrindiniai Sio etapo doku- | — MGI, rengdama patikros ir jeina 5 leidziami iSkirsti miSkai.
Vyk(.iy.tl kirtii,n W dokumentl sklvou skaicius mentai — skai¢iavimo atas- (arba) uzduociy ataskaitas,
meting arengimas i pateE .YP,Q = o kaitos, metinio  kirtimo remdamasi IVS duomeny
kirtimg Eimas — Kirstiny medziy geografine vertinimo  ataskaitos ir baze ir  atsekamumo
o padetis metinio kirtimo Zemélapis. sistema.
— Numatomy  kirst — Vidutinis tiiris pagal tiiriy
medziy numeravimas lentele (orientacinis tiris)
— Numatomy kirsti
medziy geografinés
vietos nurodymas
2. Patikra ir | Sisteminio skai¢iavimo | MVD ir (arba) brigada isiti- | — Ruosiamy medziy perskai- | — Rezultatus MGI  pateikia | — MVD, remdamasi uZduo- | Duomeny atitiktis tikrinama
metinio patikra kina, kad skaiciavimo ¢iavimo rezultatai (skaicius brigados, parengdamos verti- timis  vietoje ir (arba) | skai¢iuojamy medziy skaiciy
kirtimo — Misko ruoséjo gamybos rezultatai  yra  tikslds, ir rasys) nimo ataskaitas. uzduociy vietoje ataskai- | lyginant su  perskai¢iuojamy
E:ldm}o pajégumo tikrinimas perskai¢iuodama 5% | — Medziy geografiné padétis | — Pagrindiniai $io etapo doku- tomis ir atnavjinta VS | medziy skaiciumi.
iSdavimas — Metinio Kirtimo  verti. suskaiciuoty sklypy. mentai — metinio kirtimo duomeny baze.
nimo ataskaitos leidimas, metinio kirtimo | — MGI, remdamasi uzduociy
rengimas zemélapis. ataskaitomis, IVS duomeny
baze ir  atsekamumo
sistema.
3. Medienos | — Risiavimas ir  (arba) | Misko jmoné matuoja kiek- | — Rasis — Imoné uzkoduoja ir | — Brigada ir (arba) MVD, | Duomeny atitiktis tikrinama,
ruosa skaic¢iavimas prie§ | vieng trinkg ir ja pazymi — Ilgis perduoda duomenis, pade- remdamasi gamybos atas- | nukirsty medziy skai¢iy pagal
kertant briks$niniu kodu. dancius IVS duomeny bazéje kaitomis ir (arba) patikros | risj lyginant su metinio kirtimo
__ Medienos gamyba | Briksninio kodo numeris — Slfe.rsmuo internetu stebéti  nukirsty atvaskaivt.omis. ir (arba.t) leid.ifl.m 1-ajame etape nurodytu
(kirtimas, virsaniy i | skiriasi nuo numatomo | Tiris medziy atsekamumg. uzdt.xocu.; vietoje ataskai- | skaiCiumi.
kelmy pjovimas, | kirsti medzio numerio. — Kirtimo vieta — Pagrindiniai Sio etapo doku- tomis ir VS duomeny DMK (m? néra tinkamas
vilkimas, iSveZimas i3 — Medziy kirtimo numeris ir mentai - IVS, metinio baze. rodiklis, nes metinio kirtimo
kirtavietés, trinky (arba) briksniniai kodai kirtimo geografinis Zemé- | — MGI, remdamasi uzduociy | leidimas iSduodamas remiantis
supjaustymas pjiklu) . . lapis ir gamybos ir (arba) ataskaitomis, IVS duomeny | orientaciniu  tfiriu, nustatytu
— Kamieny, kelmy i gzuﬁfngaé;‘?i;gﬁ?;;ﬁ patitr(.)ts ir (arba) uzduociy b'afe ir  atsekamumo | pagal tariy lentele.
trinky zenklinimas kirtéjo pavadinimu (pavarde), ataskaltos. sistema.
kirtimo numeriu  su

briksninio kodo etikete
ir bendroves spaudu

— Kamieny ir  trinky
registravimas ruosos
darby dokumentuose

— Kirtimo mety ir metinio
kirtimo numerio
Zyméjimas

kirtimo metais, AAC plotu,
susijusiy ~ sklypy  numeriais,
kad visy pirma bty galima
patikrinti atitiktj.
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Etapai Veiksmai g;?;%ﬁl};l;i Duomenys, kurie turi bati Atsakomybé wkdant kodavimq ir Patikra (fizinéV ir dokumenty) ir Duomeny lyginimas
; uzkoduoti (arba) esami dokumentai daznumas
veiksma
4. Trinky Trinky supjaustymas pjiuklu | Misko  jmoné  nuskaito | — Trinky numeris ir (arba) [ — Imoné uzkoduoja ir | — Brigada ir (arba) MVD, | Duomeny atitiktis tikrinama, 3-
saugojim- | ir  paskyrimas  (skirtos | visus briksninius kodus. briksniniai kodai perduoda duomenis, pade- remdamasi uzduotimis | iojo etapo (ruosa) medziy
as vietos  gamykloms  ar dancius IVS duomeny bazéje vietoje ir atnaujinta IVS | numerius ir (arba) bruksninius
eksportui) internetu  stebéti paruosty duomeny baze. kodus lyginant su 4-ojo etapo
— Specifikacijos lapy trinky atsekamuma. — MG, remdamasi uzduodiy gsaugojimasz {ngdzi}; num'eriais
parengimas — Pagrindiniai $io etapo doku- ataskaitomis, IVS duomeny | ' (arba) briksniniais kodais.
— AVE (leidimo parduoti mentai — IVS ir gamybos ir baze ir  atsekamumo
eksportuojant)  paren- (arba) patikros ir (arba) sistema.
gimas uzduociy ataskaitos. — EMPKT padaliniai, naudo-
— Trinky senklinimas dami trinky matmeny ir
briikininiais kodais tiirio patikros ataskaitas.
susijusiais su briksniniu
kodu, kuriuo pazen-
klintas kamienas
— Rasty i3déstymas pagal
paskirtj (vietos gamykla
arba eksportas)
5. Produkty | — Vaztarad¢io parengimas | Transporto jmoné¢ nuskaito | — Trinky numeris ir (arba) | — Brigada ir (arba) jmoné | — Brigada ir (arba) patikros
(rqs.tq ir — Trinky veZimas visus briksninius kodus. brﬁkéginiai kodai_ ('tas pats (misko, transporto ) punkt.as. 'ir (arba) EMPKT
6-ajame L ; numeris) neturi biti perko- perduoda duomenis, pade- padaliniai, naudodami
etape - Lervl.tq, sijy ir kity tasy duoti dancius IVS duomeny bazéje gamybos ir (arba) patikros
dirbt vezimas , : internetu  stebéti dirbt taskaitas ir atnaujintg IVS
perdirbty — Transporto priemonés internetu  stebéti  perdirbty ataskaitas ir atnaujinta
produkty) numeris produkty atsekamuma. duomeny baze.
vezimas _ Kvesimo vieta — Pagrindiniai $io etapo doku- | — MGI, remdamasi uzduociy
. mentai — IVS ir gamybos ir ataskaitomis, IVS duomeny
— Paskirtis (arba) patikros ir (arba) baze ir  atsekamumo
uzduociy ataskaitos. sistema.
Patikros punktuose tikrinama
vezama mediena (riSis  ir
Zenklai).
6. Perdir- — Tario matavimas  $iais | Atvezus medieng | jmonés | — Trinky numeris ir (arba) | — Jmoné perduoda duomenis, | — Brigada ir (arba) MVD, | Duomeny atitiktis tikrinama
bimas keturiais etapais: gamyklos aikstele, jmoné briksniniai kodai padedancius 1VS duomeny remdamasi patikros atas- | lyginant:
vietoje 1) jvezant | gamyklos | NUStato tarj ir nuskaito neturi biti perkoduoti bazéje internetu  stebéti kaitomis, gamybos ataskai- — perdirbti skirta medieng: 6-
(pirminis, iitel visus briiksninius kodus. o } perdirbty produkty atseka- tomis ir atnaujinta IVS : " dirbi
antrinis ir A j o lasdiongs | — TS ivezant i gamyKla mumg duomeny baze oo ctapo (perdic ;mffsi
eFant i b i rengia asdienés g . medziy numerius ir (arba
kt.) 2) ivezant i perdirbimo s — | gamybos linijg pristatytas M

padalini,
3

iSvezant i§ perdir-
bimo padalinio,

4) iSvezant i§ gamyklos.
— Medienos  perdirbimo
darbai.

— Produkty  ir  (arba)
rySuliy Zenklinimas.

gamybos ataskaitas.
[moné turi stebéti ir (arba)
tikrinti trinky ir galutiniy
produkty atsargas.

taris

— I§ gamybos linijos i§veZtas
tiris

— I3 jmonés i§vezamy galu-
tiniy produkty ir (arba)
rySuliy matmenys ir tiris
ir (arba) briksniniy kody
numeriai

— Pagrindiniai $io etapo doku-
mentai — IVS ir gamybos ir
(arba) patikros ir (arba)
uzduociy ataskaitos.

— MG]I, remdamasi uzduotiy
ataskaitomis, IVS duomeny

baze ir  atsekamumo
sistema.
Medienos  produkcijos  tikri-

nimas remiantis kasdienémis
ataskaitomis.

brik$ninius kodus su 5-ojo
etapo  (vezimas) medziy
numeriais ir (arba) briiksni-
niais kodais.

Tikrinama  $iy  trijy  etapy

atitiktis:

— medziagos iSeiga (i gamybos
linijg  pristatytas  ir i3
gamybos linijos  i§veZtas
taris);
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Etapai Veiksmai g;ira;odﬁ);iét Duomenyf., kurie turd bati Atsakomybé vyk‘dant kodavimq ir Patikra (fizinév ir dokumenty) ir Duomeny lyginimas
- uzkoduoti (arba) esami dokumentai daznumas
veiksmag
— perdirbty produkty invento-
rizacijos aprasai;
— pristatyty prekiy (iSvezty i3
gamyklos) taris.
7. Produkty | Eksportuojamos medienos | Uz  eksporta  atsakinga | Briksniniy kody numeris | — EMPKT perduoda duomenis, | — EMPKT ir (arba) muitiné, | Duomeny atitiktis tikrinama
eksportas | dokumenty:  vaztarasciy, | jmoné  nuskaito  visus | (trinky ar galutiniy produkty padedancius IVS duomeny remdamasi patikros atas- | lyginant:
specifikacijos lapy, AVE, | briksninius kodus. rySuliy) bazéje  stebéti  perdirbty kaitomis, gamybos ataskai- tu eksporto atvei:
EX1 (ex-D6), EX8 (ex- . produkty atsekamuma. tomis ir atnaujinta IVS 8) rasty eksporto atveju:
Kilme P EMPKT patikrina deklara- d b a . )
D15), kilmés pazyméjimo, | =" . . TR uomeny baze. 3-iojo etapo (ruosa), 4
siuntos lydrasdiy, fitosani- | ¥ fiziniy patikry rezul- — Pagrindiniai 3io etapo doku- 0jo etapo (saugojimas) ir
tarinio sertifikatoy siuntimo taty atitikti. Be to, MGI mentai — IVS ir gamybos ir | — MGI, remdamasi uzduociy 51 . pt 20) e
deklaraciios dekllzraci'os i | patvirtinus, EMPKT patik- (arba) patikros ir (arba) ataskaitomis, IVS duomeny _O(Jj(f, ctapo (\{emma?)
(arba) 105, konosa niento rina deklaracijy atitiktj IVS uzduodiy ataskaitos. baze ir  atsekamumo meb Zlqb _keru.m.erlui J i
Kkomercinés o0 forma, registruotiems duomenims sistema. (arba) r;l sunius (t) us
saskaitos faktﬁrlz)s, muitings | I Sduoda FLEGT licencija isksportas;())o mZdaiP;z
deklaracijos ir pristatymo numeriais ir (arba) braks-
pazymos parengimas. niniais kodais;
b) perdirbty produkty atveju:
— su 6-0jo etapo tiiriais,
— etapo ataskaitas su KMVS
(kompiuterine misky
valdymo sistema),
— su EMPKT informacija.
8. Prekybos | Perdirbty produkty (lenty, | Imoné atlicka pardavimo | Rysuliy skai¢ius ir (arba) [ — Jmoné perduoda duomenis, | — EMPKT ir (arba) muitin¢, | Duomeny atitiktis tikrinama
produk- sijy, gegniy ir kity tady) | vietoje apskaita. numeris padedancius IVS duomeny remdamasi patikros atas- | lyginant 6-ojo etapo (perdir-
tais vietos | pardavimas vietoje. bazéje internetu  stebéti kaitomis, gamybos ataskai- | bimas) ir 8-ojo etapo (prekyba
grandinés perdirbty produkty atseka- tomis ir atnaujinta VS | vietoje) gamybos ataskaitas.

muma.

— Pagrindiniai $io etapo doku-
mentai — IVS ir uzduociy ir
(arba) gamybos ir (arba)
patikros ataskaitos.

duomeny baze.

— MG]I, remdamasi uzduotiy
ataskaitomis, IVS duomeny
baze ir  atsekamumo
sistema.

Pastaba Naudojant kirtimo numerj (vienintelj) uztikrinama, kad produktas biity atpazistamas visoje grandinéje. Visa konfiskuota mediena jtraukiama i atsekamumo sistemg ir naudojama labdarai, atiduodant ja
vietos bendruomenéms ir socialinéms bei sveikatos jstaigoms (mokykloms, ligoninéms ir kt.). Miskininkystés generaliné valdyba uztikrina, kad ji bty tinkamai uzkoduota.
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Pusgaminiai (pjauti, faneruoti, drozti ir kt. produktai) Zenklinami pagal partijas, sudarytas atsizvelgiant |
produkty ir (arba) klientg. Siekiant pagerinti { gamykla pristatytos medienos atsekamumo stebéjima, daugiau
reik§més turi biti teikiama medziagos iSeigos metodams.

Eksportuojamy misko produkty kontrolés tarnyba (EMPKT) pagal 2002 m. gruodzio 31 d. Dekreto Nr.
2002437, kuriuo nustatomos misky valdymo ir naudojimo salygos, 130 straipsnio nuostatas Miskininkystés
ministro kabinetui, Miskininkystés generalinei valdybai ir Miskininkystés generalinei inspekcijai perduoda
ménesing ataskaita (Sioje ataskaitoje turi bati nurodyti eksportuojamos medienos tiriai ar kiekiai ir tranzitu
vezama mediena pagal rasj, preking kokybe, paskirties 3alj (eksportuojama mediena) ar kilmés 3alj (tranzitu
vezama mediena) ir pagal tickéja. I$sami informacija apie tranzitu vezama mediena pateikta 4.4 dalyje).

Savo atsekamumo sistema turincios jmonés bus sujungtos su nacionaline atsckamumo sistema, kad bty
galima perduoti duomenis.

Visos medienos, kuri neeksportuojama tiesiogiai i§ Puant-Nuaro uosto, duomeny lyginimo su duomenimis,
gautais i§ Dualos medienos saugojimo aiksteles prizitrin¢ios bendrovés ir kaimyniniy Saliy teisétumo tikri-
nimo {staigy, taisyklés bus i§samiai apibréztos kuriant sistema.

4.2.b.) Specialieji leidimai

Pagal specialivosius leidimus iSkirsta natiraliy misky mediena turi atitikti atsekamumo grandinés, kurig
sudaro toliau nurodyti penki (05) pagrindiniai etapai, reikalavimus.

— 1 etapas. Prasymas i§duoti medienos ruo$os dokumenta (specialyjj leidimg) ir jo iSdavimas.

— 2 etapas. Medienos ruosa (kirtimas, vir$iniy ir kelmy pjovimas, i§vezimas i§ kirtavietés, supjaustymas
pjiklu arba trinky ruosimas).

— 3 etapas. Produkty perdirbimas.

— 4 etapas. Perdirbtos medienos vezimas.

— 5 etapas. Perdirbtos medienos vietos rinka.
Bus patobulinti Sie etapai:

— 1 etapas. Suskai¢iuoty ir pazenklinty medziy registravimas darbo dokumente (plaktuku paZenklinty
medziy inventorizacijos arba atpaZinimo ataskaitoje ir jy vietos nustatymo zemélapyje). Zenklinimo
plaktuku ataskaita turi bati jtraukta j privalomy kirtimo dokumenty sgrasa.

— 2 etapas. Nukirsty medziy registravimas kirtimo dokumentuose (gamybos ataskaitoje, kirtimo darby
knygoje). Gamybos ataskaitos ir kirtimo darby knyga turi bati jtrauktos j privalomy kirtimo dokumenty
sgrasg.

— 3 etapas. Perdirbtos medienos registravimas perdirbty produkty registre. Gamybos ataskaitos ir perdirbtos
arba j gamyklg jveztos medienos registras turi bati jtraukti  privalomy kirtimo dokumenty sgrasg.

— 4 etapas. Vezamy produkty registravimas vaZtarastyje. Specialisjame leidime nurodomas medziy arba
kamieny skaiCius. Prie specialiojo leidimo turés biti pridétas vaztarastis, kuriame iSsamiai nurodyti
vezamy vienety skaicius, taris, kilmé, paskirtis, gamybos data.

— 5 etapas. Vietos rinkai tiekiamy produkty jraSymas  vaztarastj.

Pazymétina, kad pagal 2002 m. gruodzio 31 d. Dekreto Nr. 2002-437, kuriuo nustatomos misky valdymo ir
naudojimo salygos, 186 straipsnio nuostatas specialusis leidimas komerciniais tikslais kirsti padaring mediena
pagal Misky kodekso 70 straipsnj iduodamas tik teritorijose, kuriose gyventojai patiria sunkumy apsirfipinti
perdirbta mediena. Sie produktai isskirtinai parduodami susijusiose teritorijose, nustatytose miskininkystés
ministro nutarimu.

Pagal istatymg produkty radus uz susijusiy teritorijy riby pazeidziamos teisés nuostatos, todél produktai
konfiskuojami ir naudojami labdarai, atiduodant juos vietos bendruomenéms ir socialinéms bei sveikatos
jstaigoms (mokykloms, ligoninéms ir kt.). Miskininkystés generaliné valdyba uztikrina, kad jie biity tinkamai
koduoti.

Struktiiring atsekamumo grandinés, kuri turi bati sukurta ir naudojama tikrinant produkty, pagaminty i3
medziy, nukirsty pagal specialiuosius leidimus, teisétumo tikriklius, schema galima pavaizduoti taip:



3 lentelé. Struktiiriné pagal specialiuosius leidimus kertamos medienos atsekamumo grandinés schema
Etanai Veiksmai Atsakomybe Duomenys, kurie turi bati Atsakomybé uz kodavimg ir (arba) Patikra (fiziné bei dokumenty) ir Duomenu lveinimas
P jgyvendinant veiksmg uzkoduoti esamus dokumentus daznumas v e
1. PraSymas i§duoti | — Medziy, kurie turi bati | MVD  ir  specialiojo | — Kirsting medziy skai- [ —MVD uzkoduoja ir perduoda | — Brigada, vykdydama
specialyji  leidima nukirsti, Zenklinimas plaktuku | leidimo prasantis asmuo Cius duomenis, padedancius IVS zenklinimo plaktuku
ir jo isdavimas — Zenklinimo plaktuku Zenklina duomeny bazéje internetu uzduotis ir remdamasi

plaktuku  atas-

kaitos rengimas

— Auganciy medziy Zenklinimas
plaktuku nurodant Zenklinimo
numerj

— Plaktuku pazenklinty medziy
geografinés vietos nurodymas

prasomus kirsti medzius.

— Geografiné  kirstiny

medziy vieta
— Zenklinimo  plaktuku
numeris

stebéti kirstiny medziy atseka-
mumg.

— Pagrindiniai $io etapo doku-
mentai — Zenklinimo plaktuku
ataskaitos ir kirtimo teritorijos
geografinis Zemélapis.

atnaujinta IVS duomeny
baze.

— MG]I, remdamasi patikros
ir (arba) uzduociy ataskai-
tomis, IVS duomeny baze
ir atsekamumo sistema.

2. Medienos ruosa

— Medienos gamyba (kirtimas,
virstniy ir kelmy kirtimas)

— Kamieny, kelmy ir trinky
Zenklinimas kirtimo numeriu

— Kamieny registravimas kirtimo
dokumentuose

Specialiojo leidimo ture-
tojas matuoja kiekvieng
trinkg ir jos tdrj, Zymi ja
numeriu.

— Rusis

— Ilgis

— Skersmuo
— Tiris

— Kirtimo teritorija

— Specialiojo leidimo  turétojas
uzkoduoja  ir  perduoda
duomenis, padedancius MVD,
kuri privalo duomenis inter-
netu jtraukti j IVS duomeny
baz¢, stebéti nukirsty medziy
atsekamuma.

— Leidimo turétojas, reng-

damas  gamybos atas-
kaitas.
— MVD, remdamasi

gamybos ataskaitomis ir
IVS duomeny baze.

Duomeny atitiktis
tikrinama  nukirsty
medziy skaiciy pagal
rasis lyginant su skai-
Ciumi, nurodytu
zenklinimo  plaktuku
ataskaitoje.

— Kirtimo mety ir metinio — Medziy kirtimo — Pagrindiniai $io etapo doku- _MGI’b .remdam];isi
kirtimo numerio Zyméjimas numeris mentai — IVS, kirtimo geogra- ﬁ;‘:ﬁi’o gs ;traskait(c‘;i;ii)
finis Zemélapis ir gamybos " -
. IVS duomeny baze ir
ataskaitos. .
atsekamumo sistema.
3. Trinky perdir- | Medienos perdirbimas Specialiojo leidimo turé- | — Perdirbty ~ produkty | — Specialiojo leidimo turétojas [ — MVD, remdamasi | Duomeny atitiktis
bimas miske — Produktu #enklinimas tojas  matuoja  gauty taris MVD perduoda gamybos atas- gamybos ataskaitomis ir | tikrinama 3-iojo
4 produkty tarj. — Gautu produktu rigvs kaitg, kad bty suderinti atnaujinta IVS duomeny | etapo  (perdirbimas)
¢ P 1 Ty duomenys, padedantys IVS baze. medziy produkty
duomeny  bazéje internetu | oy 4o Lo i | Kiekius lyginant su 2-
stebéti  perdirbty  produkty imo  plakiuk kai- | 0jo  etapo  (ruosa)
tsekamumg nimo - plaxtuu  ataskai- medziy tiriu
a ’ tomis ir IVS duomeny )
— Pagrindiniai $io etapo doku- baze.
mentai — IVS ir gamybos
ataskaitos.
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Etapai

Veiksmai

Atsakomybé

Duomenys, kurie turi biti

Atsakomybé uz kodavimg ir (arba)

Patikra (fiziné bei dokumenty) ir

Duomeny lyginimas

igyvendinant veiksmg uzkoduoti esamus dokumentus daznumas

4. Perdirbtos — Vaztarascio parengimas Specialiojo leidimo turé- | — Perdirbty ~ produkty | —MVD  perduoda  duomenis, | — MVD, remdamasi | Duomeny atitiktis

medienos veZimas . 5 tojas  registruoja  visus taris padedancius  IVS  duomeny gamybos ataskaitomis ir | tikrinama 3-iojo

— Trinky veZimas : ; - - L - 1
perdirbtus nukirsty — Vesam rodukt bazéje  internetu  stebéti atnaujinta IVS duomeny | etapo  (perdirbimas)
— Lenty, sijy ir kity taSy veZimas | medziy produktus. FiiSVS " P Y perdirbty  produkty  atseka- baze. medziy produkty
4 muma. .o o1 | kiekius lyginant su 2-
__ Transporto priemonés — MGI, remdamasi Zenkli- ojo  etapo  (ruosa)
L . — Pagrindiniai Sio etapo doku- nimo  plaktuku ataskai- | 9°, 4P o
registracijos numeris . : ) medziy numeriu ir

mentai — IVS ir gamybos tomis, IVS  duomeny b .
— I§vezimo vieta ataskaitos. baze ir atsekamumo | (202 numeriais.
— Paskirtis sistema.

5. Prekybos perdirbta | Perdirbty produkty (lenty, sijy, | Specialiojo leidimo turé- | Gauty produkty skaiCius | —MVD  perduoda  duomenis, | — MVD, remdamasi | Duomeny atitiktis
mediena vietos | gegniy ir kity tay) pardavimas | tojas atlicka pardavimo | pagal rasis (lentos, sijos, padedancius  IVS  duomeny gamybos ataskaitomis ir | tikrinama 3-iojo
grandinés vietoje vietoje apskaitg. gegnés, lentjuostés). bazéje  internetu  stebéti atnaujinta IVS duomeny | etapo  (perdirbimas)

perdirbty  produkty atseka- baze. medziy produkty
muma. — MGL remdamasi kl.eklus iygmant su 2-
— Pagrindiniai Sio etapo doku- uzduoCiy  ataskaitomis, 0jo .. ctapo (ruos.a)
. : | medziy numeriu
mentai — IVS ir gamybos IVS duomeny baze ir| .
ataskaitos. atsekamumo sistema. (ais).
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4.3.

Specialieji leidimai taikomi smulkiai produkcijai. Gaminant ja perdirbami medziy kelmai, kuriuos naudoti leido
misky administracija pagal specialiuosius leidimus. Taciau turi bati uZztikrinta, kad duomeny bazé buty iSsamiai
uzpildyta naudojant kirtimo dokumentus ir IVS. Taikant $ig nuostata turi bati:

— pagal galiojancius teisés aktus zenklinami medziai (plaktuku Zenklinami augantys medziai ir Zenklinami nukirsti
medZiai),

— pagal galiojancius teisés aktus (kirtimo darby knyga) registruojami kamienai ir trinkos,

— deklaruojami perdirbti produktai (pagal specialiuosius leidimus kertami medziai sistemingai apdirbami kirtavie-
tese. Deklaruojami pjauti produktai (lentos, gegnés, sijos, lentjuostés), transporto priemonés (pirogos) ir kt.).

— Vykdant $iuos veiksmus, padedancius gerai sekti medieng, kelmas ir kamienas turi bati pazenklinti, kad baty
galima sekti visa medienos judéjima.

Struktiiriné schema: misko Zeldiniy medienos atsekamumo etapai

Zeldiniy mediena turi atitikti atsekamumo grandinés, sudarytos i§ toliau nurodyty septyniy (07) pagrindiniy etapy,
reikalavimus.

— 1 etapas. PraSymas i§duoti medienos ruosos dokumenta (leidimas kirsti Zeldiniy mediena) ir jo iSdavimas.

— 2 etapas. Medienos ruosa (kirtimas, vir$iniy ir kelmy nupjovimas, malky ir basliy supjaustymas pjuklu arba
ruo§imas ir (arba) stirty ruoSimas).

— 3 etapas. Produkty (malky, basliy ir (arba) stirty) saugojimas jvairiose gamybos aikstelése.

— 4 etapas. Produkty (malky, basliy ...) vezimas i perdirbimo jmones ir (arba) eksporto uostus, basliy ir (arba)
stirty veZimas j vietos rinka.

— 5 etapas. Produkty (malky, ...) apdirbimas vietoje.

— 6 etapas. Produkty (malky, basliy ...) eksportas i§ eksporto uosto (Puant-Nuaro).
— 7 etapas. Prekybos 3alutiniais produktais vietos grandinés.

Primintina, kad jgyvendinant sistema bus patobulinti Sie etapai:

— 1 etapas. Metinio kirtimo leidimas turés biti privalomas kirtimo dokumentas.

— 2 etapas. Gamybos ataskaitos (kirtimo ataskaitos, kt.) ir kirtimo darby knygos turés bati privalomi kirtimo
dokumentai.

— 3 etapas. Gamybos ataskaitos (paruodimo ir (arba) rasiavimo ataskaitos ...) ir kirtimo darby knygos turés bati
privalomi kirtimo dokumentai.

— 4 etapas. Vezamy produkty registravimas vaZtarasciuose. Prie leidimo kirsti Zeldiniy medzius turés bati pridétas
vaztarastis, kuriame i§samiai nurodyti vezamy produkty skaicius, taris, kilmeé, paskirtis, gamybos data ...

— Trinky Zenklinimas bus patobulintas nurodant paskirties koda (gamykla ar eksportas). UZ tvarkymga atsa-
kingos brigados ir (arba) NMFIITC padaliniai pateiks savo vertinimg padédami misky administracijai stebéti ir
tikrinti metinj kirtimg. Be to, i privalomy kirtimo dokumenty sgrasg bus jtrauktos kasdienés gamybos
(kirtimo, virtiniy pjovimo, i§vezimo i kirtavietés ...) ataskaitos, sklypy kortelés arba zemélapiai su nurodyta
DMK priskiriamy medziy vieta ir kirtimo ataskaitos.

— 5 etapas. Medienos registravimas bus patobulintas jdiegus | gamyklos aikstele jvezamos medienos registr,
gamykla jvezamos medienos (i§ gamyklos aikstelés j gamykla jvezamy trinky) registra ir perdirbty produkty
(produkty, gauty i3 | gamykla jvezty trinky) registra. Gamyklos aiksteléje bus jsteigtas patikros punktas.
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— 6 etapas. Eksportuojamy produkty registravimas bus patobulintas naudojant vaztarascius, specifikacijos lapus,
AVE, konosamentg ir kitus dokumentus, kurie sudaro eksportuojamos medienos dokumenty rinkinj.

Vykdant tvary misky valdyma, bus parengti tvarkomy Zeldiniy valdymo ir metinés veiklos planai. Kiekvienas metinés
veiklos planas bus pagristas vertinimu (inventorizacija). Produkty, pagaminty vykdant §j metinj kirtima, judéjima bus
galima stebéti Zymint rySulius.

Misko Zzeldiniy, kertamy pagal leidimus kirsti Zeldiniy medZius, medienos atsekamumo grandinés, kuri turi bati
sukurta, struktiiriné schema yra tokia:



4 lentelé. Struktiiriné miSko Zeldiniuose kertamos medienos atsekamumo grandinés schema

. . . A tsakomybe Duomenys, kurie turi biti Atsakomybé vykdant kodavima ir (arba) esamy Patikra (fiziné ir dokumenty patikra) ir .
Etapai Veiksmai jgyvendinant N . dokumenty N Duomeny lyginimas
. uzkoduoti . N T daznumas
veiksma informacinis $altinis
1. PraSymas Pras§ymo iSduoti leidima | Imoné Susijusiy kirtimo sklypy | — Misko  jmoné  uzkoduoja  ir | — MVD, remdamasi prasymo | Sudaroma iSsami netinkamy
isduoti kirsti  Zeldiniy = medzius skaicius ir plotas perduoda duomenis, padedancius iSduoti leidimg kirsti zeldiniy | parduoti medziy suvestiné
medienos dokumenty parengimas ir Kirstiny medziy skaiius IVS duomeny bazéje internetu medzius dokumentais ir atnau- | (skaicius ir priezastys).
ruosos pateikimas Kirti K . stebéti  kirsting medziy  atseka- jinta IVS duomeny baze.
dok irtimo sklypy numeris i ) )
okumentg . . mumg. — MGI, remdamasi patikros ir
. . Geografiné gamybos T . . L
o Jo teritoriios vieta Pagrindiniai $io etapo dokumentai — (arba) uzduociy ataskaitomis,
isdavimas ) tai praSymo iSduoti leidima kirsti IVS duomeny baze ir atseka-
Zeldiniy medzius dokumentai. mumo sistema.
2. Medienos — Medienos gamyba | Imoné matuoja Rasis Imoné uzkoduoja ir perduoda [ — MVD, remdamasi gamybos | Duomeny atitiktis tikrinama
ruosa (kirtimas, virstniy ir | kiekvieng malka. Tigis duomenis, padedancius VS ataskaitomis ir (arba) patikros | nukirsty = medziy  skaiciy
kelmy pjovimas, Tiiris duomeny bazéje internetu stebéti ataskaitomis ir (arba) uzduociy | pagal risis lyginant su skai-
vilkimas, iSvezimas i3 o L nukirsty medziy atsekamuma. vietoje ataskaitomis ir IVS | ¢iumi, nurodytu kirtimo
ki‘rtayietés, trinky KIITI.IIIO terlto.rua Pagrindiniai §io etapo dokumentai — duomeny baze. leidime.
pjovimas) M?dl.enos - (arba) IVS, kirtimo teritorijos geografinis [ — MGI, remdamasi uzduociy
— Kamieny ir  trinky rySuliy numeriai zemélapis ir gamybos ataskaitos. ataskaitomis, IVS duomeny
registravimas ~ kirtimo baze ir atsekamumo sistema.
dokumentuose
3. Trinky Trinky pjovimas ir jy | Misko jmoné RySuliy arba produkty Imoné uzkoduoja ir perduoda | — MVD, vykdydama uZduotis | Duomeny atitiktis tikrinama
saugojimas | paskirties nurodymas | nuskaito visus numeris ir (arba) bruks- duomenis, padedancius VS vietoje, remdamasi gamybos | 2-0jo etapo (ruosa) medziy
(skirtos vietos gamykloms | briksninius kodus. niniai kodai duomeny bazéje internetu stebéti ataskaitomis ir atnaujinta IVS | skai¢iy lyginant su 3-iojo
ar eksportui) paruosty rasty atsekamuma. duomeny baze. etapo  (saugojimas) medziy
— Specifikacijos lapy Pagrindiniai $io ctapo dokumentai — | — MGI, remdamasi  uzduociy | skaiciumi.
parengimas IVS ir gamybos ir (arba) patikros ir ataskaitomis, VS duomeny | Duomenys lyginami pagal
— AVE (leidimo parduoti (arba) uzduociy ataskaitos. baze ir atsekamumo sistema. | tirj.
eksportuojant)  paren-
gimas
— Rysuliy arba produkty
(basliy, malky) zenkli-
nimas paskirties briks-
niniu kodu
4. Produkty — Vaztarascio paren- | Transporto  jmoné Rysulio arba produkto Brigada ir (arba) jmoné (misko, | — Brigada, remdamasi patikros
vezimas gimas nuskaito visus numeris ir (arba) bruks- transporto ...) perduoda duomenis, ataskaitomis, gamybos ataskai-
— 7Zeldiniy produkty | brikSninius kodus. ninis kodas padedancius IVS duomeny bazéje tomis ir atnaujinta IVS
(malky, basliy ir kt) Transporto  priemonés internetu stebéti perdirbty produkty duomeny baze.
vezimas registracijos numeris atsekamumg.

I$vezimo vieta
Paskirtis

861/T6 1
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Etapai . . A tsakorgybe Duomenys, kurie turi biti Atsakomybe vykdant kodavimg ir (arba) esamy Patikra (fiziné ir dokumenty patikra) ir .
tapai Veiksmai igyvendinant skoduoi dokumenty danumas Duomeny lyginimas
veiksma uzroduot informacinis Saltinis
— Pagrindiniai $io etapo dokumentai — | — MGI, remdamasi uZduociy
IVS ir gamybos ir (arba) patikros ir ataskaitomis, VS duomeny
(arba) uzduociy ataskaitos. baze ir atsekamumo sistema.
Patikros  punktuose  tikrinama
vezama mediena.
5. Produkty — Tario matavimas Siais | Jmoné matuoja tarj | — [ gamyklg jveztas taris Imoné perduoda duomenis, pade- [ — MVD, remdamasi patikros | Duomeny atitiktis tikrinama
perdir- keturiais etapais: Siais trimis etapais: dancius IVS duomeny bazéje inter- ataskaitomis, gamybos ataskai- | lyginant:
bimas jvezant i gamyklos | — [ gamybos linija prista- netu stebéti perdirbty produkty tomis ir atnaujinta  IVS
Viet()je 1) 1veiant 1 gamyklos aikételgy pristatant 1 tytas taris atsekamume}, duomenu baze. — perdirbti skirtq mediena}:
(malkos) aikstele, gamybos linija, isve- 5-0jo etapo (perdirbimas)
Zant i§ gamybos | — I§  gamybos linijos Pagrindiniai Sio etapo dokumentai — | — MGI, remdamasi uzduociy medziy skaiCiy su 4-ojo
2) ivezant | perdir- linijos grandinés iSveztas tiiris IVS ir gamybos ir (arba) patikros ir ataskaitomis, IVS duomeny etapo  (vezimas) medziy
bimo padalinj, pabaigoje. Ji rengia (arba) uzduociy ataskaitos. baze ir atsekamumo sistema. skai¢iumi.
L . | kasdienés gamybos
3) iSvezant i§ perdir- | ;oo caitas. Medienos  iSeigos  tikrinimas | Tikrinama $iy trijy etapy
bimo padalinio, remiantis kasdienémis | atitiktis:
ataskaitomis.
4) i$vezant is — medziagos  iSeiga
gamyklos gamybos linijg pristatytas
ir i§ gamybos linijos
— Medienos  perdirbimo iSveztas tiris);
darbai
— perdirbt rodukt
— Produkty  ir  (arba) Spraéai;q P ¢
ry$uliy zenklinimas
— pristatyty prekiy (i§vezty
i gamyklos) tdris.
6. Produkty Eksportuojamos medienos | Uz eksportg atsa- | Brik$niniy kody numeris EMPKT perduoda duomenis, pade- | — EMPKT ir (arba) muitin¢, | Duomeny atitiktis tikrinama
eksportas dokumenty:  vaztaraiciy, | kinga jmoné | (rasty ar galutiniy produkty) dancius IVS duomeny bazéje inter- remdamasi patikros ataskai- | lyginant (rastus):
specifikacijos lapy, AVE, | nuskaito visus netu stebéti perdirbty produkty tomis, gamybos ataskaitomis

EX1 (ex-D6), EX8 (ex-
D15), kilmés pazyméjimo,
siuntos lydraciy, fitosani-
tarinio sertifikato, siuntos

deklaracijos,  deklaracijos
ir (arba) konosamento,
komercinés  pro  forma
saskaitos faktiiros,
muitinés ~ deklaracijos  ir
pristatymo pazymos
parengimas

briik$ninius kodus.

EMPKT tikrina
eksportuojamy
produkty duomeny
atitiktj ir i§duoda
AVE.

atsekamuma.

Pagrindiniai $io etapo dokumentai —
IVS ir gamybos ir (arba) patikros ir
(arba) uzduociy ataskaitos.

ir atnaujinta IVS duomeny

baze.
— MGI, remdamasi uZduociy
ataskaitomis, IVS duomeny

baze ir atsekamumo sistema.

— 2-0jo etapo (ruosa), 3-
iojo etapo (saugojimas) ir
4-0jo etapo  (vezimas)
medziy skaiCiy su 6-ojo
etapo (eksportas) medziy
skaiCiumi;

— etapo ataskaitas ir IVS.

Duomeny atitiktis tikrinama
lyginant (perdirbtus
produktus): i§  gamyklos
i$vezty tarj ir eksportuojama
tarj.

9% 110C

[ 11 ]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodong

661/76 1



. . . A tsakorpybé Duomenys, kurie turi biti Atsakomybe vykdant kodavimg ir (arba) esamy Patikra (fiziné ir dokumenty patikra) ir .
Etapai Veiksmai igyvendinant N . dokumenty N Duomeny lyginimas
- uzkoduoti . R daznumas
veiksmg informacinis Saltinis
7. Prekybos Salutiniy produkty | Imoné atlicka | Gauty rySuliy (medienos | — Imoné perduoda duomenis, pade- [ — MVD, remdamasi gamybos | Duomeny atitiktis tikrinama
Salutiniais | (medienos kuro, medzio | pardavimo vietoje | kuro stirty, medzio angliy dancius IVS duomeny bazéje inter- ataskaitomis ir atnaujinta IVS | lyginant 5-ojo etapo (perdir-
produktais | angliy) pardavimas vietoje | apskaita. maisy) skaicius pagal rsis. netu stebéti perdirbty produkty duomeny baze. bimas), 6-0jo etapo
vietos atsekamuma. (eksportas) ir 8-ojo etapo
grandinés — MGI, remdamasi uzduociy | (vietos prekyba) gamybos
— Pagrindiniai $io etapo dokumentai — ataskaitomis, IVS duomeny | ataskaitas.

IVS ir gamybos ataskaitos.

baze ir atsekamumo sistema.

00Z/t6 1
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4.4. Tranzitu per Kongo teritorija veZama arba importuojama perdirbti Konge uZsienio kilmés mediena

4.5.

I3 kity 3aliy importuotos medienos vezimas po Kongo teritorija kontroliuojamas taikant TTS.

Siuo metu i§ kity Saliy i Kongg neimportuojama mediena perdirbti Kongo gamyklose. Ta¢iau mediena vezama
tranzitu per Kongo teritorijg, t. y. ji importuojama j Puant-Nuaro uostg siekiant reeksportuoti nepaliest.

Visais atvejais importuotos medienos teisétumas tikrinamas Kongo Respublikos pasienyje.

Tranzitu vezamos ar importuotos medienos tiekimo grandinés prie§ jvezant | Kongo teritorija negalima patikrinti
taip, kaip tikrinama nacionaliniy misky medienos tiekimo grandiné.

Tranzitu vezamos ar importuojamos medienos tikrinimo pasienyje procediiros, jos Zenklinimas ir atsakomybé uz
tikrinimg bus patikslinti papildomuose dokumentuose, kurie turi bati paskelbti ir jgyvendinti kuriant sistema. Taikant
Sias procediiras bus atsizvelgiama j tai, ar kilmés Salyje yra teisétumo tikrinimo sistemos. Visa importuojama ir
tranzitu veZama mediena bus jtraukta j atsekamumo sistemg pagal taisykles, kurios bus nustatytos kuriant sistemg.

Su atsekamumo sistema susijusiy teisétumo tikrinimo nuostaty pazeidimas

Kiekvienos medienos produkty siuntos tiekimo grandiné tikrinama atsekamumo sistemoje. Siekiant spresti iskylancias
problemas, kuriant sistemg TTS bus sukurtos jy sprendimo procediiros.

Pazeidus lentelés nuostatas bus imamasi visy priemoniy FLEGT licencijos i§davimo procedirai sustabdyti ir, esant
galimybei, susijusioms siuntoms konfiskuoti.

Kuriant sistema bus parengtas gairiy vadovas, kuriame aiskinamos lentelés rodikliy ir (arba) atsekamumo sistemos
pazeidimo atvejy nagrinéjimo taisyklés.

Medienos atsekamumas bus stebimas duomeny bazéje (IVS), kurioje jdiegta automatinio blokavimo sistema. Pazeidus
su atsekamumo sistema susijusias teisétumo tikrinimo nuostatas, IVS duomeny bazéje bus galima nurodyti paZeista
nuostatg, ir su tuo realiu laiku galés susipazinti MGI, nagrinédama prasyma iSduoti licencijas.

Atsekamumo
Atsekamumo grandinés etapai sistema Patikra
Misko bendrové MGV
Ilnventorizacija l ——— ADV/NMFIITC
IMedienos ruoda l K MDV/brigados
M
——
Trinky saugojimas —— v MDV/brigados
S
ITrinkq veZimas I ———) MDV/brigados
—
Perdirbimas ———) MDV/brigados
=
Produkty veZimas —— ADV/brigados
IEksportas Vietos rinka l EMPKT
[

Pe
atsakaita

teikiama MDV

v

) |registruoty duomeny tikrinimas ir uzduotis vietoje
) |moniy vykdomas duomeny registravimas
Nepriklausomas stebéjimas

2 schema. Atsekamumo grandiné.
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5.1.

5.2.

5 SKYRIUS
Pagal teisétumo lenteles vykdomos patikros duomeny tvarkymas

Pagal teisétumo lenteles vykdomos patikros duomenis tvarkys MG, naudodama elektronines Microsoft Excel bylas
arba kitas duomeny bazes. Kuriant sistemg turi bati nustatytos i§samios pagal teisétumo lenteles vykdomos patikros
duomeny tvarkymo procediiros, ivairiy dalyviy susipaZinimo su duomenimis protokolai ir padariniai, patiriami
nesilaikius vieno i3 teisétumo tikrinimo kriterijy, (automatinio blokavimo sistema) bei teisétumo pazyméjimo forma.

Duomeny tvarkymas medienos atsekamumo sistemoje
Patobulinta IVS — tai atsekamumo sistema, pagal 2009 m. IVS sistema sukurta kaip informaciné duomeny, $iuo metu

saugomy MVD, NMFIITC ir EMPKT bazése, sistema. Visame $iame dokumente ji vadinama IVS.

Pagrindinius medienos judéjimo stebéjimo duomenis, jvedamus | duomeny bazg, pagal galimybes kiekvieng dieng
internetu i centring Miskininkystés generalinés valdybos IVS baze siys misky bendrovés. Be to, miskininkystés
departamenty valdyby (MDV) patvirtinti duomenys, i§nagrinéjus ménesines gamybos suvestines, taip pat bus jtrau-
kiami i sistema, pageidautina — internetu.

Tiekimo grandinégje duomenys bus tvarkomi naudojant centralizuota duomeny baze¢ (IVS), padedancia suderinti
jvairiy dalyviy veiksmus. Tvarkant $ia centralizuota duomeny baz¢ turi bati:

— ministerijoje sukurta Generalinei valdybai pavaldi informacijos tvarkymo istaiga. Si jstaiga taip pat gamins
briksninius kodus,

— sukurta informacijos tvarkymo programiné jranga, atitinkanti atsekamumo reikalavimus,

— patobulinta ministerijos interneto svetainé ir sukurtas langas, per kurj leidZiama prisijungti prie duomeny bazés, —
ja visi dalyviai naudojasi tam tikromis salygomis.

Uz informacijos rinkima atsakingi dalyviai:

— NMFIITC,

— subrangovai (pasirengimas metiniam kirtimui),

— misky bendrovés (kirtimo darby knygos),

— departamenty valdybos,

— patikros punktas, tikrinantis i§ kirtavieciy i§veZama medieng (brigada),
— patikros punktas, tikrinantis  gamykla jveZama medieng (brigada),

— pristatant | gamybos linija ir iSveZzant i§ gamybos linijos veikiantis punktas (brigada),
— patikros punktas, tikrinantis i§ gamyklos i§vezama medieng (brigada),
— patikros punktas, veikiantis prie jvaziavimo i uosta (EMPKT),

— duomeny registravimo punktas (brigada ir (arba) departamento valdyba),
— misky bendrovés (deklaracija).

Miskininkystés generaliné valdyba, kuri administruos IVS, bus atsakinga uz atsekamumo sistemos priezifirg ir
valdyma.

Kaskart patvirtinus i IVS ir produkty atsekamumo granding jvestus duomenis juos reguliariai tikrins vietos jstaigos
(MVD). Siuo metu tam kuriamas projektas. Igyvendinant jj (2009-2010 m.) bus galima patikslinti ir jdiegti pato-
bulinta Kongo Respublikos atsekamumo sistema. Tam tinkama programiné bei kompiuteriné jranga ir duomeny

tvarkymo protokolai bus nustatyti ir patvirtinti pradedant jgyvendinti projekta.
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6 SKYRIUS
FLEGT LICENCIJU ISDAVIMAS

FLEGT licencijos i§duodamos tik | Sajunga eksportuojamiems medienos produktams. FLEGT licencijos i§duoti nereikalau-
jama medienos produktams, tranzitu vezamiems kontroliuojant Kongo muitinei ir skirtiems eksportuoti i Europos
Sajungg. Kongo valdzios institucijos Europos Sajungos muitinéms perduos dokumentus, leisiancius joms nustatyti, ar
reikia medienai ir susijusioms siuntoms FLEGT licencijos. Siy dokumenty pobiidis ir forma bus nurodyti kuriant sistema.

FLEGT licencija i§duodama kiekvienai I priede nurodyty medienos produkty, kuriy kilmé — Kongo Respublikos natiiraltis
miskai ar misko Zeldiniai, siuntai. Nurodzius MGI, FLEGT licencijg iduoda EMPKT, ji perduodama pareiskéjui.

FLEGT licencija medienos produkty siuntai i§duodama Siomis salygomis:

1) praSyma pateikusi jmoné turi galiojantj teisétumo pazyméjima;

2) IVS duomeny bazéje yra visi su Sia siunta susije duomenys.

MGI taip pat i§ anksto jsitikina, kad jgaliotos tarnybos patikrino teisétuma, visy pirma kad:

— teisétumo pazyméjimas iSduotas laikantis 3 skyriuje aprasyty galiojanciy procediiry,

— ijgaliotos tarnybos tikrina tiekimo granding, laikydamosi 4 skyriuje aprasyty galiojanciy procediry,

— FLEGT licencijg isduos netoli nuo gamybos viety jsteigti EMPKT padaliniai, remdamiesi pagal IVS parengtu dokumentu
ir laikydamiesi iSsamiy taisykliy, nustatyty kuriant sistema.

Elektroninés licencijos pagal §j Susitarimg nenaudojamos.

Informacija apie i§duotas licencijas saugoma MGI popierinéje byloje ir skaitmeninéje rinkmenoje. Rasytiné licencija
isduodama vietos lygmeniu pagal V priedo 6 straipsnj. Saugojima vietos archyve administruoja EMPKT, kuri FLEGT
licencijas iSduodanciai administracijai skirtg kopija saugo pagal V priedo 6 straipsnj. Padaroma $ios kopijos kopija, kuri
nusiunciama MGI saugoti centriniame archyve. Tai leidzia MGI palyginti prasymus i§duoti licencija su tinkamai iSduotomis
FLEGT licencijomis.

Informacija apie licencijas skelbiama interneto svetainéje pagal X priedo nuostatas.

FLEGT licencijy specifikacijos ir jy iSdavimo procediiros i§samiai nurodytos V priede, jos bus labiau patobulintos kuriant
sistema, visy pirma patobulintas i$davimo terminy ir jgaliojimy pasirayti licencijas klausimas. Teisétumo paZyméjimo
isdavimo procediros taip pat bus patobulintos jgyvendinant sistema.

FLEGT licencijy iSdavimas

MGI
Teisétumo lenteliy Teisétumo
rodikliai ir tikrinami objektai, q pazyméjimas
susije su tiekimo grandine

) 1EVPKT | s [FLEGT licencija

Teisétumo lenteliy

rodikliai ir tikrinami objektai, ‘ KMVS
nesusije su tiekimo grandine
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7 SKYRIUS
NEPRIKLAUSOMAS SISTEMOS AUDITAS

Numatyta vykdyti nepriklausoma sistemos audita. Parengtos atskiros salygos, pateiktos VI priede.
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IV PRIEDAS

MEDIENOS PRODUKTY, EKSPORTUOJAMUY IS SALIES PARTNERES IR TURINCIY FLEGT LICENCIJA,
ISLEIDIMO | LAISVA, APYVARTA SAJUNGOJE SALYGOS
Bendrasis pagrindas

Reglamentas (EB) Nr. 2173/2005 ir jo jgyvendinimo reglamentas, t. y. 2008 m. spalio 17 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1024/2008 (!), kuriuo nustatomos iSsamios priemonés Reglamentui (EB) Nr. 2173/2005 jgyvendinti, nustato FLEGT
licencijg turinciy medienos produkty patekimo i§ Kongo i Sajungos rinkg salygas. Pagal Siuose reglamentuose nustatytas
procediiras suteikiama galimybé prisitaikyti prie nacionaliniy salygy, visy pirma galimybé muiting ar kita institucija skirti
kompetentingomis institucijomis, atsakingomis uz FLEGT licencijy pripazinimg jvezant produktus j Bendrijos rinkg. Dél
Sios priezasties apibuidinant procesa numatyti du tikrinimo etapai: 1) licencijy tikrinimas ir 2) tikrosios siuntos atitikties
licencijai tikrinimas. Sio proceso tikslas — sustiprinti Kongo igyvendinamas patikras ir patikrinti, ar Kongo licencijas
i8duodanti administracija tinkamai iSdavé ir uzregistravo jvezant produktus i Europa pateiktas FLEGT licencijas ir jos
skirtos siuntoms, nustatytoms Kongo institucijy. Kompetentingos institucijos neturi jgaliojimy gincyti Kongo teisétumo
tikrinimo sistemos ir licencijy i$davimo teisétumo, Siuos klausimus gali svarstyti Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo
komitetas pagal $io Susitarimo 12, 19 ir 24 straipsnius.

1 straipsnis
Licencijy tvarkymas

1. FLEGT licencija (toliau — licencija) pateikiama valstybés narés, kurioje turinti licencija siunta () deklaruojama tam,
kad ja buty galima isleisti  laisvg apyvarta (°), kompetentingoms institucijoms.

2. Pripazinusios licencijg, 1 dalyje minétos kompetentingos institucijos, laikydamosi toje valstybéje galiojanciy proce-
dary, apie tai pranesa muitinéms.

2 straipsnis
Licencijy tikrinimas

1. Rasytinés licencijos atitinka V priede aprasyta licencijos modelj.
2. Licencija laikoma negaliojancia, jeigu jos pateikimo data yra vélesné nei licencijoje nurodyta galiojimo pabaigos data.

3. Licencijoje negali bati nei trynimy, nei taisymy, nebent tokius trynimus ar taisymus patvirtinty licencijas i§duodanti
administracija.

4. Joks licencijos galiojimo pratgsimas nepripaZjstamas, nebent pratesima patvirtinty licencijas i§duodanti administra-
cija.

5. Joks dublikatas arba pakaitiné licencija nepripazistama, nebent ji buvo i§duota ir patvirtinta licencijas i§duodancios
institucijos.

3 straipsnis
PraSymas suteikti papildomos informacijos

1. Suabejojusios, ar gali pripazinti licencija, dublikatg arba pakaiting licencija, kompetentingos institucijos gali prasyti
licencijas iSduodancios institucijos pateikti papildomos informacijos.

2. Kartu su praSymu gali bati iSsiysta abejotinos licencijos, dublikato arba pakaitinés licencijos kopija.

() OL L 277, 2008 10 18, p. 23.

(3) Siunta — tai Reglamento (EB) Nr. 2173/2005 1I ir Il prieduose nurodyty medienos produkty, kuriems iduota FLEGT licencija, kiekis,
siuntéjo arba ekspeditoriaus siunciamas i§ Salies partnerés ir muitinés jstaigoje pateikiamas isleisti i laisva apyvarta Europos Sajungoje.

(%) Isleidimas j laisva apyvarta — tai Europos Sajungos muitinés procediira. Pagal 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 450/2008, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa (Modernizuotas muitinés kodeksas), 129 straipsnio 2 ir 3 dalis
prekiy iSleidimas j laisvg apyvarta reiSkia, kad turi baiti: 1) surinkti visi privalomi importo muitai; 2) atitinkamais atvejais surinkti kiti
privalomieji mokéjimai, kaip numatyta atitinkamose galiojanciose nuostatose, susijusiose su tokiy mokéjimy rinkimu; 3) taikomos
prekybos politikos priemonés, draudimai ar apribojimai, jeigu jie neturéjo biiti taikomi ankstesniame etape (tokiu atveju FLEGT
licencijos buvimas tikrinamas taikant Sias priemones); 4) atlikti kiti nustatyti prekiy importo formalumai. Isleidimas i laisvg apyvarta
suteikia ne Bendrijos prekéms Bendrijos prekiy muitinj statusa.
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4 straipsnis
Fiziné patikra
1. Kompetentingos institucijos prireikus tikrina tikrosios siuntos atitiktj atitinkamai licencijai.
2. Jeigu kompetentingos institucijos nusprendzia, kad siuntg reikia papildomai tikrinti, gali bati tikrinama, ar §i siunta

atitinka licencijoje pateikta informacija ir licencijas i§duodancios institucijos saugomuose archyvuose, susijusiuose su
atitinkama licencija, turimg informacija.

3. Jeigu siuntos, pateiktos isleisti i laisva apyvarta, medienos produkty taris arba svoris ir atitinkamoje licencijoje
nurodytas tiiris arba svoris skiriasi ne daugiau kaip 10 %, laikoma, kad siunta atitinka licencijoje pateikta informacija
apie tiirj arba svorj.

4. Patikry islaidas dengia importuotojas, nebent susijusiy valstybiy nariy teisés aktuose nustatyta kitaip.

5 straipsnis
ISankstiné patikra

Licencija, pateikta anksciau nei atveZta siunta, kuriai ji iSduota, gali bati pripaZinta, jeigu ji atitinka visus $io Susitarimo V
priede nustatytus reikalavimus ir nusprendus, kad pagal 3 ir 4 straipsnius jos nereikia papildomai tikrinti.

6 straipsnis

I3leidimas j laisva apyvarty

1. Bendrojo administracinio dokumento, kuris pateikiamas muitinei deklaruojant medienos produktus tam, kad juos
baty galima ileisti | laisva apyvarta, 44 langelyje nurodomas Sioje deklaracijoje deklaruojamy medienos produkty
licencijos numeris.

Jeigu muitinés deklaracija pildoma kompiuteriu, nuoroda pateikiama tam skirtame langelyje.

2. Medienos produktai i laisvg apyvarta gali bati isleisti tik baigus $iame priede aprasyta procedirg.
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V PRIEDAS

FLEGT LICENCIJU ISDAVIMO SALYGOS IR SPECIFIKACIJOS

1 SKYRIUS
PRASYMU ISDUOTI LICENCIJA TAISYKLES

lgyvendindamas FLEGT licencijavimo procesa, prie kurio prisijungé, Kongas jsipareigojo savo medieng j Sajunga ekspor-
tuoti i8duodamas FLEGT licencijas. Pagal Sig nuostaty gamintojai ir prekeiviai eksportuodami medieng privalo laikytis
FLEGT reikalavimy.

Kontroliuoti, kaip uZtikrinamas teisétumas i§duodant FLEGT licencijas medienos produkty eksportui i Sajunga, bus
patiketa Miskininkystés generalinei inspekcijai.

FLEGT licencijy isdavimo procediirg sudaro Sie du etapai:
1. Miskininkystés generalinei inspekcijai pateikiamas prasymas i§duoti teisétumo paZyméjima:

A. Gavusi § praSyma Miskininkystés generaliné inspekcija organizuoja teisétumo tikrinimo darbus, vykdydama Siuos
etapus:

— surengdama posédj, kuriame planuojama patikra,

— nagrinédama dokumentus,

— lankydamasi vietoje,

— kalbédamasi su suinteresuotosiomis alimis (ir atitinkamomis susijusiomis institucijomis),
— pateikdama patikros ataskaitg.

B. Jei salygos jvykdomos, Miskininkystés generaliné inspekcija pareiskejui iduoda dvylika (12) ménesiy galiojant]
teisétumo pazyméjima.

2. Miskininkystés generalinei inspekcijai elektroniniu pastu pateikiamas praSymas iSduoti FLEGT licencija konkreciai
siuntai. Jei pareiskéjas turi galiojantj teisetumo pazyméjima, Generaliné inspekcija tikrina Miskininkystés generalinés
valdybos administruojamg IVS duomeny bazg, atsizvelgia i EMPKT (Eksportuojamy misko produkty kontrolés
tarnybos) nuomone, tikrina, ar su $ia siunta susijusi duomeny bazé yra i§sami ir neuzblokuota, saugo 3ios patikros
rasytinj dokumentg ir nurodo EMPKT i§duoti FLEGT licencijg ir perduoti jg pareiskéjui. Taciau kartais gali buti vykdomi
siunty teisétumo tikrinimo darbai.

Licencijy iSdavimo procedira bus isamiai apibaidinta kuriant sistema, po to MGI apie ja prane$ suinteresuotiesiems
asmenims, visy pirma galimiems eksportuotojams, ji bus paskelbta interneto svetainéje.

2 SKYRIUS
MOKESCIAI

I3duodant licencija mokamas mokestis, kurio suma ir mokéjimo taisyklés bus nustatytos miskininkystés ministro nuta-
rimu.

3 SKYRIUS
FLEGT LICENCIJU REIKALAVIMAI
1 straipsnis

1. I3duodama rasytiné FLEGT licencija.

2. Licencijoje pateikiama 1 priedélyje nurodyta informacija pagal 2 priedélyje nustatytas pildymo instrukcijas.
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2 straipsnis

1. FLEGT licencija jsigalioja jos isdavimo diena.

2. FLEGT licencijos galiojimo laikotarpis gali biti ne ilgesnis kaip devyni (09) ménesiai. Licencijoje nurodoma galiojimo
pabaigos data.

3. Pasibaigus galiojimui, licencija nebegalioja.

4. Jeigu medienos produktai, kuriems i§duota licencija, sunaikinami, FLEGT licencija nustoja galioti ir grazinama
licencijas i§duodanciai administracijai.
RASYTINIU FLEGT LICENCIJJ REIKALAVIMAI
3 straipsnis

Rasytinés licencijos yra 1 priedélyje nustatytos formos.

4 straipsnis

1. Naudojamo popieriaus lapo dydis yra A4 standarto.

2. Formai naudojamo popieriaus spalva yra:

a) formos Nr. 1, ,originalas“, — balta;

b) formos Nr. 2, ,kopija Sajungos muitinéms®, — geltona;

¢) formos Nr. 3, ,kopija licencijas iSduodanciai administracijai“, — Zalia.

5 straipsnis
1. Licencijos pildomos kompiuteriu arba rajomagja masinéle.
2. Licencijas i§duodancios institucijos antspaudai dedami sausu metaliniu spaudu. Zodziais ir skaitmenimis jrasydama

skiriama kiekij, licencijas i§duodanti administracija taiko tokj apsaugota nuo klastojimo btida, kad nebiity jmanoma jterpti
papildomy skaitmeny ar nuorody.

3. Formoje negali biiti nei trynimy, nei taisymy, nebent $iy trynimy arba taisymy autenti$kuma savo antspaudu ir
parasu patvirtino licencijas i§duodanti administracija.

4. Licencijos spausdinamos ir pildomos prancizy kalba.

6 straipsnis
1. Rengiami trys licencijos egzemplioriai, du i jy i§duodami pareiskéjui.
2. Pirmasis egzempliorius, ant kurio nurodyta ,originalas®, licencijas iSduodanciai administracijai jj uzpildzius, pasirasius

ir padéjus antspauda atiduodamas pareiskéjui, kad $is ji pateikty Sajungos valstybés narés, kurioje siunta, kuriai i§duodama
licencija, deklaruojama isleisti i laisva apyvartg, kompetentingoms institucijoms.

3. Antrasis egzempliorius, ant kurio nurodyta ,kopija Europos Sgjungos muitinéms*, licencijas i§duodanciai adminis-
tracijai jj uzpildzius, pasirasius ir padéjus antspaudg atiduodamas pareiskéjui, kad Sis ji pateikty Sajungos valstybés narés,
kurioje siunta, kuriai i§duodama licencija, deklaruojama ileisti j laisva apyvarta, muitinei.

4. Tredigjj egzemplioriy, ant kurio nurodyta ,kopija licencijas iSduodanciai administracijai“, licencijas i§duodanti admi-
nistracija saugo archyve, ji uzpildZiusi, pasirasiusi ir padéjusi antspauda.
FLEGT LICENCIJOS PAMETIMAS, VAGYSTE, SUNAIKINIMAS
7 straipsnis

1. Jeigu pametamas, pavagiamas arba sunaikinamas ,originalas“ arba ,kopija Sajungos muitinéms*, savininkas arba jo
jgaliotasis atstovas gali pradyti licencijas iSduodancios institucijos, kad $i, remdamasi jo turimu dokumentu, i§duoty jam

pakaiting kopija.

2. Jeigu pametamas, pavagiamas arba sunaikinamas ,originalas“ ir ,kopija Sgjungos muitinéms®, savininkas arba jo
jgaliotasis atstovas gali prasyti licencijas i§duodancios institucijos, kad $i jam i$duoty abiejy dokumenty pakaitines kopijas.
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3. Licencijas i§duodanti administracija pakaiting (-es) kopija (-as) iSduoda per dvi (2) savaites nuo savininko prasymo
gavimo dienos.

4. Pakaitinése kopijose pateikiama senojoje licencijoje buvusi informacija ir jrasai, jskaitant licencijos numerj. Pakaiti-
néje kopijoje jrajomas Zodis ,dublikatas®.

5. Jeigu pametamas, pavagiamas arba sunaikinamas dublikatas, jokia kita pakaitiné kopija negali biti i§duota.
6.  Jeigu atsiranda pamesta arba pavogta licencija, ji nenaudojama ir turi bati grazinta licencijas iSduodanciai adminis-
tracijai.
ABEJONES DEL LICENCIJOS GALIOJIMO
8 straipsnis
1. Jei, kilus abejoniy dél licencijos arba pakaitinés kopijos galiojimo, kompetentingos institucijos paprasé atlikti papil-

domus tikrinimus, licencijas i§duodanti administracija rastu patvirtina, kad licencijg i§davé, ir pateikia biting informacija.

2. Jeigu licencijas i§duodanti administracija mano, kad tai butina, gali prasyti kompetentingy institucijy atsiysti jai tos
licencijos arba pakaitinés kopijos kopija.

3. Jeigu licencijas iSduodanti administracija mano, kad tai bitina, panaikina licencija ir i$duoda pataisyta kopija, kurios
tikrumas patvirtinamas antspaudu ,dublikatas®, ir j3 perduoda kompetentingoms institucijoms.

4. Jeigu licencijos galiojimas patvirtinamas, licencijas i§duodanti administracija apie tai pranesa kompetentingoms
institucijoms, pageidautina, elektroniniu biidu, ir graZina licencijos kopijas. GraZzinamos kopijos patvirtinamos antspaudu
Lpatvirtinta [data]“.

5. Jeigu atitinkamos licencijos galiojimas nepatvirtinamas, licencijas iSduodanti administracija apie tai pranesa kompe-
tentingoms institucijoms, pageidautina, elektroniniu badu.
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PRIEDELIAI

1. FLEGT licencijos forma

2. Pildymo instrukcijos
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1 priedelis

FLEGT LICENCIJOS FORMA

EUROPOS BENDRIJA FLEGT
1 | 1. 18duodangioji institucija 2. Pildo i§duodancioji Salis
Pavadinimas
Adresas
3. FLEGT licencijos numeris 4. Galiojimo pabaiga

LIl |

. Eksporto salis 7. Transporto priemoné

ORIGINALAS
[$)]

6. ISO kodas

8. Licencijos turétojas (pavadinimas ir adresas)

9. Medienos produkty komercinis aprasas 10. SS pozicija

1
11. |prastas arba mokslinis pavadinimas 12. Kirtavietés Salys 13. ISO kodai
14. Taris (m8) 15. Grynasis svoris (kg) 16. Vienety skaicius

17. Skiriamieji Zzenklai

18. I8duodancios institucijos parasas ir antspaudas

Vieta ir data
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EUROPOS BENDRIJA FLEGT
5 1. I8duodangéioji institucija 2. Pildo i§duodancioji Salis
Pavadinimas
Adresas
3. FLEGT licencijos numeris 4. Galiojimo pabaiga
i
<
E
=2
= o
g 5. Eksporto salis 7. Transporto priemoné
o
e}
X | 6. 1SO kodas
8. Licencijos turétojas (pavadinimas ir adresas)
9. Medienos produkty komercinis aprasas 10. SS pozicija
2
11. |prastas arba mokslinis pavadinimas 12. Kirtavietés Salys 13. ISO kodai
14. Taris (m?) 15. Grynasis svoris 16. Vienety skaicius

17. Skiriamieji Zenklai

18. ISduodanéios institucijos paraSas ir antspaudas

Vieta ir data
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Bendrosios nuostatos

— Pildykite didZiosiomis raidémis.

2 priedelis

PILDYMO INSTRUKCIJOS

— Nurodyti ISO kodai — tai tarptautiniai standartiniai dviejy raidziy kiekvienos alies kodai.

1 langelis Licencijas i8duodanti admi- | Nurodykite licencijas i$duodancios institucijos pavadinimg ir adresa.
nistracija

2 langelis Pildo i§duodancioji 3alis Langelis, kurj pildo i$duodancioji 3alis.

3 langelis FLEGT licencijos numeris Nurodykite i§duodamos licencijos numeri.

4 langelis Galiojimo pabaiga Licencijos galiojimo trukmé.

5 langelis Eksporto 3alis Cia nurodoma 3alis partneré, i§ kurios medienos produktai eksportuojami j

ES.

6 langelis ISO kodas Nurodykite 5 langelyje jvardytos 3alies partnerés dviejy raidziy koda.

7 langelis Transporto priemoné Nurodykite eksportui naudojamg transporto priemoneg.

8 langelis Licencijos turétojas Nurodykite eksportuotojo pavadinima ir adresa.

9 langelis Komercinis aprasas Pateikite komercinj medienos produkto (-y) aprasa.

10 langelis

SS pozicija ir aprasas

[rasykite keturiy arba Sesiy skaitmeny prekés kodg, nustatytg pagal Sude-
rintaja prekiy apraymo ir kodavimo sistema.

11 langelis

Iprasti  arba  moksliniai

pavadinimai

Nurodykite jprastus arba mokslinius medziy, naudoty produktui paga-
minti, rG8iy pavadinimus. Jeigu produktas pagamintas i§ keliy rasiy
medziy, jas jradykite atskirose eilutése. Sio langelio galima nepildyt,
jeigu sudétiniai produktai arba detalés pagaminti i§ keliy rasiy medziy ir
ty rasiy nebejmanoma nustatyti (pvz., medienos drozliy plokstés).

12 langelis

Kirtavietés 3alys

Nurodykite 3alis, kuriose gautos 10 langelyje jvardytos medziy rasys. Jeigu
produktas pagamintas i§ keliy rasiy medziy, nurodykite visus panaudotos
medienos 3altinius. Sio langelio galima nepildyti, jeigu sudétiniai produktai
arba detalés pagaminti i§ keliy rasiy medziy ir ty rasiy nebejmanoma
nustatyti (pvz., medienos drozliy plokstés).

13 langelis

ISO kodai

Nurodykite 12 langelyje jvardyty 3aliy 1SO kodus. Sio langelio galima
nepildyti, jeigu sudétiniai produktai arba detalés pagaminti i§ keliy rtsiy
medziy ir ty rasiy nebejmanoma nustatyti (pvz., medienos drozliy
ploksteés).

14 langelis

Tiiris (m?)

Nurodykite visg ttirj, iSreikstg kubiniais metrais. Galima nepildyti, jeigu
uzpildomas 15 langelis.

15 langelis

Grynasis svoris

Nurodykite visg svori, isreiksta kilogramais. Tai grynoji medienos produkty
masé be tiesioginiy talpykly arba pakuociy, iSskyrus atramas, tarpiklius,
lipdukus ir kt. Galima nepildyti, jeigu uzpildomas 14 langelis.

16 langelis

Vienety skaicius

Nurodykite vienety skaiCiy, jeigu pagaminta produkta taip patogiausia
matuoti. Sio langelio galima nepildyti.

17 langelis

Skiriamieji Zenklai

Nurodykite visus skiriamuosius Zenklus, jeigu tokiy yra, pvz., partijos
numerj arba konosamento numerj. Sio langelio galima nepildyti.

18 langelis

Licencijas i$duodancios insti-
tucijos parasas ir antspaudas

Siame langelyje igaliotasis pareigiinas turi pasirasyti ir uzdéti oficialy licen-
cijas i§duodancios institucijos antspauda, nurodydamas vietg ir datg.
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II.

1L

VI PRIEDAS

FLEGT NEPRIKLAUSOMO SISTEMOS AUDITO (NSA) SALYGOS

UZduotys

Pagrindinés nepriklausomo audito uzduotys, tikrinant dokumentus ir vykdant uzduotis vietoje:

— stebéti teisétumo tikrinimo sistemg (TTS) ir jos veikimg, vertinant teisétumo lentelés, patikry, atsekamumo
sistemos ir licencijy iSdavimo sistemos taikyma,

— tikrinti licencijy naudojima jvezant prekes i Europos Sajungos rinka,

— nustatyti galimas TTS spragas ir trikumus ir apie nustatytus faktus pranesti Jungtiniam Susitarimo jgyvendinimo
komitetui (JSIK),

— vertinti taisomyjy veiksmy, kuriy imtasi nustacius stebéjimo ataskaitose nurodytus trikumus, veiksminguma.

Biitina kvalifikacija

Vykdyti nepriklausoma audita pavedama nepriklausomai tyrimy jstaigai, jrodziusiai kompetencija audito srityje ir
pagrindusiai didele patirti, susijusig su Kongo ir (arba) Kongo baseino miskininkystés sektoriumi.

Be to, jstaiga turi atitikti $iuos reikalavimus:

— tiesiogiai nedalyvauti valdant miskus, perdirbant medieng, prekiaujant mediena ar jos produktais arba kontro-
liuojant Kongo miskininkystés sektoriaus veiklg. Vykdyti NSA negali biti pasirinkti paslaugy teikéjai, su kuriais
Kongo Vyriausybé yra sudariusi sutartj dél misky kontrolés,

— taikyti vidaus kokybés sistema, atitinkancig I1SO 17021 arba lygiavercius standartus,

— jrodyti, kad jos komandoje yra eksperty, dirbanciy audito, susijusio su misky valdymu, medienos perdirbimo
pramone, atsekamumo sistemomis, medienos eksportu ir tarptautinémis rinkomis, jskaitant Sgjungos rinka, srityse,

— fjrodyti, kad jos komandoje yra eksperty, turin¢iy pakankamai Konge ir (arba) kitose Kongo baseino dalyse jgytos
patirties. Skatinami dalyvauti subregiony ekspertai, kartu su tarptautiniais ekspertais,

— tyrimy jstaigos administraciné ar finansiné padétis turi bati tokia, kad nebuty rizikos, jog istaiga ar pasitlyti
ekspertai patirs interesy konfliktg.

Metodika

Nepriklausomas auditas atlickamas laikantis dokumentuose patvirtinty ir vietos procediry:

— nepriklausomas sistemos auditorius veikia pagal §j Susitarimg ir naudojasi vieSai skelbiama dokumentais patvirtinta
valdymo schema, viesai skelbiamomis strategijomis ir vieSai skelbiamu procediiry vadovu, parengtu pagal I1SO
17021, 19011 ar lygiavercius standartus. Audito procediiry vadovas ir jo priedai, naudojami kaip dokumenty
patikros ir patikros vietoje (vykdomy imties pagrindu) vadovas, teikiami tvirtinti JSIK,

— nepriklausomas sistemos auditorius parengia trejy mety stebéjimo veiksmy tvarkarastj; veiksmy daznumas turi
bati nustatytas tariantis su JSIK. Pirmaisiais dvejais metais auditas turi bati vykdomas tris ar daugiau karty.
Treciaisiais metais jis gali bati vykdomas reciau, bet kartu atlickamos patikros i§ anksto neperspéjus. Taikyting
patikros daznuma ir intensyvumg galima persvarstyti JSIK, atsakingo uZ steb¢jimo ataskaity nagrinéjima, posé-
dziuose, atsizvelgiant j nustatytus faktus,

— nepriklausomas sistemos auditorius sukuria jam pateikty skundy priémimo ir svarstymo sistema. Skundy valdymo
sistemg, jskaitant pagrindinius skundy ir jgyvendinty veiksmy ataskaity principus, tvirtina JSIK. Taikant 3ig sistema
turi bati uztikrintas saugus skundy priémimas, garantuojant autoriaus konfidencialuma,
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— remdamasis audito rezultatais nepriklausomas sistemos auditorius pateikia sisteminiy problemy, su kuriomis
susidurta, tyrima,

— nepriklausomas sistemos auditorius privalo islaikyti duomeny, surinkty i§ jvairiy jstaigy, kurias jis aplanké vykdy-
damas uzduotis, konfidencialuma,

— steb¢jimo ataskaitoje pateikiama visa naudinga informacija apie programg ir nustatytus faktus. Procediiry vadove
pateikiamas stebéjimo ataskaitos ir santraukos planas,

— nepriklausomas sistemos auditorius savo iSvadas perduoda pagal JSIK nustatyta sistema.

Informacijos Saltiniai

Vykdydamas savo uzduotis nepriklausomas sistemos auditorius naudoja visus turimus informacijos altinius (uzduociy
ataskaitos, metinés ataskaitos, kiti dokumentai, pokalbiai, kompiuterinés duomeny bazés, apsilankymai vietoje ir kt.),
visy pirma jis naudoja toliau nurodyty tarnyby ir pagal TTS ir sudedamasias jos dalis (teisétumo tikrinimo uZtikri-

nimas, atsekamumo sistemos tikrinimas, licencijy i§davimo sistemos tikrinimas) patvirtinty jstaigy dokumentus ir
duomeny bazes, kurie, jo nuomone, yra tinkami. Tarnybos yra Sios:

1. Visos Miskininkystés ministerijos tarnybos, atsakingos uz nuolating misky kontrole pagal Nacionaling kontrolés
strategija (ja turi parengti Miskininkystés ministerija prie§ jgyvendinant Savanoriskos partnerystés susitarima (SPS))
(Kongo teritorijoje ir prireikus kaimyninése 3alyse veikian¢ios GMV, MINV (Misko iStekliy naudojimo valdybos),
MGI, EMPKT, MVD, brigados ir patikros punktai...).

2. Subjektai, dalyvaujantys stebint ar kontroliuojant misky kirtima:

— pripazintos privacios savanorisko teisétumo sertifikavimo, atsekamumo ir tvaraus valdymo jstaigos ir organi-
zacijos,

— nacionaliné pilietinés visuomenés organizacija, veikianti pagal Nepriklausomo misky stebéjimo projekte, kurj
2007-2009 m. vykdé Resource Extraction Monitoring ir Forest Monitor, pateikta metoda. Si organizacija atsakinga
uz nepriklausoma misky teisés akty taikymo stebéjimg; tarptautinés NVO jai gali padéti ne trumpiau kaip 3
metus (Zr. IX prieda).

3. Kitos ministerijy tarnybos, pavyzdziui, Prekybos ministerijos, Ekonomikos, finansy ir biudZeto ministerijos
(muitiné, mokes¢iy tarnyba ir kt.), Transporto ministerijos, Darbo ministerijos (NUDT, NSDF).

4. Uz teisétumo uztikrinimg atsakingos istaigos ir uz nepriklausoma FLEGT sistemos stebéjimg kaimyninése 3alyse
atsakingos jstaigos ir jy informaciniai $altiniai.

5. ES ir kaimyniniy 3aliy savanoriskos partnerystés susitarimy jungtiniai jgyvendinimo komitetai.
6. Kiti Saltiniai:

— misky bendroves

— profesinés sgjungos

— universitetai

— vietos valdzios institucijos

— vietos bendruomenés

— nacionalinés ir tarptautinés NVO

— Konge igyvendinti projektai misko ir aplinkosaugos sektoriuje

— skundy autoriai, jei néra anonimai

— bet koks kitas 3altinis, kuris, nepriklausomo auditoriaus nuomone, yra tinkamas.
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VI

7. Kompetentingos Europos Sgjungos institucijos.

Nepriklausomas sistemos auditorius gali apklausti teisétumo tikrinimo sistemoje dalyvaujancius darbuotojus arba
pagal $Sig sistema patvirtintas istaigas ir rinkti parodymus, kurie, jo nuomone, batini jo uzduotims jgyvendinti,
nepazeisdamas galimybés svarstyti skundus, kurie jam gali bti pateikti dél teisétumo tikrinimo sistemos ir (arba)
pagal ja patvirtinty istaigy kirimo arba veiklos.

Salys uztikrina, kad nepriklausomas sistemos auditorius atitinkamose abiejy Saliy teritorijose turéty prieiga prie
visos informacijos, bitinos jo uzduotims jgyvendinti.

Ataskaitos

Nepriklausomo sistemos auditoriaus ataskaitoje pateikiama visa tinkama informacija apie stebéjimo programg ir
teisétumo tikrinimo sistemos bei FLEGT licencijy iSdavimo sistemos veikima. | ataskaitos prieda jtraukiami visi surinkti
skundai, pateikti atsakymai ir veiksmai, kuriy turi bati imtasi. Sig ataskaita vieSai skelbia JSIK.

Nepriklausomas sistemos auditorius pirming ataskait abiem Salims pateikia per ménesj nuo uzduoties vietoje
pabaigos. Gali bati numatyta stebéjimo ataskaita zodziu pristatyti JSIK. Nepriklausomam sistemos stebétojui perduo-
damos Saliy pastabos, kad ataskaita biity baigta per nepriklausomo sistemos auditoriaus ir JSIK sutarta laikg, bet ne
véliau kaip per 1 ménesj nuo ataskaitos gavimo. Nepriklausomas sistemos auditorius visa biting informacija ir
atsakymus | praSymus pateikti paaiSkinimus turi pateikti per nepriklausomo sistemos auditoriaus ir JSIK sutarta
laika, bet ne véliau kaip per penkiolika dieny nuo abiejy Saliy pastaby gavimo. Galutiné ataskaita grindziama pirmine
ataskaita, papildyta visais abiejy Saliy pateiktais paaiskinimais ir galimais nepriklausomo sistemos auditoriaus atsaky-
mais | $iuos paaiskinimus.

JSIK skelbia galuting ataskaita.

Prireikus JSIK, remdamasis stebéjimo ataskaita ir kitais savo turimais duomenimis, visy pirma kritika ir skundais dél
teisétumo tikrinimo sistemos veikimo, nustato taisomuosius veiksmus ir uztikrina jy jgyvendinima.

JSIK posédziy ataskaita apie nepriklausomo sistemos auditoriaus ataskaitg skelbiama viesai.

Institucinés priemonés

JSIK dalyvaujancios Salys, surengusios tinkama ir skaidry konkursa, atrenka kvalifikuota dalyvi nepriklausomam
sistemos stebéjimui vykdyti. Per atrankg siekiama iSnagrinéti dalyviy gebéjimus vykdyti stebéjima, su Kongo ar
Kongo baseino miskininkystés sektoriumi susijusius gebéjimus ir dalyvio patikimumg tarptautiniu lygmeniu, visy
pirma nepriklausomumo pozitiriu. Po to dalyvis su Vyriausybe, leidZiancia jam veikti skaidriai ir veiksmingai, pasiraso
trejy mety sutartj, kurig galima pratesti, jei JSIK tam pritaria. Prireikus skelbiamas naujas konkursas.

Nepriklausomas auditorius turi turéti ar jsteigti biurg (nuolat veikiantj sutarties laikotarpiu) Brazavilyje. Sis biuras turi
nuolat veikti sutarties laikotarpiu, jis yra suinteresuotyjy $aliy informacijos centras ir jame gali biiti organizuojamos
konkrecios stebétojy uzduotys. Nustatytais laikotarpiais jame renkasi stebétojai.

NSA ataskaitos ir visi biitini taisomieji veiksmai aptariami JSIK. Po to apie Siuos taisomuosius veiksmus praneSama
NSA. Prireikus pakeiciamas procediiry vadovas.
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VII PRIEDAS

KONGO TEISETUMO TIKRINIMO SISTEMOS VEIKIMO VERTINIMO KRITERIJAI

Sajungos ir Kongo savanoriskos partnerystés susitarime (FLEGT SPS) numatoma parengti ir jgyvendinti teisétumo tikri-
nimo sistemg (TTS), skirtg uztikrinti, kad visi susitarime nurodyti i§ Kongo | Sajunga eksportuojami medienos produktai
pagaminti visiskai teisétai. TTS turi sudaryti Sios dalys: teisétos kilmés medienos apibréztis su nurodytais teisés aktais,
kuriy turi bati laikomasi, kad bty iSduota licencija; tiekimo grandinés kontrolés priemonés, skirtos sekti medienos
judéjimg nuo misko darby iki eksporto viety; patikros procediros, skirtos uztikrinti visy teisétumo tikrinimo apibrézties
nuostaty laikymasi ir kontroliuoti tiekimo granding; licencijavimo procedairos ir FLEGT licencijy i§davimas; galiausiai
nepriklausomas auditas siekiant uztikrinti, kad sistema veikty taip, kaip numatyta.

Su TTS susije Sgjungos likesciai apradyti jvairiuose informaciniuose pranesimuose, parengtuose Europos Komisijos (EK)
sudarytos eksperty grupés (1).

Vertinimo kriterijai
Prie§ pradedant visu pajégumu naudoti licencijavimo schema, bus atliktas nepriklausomas techninis TTS vertinimas, kurio

salygas kartu patvirtins suinteresuotosios Salys ir Jungtinis komitetas. Siuose vertinimo kriterijuose apibidinama, kokiy
rezultaty tikimasi i§ TTS, ir Sie kriterijai taikomi kaip vertinimo salygos. Vertinimo tikslai:

i) persvarstyti sistemos aprasa, ypatingg démesj skiriant pataisoms, kurios gali bati padarytos nuo FLEGT SPS pasirasymo;
ir

i) i$nagrinéti sistemos veikima praktikoje.
1 skyrius. Teisétumo tikrinimo apibréztis
Teisétos kilmés mediena turi bati apibrézta pagal galiojancius Kongo teisés aktus. Naudojama apibréztis turi bati viena-

reik§mé, objektyviai patikrinama ir pritaikoma kasdienéje veikloje; be to, i ja turi bati jtraukti bent tie teisés aktai, kuriais
reglamentuojamos $ios sritys:

— misko kirtimo teisés: teisety teisiy kirsti miska suteikimas teisétai tam paskelbtose teritorijose,

— misko darbai: teisiniy misko valdymo reikalavimy laikymasis, jskaitant susijusiy aplinkosaugos ir darbo teisés akty
laikymasi,

— mokesciai ir rinkliavos: teisiniy reikalavimy dél mokesciy, rinkliavy ir muity, tiesiogiai susijusiy su misko kirtimu ir
misko kirtimo teisémis, laikymasis,

— kiti naudotojai: kity saliy teisiy i Zeme ir kitus isteklius, kuriems gali turéti jtakos teisiy kirsti miska suteikimas, arba
teisiy naudoti iSteklius paisymas, jeigu tokios teisés yra,

— prekyba ir muitai: teisiniy prekybos ir muitinés procediiry reikalavimy laikymasis.
Ar galima aiSkiai nustatyti teising priemone, kuria pagrista kiekviena apibrézties dalis?
Ar nurodyti kriterijai ir rodikliai, kurie gali buti naudojami patikrinti, kaip laikomasi kiekvienos apibrézties dalies?
Ar kriterijai ir (arba) rodikliai yra aiskiis, objektyviis ir pritaikomi kasdienéje veikloje?

Ar 1§ $iy rodikliy ir kriterijy aiskiai matomi jvairiy dalyviy uzdaviniai ir pareigos, ar atliekant patikrg vertinami visy
susijusiy dalyviy veiklos rezultatai?

Ar § teisetumo tikrinimo apibreztj jtrauktos pagrindinés pirmiau nurodytos galiojancios teisés akty sritys? Jei ne, kodél
tam tikros teisés akty sritys nejtrauktos j apibréztj?

Ar rengdamos apibréZtj suinteresuotosios Salys atsizvelgeé j visas pagrindines taikytiny teisés akty sritis?

(") http:/[ec.curopa.eu/development/policies/9interventionareas/environment/forest/flegt_briefing_notes_en.cfm
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Ar | teisétumo tikrinimo sistema jtrauktos pagrindinés teisinés nuostatos, i§ anksto aptartos jvairiy suinteresuotyjy Saliy?

Ar nuo FLEGT SPS sudarymo buvo padaryta teisétumo tikrinimo apibréZties ir teisetumo tikrinimo uZtikrinimo lentelés
pakeitimy? Ar parengti $iy pakeitimy patikros uztikrinimo rodikliai ir kriterijai?

2 skyrius. Tiekimo grandinés kontrolé

Taikant tiekimo grandinés kontrolés sistemas turi biiti uztikrintas patikimas medienos produkty atsekamumas visa
tiekimo grandine nuo misko kirtimo arba importo vietos iki eksporto vietos. Ne visuomet bitina uZztikrinti fizing
galimybe atsekti rasto, rasty krovinio arba medienos produkto judéjima nuo eksporto iki kilmés vietos, taciau visuomet
batina uztikrinti atsekamuma nuo misko iki pirmosios surinkimo vietos (pvz., medienos terminalo arba perdirbimo
jmongés).

2.1.

2.2

Naudojimo teisés

Aikiai nustatytos teritorijos, kuriose suteiktos teisés naudoti misko isteklius, ir jvardyti $iy teisiy turétojai.

Ar taikant kontrolés sistema uztikrinama, kad j tiekimo granding patenka tik mediena, gauta i§ misko teritorijos,
dél kurios suteiktos galiojancios ir teisétos naudojimo teisés?

Ar taikant kontrolés sistemg uZztikrinama, kad misko kirtimo darbus atliekanc¢ioms jmonéms suteiktos tinkamos
susijusiy misko teritorijy naudojimo teisés?

Ar naudojimo teisiy suteikimo procediros ir informacija apie suteiktas naudojimo teises ir jy turétojus skelbiamos
vieai?

Tiekimo grandinés kontrolés sistemos
Parengtos veiksmingos medienos atsekamumo visoje tiekimo grandinéje nuo kirtavietés iki eksporto vietos prie-

moneés.

Gali bati taikomi jvairis medienos atpazinimo metodai: nuo atskiriems produktams skirty korteliy naudojimo iki
rémimosi krovinio arba partijos lydrasciais. Pasirenkant metoda turi bati atsizvelgiama | medienos rasj ir verte,
sumaiSymo su neteiséta arba nepatikrinta mediena rizika.

Ar pagal kontrolés sistemg nustatomi ir apibiidinami visi galimi tiekimo grandiniy variantai?
Ar pagal kontrolés sistemg nustatomi ir apibiidinami visi tiekimo grandinés etapai?

Ar nustatyti ir dokumentuose aprasyti metodai, kuriais remiantis, pirma, nustatoma produkto kilmé, antra, jgyven-
dinama sumaiSymo su nezinomy $alting mediena prevencija toliau nurodytuose tickimo grandinés etapuose?
Etapai:

— mediena miske,

— vezimas,

— laikinas saugojimas,

— atvezimas j pirminio perdirbimo jmone,
— perdirbimo jmonés,

— laikinas saugojimas,

— vezimas,

— atvezimas j eksporto vieta.

Kokios organizacijos atsakingos uz medienos judéjimo kontrolg? Ar jos turi tinkamy zmogiskyjy ir kity istekliy
kontrolés veiklai vykdyti?
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2.3.

2.4.

2.5.

Kiekiai

Parengtos patikimos ir veiksmingos medienos produkty kiekio matavimo ir registravimo kickviename tiekimo
grandinés etape priemongs, jskaitant patikimus ir tikslius kiekvienoje kirtavietéje auganciy medziy tario apskaicia-
vimus prie§ kirtima.

Ar pagal kontrolés sistemg toliau nurodytuose tiekimo grandinés etapuose gaunami kiekybiniai sanaudy ir produk-
cijos duomenys? Etapai:

— augantys medziai,

— rgstai miske,

— vezama ir saugoma mediena,

— atveZimas | gamykla,

— pristatymas | gamybos linijas ir (arba) perdirbimo padalinius,
— i8vezimas i§ gamybos linijy ir (arba) perdirbimo padaliniy,
— iSvezimas i§ gamyklos,

— atvezimas j eksporto vietg.

Kokios organizacijos atsakingos uZz kiekybiniy duomeny jvedimg | kontrolés sistema? Kaip kontroliuojama
duomeny kokybe?

Ar visi kiekybiniai duomenys registruojami taip, kad juos neatidéliojant bty galima sutikrinti su pirmesniy ir
paskesniy tiekimo grandinés etapy kiekybiniais duomenimis?

Kokia informacija apie tickimo grandinés kontrole skelbiama vieSai? Kaip suinteresuotosios Salys gali gauti $ig
informacija?
Medienos, kurios teisétumas patikrintas, maiSymas su mediena, kurios teisétumas patvirtintas kitaip

Jei rastus arba mediena, gautus i patikrinty teiséty 3altiniy, leidZiama maisyti su rastais arba mediena, gautais i3
kity Saltiniy, taikomos pakankamos kontrolés priemonés sickiant atskirti mediena, gautg i§ nezinomo 3altinio arba
iSkirsta neturint teiséty misko kirtimo teisiy.

Ar pagal kontrolés sistemg leidziama patikrintg medieng maiSyti su kita mediena, kurios teisétumas patvirtintas
(pvz., su importuota mediena arba mediena, gauta i§ misko teritorijos, kuriai suteiktos teisétos misko kirtimo teisés,
bet iki galo nebaigtas tikrinimo procesas)?

Kokios kontrolés priemonés taikomos $iais atvejais? Pavyzdziui, ar kontrolés priemonémis uztikrinama, kad kiek-
viename etape deklaruota patikrinta produkcija nevirSyty patikrinty sanaudy?

Importuoti medienos produktai
Taikomos tinkamos kontrolés priemonés, skirtos uztikrinti, kad importuoti medienos produktai bity importuojami
teisétai.

Kaip jrodoma, kad medienos produkty importas teisétas?

Kokia informacija reikia pateikti norint jrodyti, kad importuoti produktai pagaminti i§ treciojoje 3alyje teisétai
iskirsty medziy?

Ar pagal TTS visoje tiekimo grandinéje atpazistami importuoti medienos produktai?

Jei naudojama importuota mediena, ar pagal FLEGT licencija galima nustatyti kilmés salj ir sudétiniy produkty
sudedamyjy daliy kilmés 3alj?
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3 skyrius. Patikra

Tikrinant taikomos kontrolés priemonés medienos teisétumui uztikrinti. Patikra turi biiti pakankamai patikima ir veiks-
minga, kad baty galima nustatyti visus reikalavimy nesilaikymo miske arba tieckimo grandingje atvejus ir laiku imtis
priemoniy Siems pazeidimams pasalinti.

3.1.

3.2

3.3.

Organizacija

Patikrg atlieka Vyriausybiné arba treciosios Salies organizacija, turinti tinkamy iStekliy, valdymo sistemas ir kvali-
fikuota bei apmokyta personalg, taip pat patikimas ir veiksmingas interesy konflikty kontrolés priemones, arba $ios
organizacijos ja atlieka drauge.

Ar Vyriausybé paskyré organizacija (-as) patikros funkcijoms atlikti? Ar jgaliojimai (ir susijusios pareigos) yra aiskis
ir viesai paskelbti?

Ar uZ patikrg atsakinga organizacija turi tinkamy iStekliy teisétumo tikrinimo apibrézciai ir medienos tiekimo
grandinés kontrolés sistemoms tikrinti?

Ar uz patikrg atsakinga organizacija turi dokumentuose aprasyta valdymo sistema, kuria:

— uztikrinama organizacijos personalo kompetencija ir patirtis, batina veiksmingai patikrai atlikti?

— uztikrinama vidaus kontrolé ir (arba) priezitra?

— nustatytos interesy konflikty kontrolés priemonés?

— uztikrinamas sistemos skaidrumas?

— apibréziama patikros metodika ir uZtikrinamas jos taikymas?

Patikra pagal teisétumo tikrinimo apibréztj

Nustatyta aiski apibréztis, kas turi bati patikrinta. Patikros metodika aprasyta dokumentuose, ja taikant uZztikri-

namas sistemingas, skaidrus, jrodymais pagristas, reguliarus ir visas apibrézties dalis apimantis patikros procesas.

Ar patikros metodika apima visus teisetumo tikrinimo apibrézties elementus ir visy nustatyty rodikliy atitikties
patikras?

Ar tikrinant reikalaujama:

— patikrinti (net i§ anksto neperspéjus) dokumentus, kirtimo registrus ir darbus vietoje?

— rinkti informacijg i§ iSorés suinteresuotyjy Saliy?

— tvarkyti patikros jrasus taip, kad juos galéty patikrinti vidaus auditoriai ir nepriklausomas auditorius?

Ar aiskiai apibréztos ir jgyvendinamos institucijy funkcijos ir pareigos?

Ar pagal teisétumo tikrinimo apibréztj atliktos patikros rezultatai skelbiami viesai?

Kaip suinteresuotosios Salys gali gauti $ia informacija?

Tiekimo grandinés kontrolés sistemy tikrinimas

Aikiai apibrézta, kas turi bati patikrinta visoje tiekimo grandinéje nuo kirtimo iki eksporto. Patikros metodika
apradyta dokumentuose, pagal $ig metodika uztikrinamas sistemingas, skaidrus, jrodymais pagristas, reguliarus ir

visas apibrézties dalis apimantis patikros procesas, numatyta reguliariai ir neatidéliojant sutikrinti kiekvieno gran-
dinés etapo duomenis.

Ar aigkiai apibréztos ir jgyvendinamos institucijy funkcijos ir pareigos?

Ar patikros metodika apima visy tiekimo grandinés kontrolés priemoniy patikras? Ar tai aiskiai nurodyta patikros
metodikoje?
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3.4.

Kaip jrodoma, kad tiekimo grandinés kontrolés priemoniy patikros atliktos?
Duomeny sutikrinimas:

— Kokia organizacija atsakinga uz duomeny sutikrinima? Ar ji turi tinkamy Zmogiskyjy ir kity istekliy duome-
nims valdyti?

— Ar parengti auganciy medziy ir  gamykla ir (arba) eksporto vietg atveztos medienos nuoseklumo vertinimo
metodai?

— Ar lentpjavése ir kitose apdirbimo jmonése parengti neapdirbtos medienos ir apdirbtos produkcijos kiekio
nuoseklumo vertinimo metodai?

— Ar visoje tiekimo grandinéje galima atlikti patikimg sutikrinimg pagal atskirus medienos produktus arba jy
partijas?

— Kokios informacinés sistemos ir technologijos taikomos duomenims saugoti, sutikrinti ir registruoti? Ar jdiegtos
veiksmingos duomeny apsaugos sistemos?

Ar tiekimo grandinés kontrolés priemoniy patikros rezultatai skelbiami vie$ai? Kaip suinteresuotosios 3alys gali
gauti $ig informacija?

Pazeidimai

Nustatytos galiojancios veiksmingos priemonés, pagal kurias, nustacius pazeidimus, reikalaujama imtis tinkamy
taisomyjy veiksmy ir jie jgyvendinami.

Ar patikros sistemoje nustatytas minétas reikalavimas?

Ar parengtos pazeidimy Salinimo priemonés? Ar jos praktiskai taikomos?

Ar tinkamai registruojami pazeidimai ir priimti taisomieji veiksmai? Ar vertinamas taisomyjy veiksmy veiksmin-
gumas?

Kokia informacija apie nustatytus pazeidimus skelbiama viesai?

4 skyrius. Licencijavimas

Kongas paskyre licencijy iSdavimo institucijg, kuriai pavesta bendra atsakomybé uz FLEGT licencijy iddavimg. FLEGT
licencijos iSduodamos siuntoms arba rinkos dalyviams.

4.1.

4.2.

4.3.

Organizacija

Kokiai organizacijai pavesta isduoti FLEGT licencijas?

Ar aigkiai apibréztos ir vieSai paskelbtos licencijas i§duodancios institucijos ir jos personalo funkcijos, susijusios su
FLEGT licencijy i$davimu?

Ar nustatyti licencijas iduodancios institucijos personalo kompetencijos reikalavimai ir vidaus kontrolés prie-
monés?

Ar licencijas iSduodanti administracija turi tinkamy iStekliy jai pavestoms uzduotims vykdyti?

Licencijy iSdavimas

Ar licencijas i§duodanti administracija laikosi dokumentuose aprasyty licencijy iSdavimo procediiry? Ar $ios proce-
diros skelbiamos viedai, nurodant mokétinus mokescius?

Kaip jsitikinama, kad Sios procediros tinkamai taikomos praktikoje?

Ar tinkamai registruojamos iSduotos licencijos ir atsisakymo jas iSduoti atvejai? Ar i§ jrady aiskiai matyti, kuo
remiantis i§duotos licencijos?

Siuntoms iSduodamos licencijos

Ar licencijos i§duodamos atskiroms siuntoms?

Ar taikant Vyriausybés nustatytas patikros ir atsekamumo sistemas jrodomas eksporto siuntos teisétumas?
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Ar aiskiai nustatytos licencijy i§davimo sglygos ir apie jas pranesta eksportuotojui bei kitoms suinteresuotosioms
Salims?

Kokia informacija apie i$duotas licencijas skelbiama viesai?

5 skyrius. Nepriklausomo sistemos audito nuostatos

Nepriklausomas sistemos auditas (NSA) yra nuo Kongo miskininkystés sektoriaus reguliavimo institucijy nepriklausoma
funkcija. Jos paskirtis — uztikrinti FLEGT licencijavimo schemos patikimuma garantuojant, kad visi Kongo TTS aspektai
buty jgyvendinami taip, kaip numatyta.

5.1.
5.1.1.

5.1.2.

5.2.
5.2.1.

5.2.2.

Institucinés priemonés
Institucijos skyrimas

Kongas oficialiai leido vykdyti NSA funkcijg ir sudaro galimybe ja vykdyti veiksmingai ir skaidriai.

Nepriklausomumas nuo kity TTS elementy

Organizacijos ir asmenys, dalyvaujantys misko istekliy valdymo arba reglamentavimo procesuose, aikiai atskirti
nuo organizacijy ir asmeny, dalyvaujanciy nepriklausomo audito procese.

Ar Vyriausybé dokumentuose aprasé nepriklausomo auditoriaus nepriklausomumo reikalavimus? Ar nustatytas
reikalavimas, kad organizacijos arba asmenys, kurie yra suinteresuoti komerciniu poZitriu arba atlieka institucing
funkcija Kongo miskininkystés sektoriuje, negali vykdyti nepriklausomo auditoriaus funkcijos?

. Nepriklausomo auditoriaus skyrimas

Nepriklausomas auditorius paskirtas taikant skaidry mechanizmg; taikomos aiskios viesai paskelbtos jo veiklos
taisyklés.

Ar Vyriausybe viesai paskelbé nepriklausomo auditoriaus veiklos salygas?

Ar Vyriausybé dokumentuose aprasé ir viesai paskelbé nepriklausomo auditoriaus skyrimo procedras?

. Skundy nagrinéjimo mechanizmo nustatymas

Parengtas skundy ir gin¢y dél nepriklausomo audito valdymo mechanizmas. Sis mechanizmas tinkamas visiems
skundams dél licencijavimo schemos veikimo nagrinéti.

Ar jdiegtas ir visoms suinteresuotosioms 3alims prieinamas dokumentuose aprasytas skundy nagrinéjimo mecha-
nizmas?

Ar aisku, kaip priimami, registruojami, perduodami nagrinéti aukstesniu lygmeniu (prireikus) ir sprendziami
skundai?

Nepriklausomas auditorius
Organizaciniai ir techniniai reikalavimai

Nepriklausomas auditorius yra nepriklausomas nuo kity teisétumo tikrinimo sistemos elementy ir veikia pagal
dokumentuose apradyta valdymo sistema, vykdydamas veiksmus ir procediras, atitinkancias tarptautiniu mastu

pripazinta geraja patirtj.

Ar nepriklausomas auditorius veikia pagal dokumentuose aprasyta valdymo sistema, atitinkancig standarty 1SO 62
ir ISO 65 gairiy arba panasiy standarty reikalavimus?

Audito metodika

Nepriklausomo audito metodika grindziama jrodymais ir jgyvendinama tiksliai ir daznai.

Ar nepriklausomo audito metodikoje nustatyta, kad visos i$vados grindziamos objektyviais TTS veikimo jrodymais?

Ar metodikoje nustatyti didziausi leidZiami kiekvieno TTS elemento tikrinimo laiko intervalai?



201146 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 92/223

5.2.3. Audito sritis
Nepriklausomas auditorius veikia pagal veiklos salygas, kuriose aiSkiai nurodyta, kas turi bati stebima, ir kurios

apima visus sutartus FLEGT licencijy iSdavimo reikalavimus.

Ar nepriklausomo audito metodika apima visus TTS elementus ir ar joje apraSytos pagrindinés veiksmingumo
patikros?

5.2.4. Ataskaity teikimo reikalavimai
Nepriklausomas auditorius Jungtiniam komitetui reguliariai teikia ataskaitas apie teisétumo tikrinimo sistemos

vientisumg, nurodydamas paZzeidimus ir jvertindamas pazeidimams pasalinti priimtus taisomuosius veiksmus.

Ar nepriklausomo auditoriaus veiklos salygose nustatyti ataskaity teikimo reikalavimai ir $iy ataskaity teikimo
daznumas?
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IX PRIEDAS

KITOS TINKAMOS PRIEMONES

Siekiant veiksmingai igyvendinti Savanoriskos partnerystés susitarimg turi bati sukurtos papildomos priemongs. Papil-
domos priemonés nustatytos Siose srityse:

1. MGI pajégumy didinimas

2. Pilietinés visuomenés pajégumy didinimas

3. Teisés aktai, kurie turi buti papildyti

4. Informavimo plano jgyvendinimas

5. Techninio sekretoriato sukiirimas

Sios priemonés iSsamiai apibiidintos kituose skyriuose.

Siekdamos igyvendinti Sias priemones, taip pat tam tikrus teisétumo tikrinimo sistemos elementus, Salys turi uZtikrinti,
kad baty teikiama tinkama su Zmogiskaisiais iStekliais susijusi parama, techniné ir finansiné parama. Salys jsipareigoja
prireikus ieskoti batino papildomo finansavimo, kuris bus naudojamas pagal $io Susitarimo 15 straipsnj.

1. Miskininkystés generalinés inspekcijos pajégumy didinimas

Tikrindama medienos teisétumg Generaliné inspekcija turés vykdyti uzduotis vietoje ir tikrinti teisétumo tikrinimo bei
atsekamumo grandinés lentelése nurodytus tikriklius misky jmonése, miskininkystés departamenty valdybose, briga-
dose ir kitose decentralizuotose vieSosiose jstaigose, dalyvaujanciose valdant miskus, visy pirma aplinkosaugos,
muitinés, mokesciy, darbo, prekybos ir kt. jstaigose.

Baigusi $ig patikrg ji jsipareigos iSduoti teisétumo pazyméjimus ir Eksportuojamy misko produkty kontrolés tarnybai
(EMPKT) nurodys iduoti FLEGT licencijas.

Todél batina pertvarkyti MGI, kad ji galéty gerai atlikti Sias uzduotis.

Tam Sioje jstaigoje bus sukurtas padalinys, atsakingas uz teisétumo uztikrinimg, teisétumo pazyméjimy iSdavimg ir
nurodymus i§duoti FLEGT licencijas, jo pajégumai turés bati padidinti, kad jis galéty nepriekaistingai atlikti $ig uzduotj.
Sio padalinio darbuotojy skai¢ius bus nustatytas kuriant sistema.

Pareigy pobidis ir papildomas mokymas bus apibadinti kuriant sistema. Turi biiti numatytas mokymas $iose srityse:
FLEGT reikalavimy taikymas, misko planavimo stebéjimas ir tieckimo grandiné, GPS (visuotinés padéties nustatymo
sistemos) naudojimas, tam tikros GIS programinés jrangos naudojimas, duomeny baziy valdymo principai ir IVS
naudojimas.

Be to, taip pat turi biiti numatyta apriipinti jranga (transporto priemonémis, biuro ir vietos jranga).

Jei to reikés siekiant tinkamai jgyvendinti susitarima, galés bati nustatytas ir jgyvendintas konkretus mokymas, skirtas
kitiems institucijos pareigiinams, dalyvaujantiems kontroliuojant ir uZtikrinant teisétuma.

2. Pilietinés visuomenés pajégumy didinimas

Jgyvendinant Savanoriskos partnerystés susitarimg, be viso kito, turi tinkamai veikti teisétumo tikrinimo sistema, biti
vykdomas medienos atsekamumas ir nepriklausomas sistemos steb¢jimas. Kongo pilietiné visuomené, dalyvaujanti
procese kaip suinteresuotoji alis, ketina padéti jgyvendinti §j Susitarimg sukurdama oficialia vietos organizacija ir
remdamasi Nepriklausomo misky stebéjimo projekto, kurj 2007-2009 m. Konge vykdé Resources Extraction Monitoring
ir Forest Monitor, rezultatais bei sukaupta patirtimi.

Sig organizacija sudaro viena ar kelios nacionalinés NVO, veikiancios kartu su nepriklausomo audito stityje patirties
turincia tarptautine NVO. Be to, $ioms nacionalinems NVO padés atitinkamy NMS projekto grupiy nariai, teikdami
vertinima.
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Bendras oficialios vietos organizacijos tikslas — padéti tinkamai valdyti visa miskininkystés sektoriy. Konkretis jos
tikslai yra Sie:

— tobulinti sistemas, taikomas valstybei jgyvendinant misky teisés aktus,
— didinti pilietinés visuomenés pajégumus vykdant nepriklausomg audita,
— padéti geriau jgyvendinti misky teisés aktus ir valdyti miskus,

— surinktg informacija aprasyti dokumentuose ir perduoti administracijai, iduodanciai pazyméjimus bei FLEGT
licencijas,

— surinktg informacija aprasyti dokumentuose ir perduoti Jungtiniam Susitarimo jgyvendinimo komitetui.

Be to, be Sios nepriklausoma auditg vykdancios oficialios organizacijos pajégumy, turi bati numatyta apskritai didinti
pilietinés visuomenés organizacijy pajégumus.

Pilietinés visuomenés pajégumai bus didinami Siose srityse:

mokymas vykdyti nepriklausoma audita, FLEGT reikalavimy taikymas, informacijos valdymas ir tvarkymas, interneto
svetainiy administravimas, informavimo priemonés, informacijos sklaida vietos bendruomenéms ir gyventojams, gincy
sprendimo baidai, misky valdymo principai.

[$samios praktinés taisyklés bus nustatytos susitarus su suinteresuotosiomis Salimis.

Salys stengsis palengvinti galimybe gauti konkrecius finansinius isteklius Siems pajégumams didinti.

. Teisés aktai, kurie turi bati papildyti

Rengiant medienos teisétumo lenteles paaiskéjo, kad | misky teisés aktus nejtraukti ir nereglamentuojami tam  tikri
aspektai, tiesiogiai ir netiesiogiai susij¢ su tvariu misko istekliy valdymu, pavyzdziui, vietos gyventojy ir pilietinés
visuomenés dalyvavimas valdant miskus; valstybés misko Zeldiniy perdavimas valdyti; misko darby standarty
apibréztis. [gyvendinant Savanoriskos partnerystés susitarima biitina atnaujinti misky kodeksg ir parengti papildomus
teisés aktus. Kitose srityse teisés aktai taip pat turi baiti parengti.

Siai uzduodiai vykdyti bus pasamdyti du nacionaliniai pataréjai ir vienas tarptautinis pataréjas.

Parengtus teisés akty projektus patvirtins visos valdant miskus dalyvaujancios suinteresuotosios 3alys (vietos bendruo-
menés, vieSosios jstaigos, privatus sektorius, vietos gyventojai, pilietiné visuomené), rengiant pasitarimus departamen-
tuose ir nacionalinj pasitarima Brazavilyje.

Toliau pateiktas teisés akty projekty, kurie turi bati parengti, sarasas néra iSsamus, jis bus papildytas nustacius naujas
problemas.

3.1. Susijusios ministerijos
Aplinkos ministerija

1. Nutarimas, kuriuo patikslinamos poveikio tyrimy vykdymo ir tvirtinimo taisyklés.

2. Nutarimas dél Generalinés aplinkosaugos valdybos vykdomy procediry kontroliuojant ir (arba) tikrinant
aplinkosaugos teisés akty nuostaty laikymasi.

Teisingumo ministerija

1. Istatymas dél vietos gyventojy teisiy skatinimo ir apsaugos Kongo Respublikoje.

Darbo ministerija

1. Teisés aktas, kuriuo patikslinamas mokymo pazyméjimy isdavimas.
2. Darbo uzmokescio registro modeliai.

3. Nelaimingy atsitikimy darbe ir saugos registro modeliai.
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Miskininkystés ministerija

1. Teisés aktas, kuriuo patikslinamos valstybes Zeldiniy perdavimo tretiesiems asmenims salygos.
2. Nutarimas dél medienos atsekamumo principy apibrézties.
3. Nutarimas dél Zeldiniams taikomy miskininkystés standarty apibrézties.

4. Pamatinis dekretas, kuriuo apibréziamos suderinto ir dalyvaujamojo misky valdymo salygos, isdéstytos Misky
kodekso 1 straipsnio 2 dalyje ir visy pirma apimancios:

— vietos gyventojy ir pilietinés visuomenés dalyvavimo skirstant miskus i klases ir nustatant Zemesnes jy
klases taisykles,

— su miskais besiribojanciose teritorijose gyvenanciy gyventojy ir pilietinés visuomenés dalyvavima valdant
pagal koncesijos sutartis perleistus miskus.

5. Dekretas, kuriuo nustatomos vietos bendruomeniy, vietos gyventojy ir pilietinés visuomenés dalyvavimo
priimant sprendimus specifikacijy rengimo procese taisyklés.

6. Igyvendinimo teisés aktas, kuriuo nustatomi trys skirtingi su bendruomeniy miskais susije¢ aspektai: bend-
ruomenés misko sgvoka, skirstymas i teritorijas ir $iy misky valdymo procediros uztikrinant visy dalyviy
dalyvavima.

7. lgyvendinimo teisés aktas, kuriuo nustatomas vietos bendruomeniy ir vietos gyventojy dalyvavimas jgyven-
dinant tvarkymo plang (bendruomeniy teritorijy ir kity teritorijy skirstymas).

8. Igyvendinimo teisés aktas, kuriuo nustatomas pilietinés visuomenés dalyvavimas ir (arba) pilietinés visuo-
menés atstovy skyrimas i jvairias komisijas (misko koncesijos sutarciy pasiraSymas, leidimy vykdyti misko
darbus i§davimas ir kt.). Siame teisés akte taip pat nustatomi $io pilietinés visuomenés atstovo atrankos
kriterijai.

9. Teisés aktas, kuriuo nustatomos kontrolés ir patikros taisykles.
10. Nutarimas dél medienos tikrinimo procediiry medieng importuojant, eksportuojant ir vezant tranzitu.

11. Teisés aktas dél turto ar darby priemimo taisykliy, leidZianciy patvirtinti, kad laikomasi specifikacijy ir
Susitarimo protokoly.

12. Kiti teisés aktai, kurie turi bati papildyti siekiant jgyvendinti Misky kodeksa pagal FLEGT gero miskininkystés
sektoriaus valdymo principus.

Siekiant garantuoti pagal Kongo ir Sgjungos FLEGT savanoriskos partnerystés susitarima prisiimtus isipareigo-
jimus, jgyvendinimo teisés akty pasitlyme turéty biti uztikrinti gero miskininkystés sektoriaus valdymo principai.

Principai, kurie turés bati jtraukti i papildomus teisés aktus

Kad teises aktai, kuriais papildomas Misky kodeksas, baty veiksmingi ir atitikty teisetumo lentele bei FLEGT
principus, jie turi jsigalioti ne véliau kaip i§duodant pirmaja licencija.

Bendruomenés teisiy pripazinimas
Dalyvavimas

Pilietinés visuomenés, vietos bendruomeniy ir vietos gyventojy dalyvavimas rengiant, jgyvendinant ir stebint teisés
aktus bei programas. Turi bati parengti jgyvendinimo teisés aktai, kuriuose nustatomas vietos bendruomeniy,
vietos gyventojy ir pilietinés visuomenés dalyvavimas.

Skaidrumas

Turi biiti jtrauktos nuostatos, skirtos uztikrinti skaidrumg valdant miskus ir skelbti informacija viesai. Siose
nuostatose turi biiti pateiktos vietos bendruomeniy ir vietos gyventojy informavimo ir konsultavimo taisyklés.
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Bendruomenés miskai

Savoka nejtraukta { 2000 m. lapkri¢io 20 d. Misky kodekso jstatymag Nr. 16-2000.

Si sgvoka gali biiti jtraukta 2 biidais: apibiidinant 1) bendruomeniy teritorijy miskus tvarkymo plane; 2) vietos
bendruomeniy miskus.

Nepriklausomas auditas

Nuostatos, kuriomis sukuriamos nepriklausomo pilietinés visuomenés auditoriaus, turésiancio dalyvauti misko
fondo valdymo komitete, i§duodant naudojimo leidimus ir rengiant bei jgyvendinant tvarkymo planus, pareigos.
Stebétojai | darbg turéty bati priimami skaidriai, rengiant konkursus.

3.2. Metodika

Naujy teisés akty pasitlymai teikiami baigus bendras konsultacijas su visomis suinteresuotosiomis 3alimis.
Konsultacijos su bendruomenémis ir pilietine visuomene

Kad baty uztikrintas tinkamas vietos bendruomeniy ir vietos gyventojy dalyvavimas rengiant teisés aktus, kuriais
papildomas Misky kodeksas, vietos bendruomeniy ir vietos gyventojy organizacijos ir pilietinés visuomenés
organizacijos privalo veikti kartu ir plétoti veiksmingo dalyvavimo ir atstovavimo procesg.

Uz pasitlymy rengimg atsakingos komisijos sukfirimas

Kad buty uztikrintas visy suinteresuotyjy Saliy dalyvavimas rengiant teisés aktus, kuriais papildomas misky
kodeksas, siiloma sukurti uz teisés akty projekty rengima atsakinga komisija, | kuria bus jtraukti kiekvienos
suinteresuotosios $alies atstovai. Rengiant $iuos jgyvendinimo teisés aktus kartu turés biti konsultuojamasi su
bendruomenémis ir pilietine visuomene, aptariant sprendziamus klausimus. Minétos konsultacijos turés vykti ne
trumpiau kaip 12 ménesiy.

Konsultacijos su vietos bendruomenémis, vietos gyventojais bei pilietine visuomene ir jy dalyvavimas procese
turéty bati remiami skiriant finansiniy itekliy, juos vykdyti turéty padéti eksperty komitetas, i kurj jeis Salies ir
subregiony pilietinés visuomenés organizacijy nariai.

Konsultacijy etapai, kurie turés bati jtraukti | konsultacijoms remti skirta projekta

Informaciniai ir konsultaciniai pasitarimai su vietos bendruomenémis teisés akty, kuriais papildomas kodeksas,
rengimo klausimu ir jy pozicijos dél joms palankiy nuostaty, kurios turi bati priimtos, apibendrinimas.

Pasitarimai, skirti bendruomeniy ir pilietinés visuomenés dalyvavimo ir atstovavimo komisijoje, atsakingoje uz
teisés akty, kuriais papildomas misky kodeksas, rengima, taisykléms nustatyti.

Teisés akty, kuriais papildomas misky kodeksas, preliminaraus projekto rengimas dalyvaujant pilietinés visuo-
menés ir vietos bendruomeniy atstovams.

Konsultaciniai pasitarimai su vietos bendruomenémis dél preliminaraus misky kodekso projekto.

Preliminaraus projekto persvarstymas komisijoje, atsakingoje uZ teisés akty, kuriais papildomas misky kodeksas,
rengimg, siekiant jtraukti bendruomeniy ir pilietinés visuomenés iskeltus klausimus.

Pasitarimai, kuriuose vertinamos | preliminary teisés akto projekta jtrauktos nuostatos ir nustatoma jo gynimo
parlamente taktika.

4. Informavimo planas

Sis informavimo planas skirtas informacijai apie Savanoriskos partnerystés susitarima (SPS) platinti.
Aplinkybés

SPS susijes su svarbia ekonomikos sritimi — miskininkyste, ir su juo turi bati supazindinta visuomené. Todél batina
parengti ir jgyvendinti miSky bendroviy ir tiksliniy institucijy departamenty valdyby vadovy bei visuomenés informa-
vimo ir supazindinimo programa.
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Kuriamo informavimo plano tikslai:
— supazindinti placigjag Kongo visuomene su:
— SPS buvimu,
— SPS turiniu,
— SPS nauda,
— pasirengti, kad Kongas ratifikuoty SPS,
— nustatyti papildomos informacijos poreikius,
— pasiekti, kad jsigaliojus SPS suinteresuotosios Salys bendradarbiauty ji jgyvendindamos.
Strateginiai tikslai:
— sutelkti jvairius miskininkystés sektoriuje veikiancius dalyvius, pabréziant SPS batinumg ir svarba Kongui,
— pranesti placiajai visuomenei apie jau jvykdytus etapus, skirtus sudaryti SPS,
— apie SPS ratifikavima ir jgyvendinimg pranesti Ziniasklaidos priemonése,
— platinti informacija apie SPS,
— pranesti apie SPS poveiki.

4.1. Tikslin¢ auditorija

Nustatyta toliau nurodyta tiksliné auditorija. Jai bus parengti konkretts pranesimai, bus naudojamos pritaikytos
informavimo priemongs.

4.1.1. Vietos dalyviai:

— vyriausybés istaigos,

— misky administracija,

— kitos sektoriuje dalyvaujancios institucijos,

— vietos valdzios institucijos,

— misko teritorijose gyvenantys vietos gyventojai,
— misky bendrovés,

— pilietiné visuomené,

— misky apsaugos srityje dirbancios NVO.

4.1.2. Tarptautiniai dalyviai:

— importuotojai ir tarpininkai,

— miskininkystés sektoriuje dalyvaujancios organizacijos ir kitos institucijos,
— misky apsaugos srityje veikiancios NVO,

— investuotojai,

— bankininkai ir kt.
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4.2. Veiksmai, kurie turi bti jgyvendinti

Informavimo veiksmai, kurie turi bati jgyvendinti $iy dalyviy buvimo vietoje
4.2.1. Vietos mastu
organizuojama:
— konferencijos ir diskusijos,
— simpoziumai, seminarai ir pasitarimai, kuriuose platinama informacija,
— straipsniy spausdinimas spaudoje,
— dokumentiniy filmy transliavimas,
— radijo ir televizijos laidy kirimas ir transliavimas,
— forumq rengimas internetu,
— renginiy karimas ir kt.
4.2.2. Tarptautiniu mastu organizuojama
vieSyjy rysiy veikla:
— darbo vizitai,
— veikla miskininkystés sektoriuje dalyvaujanciose organizacijose ir kitose institucijose,
— dalyvavimas su miskininkystés sektoriumi susijusiuose renginiuose,
— Kongo misky politikos rémimas Europos Sajungoje;
su ziniasklaida susijusi veikla:
Europos Ziniasklaidos priemonése skelbiami ir transliuojami:
— spaudos straipsniai,
— dokumentiniai filmai,
— interviu ir liudijimai,
— Kongo misky politika.

4.3. PraneSimy turinys

Pranesimuose, kurie turi biti parengti ir i$platinti, visy pirma nurodoma:
— socialiné ir socialiné kultfiriné vykdomo SPS nauda Kongui,

— vykdomo SPS nauda Kongo miskams aplinkosaugos pozitiriu,

— vykdomo SPS komerciné nauda Kongo tikio subjektams,

— Kongo tikslai, kuriy siekiama jgyvendinant SPS,

— Kongo ekonominé nauda,

— kitas galimas SPS poveikis Kongui.
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4.4. Uz jgyvendinimg atsakingos institucijos

Pagal FLEGT SPS jsteigtas Kongo techninis sekretoriatas, kuriam vadovauja Miskininkystés ministerija, be visy kity
uzduodiy, yra atsakingas uz informavimo plano jgyvendinima.

I§ jvairiy dalyviy sudaryta grupé parengia veiksmus, skirtus vieSosioms jstaigoms, parlamentui ir misky
bendrovéms.

Pilietinés visuomenés organizacijos jsipareigoja vykdyti vietos gyventojams skirta veiklg.

5. UZ SPS stebéjima atsakingas Kongo techninis sekretoriatas

Kongas jsteigia stebéti SPS padedancia istaiga, i kuria jeina visos FLEGT procese dalyvaujancios suinteresuotosios Salys
(viesosios institucijos, privatusis sektorius ir pilietiné visuomené), sieckdamas padéti Kongo atstovams pasirengti daly-
vauti Jungtiniame Susitarimo igyvendinimo komitete ir padéti stebéti Sio komiteto priimtus sprendimus. Si jstaiga
vadinama techniniu sekretoriatu.

5.1.

5.2.

Uzduotys

Kongo techninis sekretoriatas visy pirma jpareigojamas:

uztikrinti, kad baty laikomasi SPS jgyvendinimo tvarkarascio,

nagrinéti nepriklausomo auditoriaus ataskaitas,

rengti Kongo dokumentus Jungtiniam Susitarimo jgyvendinimo komitetui,

rengti Jungtinio Susitarimo igyvendinimo komiteto ir nacionalinés konsultacinés grupés sesijas (posédzius),
stebéti, ar Miskininkystés generaliné inspekcija ir kitos dalyvaujancios institucijos tinkamai uZztikrina teisétumg,
vertinti veiksmingai Kongo suinteresuotyjy 3aliy veiklai batinus poreikius,

uztikrinti informavimo plano jgyvendinima,

nagrinéti ir priimti teisés akty, kuriais papildomi jstatymai ir nutarimai ir i kuriuos atsiZvelgiama uZtikrinant
teisétuma, projektus,

sitilyti visas priemones, kuriomis siekiama padéti isigalioti SPS ir jj igyvendinti,
uztikrinti periodiniy ataskaity apie medienos rinka rengima,

uztikrinti priemoniy, kuriomis siekiama didinti privataus sektoriaus ir pilietinés visuomenés pajégumus,
igyvendinima,

sillyti tinkamas priemones, skirtas spresti galimus su Susitarimo jgyvendinimu susijusius sunkumus, nusta-
tytus jungtinio komiteto,

uztikrinti periodiniy ataskaity apie medienos rinkos padétj rengima.

Techninio sekretoriato sudétis

Techninj sekretoriatg sudaro:

pirmininkas,

pirmininko pavaduotojas,
praneséjas,

pranes¢jo pavaduotojas,

nariai: vieSyjy institucijy, privataus sektoriaus ir pilietinés visuomenés atstovai.
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X PRIEDAS

VIESAI SKELBIAMA INFORMACIJA

Izanga

lgyvendinant Savanoriskos partnerystés susitarima (SPS), be viso kito, turi biti prieinama informacija apie susitarima,

jo tikslus, jgyvendinima, stebéjima ir kontrole. Sig informacija vieSai turi skelbti Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo

komitetas ir kiekviena 3alis, kad visi dalyviai gerai suprasty FLEGT licencijavimo schema ir bty uztikrintas geras
yviai g prasty ) 4 4 8

misky valdymas.

Misky administracijos ir kity dalyviy vieSai skelbjama tinkama informacija

Skelbiama $i informacija:

Teisiné informacija:

— teisétumo lentelés,

— misky kodeksas ir visi jgyvendinimo teisés aktai (dekretai ir nutarimai),

— SPS taikomi Kongo pasirasyti ir ratifikuoti tarptautiniai susitarimai ir konvencijos (Jungtiniy Tauty Vietos gyven-
tojy deklaracija Nr. 61/295, Afrikos Zmogaus ir tauty teisiy chartija, CITES, Biologinés jvairovés konvencija (BIK)
ir kt.),

— visi kiti SPS taikomi ir Il priedo pabaigoje nurodyti teisés aktai,

— informaciniai darbo, uZimtumo ir socialinio draudimo teisés dokumentai,

— pats SPS su visais priedais ir vélesniais pakeitimais,

— pripazinty ir patvirtinty privaciy teisétumo ir (arba) tvarumo sertifikavimo sistemy sgrasas,
— misko koncesijy teritorijy ir saugomy teritorijy saraai ir Zemeélapiai.

Informacija apie Kongo meting misko produkcija:

— produkcija pagal medienos ruosos dokumenta (TPS, PPS, SL ir leidima kirsti Zeldiniy medieng), pagal medziy rasj,
produkty rasj, rinkos dalyvi,

— EMPKT metiné ataskaita: eksportuoty produkty taris ir verté pagal medziy rasj, produkty rasj, rinkos dalyvi,
paskirtj,

— miskininkystés departamenty valdyby metinés ataskaitos,

— i3duoti kirtimo leidimai,

— i Konga importuoty arba per Konga tranzitu vezty medienos produkty kiekiai*,

— leidimas iskirsti miska (miSkas iSkertamas statant infrastruktiros objektus ir jgyvendinant projektus).
Informacija apie dokumenty idavimo procesg ir leidimy turétojus:

— nutarimai dél konkurso,

— misky komisijos ataskaitos dél misko ploty skyrimo,

— pasiradyti galiojantys susitarimai (TPS ir PPS), jskaitant specifikacijas,

— visy pagal koncesijos sutartis perleisty misko teritorijy sarasas ir Zemélapis,

— fiziniams ir juridiniams asmenims iduoty galiojanciy leidimy sgrasas,
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3.

— metiniy leidziamy kirsti teritorijy plotas ir vietos Zemélapiai,

— i3duoty specialiyjy leidimy skaicius, naudotojy skai¢ius, numatytas tris.

Informacija apie misko tvarkyma:

— koncesijy tvarkomy teritorijy sarasas ir Zemélapis (su nurodytais plotais),

— misko gamybos jmoniy (MGI) galimybé tvarkyti miska,

— sertifikuoty ploty sarasas ir zemélapis,

— patvirtinti poveikio aplinkai tyrimai.

Informacija apie perdirbima:

— perdirbimo bendrovés, vieta, akcininkai, pajégumai, tiriai ir atsargos ir kt.

Informacija apie teisétumo tikrinima:

— patikros jstaigy sgrasas ir funkcijos,

— visy atliekant patikrg dalyvaujanciy tarnyby (visy pirma MGI, EMPKT, GMV, MVD) metinés ataskaitos,
— teisétumo pazyméjimy ir FLEGT licencijy iSdavimo procediiros,

— teisétumo pazyméjima turinciy bendroviy sarasas.

Informacija apie misko veiklos pajamas:

— misko sandoriai,

— misko mokesciai (ploto, kirtimo, eksporto mokesciai ir kt.), vietos ir nacionaliniy mokesc¢iy mokéjimas,
— gincai ir gin¢y sprendimas.

Informacija apie prekyba su ES:

— taikant FLEGT licencijavimo schemg i Sajunga eksportuoti medienos produkty kiekiai pagal atitinkamas SS kody
dalis ir paskirties Sajungos valstybe nare*,

— Kongo iSduoty FLEGT licencijy skaicius*.
ES skelbiama informacija:

— Taikant FLEGT licencijavimo schemg i Sajungg importuoti medienos produkty kiekiai pagal atitinkamas SS dalis
ir Sajungos valstybe nare, | kurig medienos produktai importuoti*,

— Sajungos gauty FLEGT licencijy skaiCius*.
Kongui reguliariai teikiama informacija apie Europos rinkose taikomas medienos produkty kainas.

Jungtinio komiteto skelbiama informacija

3.1. Jungtinio komiteto posédZiy ataskaitos ir sprendimy sgrasai
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3.2. Bendra ataskaita, kurioje visy pirma pateikiama §i informacija:

a) priemonés, kuriy émési abi Salys siekdamos uzkirsti kelig neteisétos kilmés medienos produkty importui, kad
FLEGT licencijavimo schema nebiity pazeista;

=

FLEGT licencijavimo schemos pazeidimy atvejai Konge ir veiksmai, kuriy imtasi Siems atvejams spresti;

¢) atvejy, kai taikyta 9 straipsnio 1 dalis ('), skaiCius ir susij¢ medienos produkty kiekiai;

oL
=

veiksmai, kuriais siekiama sutrukdyti bet kokiai galimybei eksportuoti neteisétos kilmés medienos produktus j ne
Europos Sajungos rinkas arba juos parduoti nacionalingje rinkoje;

€) pazanga siekiant tiksly, veiksmai, kurie turi buti jgyvendinti per Susitarime nustatyta laika, ir visi su Susitarimo
igyvendinimu susije klausimai;

f) jungtinio komiteto sudétis ir veikla;

=

g) tam tikra $io priedo 2 dalyje nurodyta informacija, kurig skelbia bet kuri Salis ().

3.3. Nepriklausomo auditoriaus veiklos sglygos, uzduociy ir audito ataskaitos
4. Susipazinimo su informacija priemonés

Nurodyta informacija pateikiama:

— Miskininkystés ministerijos interneto svetainéje,

— Kongo techniniame sekretoriate, atsakingame uz Susitarimo stebéjima,

— misky administracijos metinése ataskaitose, kurias galima rasti ministerijoje ir departamenty valdybose,
— nacionalingje ir tarptautinéje spaudoje.

Be to, pagal informavimo plang bus rengiami viesi informaciniai susitikimai, kuriuose $i informacija platinama
dalyviams, visy pirma prieigos prie interneto neturintiems vietos gyventojams ir bendruomenéms.

() 9 straipsnio 1 dalis. RySys su pagrindiniu tekstu (nuoroda j atvejus, kai mediena { Sajungos muiting atvezta be licencijos).
(3) Si informacija Zymima Zvaigzdute ().
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XI PRIEDAS

JUNGTINIO SUSITARIMO IGYVENDINIMO KOMITETO FUNKCIJOS

Jungtinis Susitarimo jgyvendinimo komitetas jpareigotas administruoti Savanoriskos partnerystés susitarima (SPS) ir stebéti
bei vertinti jo jgyvendinima.

Visy pirma jis jpareigotas:

a)

=

&

SPS administravimo srityje:
— kasmet skelbti SPS jgyvendinimo ataskaitg pagal SPS X prieda,

— nagrinéti ir tinkamai spresti bet kokig problema, kurig nustato viena i§ Saliy; pagal SPS 24 straipsnj spresti bet kokj
ginca, kuris gali kilti dél Saliy nesutarimy,

— pasidlyti ir (arba) imtis bet kokiy priemoniy, kuriomis siekiama patobulinti tinkama SPS jgyvendinima,
— atlikti SPS priedy pakeitimus pagal SPS 26 straipsnij;
SPS stebéjimo ir vertinimo srityje:

— reguliariai vykdyti uzduotis, skirtas patikrinti SPS veiksminguma ir jo poveikj, dalyvaujant visoms suinteresuoto-
sioms Salims,

— vertinti socialinj, ekonominj ir aplinkosauginj SPS poveikj laikydamasis gerosios patirties ir kriterijy, kuriuos turi
iSnagrinéti ir priimti Salys, ir imtis priemoniy, batiny bet kokiai atliekant §j vertinima nustatytai problemai spresti,

— uztikrinti, kad SPS igyvendinimas biity reguliariai vertinamas, taip pat prireikus vykdomos nenumatytos patikros,

— stebéti ir nagrineti periodines ataskaitas apie padétj rinkoje ir atlikti tyrimus Sioje srityje; uZztikrinti, kad patvirtinus
buty jgyvendintos pateiktos rekomendacijos,

— nustatyti galimus su SPS jgyvendinimu susijusius sunkumus ir pasidlyti ir (arba) imtis tinkamy priemoniy jiems
spresti;

nepriklausomo audito srityje:
— patvirtinti nepriklausomo audito procediiry vadova pagal VI prieda,

— nagrinéti nepriklausomo auditoriaus parengtas ataskaitas ir priimti sprendimg dél jy vieSo skelbimo ir vieso
skelbimo budo pagal VI prieds,

— nagrinéti visus skundus dél FLEGT licencijavimo schemos veikimo bet kurios Salies teritorijoje,

— prireikus priimti sprendimg dél priimty priemoniy ar veiksmy, kuriy turi bati imtasi siekiant i$spresti nepriklau-
somo auditoriaus nustatytas problemas, po to uZtikrinti, kad jie biity stebimi,

— pranesti nepriklausomam auditoriui apie $iuos atliktus veiksmus ir visg informacija apie TTS arba stebéjima,
— nagrinéti skundus dél nepriklausomo auditoriaus darbo;
kity dalyviy dalyvavimo administruojant SPS srityje:

— prireikus pateikti rekomendacijas dél poreikio didinti pajégumus ir privataus sektoriaus bei pilietinés visuomenés
dalyvavimo stebint, kaip laikomasi Kongo misky valdymo teisés akty,

— imtis tinkamy priemoniy, skirty skatinti pilietinés visuomenés organizacijy ir kity suinteresuotyjy grupiy dalyva-
vima jgyvendinant SPS.
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